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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

USNESEN{

EVROPSKY PARLAMENT

Rybolov a akvakultura v souvislosti s integrovanym fizenim pobieznich zénv
Evropé
P6_TA(2008)0382

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o rybolovu a akvakultufe v kontextu
integrovanéspravy pobfeznich z6n v Evropé (2008/2014(INI))

(2009/C 295 E/01)

Evropsky parlament,

— s ohledem na doporuceni Evropského parlamentu a Rady 2002/413/ES ze dne 30. kvétna 2002
o provadéni integrované spravy pobfeznich zén v Evropé (),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 7. Cervna 2007 nazvané Zprava Evropskému parlamentu a Radé:
Hodnoceni integrované spravy pobfeznich zén (ICZM) v Evropé (KOM(2007)0308),

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 ze dne 27. Cervence 2006 o Evropském rybdiském
fondu (3),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/56/ES ze dne 17. Cervna 2008, kterou se
stanovi rdamec pro ¢innost SpoleCenstvi v oblasti mofské environmentdlni politiky (rimcova smérnice
o strategii pro motské prostiedi) (*), a sdéleni Komise ze dne 24. fijna 2005 nazvané Tematickd strategie
ochrany a zachovani moiského prosttedi (KOM(2005)0504),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 10. fijna 2007 nazvané Integrovand namoini politika pro
Evropskou unii (KOM(2007)0575),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. cervna 2006 o spolecenstvich rybaft lovicich v pobieznich
vodéch (%),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 9. bfezna 2006 o zlepSovani hospodatské situace v odvétvi
rybolovu (KOM(2006)0103) a na své usneseni ze dne 28. zaf 2006 (°) ke stejnému tématu,

. vést. L 148, 6.6.2002, s. 24.
vést. L 223, 15.8.2006, s. 1.
vést. L 164, 25.6.2008, s. 19.
vést. C 300 E, 9.12.2006, s. 504.
. vést. C 306 E, 15.12.2006, s. 417.
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sy

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 19. zaf{ 2002 nazvané Strategie udrzitelného rozvoje evropské
akvakultury (KOM(2002)0511),

s ohledem na studii o regionalni zévislosti na rybolovu (!) vypracovanou pro Parlament,
s ohledem na ¢ldnek 45 jednactho fddu,
s ohledem na zpravu Vyboru pro rybolov (A6-0286/2008),

vzhledem k tomu, Ze integrovand sprava pobfeznich zén (ICZM) je nejen politikou tykajici se zivotniho
prostiedi, ale také neustdlym procesem zaméfenym na zlepSovani hospodaiskych a socidlnich podminek
pobfeznich zon a zajisténi udrzitelného rozvoje vSech Cinnosti, které jsou v téchto regionech provo-
zovény, jako je rybolov a akvakultura,

vzhledem k tomu, Ze provadéni integrované spravy pobfeznich zén je dlouhodoby proces a vétsina
vnitrostatnich strategii pfijatych v rdmci uvedeného doporuceni zacala byt uskute¢iiovana teprve v roce
2006,

vzhledem k tomu, Ze sprdva pobfeznich zén dosud probihala ve stfednédobém horizontu a nebrala
v Gvahu skute¢nost, Ze se jednd o slozité piirodni ekosystémy, které se v pribéhu casu méni,

vzhledem k tomu, Ze pfijatd rozhodnuti a opatieni se tykala izolované ¢innosti a nefesila problém
zhorSovdni stavu pobfeznich zén jako celku,

vzhledem k tomu, Ze stavajici planovani bylo dosud zaméfeno na pozemni ¢innosti a nezohlediiovalo
dopad nékterych pobfeznich ¢innosti na jiné ¢innosti ve stejné oblasti,

vzhledem k tomu, Ze podle oc¢ekdvani nebude uskute¢novani vnitrostatnich strategii integrované spravy
pobfeznich zén finanéné ndro¢né, zato bude mit velky finan¢ni pfinos,

vzhledem k tomu, Ze do planovacich a provadécich opatieni Fesicich problémy pobfeznich zén nebyli
odpovidajicim zptsobem zapojeni zdstupci viech odvétvi, a v disledku toho jsou zdjmy nékterych
odvétvi poskozovany,

vzhledem k tomu, Ze provadéni politik v oblasti integrované spravy zahrnuje pldnovéni v pobfeznich
z6ndch ohledné vyuziti v souvislosti s obyvatelstvem, cestovnim ruchem, hospodéfstvim, krajinou
a ochranou Zivotntho prostiedi,

vzhledem k tomu, Ze s vyjimkou nékolika ojedinélych piipadd zatim neni moznd G¢innd koordinace
orgdnt spravy pobfeznich zo6n,

vzhledem k tomu, Ze provadéni politik podporujicich integrovanou spravu pobfeznich zén mize
v nékterych piipadech vyzadovat velké vydaje, které si mistni komunity nemohou dovolit, takze Zddaji
0 pomoc na vyssich administrativnich trovnich a dochazi ke zdrzenim pii provadéni téchto politik,

vzhledem k tomu, Ze mnoho pobfeznich procest je preshrani¢ni povahy, a tudiz je nezbytnd regiondlni
koordinace a spoluprice, a to i se tretimi zemémi,

vzhledem k tomu, Ze rybolov a akvakultura jsou dva velmi vyznamné druhy pobfezni ¢innosti, které
zdvisi na kvalité pobfeznich vod,

. vzhledem k tomu, Ze v akvakultufe dosud nebylo dosazeno takové trovné technologického rozvoje,

kterd by umoznila, aby tato ¢innost (jez je intenzivni povahy) byla vykondvdna mimo pobfezni zony,

vzhledem k tomu, Ze je tfeba mit na paméti zdsadni, nicméné dosud nedostate¢né uzndvanou roli Zen
v oblastech zavislych na rybolovu,

(1) IP/B/PECH/ST/IC/2006-198.
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O. vzhledem k tomu, Ze rybolov v pobfeznich vodich vdze 80 % rybaiského lodstva Spolecenstvi
a pfispivd k hospodéfské a socidlni soudrznosti pobfeznich komunit a k zachovéni jejich kulturnich
tradic,

P. vzhledem k tomu, Ze rybolov sim o sobé sice neni zdrojem zneCiSténi, ale nese ndsledky znecisténi
zpusobeného jinymi ¢innostmi v pobfeznich oblastech, coz dile oslabuje jeho Zivotaschopnost,

Q. vzhledem k tomu, Ze rybolov a akvakultura maji velky hospodafsky a socidlni vyznam, protoZe se jim
vénuje zejména obyvatelstvo v pobfeznich regionech s nestabilnimi ekonomikami, které jsou casto
znevyhodnéné a svym obyvateldim nemohou poskytnout alternativni pracovni pfilezitosti,

R. vzhledem k tomu, Ze existence Cistého a zdravého moiského prostiedi piispé&je k budoucimu riistu
rybéiské produkce, a zlepsi tak vyhlidky tohoto odvétvi,

S. vzhledem k tomu, Ze akvakultura stoji pevné na zdsadé udrzitelného rozvoje a jakykoliv dopad na
zivotn{ prostiedi je kompenzovdn podle pravidel Spolecenstvi,

T. vzhledem k tomu, Ze v situaci, kdy se zmen3uji rybi populace a svétovd poptavka po rybach, mékkysich
a korysich roste, nartstd i ddlezitost akvakultury v Evropé,

U. vzhledem k tomu, Ze ne vSechny clenské stity uz dokoncily své regiondlni pldnovani v souladu se
zdsadami integrované spravy pobfeznich zén pro vyvazeny rozvoj ¢innosti v téchto zénach,

V. vzhledem k tomu, Ze v pobfeznich zéndch probihd ostry konkurenéni boj o prostor a lidé zabyvajici se
akvakulturou a rybolovem maji stejnd prava a povinnosti jako ostatni uzivatelé,

W. vzhledem k tomu, Ze nejvzdédlengjsi regiony, vymezené ustanovenimi ¢l. 299 odst. 2 Smlouvy o ES
a ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani Evropské unie, mohou pozadovat vytvofeni zvldstnich integrova-
nych ndrodnich strategii v rdmci integrované spravy pobfeznich zon a jeji odpovidajici pfizpasobeni na
urovni EU,

1. zdtraziiuje hospodafsky a socidlni vyznam rybolovu a akvakultury pro pobiezni regiony a 7dd4, aby
témto regionim byla poskytovana pomoc v rdmci integrované spravy pobieznich zén;

2. vyzdvihuje potiebu zajistit, aby odvétvi rybolovu a akvakultury byla zapojena a dostate¢né zastoupena
v nadndrodnich ndmortnich seskupenich a vybizi Komisi, aby tento proces podpofila;

3. zdiraziyje, Ze Evropsky rybéfsky fond muize piispét k dlouhodobému financovéni opatfeni v rdmci
integrované spravy pobfeznich zon, nebot podporuje kroky, které piispivaji k udrzitelnému rozvoji rybas-
skych regiont;

4. poukazuje na potiebu vyjasnit rozsah pravomoci spravnich organti v pobfeznich zénach a vytvorit
koordinované strategie s cilem zvysit jejich G¢innost;

5. je si védom obtizi pfi koordinaci ¢innosti orgdnd spravy pobfeznich zén a vyzyvd Komisi, aby pfi
kontrole provadéni integrované spravy pobfeznich z6n zvézila po konzultaci s ¢lenskymi staty, zda je nutné
vytvofit koordinaéni orgdn;

6.  zdiraziuje, Ze je nutné, aby se zdstupci odvétvi rybolovu a akvakultury zapojili do ¢innosti souvise-
jicich s pldnovdnim a rozvojem integrované spravy pobfeznich zén (s piihlédnutim k tomu, Ze jejich
zapojeni do strategii udrzitelného rozvoje zvy$i piidanou hodnotu jejich produktd) a pfipomind, Ze
Evropsky rybafsky fond muize takové hromadné akce podpofit;

7. uznavd, Ze zeny maji dulezitou dlohu v oblastech zdvislych na rybolovu, a vyzyvd proto Komisi
a Clenské staty ke spolupraci za Géelem podpory a zaclenéni zdsady rovnych piilezitosti v riznych etapich
uplatiiovani Evropského rybafského fondu (véetné pldnovaci, provadéci, monitorovaci a hodnotici faze), jak
je stanoveno v ¢lanku 11 nafizeni (ES) ¢. 1198/2006;
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8. vyzyva k uzsi spoluprici mezi piislusnymi orgdny na regiondlni drovni prostfednictvim vymény
informaci o stavu pobfeznich zén a piijimdni spole¢nych strategif, které zlepsi environmentalni situaci
mistnich mofskych ekosystém;

9.  vyzyva ndrodni vlady a regiondlni spravu v nejvzdalenéjsich regionech, aby pfipravily integrované
strategie integrované spravy pobfeznich zon za Glelem zajisténi udrzitelného rozvoje pobteznich zon;

10. v souvislosti s vy$e uvedenymi skute¢nostmi zdiiraziiuje vyznam fadného tzemniho planovani;

11.  akvakultura cilend na obnoveni populace je zdsadnim ndstrojem k dosaZeni ekologické ochrany
v urcitych pobfeznich zéndch, a proto musi byt podpofena, posilena a finan¢né zajisténa;

12.  zdiraziuje vyznam akvakultury pro potravindfsky primysl, socidlni a hospodafsky rozvoj nékterych
pobfeznich komunit EU;

13.  domnivd se, ze odvétvi rybolovu i akvakultury musi byt zahrnuta do prifezového pfistupu
k veskerym ndmotnim aktivitim, které probihaji v pobfeznich zdénich za ucelem dosazeni udrzitelného
rozvoje v souladu s novymi pokyny pro ndmoini politiku;

14.  zdiraziuje, Ze je tieba, aby byly rozvijeny a uskute¢iovany strategie pfizptisobeni se nebezpecim,
kterym ¢eli pobfezni zény, jako napf. zména klimatu, a pfitom byl plné zohlednén dopad na rybolov
a akvakulturu;

15. domnivé se, Ze je tieba pokracovat ve shromazdovani ddaji, coz piispéje k vyméné a vyuzivini
informaci, které umozni vypracovat srovndvaci studie zahrnujici i Gdaje o stavu biologické rozmanitosti
a rybich populaci;

16.  domnivé se, Ze by v oblasti akvakultury mélo byt vyvinuto vétsi vyzkumné usili cilené na zavedeni
kultiva¢nich systéma zaloZenych na intenzivni produkci v rdmci uzavieného okruhu;

17.  navrhuje, aby v rdmci integrované spravy pobieznich zén byly v odvétvi akvakultury upfednostiio-
vany ty projekty, které vyuzivaji zdroji obnovitelné energie a které neporusuji oblasti chrdnéné pravnimi
piedpisy EU pro Zivotni prostiedi;

18.  vyzyvd Komisi, aby po konzultaci s clenskymi stity stanovila jasny ¢asovy harmonogram pro
posouzeni pokroku dosazeného v provadéni integrované spravy pobieznich zén v Evropské unii;

19.  povétuje svého piedsedu, aby toto usneseni pfedal Radé a Komisi a vladdm a parlamentim ¢lenskych
statd.

Hodnoceni dublinského systému
P6_TA(2008)0385

zv.s

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o hodnoceni dublinského systému
(2007/2262(INT))

(2009/C 295 EJ02)

Evropsky parlament,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 ze dne 18. tnora 2003, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro urceni ¢lenského statu piislusného k posuzovani zadosti o azyl podané statnim piislus-
nikem tfeti zemé v nékterém z clenskych statt (') (,dublinské nafizeni®),

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2725/2000 ze dne 11. prosince 2000 o ziizeni systému Eurodac pro
porovndvani otiskl prstll za Gcelem G¢inného uplatiiovani Dublinské tmluvy (%) (,nafizeni o Eurodac®),

! . vést. L 50, 25.2.2003, s. 1.

() Ut
() Ut veést. L 316, 15.12.2000, s. 1.
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— s ohledem na smérnici Rady 2004/83[ES ze dne 29. dubna 2004 o minimdlnich normdch, které musi
splnovat statni piislusnici tfetich zemi nebo osoby bez stdtn{ pfislusnosti, aby mohli zddat o postaveni
uprchlika nebo osoby, kterd z jinych davodt potfebuje mezindrodni ochranu, a o obsahu poskytované
ochrany (1),

— s ohledem na smérnici Rady 2003/9/ES ze dne 27. ledna 2003, kterou se stanovi minimdln{ normy pro
piijiméni Zadateld o azyl (%) (,smérnice o pfijimdni Zadatelt®),

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007 ze dne 11. cervence 2007
o statistice SpoleCenstvi v oblasti migrace a mezindrodni ochrany a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢.
311/76 o sestavovéni statistik o zahrani¢nich pracovnicich (3),

— s ohledem na zdvéry Rady o piistupu policejnich a donucovacich orgdnt ¢lenskych stitd a Europolu do
systému Eurodac (%),

— s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES ze dne 23. kvétna 2007
o zfizeni Evropského uprchlického fondu na obdobi 2008 az 2013 jako soucdsti obecného programu
Solidarita a f{zeni migra¢nich tokii a o zruseni rozhodnuti Rady ¢. 2004/904/ES (°),

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. dubna 2006 o situaci uprchlikd na Malté (6),

— s ohledem na zprdvy svého Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci o ndvitévach
v zadrzovacich stiediscich v nékolika ¢lenskych statech,

— s ohledem na své usneseni ze dne 21. ¢ervna 2007 o azylu: praktickd spolupréce, kvalita rozhodovaciho
procesu ve spolecném evropském azylovém systému ('),

— s ohledem na své usneseni ze dne 16. ledna 2008 o strategii EU o pravech ditéte (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. bfezna 2008 o piipadu irdnského obcana Seyeda Mehdiho
Kazemiho (%),

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fidu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vniténi véci (A6-0287/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze vSichni Zadatelé o azyl maji ndrok na individudlni a podrobné posouzeni své
7adosti,

B. vzhledem k tomu, Ze pravni pfedpisy a postupy jednotlivich zemi v oblasti azylové politiky se stile
vyrazné lisi, a Ze proto jednotlivé stity Gcastnici se dublinského systému zachdzeji s zadateli o azyl
odlisnym zptsobem,

C. vzhledem k tomu, Zze dublinsky systém vychazi z takovych predpokladi, jako je vzdjemnd davéra
a spolehlivost, a Ze nejsou-li tyto pfedpoklady splnény, tedy pokud v urcitych clenskych statech existuji
zavazné nedostatky pii shromazdovani ddaji ¢i rozpory v procesu rozhodovani, narusuje to cely
systém,
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D.

vzhledem k existujicim dikaztim o tom, Ze G¢inny piistup k postupu pro udéleni postaveni uprchlika
neni v nékterych clenskych stitech zarucen,

vzhledem k tomu, Ze nékteré clenské stity neuplatiiuji smérnici o pfijimani Zzadateld dcinnym
zptisobem, at se jednd o zadatele o azyl, ktefi cekaji na premisténi do jiného ¢lenského stdtu podle
dublinského nafizeni, nebo o Zadatele, ktefi maji byt navraceni do ¢lenského stitu, ktery je v jejich véci
piislusny,

vzhledem k tomu, Ze nékteré ¢lenské staty systematicky umistuji osoby, na které se vztahuje dublinsky
systém, do zadrzovacich stfedisek,

vzhledem k tomu, Ze vysoky pocet vicendsobnych Zddosti a nizky pocet uskutenénych premisténi jsou
znakem toho, Ze dublinsky systém je v mnoha ohledech nedokonaly a Ze je nutné zavést spole¢ny
evropsky azylovy systém,

vzhledem k tomu, Ze spravné uplatiiovani dublinského nafizeni mutZze snadno vydstit v nerovnopravné
rozdéleni odpovédnosti za osoby Zddajici o ochranu na tkor nékterych clenskych statd, které jsou
obzvlasté vystaveny migranim tokim ¢isté na zakladé své geografické polohy,

vzhledem k tomu, Ze hodnoceni provedené Komisi odhaluje, Ze v roce 2005 muselo t¥indct ¢lenskych
statli nachdzejicich se na hranicich Unie Fesit rostouci problémy vyvolané dublinskym systémem,

vzhledem k tomu Ze jizni ¢lenské stity jsou nuceny pfijimat Zddosti o azyl od neregulérnich pfistého-
valct, kteff se pfi cesté do Evropy ocitaji v ohroZeni Zivota,

vzhledem k tomu Ze jizni ¢lenské stity jsou nuceny piijimat Zddosti o azyl od neregulérnich pfistého-
valcd, kterym neposkytuji pomoc tieti zemé, jez jsou podle mezindrodni préva povinny takovou pomoc
poskytnout,

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity nemusi mit zdjem na dodrzovani zdvazku registrovat do databize
Eurodac osoby, které nelegdlné vstoupily na jejich tizemi, nebot to mize mit za ndsledek zvyseni poctu
zadosti o azyl, kterymi se budou muset zabyvat,

vzhledem k tomu, Ze dublinské nafizeni zavadi systém, jenz md urcit, kterému ¢lenskému stdtu piislusi
zabyvat se danou Zadosti, aviak ptavodné nebyl zamyslen jako mechanismus pro sdileni bfemene, proto
k tomuto Gcelu ani neslouZi,

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné, aby bylo jakékoli hodnoceni dublinského systému doplnéno
o konkrétni, trvaly, spravedlivy a funkéni mechanismus pro sdileni bfemene,

vzhledem k tomu, Ze kritérium prvni zemé vstupu v rdmci dublinského systému vytvaii velky tlak na
hrani¢ni ¢lenské staty,

vzhledem k tomu, Ze miry pfizndni postaveni uprchlika Zadatelim se v jednotlivych ¢lenskych stitech
u statnich pfislusnikd nékterych tetich zemi pohybuji pfiblizné od 0 % po 90 %,

vzhledem k tomu, Ze je velice dalezité, aby byli Zadatelé plné obezndmeni s dublinskym procesem
a jeho moznymi disledky, a to v jazyce, kterému rozuméji,

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 24 odst. 2 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie stanovi, Ze pii vSech
¢innostech tykajicich se déti, at uZ uskute¢fiovanych vefejnymi orgdny nebo soukromymi institucemi,
musi byt prvofadym hlediskem nejvlastnéjsi zdjem ditéte,

vzhledem k tomu, Ze ackoli celistvost rodiny zaujimd mezi kritérii uvedenymi v dublinském nafizeni
prvni misto, toto ustanoveni ¢asto neni uplatiovéno,



4.12.2009

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 295 E[7

Utery 2. zifi 2008

T. vzhledem k tomu, Ze statistické Gidaje o pfemistovani jsou zjevné neptesné, nebot neuvadéji napiiklad
pocet zadosti o prevzeti Zadatele o azyl z diivodu neregulérniho pfekracovani hranic ¢ pomér zddost
o pievzeti k zddostem o pfijeti zpét,

U. vzhledem k tomu, Ze v roce 2005 ohldsilo devét novych ¢lenskych stitd, Ze zaznamenaly vice ,vstup-
nich* pfemisténi na zdkladé dublinského nafizeni, a zZe ¢lenské stity, které nejsou na vnéjsi pozemni
hranici Unie, zaznamenaly vice ,vystupnich® pfemisténi,

V. wvzhledem k tomu, Ze Komise nebyla schopna posoudit ndklady dublinského systému a Ze se jednd
o tdaj dilezity pro to, aby bylo mozné vyhodnotit, nakolik je systém dcinny,

W. vzhledem k tomu, Ze na zaseddni Rady ve sloZeni pro spravedlnost a vnitini véci, které se konalo ve
dnech 12. a 13. ¢ervna 2007 v Lucemburku, byla Komise vyzvana, aby co nejdfive pfedlozila ndvrh na
zménu nafizeni o Eurodac s cilem umoznit policejnim a donucovacim orgdntm clenskych statd
a Europolu za urcitych podminek piistup do této databaze, kterd byla pivodné vytvorena jako ndstroj
pro uplatiiovani dublinského nafizeni,

Utinnost systému a sdileni odpovédnosti

1. rozhodné se domnivd, zZe dokud nebude v celé Evropské unii dosazeno uspokojivé a jednotné trovné
ochrany, bude dublinsky systém jak z technického, tak lidského hlediska vidy vykazovat neuspokojivé
vysledky a zadatelé o azyl budou mit i naddle padné divody, aby o azyl zddali radéji v konkrétnim
¢lenském stdté, a mohli tak vyuZit vnitrostatnitho rozhodovactho procesu, ktery je pro né nejvyhodnéjsi;

2. je pevné piesvédéen, ze pokud nevznikne skute¢ny spoleény evropsky azylovy systém a jednotny
postup, bude dublinsky systém i naddle nespravedlivy jak z hlediska Zadatelti o azyl, tak z hlediska nékte-
rych ¢lenskych statd;

3. opakuje naléhavou potiebu zlepsit jak kvalitu, tak soudrznost rozhodovaciho procesu; je piesvédcen,
ze v tomto ohledu by mohl sehravat pozitivni dlohu Evropsky tfad na pomoc zadatelim o azyl, napiiklad
tim, Ze by poskytoval $koleni o jednotnych normach vysoké tdrovné a 7e by zajistoval tymy odborné
pomoci;

4. z4dd Komisi, aby jako doplnék k projektovému financovdni zvdzila metody piimého financovani
Ufadu vysokého komisate OSN pro uprchliky (UNHCR), aby mohl zdokonalit svou dohlizeci a poradni
¢innost v EU a ddle rozvijet postupy, které maji podpofit vnitrostdtni organy v jejich Gsili o zlepseni kvality
rozhodovéni;

5. 7z4dd Komisi, aby navrhla mechanismy sdileni bfemene, jejichz zavedeni by mohlo pomoci ulehcit
nerovnomérné rozloZené bfemeno, které by mohlo zatéZovat urcité, zejména hrani¢ni, clenské stdty, avsak
které nezapadaji do dublinského systému;

6.  zada Komisi, aby do doby, nez budou zavedeny evropské mechanismy sdileni bfemene, usilovala o to,
aby v rdmci dublinského nafizeni byly stanoveny jiné nez finanéni mechanismy, které napravi neblahé
dusledky, jez mé jeho uplatiiovani pro ¢lenské staty na vnéjsich hranicich Unie;

7. Zddd Komisi, aby stanovila zdvazny mechanismus, ktery ukonéi premistovani Zadatelt o azyl do
¢lenskych statd, v nichZz neni zaruceno podrobné a spravedlivé posouzeni jejich zddosti, a aby systematicky
pfijimala opatfeni vi¢i témto statim;

8.  vyzyva Komisi, aby navdzala smysluplné bilateralni pracovni vztahy se tfetimi zemémi s cilem
usnadnit spoluprdci a zajistit, aby tyto tfeti zemé plnily své povinnosti vyplyvajici z mezindrodniho
préva v souvislosti s Zenevskou dmluvou o prévnim postaveni uprchlikG ze dne 28. cervence 1951
a zéchranou na mofi;
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Prdva Zadatelii

9. zddd Komisi, aby do nového nafizeni zapracovala jasnéjsi a piisnéjsi ustanoveni o prostiedcich,
kterymi jsou osoby usilujici o ochranu informovdny o dopadech dublinského nafizeni, a aby zvdzila
vytvoreni standardniho letdku, ktery by mohl byt pfelozen do urcitého poctu jazyki a distribuovdn vSem
¢lenskym statiim, a ktery by mél vzit také v tvahu miru gramotnosti v jednotlivych zemich;

10.  zada Komisi, aby pozménila ¢lanky 19 a 20 dublinského nafizeni o pfebirdni a zpétném piebirdni
tak, aby bylo Zadateldm poskytnuto automatické pravo s odkladnym ticinkem na odvoldn{ proti rozhodnuti
pievést podle dublinského nafizeni odpovédnost na jiny ¢lensky stat;

11.  znovu zdiraziiuje, Ze zdsada nenavraceni by méla zistat jednim ze zdkladnich kament jakéhokoli
spole¢ného azylového systému na trovni Evropské unie, a trvd na tom, Ze uplatiiovani dublinského nafizeni
by nikdy nemélo vést k tomu, Ze je zZddost z procedurdlnich divodd uzaviena a po pfemisténi v rdmci
dublinského procesu neni znovu oteviena, aby mohlo probéhnout podrobné a spravedlivé posouzeni;
domnivé se, Ze by to mélo byt v nafizeni jasné uvedeno;

12.  domnivd se, Ze by si ¢lenské staty mély lépe pfedavat informace o pfemistovani, zejména s ohledem
na informace o zvldstni zdravotni pédi, kterou pfemistované osoby potiebuji;

13.  zada Komisi, aby posoudila moznost, Ze by osoba, kterd md byt premisténa do jiného ¢lenského
statu, byla premisténa do zemé svého ptvodu, ovSem pouze na jeji vyslovnou zddost a pfi plném dodrzeni
jejich procesnich prav;

Opétovné spojeni rodiny a zdsada nejvlastngjsich zdjmii ditéte

14.  doporucuje, aby byl na trovni Evropské unie pfijat soubor spole¢nych pokynt ke stanoveni véku
a aby bylo v pfipadé nejistoty rozhodovdno ve prospéch ditéte;

Yexs 7

15.  pfipomind, Ze v rdmci rozhodovani tykajictho se déti musi byt prvofadé nejvlastnéjsi zdjmy ditéte;
trvd na tom, Ze nezletilé osoby bez doprovodu by nikdy nemély byt zadrzoviny nebo ptemistoviny do
jiného ¢lenského stitu s vyjimkou piipadt, kdy se tak déje za Géelem opétovného spojeni rodiny, a ze
pokud se ukdze, Ze je takové premisténi nutné, musi byt dité¢ béhem celého postupu fadné zastoupeno a mit
s sebou doprovod; vitd proto zdmér Komise vice upfesnit uplatiiovani dublinskych pravidel v souvislosti
s nezletilymi osobami bez doprovodu;

16.  vyjadiuje politovani nad tim, Ze definice ¢lena rodiny podle stivajictho nafizeni je piili§ omezujici,
a 74dd Komisi, aby soucasnou definici rozsifila na veskeré blizké pitbuzné a dlouhodobé partnery,
a zejména na ty, ktef{ nepozivaji Zddnou jinou podporu rodiny, a zletilé déti, jez nejsou schopny se
o sebe postarat;

17.  vitd zdmér Komise rozsifit pasobnost dublinského nafizeni na podptrnou ochranu, nebot by tak
zadatelé o takovou ochranu mohli byt opétovné spojeni s ¢leny rodiny, jimz byl tento druh ochrany udélen
nebo kteff o n¢j zddaji v jiném ¢lenském staté;

ZadrZeni

18.  74dd Komisi, aby do ndvrhu zaclenila ustanoveni, kterym bude zadrZeni zadatelG spadajicich do
dublinského systému omezeno na opatfeni vyuzivané jako posledni moznost a v némz vymezi davody,
ze kterych lze zadrzeni uplatnit, a procesni zdruky, jez je tfeba poskytnout;

19.  zada Komisi, aby v dublinském nafizeni jednoznacné uvedla, Ze Zadatelé spadajici do dublinského
systému maji ndrok na stejné podminky pfijeti jako ostatni zadatelé o azyl, a to v souladu s ¢l. 3 odst. 1
smérnice o piijimdni Zadateldi, ktery stanovi obecnd pravidla, zejména pokud jde o materidlni podminky
pfijeti, zdravotni péci, svobodu pohybu a $kolni dochdzku nezletilych osob;
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Ustanoveni o svrchovanosti a humanitdrni ustanoveni

20. domnivd se, Ze humanitirni ustanoveni v ¢lanku 15 dublinského nafizeni umoziiuje dublinsky
systém uplatilovat do zna¢né miry pruzné, avak ze by mél byt uplatnovdn $ifeji, aby nebyly rodiny
vystavovany nepiiméfenému straddni v dasledku rozdélens;

21.  domniva se, Ze nachdzi-li se Zadatel o azyl v obzvldsté zranitelné pozici v diisledku zdvazné nemoci,
vazného postiZeni, vysokého véku ¢&i téhotenstvi, a tato osoba je tedy zdvisld na pomoci piibuzného, jenz se
nachdzi na tGzemi jiného ¢lenského stitu, nez kterému podléhd posouzeni zddosti, méla by byt pokud
mozno s timto pibuznym opétovné spojena; Zddd Komisi, aby zvazila, zda pislusnou ¢dst humanitdrniho
ustanoveni v ¢l. 15 odst. 2 neucinit zdvaznou;

22.  domnivé se, Ze by méla byt zavedena proaktivni povinnost organizaci, jako je Cerveny kifz nebo
Cerveny pulmésic, patrat po clenech rodiny;

23.  vitd zdmér Komise upfesnit okolnosti a postupy pro pouZiti ustanoveni o svrchovanosti, a to
zejména s cilem zavést podminku souhlasu Zadatele o azyl;

ShromaZdovdni didajii a Eurodac

24.  vyjadfuje znepokojeni nad rozpory a nedostatky pfi shromazdovdni tidaji, které odhalilo hodnoceni
dublinského systému provedené Komisi, zejména ve vztahu k registraci otiski prsti osob, které nelegilné
piekrotily hranice Unie, coz vyrazné zpochybiuje odGvodnénost tohoto systému; véi, Ze vySe uvedené
nafizeni (ES) ¢. 862/2007 o statistice SpoleCenstvi v oblasti migrace a mezindrodni ochrany poskytne
zdCastnénym strandm piesnéjsi obrdzek o fungovani dublinského systému a dalsich ndstroji Spolecenstvi
tykajicich se mezinarodni ochrany;

25.  vyjadfuje znepokojeni nad skutecnosti, Ze v soucasnosti neni k dispozici zddné posouzeni nédkladii
dublinského systému; zadd Komisi, aby tuto problematickou situaci napravila, protoZe se jednd o dulezity
faktor hodnoceni systému;

26.  bere se zdjmem na védomi obavy Komise tykajici se shromazdovani a kvality Gdajti zasilanych do
ustfedni jednotky systému Eurodac, jakoZ i neplnéni povinnosti vymazat urcité udaje a nedodrzovani
pravidel tykajicich se ochrany osobnich ddaji; domnivd se, Ze pfed tim, nez budou plénovany dalsi
moznosti vyuziti této databdze, je tieba se témito selhdnimi zpochybnujicimi spolehlivost systému Eurodac
dukladné zabyvat;

27.  domnivd se, Ze kazdy clensky stdt by mél na uzavieném seznamu jednozna¢né uvést, které agentury
a orgdny maji piistup do databdze Eurodac a za jakym acelem, aby se zabranilo jakémukoli nezdkonnému
pouziti ddajs;

28.  zduraziuje, Ze poskytnuti piistupu do databdze Eurodac také policejnim a donucovacim orgdntim
¢lenskych statd a Europolu s sebou nese nebezpeci, Ze tyto informace mohou byt pfeddny téetim zemim,
coz by mohlo mit negativni dopady na zadatele o azyl a jejich rodiny; je presvédcen, Ze by se v disledku
toho také zvysilo nebezpedi stigmatizace zadateld o azyl;

29.  povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.
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Nékteré zilezitosti tykajici se pojisténi motorovych vozidel
P6_TA(2008)0386

v,

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zdfi 2008 o nékterych zdleZitostech tykajicich se
pojisténi motorovych vozidel (2007/2258(INI))

(2009/C 295 EJ03)

Evropsky parlament,

— s ohledem na zpravu Komise o nékterych zilezitostech tykajicich se pojisténi motorovych vozidel
(KOM (2007)0207) (déle jen ,zprava Komise®),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/26/ES ze dne 16. kvétna 2000
o sblizovani pravnich pfedpisti clenskych stath tykajicich se pojisténi oblanskopravni odpovédnosti
z provozu motorovych vozidel (Ctvrtd smérnice o pojisténi motorovych vozidel) (1),

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitelti a stanovisko Vyboru pro pravni
zélezitosti (A6-0249/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze volny pohyb osob v Evropé, zejména v kontextu poslednich dvou rozsifeni
a odpovidajictho rozsifeni schengenské pracovni skupiny, vedl k rychlému zvySeni poctu osob
i vozidel, které ptekracuji stitn{ hranice jak za obchodnimi, tak za soukromymi déely,

B. vzhledem k tomu, Ze prioritni zdleZitost, jiZ je ochrana tcastnikii poskozenych nehodami, vyzaduje
stanoveni jasnych, pfesnych a Gc¢innych pravnich predpist tykajicich se pojisténi motorovych vozidel na
trovni EU,

C. vzhledem k tomu, Ze Komise byla na zakladé ¢tvrté smérnice o pojisténi motorovych vozidel vyzvdna
k tomu, aby uvédomila Evropsky parlament a Radu o provedeni a tcinnosti vnitrostatnich postihd
zavedenych s ohledem na postup odiivodnéné nabidky/odpovédi a o rovnocennosti vnitrostitnich
ustanoveni o postizich a pfipadné podala ndvrhy,

D. vzhledem k tomu, Ze zprdva Komise zkoumd vnitrostatni ustanoveni o postizich, d¢innost mechanismu
Skodnich zdstupcti a stdvajici dostupnost dobrovolného pojisténi prdvni ochrany, které mohou
dopliikové uzaviit i potenciondlni dcastnici poskozeni dopravni nehodou,

E. vzhledem k tomu, Ze ¢l. 4 odst. 6 ¢tvrté smérnice o pojisténi motorovych vozidel upravuje postup
odtivodnéné nabidky, podle néhoz maji osoby poskozené automobilovymi nehodami v zahrani¢i pravo
pozadat o odskodnéni u $kodniho zdstupce pojistitele jmenovaného v zemi, v niz ma poskozeny své
bydliste,

F. vzhledem k tomu, Ze poskozeny musi od pojistitele do tif mésicti obdrzet odtivodnénou odpovéd,
pfi¢emz za neposkytnuti takové odpovédi lze ulozit postihy,

G. vzhledem k tomu, Ze je stdle tfeba vyjasnit fungovani tohoto ustanoveni,

H. vzhledem k tomu, ze Komise musi brat pii provadéni politik EU plné v dvahu aspekt rozsifeni, zejména
pomérné vysoké ndklady na pojisténi motorovych vozidel v novych ¢lenskych stitech,

. vzhledem k tomu, Ze v ¢lenskych stitech byla provedena rtiznd ustanoveni o postizich s ohledem na
postup odvodnéné nabidky/odpovédi,

(1) Uf. vést. L 181, 20.7.2000, s. 65.
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J. vzhledem k tomu, Ze na zdkladé konzultaci s vnitrostitnimi orgdny, véetné vnitrostatnich organt

novych ¢lenskych stitti, se potvrdilo, Ze stavajici ustanoveni o postizich, pokud existuji, jsou pfiméfend
a jejich provadéni na celém tzemi EU je acinné,

K. vzhledem k tomu, Ze viak nékteré ¢lenské stity nestanovi zadné konkrétni postihy a spoléhaji pouze na
povinnost pojistiteltt platit zdkonny drok z ¢astky odskodnéni, pokud odtivodnénd nabidkajodpovéd
nebyla poskytnuta ve lhaté ti mésict,

L. vzhledem k tomu, Ze systém $kodnich zdstupct je ve vétsiné ¢lenskych stitti pomérné dobfe zndmy,

M. vzhledem k tomu, Ze konzultace, které vedla Komise s cilem zhodnotit povédomi obcant o systému
zastupct pro likvidace pojistnych udalosti se tykaly pouze clenskych stité a odvétvi pojistovnictvi a ze
do nich nebyli fadné zapojeni obcané a sdruzeni spottebiteld, tj. ti, kdo maji nejvétsi zdjem na zddném
fungovani tohoto systému,

N. vzhledem k tomu, Ze ve vétsiné clenskych stati existuje pojisténi pravni ochrany, pokud jde o ndklady
hrazené osobami poskozenymi dopravnimi nehodami zptisobenymi motorovymi vozidly; vzhledem
k tomu, Ze 90 % vsech piipadl je vyfeSeno mimosoudnim vyrovndnim a pravni ndklady jsou
v mnoha ¢lenskych stitech uhrazeny; vzhledem k tomu, Ze kromé toho pojistitelé pravni ochrany jiz
po mnoho let zajistuji kryt{ pro vechny typy pieshrani¢nich ptipadia a zalozili proto své vlastni Gtvary
povéfené vyfizovadnim zahrani¢nich ndrokd a rychlou likvidaci skod,

O. vzhledem k tomu, Ze otdzka, zda by takové piiméfené pravni ndklady mély byt ve vsech ¢lenskych
statech hrazeny v rdmci pojisténi zdkonné odpovédnosti z provozu motorovych vozidel, je stale
otevfena,

P. domnivd se vSak, Ze kryt{ pfiméfenych pravnich ndkladd z pojisténi zdkonné odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel napomdhd k lepsi ochrané evropskych spotiebiteld a ke zvySeni jejich divéry,

Q. vzhledem k tomu, Ze pojistné trhy v novych clenskych stitech se stale rozvijeji; vzhledem k tomu, Ze
v celé fadé téchto ¢lenskych statd je pojisténi pravni ochrany pomérné novym produktem, ktery je tfeba
prosazovat, jelikoz povédomi vefejnosti o pojisténi pravni ochrany je pomérné nizké,

R. vzhledem k tomu, Ze povinné kryti pravnich ndkladt by mélo piispét ke zvyseni divéry spottebiteld
v pojisténi zakonné odpovédnosti z provozu motorovych vozidel, zejména v piipadech, v nichz je
pozadovéna nahrada skody, jelikoz spotfebitelé v mnoha ¢lenskych stétech se obavaji vysokych pravnich
poplatkd, které by byly kryty z povinného pojistén,

S. vzhledem k tomu, Ze povinné pojisténi pravni ochrany by znamenalo dalsi a komplexnéjsi pracovni
zatizen{ pro soudni instance, které by pravdépodobné mélo za diisledek opozdéné vytizovéni stiznosti
a vy$si procentni podil neodivodnénych ndrokd,

T. vzhledem k tomu, Ze pojisténi zdkonné odpovédnosti z provozu motorovych vozidel a pojisténi pravni
ochrany maji rizné cile a plni rizné funkce, konkrétné zatimco pojisténi zdkonné odpovédnosti
z provozu motorovych vozidel umoziuje spotfebitelim uhradit veskeré ndklady spojené s ndrokem,
ktery je vi¢i nim uplatiovan poté, kdy doslo k dopravni nehodg, pojisténi pravni ochrany kryje pravni
ndklady vzniklé pfi uplatiiovani ndrokd vaci treti strané poté, co doslo k dopravni nehodg,

U. vzhledem k tomu, Ze vefejné kampané organizované vnitrostitnimi orgdny, odvétvim pojistovnictvi
a spotiebitelskymi organizacemi jsou dulezité pro nélezity rozvoj vnitrostatnich trha,

1. vitd zpravu Komise a zduraziiuje vyznam plné a efektivni dcasti vSech stran, zejména spotiebiteli, na
postupu konzultace pro rozvoj politiky EU v této oblasti;

2. vyzyva proto k systematickému zapojovani spotiebitelskych organizaci, které zastupuji tclastniky
poskozené dopravnimi nehodami, zejména do postupu hodnoceni systémi zavedenych v ¢lenskych stitech;

3. vitd toto hodnoceni ex post legislativnich opattent, které zajisti, aby pravidla byla nalezit¢ uplatiovana
a aby bylo upozornéno na jakékoli nepfedvidané nespravné uplatiovani;
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4. zdaraziuje vyznam vzristajici davéry spotiebitelds v politiky pojisténi motorovych vozidel, které se
tykaji pfeshrani¢niho cestovani motorovymi vozidly v rdmci EU, zejména v piipadé vlastnikd motorovych
vozidel ze starych ¢lenskych sttd, kteff cestuji do mist urceni v novych ¢lenskych statech a naopak;

5. domniva se, Ze prosazovani stdvajicich pravnich a trzné orientovanych feseni, kterd zajistuji ochranu
spottebiteld, posiluji divéru spotiebitelt v pojisténi motorovych vozidel;

6. domnivd se, ze clenské stity jsou rovnéZz odpovédné za spravné fungovani svych vnitrostitnich
systémil pojisténi s ohledem na pravni predpisy EU tykajici se postupu odivodnéné nabidky/odpovédi
a nékladl pravni ochrany hrazenych poskozenymi;

7. vyzyva Komisi, aby naddle peclivé sledovala efektivni fungovdni trznich mechanismti a pravidelné
pfedkladala Parlamentu zpravu o vysledcich tohoto sledovani;

8. domnivd se, Ze samotny pozadavek, aby pojistitel hradil zdkonny drok v pfipadé zpozdéni neni
sank¢nim ndstrojem, a Ze Komise proto potfebuje uskute¢niovat vétsi kontrolu a pfijmout vhodnd opatieni
v tomto ohledu, aby zajistila hladké fungovani trhi vSech ¢lenskych stitd a d¢innou ochranu spottebitele;

9.  zddraziuje, Ze pracovni kontakty mezi Komisi, vnitrostitnimi orgdny, odvétvim pojistovnictvi
a spotfebiteli by mély byt posileny za tcelem zajisténi neptetrzitého piisunu presnych tdaji
o dodrzovani{ zavedenych systémd;

10.  domnivd se Ze, v souladu s obecné uplatiiovanym piistupem EU k postihtim, by méla byt pouzivina
zdsada subsidiarity a Ze neni tfeba harmonizovat vnitrostatni ustanoveni o postizich;

11.  domnivd se, Ze vnitrostdtn{ regula¢ni orgdny mohou lépe zarucit nejvy$si moznou droveil ochrany
spotfebitelt na svych vnitrostatnich trzich;

12.  doporucuje proto s odkazem na postup odivodnéné nabidky/odpovédi, aby byla ¢lenskym stdttim
ponechdna moznost volného uvazeni, pokud jde o uklddani sankci a volbu typl a tGrovni ustanoveni, jez
uznaji za vhodné;

13.  vyzyva clenské stity, aby zajistily G¢inné uplatiiovani sankci, s nimiz se pocitd v pfipadech, kdy neni
dodrZena lhita tif mésict na predloZeni odiivodnéné odpovédi na zadost o odskodnéni nebo odtvodnéné
nabidky odskodnén;

14.  povazuje za vhodné zvazit pozorné prfi¢iny neplnéni ze strany pojistoven predtim, nez se pfistoupi
k sankcim a zejména vzit v tvahu faktory, které na pojistovnich nezdvisi; vyjadiuje pfani, aby Komise
nadale vykondvala dohled nad vnitrostatnimi trhy a poskytovala pomoc vnitrostdtnim organtim, které ji o ni
pozadaji;

15.  znovu zdiiraziiuje vyznam zvySovani davéry ob¢ant ve fungovani systému $kodnich zdstupcti na
zdkladé jeho prosazovani ve vefejnych kampanich a prostfednictvim dalsich opatfent;

16.  vyzyva clenské stity a Komisi, aby zvySovaly divéru spotiebiteld podporovanim vhodnych opatieni
ke zvySovani povédomi a rozsifeni vyuZivani vnitrostatnich informacnich center, napiiklad tim, Ze budou
vyzadovat, aby pojistitelé uvadéli ve svych smluvnich informac¢nich dokumentech kontaktni tdaje infor-
macniho centra v daném ¢lenském staté;

17.  dale vyzyva clenské stity, aby vyzadovaly od pojistiteld, aby v rdmci pfedsmluvniho informaéniho
balicku poskytovali spotiebiteldm srozumitelné informace o fungovani systému skodnich zastupct a jeho
vyznamu a pifnosu pro pojisténou stranu;

18.  naléhavé zddd Komisi, aby naddle sledovala fungovini systému a zajistovala koordinaci a pomoc
v piipadé potieby ¢&i v piipadé, ze o poskytnuti pomoci pozadaji vnitrostdtni organy;
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19.  dale se domnivd, pokud jde o pojisténi zdkonné odpovédnosti z provozu motorovych vozidel, ze
povinné kryti prévnich ndkladd by nepochybné plisobilo jako faktor odrazujici od moznosti volby mimo-
soudnitho vyrovnani, jeho zavedeni by mohlo byt pfi¢inou zvyseni poctu soudnich fizeni, coz by vedlo
k neodiivodnénému zvySeni pracovni zdtéze soudnich instanci, a neslo by s sebou riziko destabilizace
fungovani stavajiciho, stile se rozvijejictho trhu dobrovolného pojisténi pravni ochrany;

20.  dochdzi proto po zralé k dvaze k zdvéru, Ze negativni Gi¢inky zavedeni systému povinného kryti
pravnich ndkladtl v rdmci pojisténi zdkonné odpovédnosti z provozu motorovych vozidel by pfevazily nad
jeho moznymi pfinosy;

21.  naléhavé zddd Komisi, aby ve spoluprdci s clenskymi stity piijala dalsi nezbytnd opatfeni ke zvySeni
povédomi o pojisténi pravni ochrany a dalsich produktech pojistovnictvi, zejména v novych ¢lenskych
statech, a zaméfila se pfitom na informovani spotiebitelii o vyhodach uzavieni jednotlivych typa pojistného

kryti;

22.  domnivd se v této souvislosti, Ze tlloha vnitrostdtnich regulacnich orgdnt pfi zavddéni osvédenych
postupt z jinych ¢lenskych statt je klicovd;

23.  vyzyvd proto Komisi, aby posilila ochranu spotiebitelt zejména vyzvanim clenskych stitl, aby
podpofily své vnitrostatni regulaéni orgdny a vnitrostitni pojistovaci spole¢nosti ve zvy$ovani povédomi
o moznosti uzaviit dobrovolné pojisténi pravni ochrany;

24, domnivd se, Ze predsmluvni informace tykajici se pojisténi motorovych vozidel by mohly zahrnovat
informace o mozZnosti uzavieni pojisténi, které zahrnuje pokryti vyloh pravni ochrany;

25.  vyzyva Clenské stity, aby vybidly vnitrostitni regulacni orgdny a zprostiedkovatele k tomu, aby
informovaly zdkazniky o moznych rizicich a dopliujicim dobrovolném pojisténi, které mohou byt pro
spotfebitele uzite¢né, jako napf. pojisténi pravni ochrany, asisten¢ni kryti a pojisténi proti kradezi;

26.  vyzyva ty clenské staty, které nezavedly systémy alternativniho feSeni spori pro vyfizovdni ndrokd,
ke zvézeni zavedeni takovych systéma zaloZenych na osvédéenych postupech jinych ¢lenskych statd;

27.  74dd Komisi, aby neptedjimala vysledek studii zadanych po pfijeti nafizeni Rim II (!) na téma
diferen¢nich skod z Gjmy na zdravi, protoze tyto studie mohou doporucit feSeni zaloZené na pojisténi
a z toho vyplyvajici zménu 4. smérnice o pojisténi motorovych vozidel;

28.  povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 864/2007 ze dne 11. Cervence 2007 o prdvu rozhodném pro
mimosmluvni zdvazkové vztahy (Rim II) (Uf. vést. L 199, 31.7.2007, s. 40).

Koordinovand strategie s cilem zlepsit boj proti daiovym podvodim
P6_TA(2008)0387

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o koordinované strategii pro zlepSeni boje
proti dafiovym podvodim (2008/2033(INI))

(2009/C 295 EJ04)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 31. kvétna 2006 o nezbytnosti rozvijet koordinovanou strategii
s cilem zlepsit boj proti danovym tnikiim (KOM(2006)0254),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 23. listopadu 2007 o urcitych klicovych prvcich piispivajicich
k vypracovdni strategie proti podvodiim s DPH v EU (KOM(2007)0758),
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— s ohledem na zpravu Komise ze dne 16. dubna 2004 o uplatnéni ustanoveni o spravni spolupraci v boji
proti podvodim v oblasti DPH (KOM(2004)0260),

— s ohledem na zdvéry Rady ze zaseddni dne 14. kvétna 2008, 5. Cervna 2007, 28. listopadu 2006
a 7. Cervna 2006,

— s ohledem na zvldstn{ zprdvu Ucetniho dvora ¢. 8/2007 o sprévni spolupraci v oblasti dané z piidané
hodnoty (1),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 25. ¥jna 2005 o piispévku dariové a celni politiky k lisabonské
strategii (KOM(2005)0532),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 22. Gnora 2008 o opatienich ke zméné systému DPH pro boj proti
podvodim (KOM(2008)0109),

— s ohledem na ndvrhy Komise ze dne 17. bfezna 2008 ve véci smérnice Rady, kterou se méni smérnice
2006/112/ES o spoletném systému dané z pfidané hodnoty za Géelem boje proti danovym podvodim
spojenym s plnénimi uvnitf Spolecenstvi, a nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1798/2003 za
ucelem boje proti dafiovym podvodim spojenym s plnénimi uvnitf Spolecenstvi (KOM(2008)0147),

— s ohledem na ¢ldnek 8 Listiny zdkladnich prav Evropské unie,

— s ohledem na doporuceni uvedend v zavérech Rady ze zaseddni dne 14. kvétna 2008 ve véci daiovych
aspektd dohod, které SpoleCenstvi a jeho clenské staty uzaviraji se tietimi zemémi,

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprévu Hospodaiského a ménového vyboru a stanovisko Vyboru pro pravni zdleZitosti
(A6-0312/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze danové podvody maji zdvazné disledky pro rozpocty clenskych stiti a systém
zdrojii Evropské unie, vedou k poruovani zdsady spravedlivého a transparentniho zdanéni a sméfuji
k naru$eni hospodéiské soutéze, ¢imz ovliviiuji fungovani vnitintho trhu; vzhledem k tomu, zZe poctivé
podniky jsou v hospodaiské soutézi znevyhodnény, protoze datiové podvody a ztrity datiovych pijmi
nakonec vzdy zaplati evropsti danovi poplatnici jinymi formami zdanéni,

B. vzhledem k tomu, Ze dafiové podvody ohrozuji rovnost a spravedlnost danového systému, nebot ztrity

pii vybéru vetejnych financi se casto kompenzuji zvySovanim dani, jez dopadd na mensi, poctivéjsi
poplatniky, ktefi nemohou nebo nechtéji obchazet ¢i porusovat své daové povinnosti,

C. vzhledem k tomu, Ze rist pfeshrani¢niho obchodu, ke kterému doslo po vytvofeni vnitiniho trhu,
znamend, zZe se zvySuje pocet transakci, kdy se misto zdanéni a misto usazeni osoby odpovédné za
odvod DPH nachdzeji ve dvou raznych ¢lenskych stdtech,

D. vzhledem k tomu, Ze nové formy danovych podvoda, které jsou pouzivany v souvislosti s pfeshrani¢nim
plnénim (naptiklad ,kolotocovy podvod“ nebo ,podvod s vyuzitim chybéjiciho obchodnika®), vyuzivaji
roztiisténosti soucasného daniového systému a raznych skulin v ném; a je tedy nutné zménit zpiisob
fungovani DPH,

E. vzhledem k tomu, Ze neodvddéni DPH a podvody s DPH maji negativni disledky pro financovani
rozpo¢tu Evropské unie, nebof zvySuji nutnost vyuzivat vlastni zdroje clenskych sttt vychazejici
z hrubého ndrodniho piijmu,

(1) Uk vést. C 20, 25.1.2008, s. 1.
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F. vzhledem k tomu, Ze boj proti podvodiim, jakkoli je z vétsi ¢dsti v pravomoci ¢lenskych stitd, neni
problémem, ktery by bylo mozné fesit pouze na vnitrostitni Grovni,

G. vzhledem k tomu, ze v disledku globalizace je boj proti danovym podvodiim na mezindrodni trovni
stdle obtizngjsi, nebot stile roste pocet podnikil se sidlem ve tfeti zemi, jez jsou zapojeny do ,koloto-
¢ovych podvodir®, rozsifuje se elektronicky obchod a globalizuji se trhy se sluzbami; vzhledem k tomu,
ze tyto faktory jsou padnym divodem pro zlepSeni mezindrodni spoluprdce, zejména pokud jde o DPH,

H. vzhledem k tomu, Ze pfi¢inou znaéného rozsahu datiovych podvodi v Evropské unii je soucasny
pfechodny systém vybéru DPH, ktery je pfili§ slozity, znesnadiuje sledovani transakci uvnité Spolecen-
stvi, a je proto nachylngjsi ke zneuziti,

. vzhledem k tomu, Ze pfi zkoumdni moznosti jak Celit daniovym podvodim by se Komise a ¢lenské stity
mély v nejvy$si mozné mife vyvarovat opatfeni, kterd by mohla vést k neimérnym administrativnim
ndkladim pro podniky a dafové sprivy nebo k diskriminaci jednotlivych obchodnik,

J. vzhledem k tomu, Ze Komise i Ucetn{ dvéir opakované prohlasuji, Ze systém vymény informaci mezi
¢lenskymi stity o doddvkich zbozi uvniti Spolecenstvi neposkytuje vhodné a véasné informace pro
ucinné FeSeni podvodid v oblasti DPH; vzhledem k tomu, Ze tato situace vyzaduje jasngjsi a zdvaznéjsi
pravidla pro spoluprici ¢lenskych sttt a Evropského tfadu pro boj proti podvodim (OLAF),

K. vzhledem k tomu, Ze pro fadné fungovani danovych systému ¢lenskych statd je nezbytné vyuzit veskeré
dostupné technologie véetné elektronického uchovavani a pienosu urcitych tdajii pro tcely kontroly
DPH a spotfebnich dani; vzhledem k tomu, Ze je tfeba zlepsit jak podminky vymény tdaji uchovéva-
nych v elektronické podobé v kazdém z clenskych statt, tak pimy piistup Clenskych sttt k témto
tdajom; vzhledem k tomu, Ze dafiové orgdny clenskych stitd by mély zpracovdvat osobni tdaje
s fadnym zietelem ke konkrétnimu tcelu jejich pouziti a mély by tak ¢init pouze se souhlasem dané
osoby nebo na jiném legitimnim zakladé, ktery stanovi zdkon,

L. vzhledem k tomu, Ze obchodnici mohou o statutu DPH svych odbératelt ziskdvat jen velmi neucelené
informace,

M. vzhledem k tomu, Ze posileni prostiedkd ke zjistovani danovych podvodi by mélo byt provdzeno
posilenim stdvajicich pravnich predpisti v oblasti pomoci pfi vyméhdni dani, rovnosti dafiového rezimu
a proveditelnosti pro podniky,

Strategie EU proti datiovym podvodiim

1. konstatuje, ze ucelem strategie EU proti daflovym podvodiim musi byt snaha fesit danové ztrity
zplisobené daflovymi podvody tim, Ze budou stanoveny oblasti, v nichz lze zlepsit pravni predpisy ES
i spravni spoluprdci ¢lenskych stitli a a¢inné podpofit omezovani danovych podvodi, aniz by doslo
k vytvofeni zbytetné zitéze pro dafové sprivy i danové poplatniky;

2. vyzyva clenské stity, aby boj proti danovym podvodim zacaly kone¢né brat vazng;

3. piipomind, Ze dlouhodobym feSenim, které umozni G¢inny boj s daflovymi podvody, zistdvad vytvo-
feni systému vybéru DPH na zdkladé ,zdsady zemé ptvodu“, podle niZ by transakce mezi ¢lenskymi staty,
které podléhaji DPH, byly zdanény v zemi ptvodu namisto toho, aby tam byla uplatfiovdna nulovad sazba
dang; poukazuje na to, Ze ,zdsada zemé plvodu“ by zamezila tomu, aby bylo zbozi obchodované na
vnitinim trhu osvobozeno od DPH, avsak posléze zdanéno v zemi urceni; pfipomind, Ze mé-li systém
DPH zaloZeny na ,zdsadé zemé pavodu“ fadné fungovat, bude nutné vytvofit zGctovaci systém, ktery
Komise ptivodné navrhovala v roce 1987;

4. lituje, Ze nékteré ¢lenské staty v poslednich deseti letech soustavné blokovaly veskeré G¢inné strategie
EU proti daflovym podvodiim;
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5. lituje, Ze ptes opakované analyzy, zddosti a ndmitky Rada dosud nepfijala G¢innou strategii pro boj
proti dafiovym podvodim;

6.  vybizi Komisi, aby navzdory netspéchiim v poslednich desetiletich neochabovala ve svém sili a fesila
tento problém se vii rozhodnosti;

VSeobecné otdzky: rozsah daiiovych podvodii a jejich diisledky

7. bere na védomi, Ze odhady celkovych (pfimych a neptimych) danovych ztrit v dasledku danovych
podvodi se pohybuji mezi 200 az 250 miliardami EUR, coZ se rovna 2 az 2,25 % HDP v Evropské unii, a z
toho 40 miliard EUR pfipadd na podvody s DPH, coz podle odhadu znamend 10 % pijmé z DPH, 8 %
celkovych piijmi ze spotfebni dané na alkoholické ndpoje v roce 1998 a 9 % celkovych pifjmi ze spotiebni
dané na tabakové vyrobky; vyjadfuje vak politovani nad tim, Ze v dusledku rozsdhlych rozdili vnitrostat-
nich norem vykaznictvi nejsou k dispozici zddné ptesné tdaje;

8.  pozaduje jednotné shromazdovani tidajii ve vSech ¢lenskych stétech, které bude zdkladem transparent-
nosti a vnitrostatnich opatfeni boje proti dafiovym podvodim;

9. lituje, Ze pro nedostatek tidaji shromazdovanych na vnitrostatni Grovni nelze fadné stanovit skute¢ny
rozsah problému, ani fddné vyhodnotit sledovani kladnych ¢i zdpornych zmén;

10.  zddd Komisi, aby zvézila vytvofeni harmonizovaného evropského systému pro shromazdovdni tdajt
a vytvareni statistickych ddaji o daniovych podvodech, ktery by umoznil co nejpfesnéji posoudit skutecny
rozsah tohoto jevu;

11.  pfipomind, Ze Sedou ekonomiku nelze odstranit, pokud nebudou zavedeny vhodné pobidky; dile
navrhuje, aby clenské stity vypracovaly na zdkladé lisabonskych ukazatel zpravy o tom, jak se jim daif
omezovat $edou ekonomiku;

Stdvajici systém DPH a jeho slabd mista

12.  konstatuje, Ze danové podvody souvisejici s DPH jsou pro fungovani vnitintho trhu zvldsté
vyznamné, protoZe maji pfimy pfeshrani¢ni dopad, zahrnuji velké ¢astky uslych vynost a pifmo ovliviuji
rozpocet EU;

13.  znovu opakuje, Ze soucasny systém DPH, ktery byl zaveden v roce 1993, mél byt pouze pfechodnym
systémem, a Ze Parlament Zddal Komisi, aby pfedlozila ndvrhy, které by mély dospét ke kone¢nému
rozhodnuti o definitivnim systému DPH do roku 2010;

14.  podporuje ndzor, ze volny pohyb osob, zbozi, sluzeb a kapitdlu na vnitinim trhu od roku 1993
spolu s pokroky nové technologie u drobného zbozi s vysokou hodnotou stdle vice ztézuji boj proti
podvodim s DPH, ktery je jesté zkomplikovan slozitosti a roztf{sténosti soucasného systému, kvili
némuz je obtizné sledovat transakce, které je proto snadnégjsi zneuzit;

15.  konstatuje zvyseny vyskyt podvodii s chybéjicimi obchodniky a promyslené zneuzivani systému DPH
skupinami pdchajicimi trestnou ¢innost, které takové soustavy buduji, aby vyuzily nedostatkil systému;
pfipomind, Ze EUROJUST inicioval fizeni v souvislosti s ,koloto¢ovymi podvody*“ s DPH, které se tykaly
18 ¢lenskych statti a pfi nichz bylo podle odhadli zpronevéfeno 2,1 miliardy eur;

16.  podporuje Komisi v jejim usili o zdsadni zménu soucasného systému DPH; vitd skutecnost, Ze
¢lenské staty nyni této zdlezitosti skutecné piiklddaji ur¢itou prioritu, a naléhavé zada clenské staty, aby
byly piipraveny pfijmout v této souvislosti zdsadni opatfeni;

17.  domnivd se, Ze soucasny systém je zastaraly a vyzaduje radikdlni pfepracovéni, aniz by doslo
k pfetizeni poctivych podnikti byrokracif; je presvédcen, Ze zachovani soucasného stavu neni mozné;
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Alternativni systémy k soucasnému systému DPH
Systém pieneseni datiovych povinnosti

18.  konstatuje, Ze v systému pfeneseni danovych povinnosti vytctuje DPH namisto dodavatele zdkaznik
— platce dané; uvédomuje si, Ze vyhoda tohoto systému spocivd ve vylouceni piilezitosti pro podvod
s vyuzitim chybéjictho obchodnika tim, Ze jako osoba odpovédnd za DPH je urcen platce dané, kterému
je zbozi dodavéno;

19.  konstatuje, Ze vytvofeni systému dvoji DPH by bylo v rozporu s t¢innym fungovanim vniténtho trhu
v dlouhodobém vyhledu bylo mozné piekonat pouze vieobecnym povinnym systémem preneseni danovych
povinnosti, na rozdil od systému nepovinného nebo systému platného pouze pro vybrané dodédvky;

20.  dale konstatuje, Ze systém pieneseni dafiovych povinnosti neumoziiuje rozdélenou platbu a celd DPH
se plati aZ na konci dodavatelského fetézce, coz odstranuje mechanismus vlastni vnitfni kontroly DPH;
varuje, Ze se mohou objevit nové formy podvoda véetné zvysenych dafiovych ztrt na trovni maloobchodu
a zneuZivani identifika¢nich ¢isel DPH, a Ze boj proti takovym podvodim prostiednictvim zavadéni dalstho
ovéfeni by mohl vést k dalsim administrativnim ndkladm pro poctivé obchodniky; v disledku toho vyzyva
k opatrnosti a peclivym tGvahdm pied zavedenim systému pieneseni danovych povinnosti; nicméné konsta-
tuje, Ze uplatnéni prahové hodnoty pro omezeni rizika nezdanéné kone¢né spotieby v boji proti podvodiim
skute¢né pomdhd a domnivd se, Ze prahova hodnota ve vysi 5 000 EUR, kterou navrhuje Rada, je rozumnd;

Pilotni projekt

21.  konstatuje, ackoli zlstdva obezfetny a kriticky, Ze pilotni projekt by mohl ¢lenskym stdtim pomoci
lépe pochopit rizika spocivajici v systému pfeneseni danovych povinnosti; naléhavé viak zddd Komisi
a Clenské staty, aby stanovily vhodné zaruky, a zajistily tak, aby zddny clensky stat, ktery se do projektu
zapoji, ani zZadny jiny clensky stdt nebyl v priibéhu pilotniho projektu vystaven zdsadnim riziktim;

Zdaneéni doddvek uvnit¥ SpoleCenstvi

22.  je presvédéen, Ze nejlepsim FeSenim v boji proti pfeshraniénim podvodim s DPH by bylo zavedeni
systému, ve kterém je osvobozeni doddvek uvniti Spolecenstvi od DPH nahrazeno zdanénim ve vysi 15 %;
konstatuje, Ze ¢innosti uvedeného systému by pomohlo, kdyby se podstatné zjednodusila réiznorodost
a slozitost snizenych sazeb, coz by sniZilo administrativni ndklady podnikt i dafiovych orgdnti na
minimum; konstatuje, Ze individudlni snizené sazby DPH, které byly stanoveny pied rokem 1992, by
mély byt diikladné pfezkoumdny a posouzeny z hlediska toho, zda pro né stéle existuji ekonomické davody;

23.  uzndvd, Ze pii riznorodosti sazeb DPH by zdanéni doddvek uvnitt Spolecenstvi vyzadovalo vyvazeni
plateb mezi ¢lenskymi stity; je toho ndzoru, Ze toto vyvazeni by mélo byt provddéno prostiednictvim
zactovadi instituce, kterd by usnadnila pfenos pijmii mezi clenskymi staty; zdtiraziiuje, Ze ¢innost zdétovaci
instituce je technicky proveditelna;

24.  je presvédcen, Ze decentralizovany systém zdctovaci instituce by byl vhodnéjsi a bylo by mozné jej
vyvinout rychleji, protozZe otevird ¢lenskym stdtdm moznosti, jak dvoustranné dohodnout dilezité podrob-
nosti s ohledem na jejich vzdjemnou obchodni bilanci, podobnosti provozovani systému DPH a jejich
kontrolnich mechanism@ a na vzdjemnou divéry;

25.  zdirazije, Ze by mélo byt povinnosti danové spravy clenského stitu dodavky vybrat DPH od
dodavatele v daném clenském stdté a prevést platbu prostiednictvim systému zdétovani dafiové spravé
statu, ve kterém prob&hl ndkup uvnitf SpoleCenstvi; uznavd, Ze je nezbytné vybudovat mezi daflovymi
spravami vzdjemnou davéru;
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Sprdvni spoluprdce a vzdjemnd pomoc v oblasti DPH, spotfebnich dani a pifimého zdanéni

26.  zdaraziuje, Ze clenské staty nemohou proti pfeshraniénim datfiovym podvodiim bojovat osamoceng;
je presvédcen, Zze vyména informaci a spoluprdce mezi clenskymi stity a s Komisi jsou svou podstatou
i rychlosti pro G¢inny boj s daovymi podvody nedostatecné; je toho ndzoru, Ze neni dostate¢né rozvinut
ani provddén pfimy kontakt mezi mistnimi nebo vnitrostdtnimi tfady pro boj proti podvodiim, coz vede
k neefektivité, malému vyuzivani ujednani o spravni spoluprici a ke zpozdénim v komunikaci;

27.  trvad na tom, Ze v zdjmu ochrany dafovych pifjmd viech clenskych statd na vnitfnim trhu by mély
Clenské staty piijmout srovnatelnd opatfeni proti podvodnikim, a to bez ohledu na to, zda v disledku
podvodu doslo ke ztraté pifjmu; vyzyva Komisi, aby navrhla mechanismy podpory spoluprice mezi ¢len-
skymi stity v této oblasti;

28.  vitd ndvrhy Komise na zménu smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném
systému dané z pfidané hodnoty (') a natizeni Rady (ES) ¢. 1798/2003 ze dne 7. fijna 2003 o spravni
spolupréci v oblasti dané z pfidané hodnoty (?), které maji zrychlit shromazdovani a vyménu informaci
o transakcich uvnitf Spolecenstvi po roce 2010; uzndvd, Ze navrzend pravidla mésicniho vykaznictvi by
zvysila administrativni zatéz podnikd, které poskytuji pouze sluzby, pro které v soucasné dobé uvedené
pravidlo neplati, akceptuje vsak, Ze je to u urcitych sluzeb nutné z divodu moznosti ,koloto¢ovych
podvodi;

29.  vyzyvé Radu, aby rychle schvdlila navrhovand opatieni, a zadd Komisi, aby pfedlozila dal$i ndvrhy na
zavedeni automatického piistupu k urcitym uddajom clenskych statd o jejich danovych poplatnicich
(obchodni odvétvi, ur¢ité ddaje o obratu apod), ovSem s vyjimkou citlivich ddaji, a k ddajim
o harmonizaci postupti pro registraci platctt DPH a rudeni jejich registrace, aby bylo mozné rychle odhalovat
falesné platce DPH a rusit jejich registrace; zduraziuje, Ze clenské stity musi pFijmout odpovédnost za
aktualizaci svych adajd, zejména pokud jde o ruseni registrace a odhalovani podvodnych platcd;

30.  pfipomind, Ze jednu z piekdzek provddéni Lisabonské strategie mohou predstavovat danové rdje,
pokud vytvareji nadmérny tlak na sniZovani danovych sazeb a dafovych pifjmd obecné;

31.  zdiraziuje také, Ze v obdobi rozpoctové kdzné jakdkoli eroze fiskdlni zdkladny ohrozi schopnost
¢lenskych sttt plnit podminky pfepracovaného Paktu stability a riistu;

32.  zddraziiyje, Ze odstranéni danovych rdjii vyzaduje mimo jiné troji strategii: je tieba Tesit problémy
dantovych tnikt, rozsifit pasobnost smérnice 2003/48/ES ze dne 3. ¢ervna 2003 o zdanéni piijma z Gspor
v podobé trokovych plateb (*) a vyzvat OECD, aby prostiednictvim svych ¢lend uvalila sankce na danové
rdje, které nebudou spolupracovat;

Daiiové tiniky

33.  lituje, Ze ¢lenské staty svymi neustdlymi vyhradami a zdrzovaci taktikou brani novelizaci smérnice
2003/48ES, a vybizi Komisi, aby bez ohledu na tento odpor co nejdiive predlozila své ndvrhy;

34.  zddraziiuje, ze novelou smérnice 2003/48/ES by mély byt odstranény skuliny a nedostatky, které
znemoziuji odhaleni dafiovych tniki a podvod;

35.  vyzyva Komisi, aby v rdmci novelizace smérnice 2003/48/ES prezkoumala razné moznosti, véetné
prodetieni urcitého rozsifeni piisobnosti této smérnice, pokud jde o typy pravnich subjekti a zdroje
finan¢nich pHjmd;

(1) Ut vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.
() Ut. vést. L 264, 15.10.2003, s. 1.
() UF. vést. L 157, 26.6.2003, s. 38.
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36.  vyzyvd Evropskou unii, aby odstranéni danovych rdji na celosvétové trovni ponechala na potadu
dne, nebot dafiové rdje maji negativni disledky pro dariové piHjmy jednotlivych clenskych stdtd; vyzyva
Radu a Komisi, aby pii sjedndvani dohod o obchodu a spoluprici s vladami zemi oznacovanych jako
datiové rdje vyuzily obchodni silu EU a pfesvédéily tyto vladdy ke zruseni danovych ustanoveni
a postupt, které napoméhaji danovym tniklim a podvodiim; vitd, Ze Rada jiz ucinila prvni krok, kdyz
dne 14. kvétna 2008 vydala doporuceni, aby sou¢dsti obchodnich dohod vzdy byla dolozka o fadné spravé
dafiovych véci; Z4dd Komisi, aby pfi jedndnich o budoucich obchodnich dohodich vzdy navrhovala vlozeni
této dolozky;

37.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi a vliddm a parlamentiim clenskych
statd.

Vyhlaseni roku 2011 Evropskym rokem dobrovolné ¢innosti
P6_TA(2008)0389
Prohldseni Evropského parlamentu o vyhldseni roku 2011 Evropskym rokem dobrovolné ¢innosti

(2009/C 295 EJ05)

Evropsky parlament,

— s ohledem své usneseni ze dne 22. dubna 2008 o dloze dobrovolné ¢innosti pii posilovani hospodarské
a socidlni soudrznosti (1),

— s ohledem na usneseni Rady a zastupcti vlad ¢lenskych statt zasedajicich v Radé, ze dne 16. listopadu
2007, o provadéni spole¢nych cilti v oblasti dobrovolné ¢innosti mladych lidi (?),

— s ohledem na ¢lanek 116 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze dobrovolné ¢innosti se Gcastni vice nez 100 miliond Evropant rizného véku,
raznych nédboZenstvi a ndrodnosti,

B. vzhledem k tomu, Ze v podle vysledkti prazkumu Eurobarometru z tinora 2007 3 z 10 Evropani tvrdi,
7e se Ucastni dobrovolné ¢innosti a téméf 80 % dotdzanych se domnivd, Ze dobrovolnd cinnost je
dalezitou souddsti demokratického Zivota v Evropé (?),

C. vzhledem k tomu, Ze dobrovolny sektor se podili 5% na HDP ¢tyf ndrodnich hospodéistvi a vyviji
inovativni ¢innosti, které umoziiuji urcit a vyjadfit potieby vznikajici ve spole¢nosti a odpovédét na né,

D. vzhledem k tomu, Ze Evropské dobrovolnické centrum (CEV), Evropské férum mlddeze, Sdruzeni
dobrovolnych organizaci (Association of Voluntary Service Organisations), svétové skautské hnuti,
Cerveny kifz (kanceldf Evropské unie), organizace Volonteurope, Evropskd platforma starsich osob
(AGE), Solidar, Caritas Europa, ENGAGE, Johanniter International, evropské nevlddni sportovni organi-
zace a dalsi, které dohromady piedstavuji tisice organizaci, jeZ zapojuji miliony lidi do dobrovolné
¢innosti, spole¢né vyzvaly evropské orgdny, aby vyhldsily rok 2011 Evropskym rokem dobrovolné
¢innosti,

(1) PHjaté texty, P6_TA(2008)0131.
() Uk vest. C 241, 20.9.2008, s. 1.
() .European Social Reality”, Special Eurobarometer 273, Wave 66.3.
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1. vyzyva Komisi, aby za podpory viech orgdnt EU vyhlasila rok 2011 Evropskym rokem dobrovolné
¢innosti;

2. vyzyva svého piedsedu, aby ptedal toto prohldseni spole¢né se jmény signatditi Komisi a Radé.

Seznam signatai

Adamos Adamou, Gabriele Albertini, Jim Allister, Alexander Alvaro, Jan Andersson, Georgs Andrejevs,
Alfonso Andria, Laima Liucija Andrikiené, Emmanouil Angelakas, Roberta Angelilli, Stavros Arnaoutakis,
Francisco Assis, Elspeth Attwooll, Marie-Hélene Aubert, Margrete Auken, Liam Aylward, Mariela Velichkova
Baeva, Enrique Barén Crespo, Alessandro Battilocchio, Katerina Batzeli, Edit Bauer, Jean Marie Beaupuy,
Zsolt Laszlé Becsey, Angelika Beer, Ivo Belet, Jean-Luc Bennahmias, Rolf Berend, Pervenche Beres, Sergio
Berlato, Giovanni Berlinguer, Thijs Berman, Adam Bielan, Guy Bono, Josep Borrell Fontelles, Victor
Bostinaru, Catherine Boursier, Bernadette Bourzai, John Bowis, Sharon Bowles, Emine Bozkurt, Iles
Braghetto, Mihael Brejc, Frieda Brepoels, André Brie, Elmar Brok, Danuté Budreikaité, Kathalijne Maria
Buitenweg, leke van den Burg, Colm Burke, Philip Bushill-Matthews, Cristian Silviu Busoi, Simon Busuttil,
Jerzy Buzek, Martin Callanan, Mogens Camre, Luis Manuel Capoulas Santos, Marie-Arlette Carlotti, Giorgio
Carollo, Paulo Casaca, Michael Cashman, Carlo Casini, Frangoise Castex, Giuseppe Castiglione, Pilar del
Castillo Vera, Jorgo Chatzimarkakis, Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, Ole Christensen, Sylwester
Chruszcz, Philip Claeys, Luigi Cocilovo, Carlos Coelho, Richard Corbett, Giovanna Corda, Titus Corlitean,
Jean Louis Cottigny, Michael Cramer, Corina Cretu, Gabriela Cretu, Brian Crowley, Marek Aleksander
Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daniel Diianu, Dragos Florin David, Chris Davies, Bairbre de Bran, Jean-
Luc Dehaene, Panayiotis Demetriou, Gérard Deprez, Proinsias De Rossa, Marielle De Sarnez, Marie-Hélene
Descamps, Harlem Désir, Albert Defl, Mia De Vits, Jolanta Dickuté, Koenraad Dillen, Giorgos
Dimitrakopoulos, Alexandra Dobolyi, Beniamino Donnici, Den Dover, Avril Doyle, Mojca Dréar Murko,
Petr Duchon, Andrew Duff, Arpad Duka-Z6lyomi, Constantin Dumitriu, Michl Ebner, Lena Ek, Said El
Khadraoui, James Elles, Maria da Assun¢do Esteves, Edite Estrela, Harald Ettl, Jill Evans, Robert Evans,
Goran Firm, Richard Falbr, Markus Ferber, Emanuel Jardim Fernandes, Francesco Ferrari, Elisa Ferreira,
Ilda Figueiredo, Petru Filip, Hélene Flautre, Alessandro Foglietta, Hanna Foltyn-Kubicka, Glyn Ford, Janelly
Fourtou, Armando Franga, Duarte Freitas, Ingo Friedrich, Urszula Gacek, Michael Gahler, Milan Gala,
Gerardo Galeote, Vicente Miguel Garcés Ramoén, Eugenijus Gentvilas, Georgios Georgiou, Bronistaw
Geremek, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Adam Gierek, Maciej Marian Giertych, Neena Gill, loannis
Gklavakis, Bogdan Golik, Ana Maria Gomes, Donata Gottardi, Genowefa Grabowska, Dariusz Maciej
Grabowski, Vasco Graca Moura, Nathalie Griesbeck, Lissy Groner, Elly de Groen-Kouwenhoven, Mathieu
Grosch, Lilli Gruber, Ignasi Guardans Cambo, Ambroise Guellec, Pedro Guerreiro, Umberto Guidoni, Zita
Gurmai, Fiona Hall, David Hammerstein, Malgorzata Handzlik, Gabor Harangozd, Malcolm Harbour, Marian
Harkin, Rebecca Harms, Joel Hasse Ferreira, Satu Hassi, Anna Hedh, Jeanine Hennis-Plasschaert, Esther
Herranz Garcia, Jim Higgins, Jens Holm, Milan Hordcek, Richard Howitt, Jin Hudacky, Stephen Hughes,
Alain Hutchinson, Filiz Hakaeva Hyusmenova, Monica Maria lacob-Ridzi, Sophia in 't Veld, Mikel Irujo
Amezaga, Ville Itdl4, Lily Jacobs, Anneli Jaitteenmaki, Stanistaw Jalowiecki, Mieczystaw Edmund Janowski,
Livia Jar6ka, Elisabeth Jeggle, Rumiana Jeleva, Anne E. Jensen, Romana Jordan Cizelj, Jelko Kacin, Filip
Kaczmarek, Gisela Kallenbach, Othmar Karas, Sajjad Karim, Ioannis Kasoulides, Sylvia-Yvonne Kaufmann,
Piia-Noora Kauppi, Tunne Kelam, Glenys Kinnock, Evgeni Kirilov, Ewa Klamt, Wolf Klinz, Dieter-Lebrecht
Koch, Silvana Koch-Mehrin, Eija-Riitta Korhola, Milo§ Koterec, Holger Krahmer, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou,
Girts Valdis Kristovskis, Urszula Krupa, Wiestaw Stefan Kuc, Jan Jerzy Kulakowski, Sepp Kusstatscher,
Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk, Joost Lagendijk, Jean Lambert, Alexander Graf Lambsdorff, Vytautas
Landsbergis, Esther De Lange, Anne Laperrouze, Romano Maria La Russa, Vincenzo Lavarra, Henrik Lax,
Johannes Lebech, Bernard Lehideux, Lasse Lehtinen, Jorg Leichtfried, Jo Leinen, Katalin Lévai, Janusz
Lewandowski, Boguslaw Liberadzki, Marcin Libicki, Eva Lichtenberger, Alain Lipietz, Pia Elda Locatelli,
Andrea Losco, Caroline Lucas, Sarah Ludford, Astrid Lulling, Elizabeth Lynne, Linda McAvan, Arlene
McCarthy, Mary Lou McDonald, Mairead McGuinness, Edward McMillan-Scott, Jamila Madeira, Eugenijus
Maldeikis, Toine Manders, Ramona Nicole Manescu, Vladimir Marika, Thomas Mann, Marian-Jean Marinescu,
Catiuscia Marini, Sérgio Marques, Maria Martens, David Martin, Jean-Claude Martinez, Miguel Angel
Martinez Martinez, Jan Tadeusz Masiel, Antonio Masip Hidalgo, Marios Matsakis, Yiannakis Matsis, Maria
Matsouka, Manolis Mavrommatis, Hans-Peter Mayer, Erik Meijer, Iiigo Méndez de Vigo, Emilio Menéndez
del Valle, Marianne Mikko, Miroslav Mikolasik, Gay Mitchell, Nickolay Mladenov, Claude Moraes, Eluned
Morgan, Luisa Morgantini, Elisabeth Morin, Roberto Musacchio, Cristiana Muscardini, Joseph Muscat,
Sebastiano (Nello) Musumeci, Riitta Myller, Pasqualina Napoletano, Michael Henry Nattrass, Robert
Navarro, Citilin-loan Nechifor, Bill Newton Dunn, Annemie Neyts-Uyttebroeck, James Nicholson,
Angelika Niebler, Lambert van Nistelrooij, Ljudmila Novak, Vural Oger, Jan Olbrycht, Sedn O Neachtain,
Gérard Onesta, Janusz Onyszkiewicz, Ria Oomen-Ruijten, Dumitru Oprea, Miroslav Ouzky, Siiri Oviir, Doris
Pack, Maria Grazia Pagano, Borut Pahor, Justas Vincas Paleckis, Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Marco
Pannella, Pier Antonio Panzeri, Dimitrios Papadimoulis, Georgios Papastamkos, Neil Parish, Aldo Patriciello,
Vincent Peillon, Alojz Peterle, Maria Petre, Markus Pieper, Sirpa Pietikiinen, Jodo de Deus Pinheiro, Jozef
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Pinior, Mirostaw Mariusz Piotrowski, Umberto Pirilli, Hubert Pirker, Pawel Bartlomiej Piskorski, Lapo Pistelli,
Gianni Pittella, Zita Plestinskd, Anni Podimata, Zdzistaw Zbigniew Podkanski, Samuli Pohjamo, Lydie Polfer,
Mihaela Popa, Nicolae Vlad Popa, Miguel Portas, Vittorio Prodi, John Purvis, Luis Queir6, Reinhard Rack,
Alexander Radwan, Bilyana Ilieva Raeva, Poul Nyrup Rasmussen, Karin Resetarits, José Ribeiro e Castro,
Marco Rizzo, Bogustaw Rogalski, Zuzana Roithovd, Raiil Romeva i Rueda, Dariusz Rosati, Wojciech
Roszkowski, Libor Roucek, Paul Riibig, Heide Riihle, Leopold J6zef Rutowicz, Eoin Ryan, Aloyzas
Sakalas, Katrin Saks, Antolin Sinchez Presedo, Manuel Anténio dos Santos, Sebastiano Sanzarello,
Amalia Sartori, Jacek Saryusz-Wolski, Toomas Savi, Luciana Sbarbati, Christel Schaldemose, Pierre
Schapira, Agnes Schierhuber, Margaritis Schinas, Frithjof Schmidt, Olle Schmidt, Pdl Schmitt, Elisabeth
Schroedter, Inger Segelstrom, Esko Seppdnen, Czestaw Adam Siekierski, José Albino Silva Peneda, Brian
Simpson, Kathy Sinnott, Marek Siwiec, Nina Skottovd, Alyn Smith, Csaba Sdgor, Bogustaw Sonik, Marfa
Sornosa Martinez, Sérgio Sousa Pinto, Jean Spautz, Bart Staes, Grazyna Staniszewska, Margarita
Starkeviciité, Dirk Sterckx, Struan Stevenson, Catherine Stihler, Ulrich Stockmann, Dimitar Stoyanov,
Robert Sturdy, Margie Sudre, David Sumberg, Laszl6 Surjin, Eva-Britt Svensson, Jozsef Szdjer, Istvan
Szent-Ivanyi, Konrad Szymanski, Hannu Takkula, Charles Tannock, Andres Tarand, Salvatore Tatarella,
Britta Thomsen, Marianne Thyssen, Silvia-Adriana Ticiu, Gary Titley, Patrizia Toia, Ldszl6 T6kés, Ewa
Tomaszewska, Witold Tomczak, Jacques Toubon, Antonios Trakatellis, Kyriacos Triantaphyllides, Claude
Turmes, Evangelia Tzampazi, Feleknas Uca, Vladimir Urutchev, Inese Vaidere, Nikolaos Vakalis, Frank
Vanhecke, Johan Van Hecke, Anne Van Lancker, loannis Varvitsiotis, Armando Veneto, Donato
Tommaso Veraldi, Bernadette Vergnaud, Cornelis Visser, Oldfich Vlasdk, Diana Wallis, Graham Watson,
Henri Weber, Manfred Weber, Anja Weisgerber, Asa Westlund, Anders Wijkman, Glenis Willmott, Iuliu
Winkler, Janusz Wojciechowski, Anna Zaborskd, Zbigniew Zaleski, Mauro Zani, Andrzej Tomasz
Zapatowski, Stefano Zappald, Tomd$ Zatloukal, Tatjana Zdanoka, Gabriele Zimmer, Marian Zlotea,
Jaroslav Zvéfina, Tadeusz Zwiefka

Zapojeni mladeze do politik EU
P6_TA(2008)0390

ProhldSeni Evropského parlamentu o zapojeni mlddeze do politik EU, jemuZz je tfeba vénovat
zvySenou pozornost

(2009/C 295 E/06)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanek 116 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze Komise ve své bilé knize s ndzvem ,Novy impuls Evropské mladezi
(KOM(2001)0681), kterou se Parlament zabyval ve svém usneseni ze dne 14. kvétna 2002 (), pfijala
cil vénovat vétsi pozornost mladym lidem v jinych oblastech politik, zejména v oblasti vzdélavani
a celozivotniho vzdélavani, zaméstnanosti, socidlniho zaclenovani, zdravi, autonomie mlddeze, mobility,
zakladnich prav a nediskriminace,

B. vzhledem k tomu, Ze Evropskd rada pfijala na svém zaseddni ve dnech 22.-23. bfezna 2005 Evropsky
pakt mlddeze jako jeden z ndstroju piispivajici k dosazeni lisabonskych cili a obnovila tento zdvazek
v bieznu 2008, kdyz zdiiraznila, Ze do mlddeze je tieba investovat nyni i v budoucnu,

C. vzhledem k tomu, ze Komise reflektovala potiebu zafazeni tématik mlddeze do vsech oblasti ve svém
sdéleni ze dne 5. zai{ 2007 o Podpote plnohodnotné Gicasti mladych lidi na vzdéldvéni, zaméstnanosti
a ve spole¢nosti (KOM(2007)0498),

D. vzhledem k tomu, Ze Parlament pfijal svd usneseni ze dne 19. ¢ervna 2007 o pravnim rdmci opatfeni
pro sladéni rodinného Zzivota a obdobi studia u mladych Zen v Evropské unii (% a ze dne 21. tnora
2008 o demografické budoucnosti Evropy (*), v nichz zdaraznil potfebu brit mlddez vice v tivahu,

(1) Ut vést. C 180 E, 31.7.2003, s. 145.
() Ut. vést. C 146 E, 12.6.2008, s. 112.
(%) Pfijaté texty, P6_TA(2008)0066.
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1. vyzyva Komisi, aby pii piipravé legislativnich ndvrht zvazila a zapracovala dopady na mlddez
a vysledky strukturovaného dialogu s organizacemi mlddeze pfi pfipravé legislativnich ndvrhd, zejména
v oblastech politik uvedenych v bodu odvodnéni A;

2. vyzyva clenské stdty, aby se soustiedily na mlddez pii provadéni ndrodnich programa reforem v ramci
Lisabonské strategie a aby braly mlddez v Gvahu v piislusnych oblastech politik;

3. povétuje svého predsedu, aby pfedal toto prohldseni spolu se jmény jeho signatdfti Radé, Komisi
a Evropskému féru mlédeze.

Seznam signatatt

Adamos Adamou, Vincenzo Aita, Gabricle Albertini, Alexander Alvaro, Jan Andersson, Georgs Andrejevs,
Alfonso Andria, Laima Liucija Andrikiené, Emmanouil Angelakas, Roberta Angelilli, Kader Arif, Stavros
Arnaoutakis, Francisco Assis, John Attard-Montalto, Elspeth Attwooll, Jean-Pierre Audy, Margrete Auken,
Liam Aylward, Pilar Ayuso, Peter Baco, Maria Badia i Cutchet, Mariela Velichkova Baeva, Enrique Barén
Crespo, Alessandro Battilocchio, Katerina Batzeli, Jean Marie Beaupuy, Zsolt Liszlé Becsey, Ivo Belet, Jean-
Luc Bennahmias, Monika Betiovd, Giovanni Berlinguer, Thijs Berman, Sar{inas Birutis, Sebastian Valentin
Bodu, Herbert Bosch, Guy Bono, Victor Bostinaru, Bernadette Bourzai, John Bowis, Sharon Bowles, Emine
Bozkurt, Iles Braghetto, Mihael Brejc, Frieda Brepoels, Jan Bfezina, André Brie, Danuté Budreikaité, Kathalijne
Maria Buitenweg, Wolfgang Bulfon, Udo Bullmann, Ieke van den Burg, Colm Burke, Niels Busk, Cristian
Silviu Busoi, Philippe Busquin, Simon Busuttil, Jerzy Buzek, Luis Manuel Capoulas Santos, David Casa, Paulo
Casaca, Michael Cashman, Carlo Casini, Giuseppe Castiglione, Jean-Marie Cavada, Alejandro Cercas, Ole
Christensen, Luigi Cocilovo, Carlos Coelho, Daniel Cohn-Bendit, Richard Corbett, Dorette Corbey, Giovanna
Corda, Titus Corldtean, Thierry Cornillet, Jean Louis Cottigny, Michael Cramer, Jan Cremers, Gabriela Cretu,
Brian Crowley, Magor Imre Csibi, Marek Aleksander Czarnecki, Daniel Ddianu, Joseph Daul, Dragos Florin
David, Chris Davies, Antonio De Blasio, Bairbre de Briin, Arfinas Degutis, Jean-Luc Dehaene, Panayiotis
Demetriou, Marie-Hélene Descamps, Albert Defs, Christine De Veyrac, Mia De Vits, Jolanta Dickuté,
Alexandra Dobolyi, Beniamino Donnici, Bert Doorn, Brigitte Douay, Avril Doyle, Mojca Dréar Murko,
Petr Duchon, Bérbara Dithrkop Diihrkop, Arpéd Duka-Zélyomi, Constantin Dumitriu, Michl Ebner, Lena
Ek, Said El Khadraoui, Maria da Assunc¢do Esteves, Edite Estrela, Harald Ettl, Jill Evans, Goran Firm, Richard
Falbr, Carlo Fatuzzo, Claudio Fava, Emanuel Jardim Fernandes, Francesco Ferrari, Elisa Ferreira, Ilda
Figueiredo, Petru Filip, Véra Flasarovd, Alessandro Foglietta, Hanna Foltyn-Kubicka, Nicole Fontaine, Glyn
Ford, Brigitte Fouré, Janelly Fourtou, Juan Fraile Cantén, Armando Franca, Monica Frassoni, Duarte Freitas,
Milan Gala, Vicente Miguel Garcés Ramon, Iratxe Garcia Pérez, Patrick Gaubert, Jean-Paul Gauzes, Eugenijus
Gentvilas, Georgios Georgiou, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Claire Gibault, loannis Gklavakis, Ana
Maria Gomes, Donata Gottardi, Vasco Graga Moura, Marti Grau i Segti, Louis Grech, Nathalie Griesbeck,
Lissy Groner, Elly de Groen-Kouwenhoven, Matthias Groote, Mathieu Grosch, Frangoise Grossetéte, Lilli
Gruber, Ignasi Guardans Cambd, Ambroise Guellec, Pedro Guerreiro, Zita Gurmai, Cristina Gutiérrez-
Cortines, Fiona Hall, David Hammerstein, Benoit Hamon, Malgorzata Handzlik, Marian Harkin, Rebecca
Harms, Joel Hasse Ferreira, Satu Hassi, Anna Hedh, Gyula Hegyi, Jeanine Hennis-Plasschaert, Jim Higgins,
Jens Holm, Mary Honeyball, Milan Horacek, Stephen Hughes, Alain Hutchinson, Filiz Hakaeva Hyusmenova,
Sophia in 't Veld, Ville Itdld, Carlos José Iturgaiz Angulo, Lily Jacobs, Anneli Jaitteenmaki, Mieczystaw
Edmund Janowski, Anne E. Jensen, Dan Jorgensen, Pierre Jonckheer, Romana Jordan Cizelj, Jelko Kacin,
Filip Kaczmarek, Gisela Kallenbach, Othmar Karas, Ioannis Kasoulides, Piia-Noora Kauppi, Metin Kazak,
Tunne Kelam, Glenys Kinnock, Ewa Klamt, Dieter-Lebrecht Koch, Silvana Koch-Mehrin, Jaromir Kohlicek,
Maria Eleni Koppa, Milo§ Koterec, Sergej Kozlik, Guntars Krasts, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Wolfgang
Kreissl-Dorfler, Girts Valdis Kristovskis, Wiestaw Stefan Kuc, Jan Jerzy Kulakowski, Sepp Kusstatscher,
Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk, Joost Lagendijk, André Laignel, Alain Lamassoure, Jean Lambert, Vytautas
Landsbergis, Esther De Lange, Anne Laperrouze, Henrik Lax, Johannes Lebech, Stéphane Le Foll, Roselyne
Lefrangois, Bernard Lehideux, Lasse Lehtinen, Jorg Leichtfried, Jo Leinen, Marcin Libicki, Eva Lichtenberger,
Marie-No¢lle Lienemann, Alain Lipietz, Pia Elda Locatelli, Caroline Lucas, Sarah Ludford, Florencio Luque
Aguilar, Elizabeth Lynne, Marusya Ivanova Lyubcheva, Jules Maaten, Linda McAvan, Arlene McCarthy, Mary
Lou McDonald, Mairead McGuinness, Edward McMillan-Scott, Jamila Madeira, Ramona Nicole Minescu,
Vladimir Maiika, Mario Mantovani, Catiuscia Marini, Helmuth Markov, Sérgio Marques, Maria Martens,
David Martin, Miguel Angel Martinez Martinez, Jan Tadeusz Masiel, Marios Matsakis, Yiannakis Matsis,
Manolis Mavrommatis, Manuel Medina Ortega, Erik Meijer, [fiigo Méndez de Vigo, Emilio Menéndez del
Valle, Marianne Mikko, Miroslav Mikoldsik, Claude Moraes, Javier Moreno Sanchez, Luisa Morgantini,
Elisabeth Morin, Roberto Musacchio, Joseph Muscat, Sebastiano (Nello) Musumeci, Riitta Myller,
Pasqualina Napoletano, Robert Navarro, Citdlin-loan Nechifor, Catherine Neris, Angelika Niebler,
Ljudmila Novak, Raimon Obiols i Germa, Vural Oger, Jan Olbrycht, Sean O Neachtain, Gérard Onesta,
Dumitru Oprea, Josu Ortuondo Larrea, Siiri Oviir, Borut Pahor, Justas Vincas Paleckis, Marie
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Panayotopoulos-Cassiotou, Vladko Todorov Panayotov, Pier Antonio Panzeri, Dimitrios Papadimoulis,
Atanas Paparizov, Georgios Papastamkos, Neil Parish, loan Mircea Pascu, Aldo Patriciello, Vincent Peillon,
Maria Petre, Sirpa Pietikdinen, Rihards Piks, Jodo de Deus Pinheiro, Jozef Pinior, Umberto Pirilli, Hubert
Pirker, Pawel Bartlomiej Piskorski, Gianni Pittella, Francisca Pleguezuelos Aguilar, Zita Plestinskd, Anni
Podimata, Samuli Pohjamo, Bernard Poignant, José Javier Pomés Ruiz, Mihaela Popa, Nicolae Vlad Popa,
Miguel Portas, Christa Prets, Pierre Pribetich, Vittorio Prodi, John Purvis, Luis Queir6, Reinhard Rack, Bilyana
llieva Raeva, Miloslav Ransdorf, Poul Nyrup Rasmussen, Karin Resetarits, José Ribeiro e Castro, Teresa Riera
Madurell, Frédérique Ries, Karin Riis-Jorgensen, Maria Robsahm, Bogustaw Rogalski, Zuzana Roithovd, Raiil
Romeva i Rueda, Dagmar Roth-Behrendt, Libor Roucek, Paul Riibig, Heide Riihle, Leopold Jézef Rutowicz,
Eoin Ryan, Tokia Saifi, Aloyzas Sakalas, Katrin Saks, José Ignacio Salafranca Sinchez-Neyra, Antolin Sdnchez
Presedo, Manuel Anténio dos Santos, Sebastiano Sanzarello, Salvador Domingo Sanz Palacio, Amalia
Sartori, Gilles Savary, Toomas Savi, Luciana Sbarbati, Christel Schaldemose, Agnes Schierhuber, Carl
Schlyter, Frithjof Schmidt, Pl Schmitt, Elisabeth Schroedter, Inger Segelstrom, Adrian Severin, José
Albino Silva Peneda, Brian Simpson, Csaba Sogor, Seren Bo Sendergaard, Bogustaw Sonik, Maria
Sornosa Martinez, Sérgio Sousa Pinto, Jean Spautz, Bart Staes, Grazyna Staniszewska, Gabriele Stauner,
Petya Stavreva, Dirk Sterckx, Catherine Stihler, Ulrich Stockmann, Theodor Dumitru Stolojan, Dimitar
Stoyanov, Daniel Stroz, Margie Sudre, Eva-Britt Svensson, Hannes Swoboda, Jozsef Szdjer, Istvan Szent-
Ivdnyi, Csaba Sandor Tabajdi, Antonio Tajani, Hannu Takkula, Andres Tarand, Britta Thomsen, Marianne
Thyssen, Silvia-Adriana Ticdu, Gary Titley, Patrizia Toia, Ldszl6 Tékés, Ewa Tomaszewska, Witold Tomczak,
Jacques Toubon, Antonios Trakatellis, Catherine Trautmann, Kyriacos Triantaphyllides, Claude Turmes,
Evangelia Tzampazi, Feleknas Uca, Vladimir Urutchev, Nikolaos Vakalis, Johan Van Hecke, Anne Van
Lancker, Ioannis Varvitsiotis, Donato Tommaso Veraldi, Bernadette Vergnaud, Alejo Vidal-Quadras,
Kristian Vigenin, Oldfich Vlasdk, Dominique Vlasto, Johannes Voggenhuber, Sahra Wagenknecht, Graham
Watson, Henri Weber, Renate Weber, Asa Westlund, Jan Marinus Wiersma, Anders Wijkman, Glenis
Willmott, Tuliu Winkler, Janusz Wojciechowski, Corien Wortmann-Kool, Francis Wurtz, Luis Yafiez-
Barnuevo Garcia, Anna Zaborskd, Zbigniew Zaleski, Mauro Zani, Tatjana Zdanoka, Dushana Zdravkova,
Marian Zlotea, Jaroslav Zvéfina, Tadeusz Zwiefka

Pohotovostni spoluprice pfi hledini pohfesovanych déti
P6_TA(2008)0391
Prohldseni Evropského parlamentu o pohotovostni spoluprici pfi hleddni pohfesSovanych déti

(2009/C 295 E[07)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanek 116 jednactho fadu,
A. vzhledem k tomu, Ze Gnos ditéte je nadmiru nelidskym zlo¢inem,

B. vzhledem k tomu, Ze k témto zlo¢inim v Evropé dochdzi stdle Castéji, pficemz obéti mohou byt
pievaZeny pfes statni hranice,

C. vzhledem k tomu, Ze nadéje na zichranu Zivota uneseného ditéte s postupem casu kles3,

D. vzhledem k tomu, Ze neexistuje celoevropsky pohotovostni systém pro piipady zmizeni déti a Ze na
vétsiné Gzemi Evropské unie nejsou podobné systémy k dispozici ani na mistni ¢i vnitrosttni drovni,

1 vyzyva clenské stity, aby zavedly pohotovostni systémy pro pohie$ované déti, k jejichz aktivaci je
nezbytné sdélovacim prostiedkim, pohrani¢nim a celnim orgdnim a orgdnim &innym v trestnim fizeni
okam?zité poskytnout ndsledujici informace:

— tdaje o pohfeSovaném ditéti s fotografii, je-li k dispozici,

— informace o okolnostech zmizeni a predpoklddaném tnosci | predpoklddanych Gnoscich,

— kontaktni telefonni ¢islo (napf. 116 000 tam, kde je funkéni);
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2. vyzyva clenské stity, aby se viemi sousednimi zemémi uzaviely dohody o spoluprici s cilem zajistit,
aby byla na vSech tzemich, kterd pfichdzeji v dvahu, rychle vyhldsena pohotovost;

3. zd4d4, aby byla vytvofena spole¢nd organizace, kterd bude pro vnitrostdtni orgdny zajiStovat pomoc
a odbornou pfipravu;

4. povéiuje svého pfedsedu, aby toto prohlaseni spolu se jmény jeho signataiti pfedal Radé a Komisi.

Seznam signatdtt

Adamos Adamou, Vittorio Agnoletto, Vincenzo Aita, Gabriele Albertini, Jim Allister, Alexander Alvaro,
Georgs Andrejevs, Emmanouil Angelakas, Roberta Angelilli, Stavros Arnaoutakis, Richard James Ashworth,
Robert Atkins, John Attard-Montalto, Elspeth Attwooll, Marie-Hélene Aubert, Margrete Auken, Liam
Aylward, Mariela Velichkova Baeva, Paolo Bartolozzi, Domenico Antonio Basile, Gerard Batten, Alessandro
Battilocchio, Katerina Batzeli, Jean Marie Beaupuy, Christopher Beazley, Zsolt Laszlé Becsey, Ivo Belet, Irena
Belohorskd, Jean-Luc Bennahmias, Sergio Berlato, Thijs Berman, Slavi Binev, Sebastian Valentin Bodu,
Herbert Bosch, Jens-Peter Bonde, Vito Bonsignore, Graham Booth, Mario Borghezio, Costas Botopoulos,
Catherine Boursier, Bernadette Bourzai, John Bowis, Sharon Bowles, Iles Braghetto, Mihael Brejc, Frieda
Brepoels, André Brie, Danuté Budreikaité, Paul van Buitenen, Kathalijne Maria Buitenweg, Udo Bullmann,
Ieke van den Burg, Colm Burke, Philip Bushill-Matthews, Niels Busk, Cristian Silviu Busoi, Philippe Busquin,
Simon Busuttil, Jerzy Buzek, Milan Cabrnoch, Martin Callanan, Mogens Camre, Marco Cappato, Marie-
Arlette Carlotti, Giorgio Carollo, David Casa, Paulo Casaca, Michael Cashman, Carlo Casini, Giuseppe
Castiglione, Giusto Catania, Jorgo Chatzimarkakis, Giles Chichester, Ole Christensen, Fabio Ciani, Derek
Roland Clark, Luigi Cocilovo, Carlos Coelho, Richard Corbett, Giovanna Corda, Titus Corlitean, Thierry
Cornillet, Paolo Costa, Jean Louis Cottigny, Paul Marie Cofiteaux, Michael Cramer, Gabriela Cretu, Brian
Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, Hanne Dahl, Daniel Ddianu, Chris Davies, Bairbre de Brin, Panayiotis
Demetriou, Gérard Deprez, Proinsias De Rossa, Marielle De Sarnez, Marie-Héléne Descamps, Harlem Désir,
Albert Def3, Nirj Deva, Christine De Veyrac, Mia De Vits, Giorgos Dimitrakopoulos, Alexandra Dobolyi,
Beniamino Donnici, Bert Doorn, Brigitte Douay, Den Dover, Avril Doyle, Mojca Dréar Murko, Petr Duchon,
Barbara Dithrkop Diihrkop, Andrew Duff, Arpa’d Duka-Zélyomi, Constantin Dumitriu, Michl Ebner, Lena
Ek, James Elles, Edite Estrela, Jill Evans, Jonathan Evans, Robert Evans, Nigel Farage, Markus Ferber, Emanuel
Jardim Fernandes, Francesco Ferrari, Ilda Figueiredo, Petru Filip, Roberto Fiore, Véra Flasarovd, Hélene
Flautre, Alessandro Foglietta, Hanna Foltyn-Kubicka, Glyn Ford, Brigitte Fouré, Janelly Fourtou, Milan
Gala, Elisabetta Gardini, Giuseppe Gargani, Evelyne Gebhardt, Georgios Georgiou, Lidia Joanna Geringer
de Oedenberg, Maciej Marian Giertych, Neena Gill, loannis Gklavakis, Ana Maria Gomes, Donata Gottardi,
Genowefa Grabowska, Louis Grech, Nathalie Griesbeck, Lissy Groner, Elly de Groen-Kouwenhoven, Mathieu
Grosch, Francoise Grossetéte, Lilli Gruber, Ignasi Guardans Cambd, Ambroise Guellec, Pedro Guerreiro,
Catherine Guy-Quint, Fiona Hall, Benoit Hamon, Malgorzata Handzlik, Gdbor Harangoz, Malcolm Harbour,
Marian Harkin, Joel Hasse Ferreira, Satu Hassi, Christopher Heaton-Harris, Anna Hedh, Roger Helmer,
Jeanine Hennis-Plasschaert, Jim Higgins, Mary Honeyball, Richard Howitt, Jain Hudacky, lan Hudghton,
Stephen Hughes, Jana Hybaskovd, Filiz Hakaeva Hyusmenova, Sophia in 't Veld, Iliana Malinova Iotova,
Mikel Irujo Amezaga, Marie Anne Isler Béguin, Caroline Jackson, Lily Jacobs, Anneli Jditteenmiki, Livia
Jardka, Anne E. Jensen, Romana Jordan Cizelj, Ona Juknevi¢iené, Jelko Kacin, Filip Kaczmarek, Syed Kamall,
Sajjad Karim, loannis Kasoulides, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Piia-Noora Kauppi, Robert Kilroy-Silk, Glenys
Kinnock, Evgeni Kirilov, Wolf Klinz, Dieter-Lebrecht Koch, Maria Eleni Koppa, Eija-Riitta Korhola, Guntars
Krasts, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Wolfgang Kreissl-Dorfler, Girts Valdis Kristovskis, Urszula Krupa, Sepp
Kusstatscher, Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk, Joost Lagendijk, Alain Lamassoure, Jean Lambert, Alexander Graf
Lambsdorff, Vytautas Landsbergis, Anne Laperrouze, Romano Maria La Russa, Vincenzo Lavarra, Henrik Lax,
Johannes Lebech, Kurt Lechner, Bernard Lehideux, Klaus-Heiner Lehne, Jo Leinen, Jean-Marie Le Pen,
Boguslaw Liberadzki, Marcin Libicki, Pia Elda Locatelli, Andrea Losco, Caroline Lucas, Sarah Ludford, Astrid
Lulling, Elizabeth Lynne, Marusya Ivanova Lyubcheva, Jules Maaten, Linda McAvan, Arlene McCarthy, Mary
Lou McDonald, Mairead McGuinness, Edward McMillan-Scott, Jamila Madeira, Toine Manders, Ramona
Nicole Minescu, Marian-Jean Marinescu, Catiuscia Marini, David Martin, Jan Tadeusz Masiel, Véronique
Mathieu, Yiannakis Matsis, Mario Mauro, Manolis Mavrommatis, Erik Meijer, Marianne Mikko, Gay Mitchell,
Viktéria Mohdcsi, Claude Moraes, Eluned Morgan, Luisa Morgantini, Philippe Morillon, Elisabeth Morin, Jan
Mulder, Roberto Musacchio, Cristiana Muscardini, Joseph Muscat, Sebastiano (Nello) Musumeci, Pasqualina
Napoletano, Robert Navarro, Citilin-loan Nechifor, Catherine Neris, Bill Newton Dunn, Annemie Neyts-
Uyttebroeck, James Nicholson, null Nicholson of Winterbourne, Vural Oger, Sedn O Neachtain, Gérard
Onesta, Dumitru Oprea, Josu Ortuondo Larrea, Miroslav Ouzky, Siiri Oviir, Marie Panayotopoulos-Cassi-
otou, Pier Antonio Panzeri, Dimitrios Papadimoulis, Atanas Paparizov, Georgios Papastamkos, Neil Parish,
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Aldo Patriciello, Vincent Peillon, Maria Petre, Willi Piecyk, Rihards Piks, Jodo de Deus Pinheiro, Jozef Pinior,
Umberto Pirilli, Lapo Pistelli, Gianni Pittella, Zita Plestinskd, Rovana Plumb, Guido Podestd, Anni Podimata,
Samuli Pohjamo, Lydie Polfer, José Javier Pomés Ruiz, Mihaela Popa, Pierre Pribetich, Vittorio Prodi, Jacek
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sv s

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zdfi 2008 o situaci v Gruzii

(2009/C 295 EJ08)

Evropsky parlament,

— s ohledem na svd ptedchozi usneseni o Gruzii, zejména na usneseni ze dne 26. ¥jna 2006 o situaci
v Jizni Osetii ('), ze dne 29. listopadu 2007 (3) a ze dne 5. ¢ervna 2008 o situaci v Gruzii (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. listopadu 2007 o posileni evropské politiky sousedstvi () a sva
usneseni ze dne 17. ledna 2008 o G¢inngjsi politice EU pro jizni Kavkaz (°) a o pfistupu k regiondlni
politice v oblasti Cerného mofe (),

— s ohledem na akéni plan evropské politiky sousedstvi piijaty s Gruzii, ktery obsahuje zdvazek spolu-
pracovat na feseni vnitinich konfliktG v Gruzii,

— s ohledem na spole¢nou akci Rady 2008/450/SZBP ze dne 16. Cervna 2008 tykajici se dalstho piispévku
Evropské unie k procesu urovndni konfliktu v Gruzii | Jizni Osetii () a jiné pfedchozi spole¢né akce
Rady ke stejnému tématu,

— s ohledem na svd pfedchozi usneseni o vztazich EU s Ruskem, zejména na své usneseni ze dne
19. Cervna 2008 o summitu EU-Rusko, ktery se bude konat ve dnech 26.-27. Cervna 2008
v Chanty-Mansijsku (%),

— s ohledem na zdvéry tykajici se situace v Gruzii, ke kterym dospéla Rada ve slozeni pro obecné
zdlezitosti a vnéj$i vztahy na své schizi dne 13. srpna 2008,

— s ohledem na zdvéry mimofddného zaseddni Evropské rady (°) konaného dne 1. zdf 2008 v Bruselu,

— s ohledem na rezoluce Rady bezpecnosti OSN S/RES/1781 (2007) a S/RES/1808 (2008), které podporuji
uzemni celistvost Gruzie a prodluzuji mandat pozorovatelské mise OSN v Gruzii (UNOMIG) az do
15. fijna 2008,

— s ohledem na rozhodnuti Stalé rady Organizace pro bezpec¢nost a spolupraci (OBSE) v Evropé ¢. 861 ze
dne 19. srpna 2008 o zvyseni poctu vojenskych distojnikt v misi OBSE v Gruzii,

— s ohledem na prohldSeni summitu NATO konaném v Bukuresti ze dne 3. dubna 2008 a na vysledek
zaseddni Rady NATO ze dne 19. srpna 2008,

— s ohledem na ¢l. 103 odst. 4 jednaciho fadu,

Ut. vést. C 313E, 20.12.2006, s. 429.
Prijaté texty, P6_TA(2007)0572.
Prijaté texty, P6_TA(2008)0253.
Prijaté texty, P6_TA(2007)0538.
Prijaté texty, P6_TA(2008)0016.
Pﬁ]ate texty, P6_TA(2008)0017.

. vést. L 157, 17.6.2008, s. 110.
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. vzhledem k tomu, Ze EU je i nadéle odhodldna podporovat nezévislost, svrchovanost a tizemni celistvost

Gruzie v rdmci mezindrodné uznanych hranic,

. vzhledem k tomu, Ze pfidélovani ruskych pasti obcanim Jizni Osetie a podpora separatistického hnuti,

jakoz i zvySend vojenskd ¢innost separatistli proti vesnicim obydlenym Gruzinci, spole¢né s rozsahlymi
vojenskymi manévry, které Rusko podniklo v ¢ervenci 2008 pobliz hranic s Gruzii, zvysily napéti v Jizni
Osetii,

. vzhledem k tomu, Ze po nékolika tydnech zvy$eného napéti a potycek mezi stranami a provokaci

separatistickych sil Jizni Osetie, zahrnujicich bombové ttoky, nebezpecné stiety a ostielovani, které si
vyzadaly smrt mnoha civilistti a jesté vice osob zranily, gruzinskd armada v noci ze 7. na 8. srpna 2008
zahdjila piekvapivy délostrelecky ttok na Cchinvali, po némz nésledovala pozemni operace za pouZziti
tankd a vojakd, jejimz cilem bylo znovu ziskat kontrolu nad Jizn{ Osetif,

. vzhledem k tomu, Ze Rusko po dlouhodobém posilovini vojenské piitomnosti okamzité odpovédélo

masivnim protititokem, vysldnim tankd a pozemnich jednotek, bombardovanim nékolika oblasti Gruzie,
véetné mésta Gori, a blokovanim gruzinskych ¢ernomofskych pistava,

vzhledem k tomu, Ze krize vedla k vykofenéni 158 000 osob, které musely opustit své domovy a jejich
ndvrat nyni vyzaduje pomoc; vzhledem k tomu, Ze jejich ndvrat neni v disledku kazetové munice,
nevybuchlého vojenského arzendlu a naslapnych min a také v dasledku hrozeb a nedostatené spolu-
prdce ze strany Ruska bezpecny,

vzhledem k tomu, Ze infrastruktura v Gruzii byla ruskymi vojenskymi akcemi silné poskozena,
a vzhledem k tomu, Ze je potieba poskytnout humanitdrni pomoc,

. vzhledem k tomu, Ze badatelé v oblasti lidskych prdv a vojensti analytici zjistili, Ze rusti vojici pouzivali

v Gruzii kazetovou munici, diky niZ zstaly v oblasti konfliktu tisice kusti nevybuchlé vojenské vyzbroje;
vzhledem k tomu, Ze se Gruzie také uchylila k pouziti kazetovych bomb v Jizni Osetii v oblasti kolem
tunelu Roki,

. vzhledem k tomu, Ze se prezidenti Gruzie a Ruska dne 12. srpna 2008 zavazali k dodrzovéni dohody

zprostiedkované EU, kterd s okamzitou platnosti stanovuje pfiméii, stazeni gruzinskych a ruskych sil na
pozice pted 7. srpnem 2008 a zahdjeni mezindrodnich rozhovort o urychleném vytvoteni mezinirod-
niho mechanizmu, ktery by umoznil vypracovat mirové a trvalé feseni tohoto konfliktu,

vzhledem k tomu, Ze dne 19. srpna 2008 prerusila Severoatlantickd aliance (NATO) pravidelné vztahy
na vysoké trovni s Ruskem, pficemz ruskou vojenskou akei oznacila za ,nepfiméfenou” a ,neslucitelnou
s jeho tlohou udrzovani miru v nékterych ¢dstech Gruzie® a prohldsila, Ze dokud zGstdvaji ruské
jednotky v Gruzii, neni mozné, aby vSe ,pokracovalo jako obvykle*,

vzhledem k tomu, Ze ackoli Rusko dne 22. srpna 2008 stdhlo své tanky, délostielectvo a stovky vojaka
z nejpfedsunutéjsich pozic v Gruzii, i nadile kontroluje pfistup k pFistavnimu méstu Poti, které lezi na
jih od Abchdzie, a ruskd vldda ozndmila, Ze ponechd jednotky v bezpecnostni z6né kolem Jizni Osetie
a Abchézie a vybuduje osm kontrolnich stanovist, na nichz budou umistény ruské jednotky,

. vzhledem k tomu, Ze dne 25. srpna 2008 pfijala horni komora ruského parlamentu usneseni, v némz

pozadala prezidenta o uzndni nezdvislosti gruzinskych separatistickych regionti Abchézie a Jizni Osetie,
a ze dne 26. srpna 2008 nasledovalo rozhodnuti prezidenta Dmitrije Medvedéva o tom, Ze Rusko
formalné uznd oba regiony jakoZto nezavislé stity,

vzhledem k tomu, Ze tento konflikt bude mit dalekosdhlé dopady na regiondlni stabilitu a bezpecnost,
které se nebudou tykat jen pHmych vztaht mezi vSemi stranami konfliktu, ale budou mit moznd
i neptiznivé dusledky pro vztahy EU a Ruska, evropskou politiku sousedstvi, oblast Cerného mofe a dalsi,
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M. vzhledem k tomu, Ze EU si v reakci na krizovou situaci v Gruzii musi zachovat Gplnou politickou
jednotu a musi vystupovat jednotné, a to zejména v oblasti vztahli s Ruskem; vzhledem k tomu, Ze
proces vedouci k mirovému a trvalému feseni konfliktd v Gruzii a na Kavkaze si vyzddd komplexni
revizi politiky sousedstvi EU a jeji nové uplatiiovani v celém regionu ve spoluprici se vemi evropskymi
a mezindrodnimi organizacemi, zejména s OBSE,

N. vzhledem k tomu, Ze minuly tyden gruzinskd vldda prerusila diplomatické vztahy s Ruskem a Ruskd
federace na to reagovala stejné,

1. zastdva ndzor, Ze konflikty na Kavkaze neni mozné fesit vojensky a rozhodné odsuzuje akce viech,
kteif se uchylili k pouziti sily a ndsili s cilem zménit situaci na separatistickych gruzinskych tzemich Jizni
Osetie a Abchdzie;

2. vyzyva Rusko, aby dodrzovalo svrchovanost, tzemni celistvost a nedotknutelnost mezindrodné uzna-
nych statnich hranic Gruzinské republiky, a tudiZ velmi odsuzuje uznani nezavislosti separatistickych
gruzinskych regiont Jizni Osetie a Abchazie ze strany Ruské federace, nebot toto uzndni je v rozporu
s mezindrodnim pravem;

3. poukazuje na to, Ze jakékoli rozhodnuti ohledné kone¢ného statusu Jizni Osetie a Abchdzie musi byt
podminéno dodrzenim zdkladnich principti mezindrodniho prava, véetné Zavére¢ného aktu Konference
o bezpecnosti a spolupraci v Evropé z roku 1975 (Helsinsky zdvére¢ny akt), zejména s piihlédnutim
k navratu uprchlika a respektovani jejich majetku a k nutnosti zarucit a dodrzovat prava mensin;

4. odsuzuje nepfijatelnou a nepfiméfenou vojenskou akci Ruska a vniknuti hluboko na tzemi Gruzie,
coZ je porusenim mezindrodniho prava; zdiraziiuje, Ze neexistuje zZadny legitimni divod pro ruskou invazi
Gruzie, pro okupaci ¢asti gruzinského tGzemi a pro hrozby svrhnuti vlddy demokratické zemé¢;

5. vyslovuje politovdni nad ztrdtami lidskych Zivot a nad lidskym utrpenim zptsobenym bezohlednym
pouzivanim sily vSemi stranami zapojenymi do konfliktu;

6.  vyjadiuje hluboké znepokojeni nad dopadem ruskych min na gruzinskou spolecenskou
a hospodatskou ¢innost, pfedevsim s ohledem na zni¢eni Zelezni¢niho mostu pobliz Kaspi, k némuz
doslo dne 16. srpna 2008 na hlavni Zelezni¢ni trati z Tbilisi do Poti, a na vybuch ndkladniho vlaku
vezoucitho surovou ropu z Kazachstinu urenou na export z piistavu Poti, kterd se odehrdla dne
24, srpna 2008 pobliz Gori; zdiraziuje, Ze obé tyto akce porusily pfiméii, k némuz se obé strany zavdzaly;

7. opakuje, Ze je pevné pfesvédCen o zdsadé, podle niz zddnd tfeti zemé nedisponuje pravem veta vici
svrchovanému rozhodnuti jiné zemé o vstupu do mezindrodni organizace ¢i aliance, ani pravem destabi-
lizovat demokraticky zvolenou vladuy;

8.  zdurazfuje, Ze partnerstvi mezi Evropou a Ruskem musi byt zaloZeno na dodrzovani zdkladnich
pravidel evropské spoluprice, jez je tieba uplatiovat nejen verbdlné, ale také v praxi;

9.  chvéli pfedsednictvi EU za dcinnost a rychlost, s jakou reagovalo na tento konflikt, a za jednotu
projevenou ¢lenskymi stity pii zprosttedkovani mezi obéma stranami, které jim umoznilo podepsat dohodu
o pHméfi; vitd v této souvislosti zavéry vyse uvedeného mimofddného zaseddni Evropské rady;

10.  dtirazné z4d4 Rusko, aby dostdlo vSem zdvazktim, které mu vznikly na zdkladé dohody o pHméri, jiz
bylo dosazeno a kterd byla podepsdna diky diplomatickému usili EU, ptedeviim aby neprodlené stihlo
vSechny své jednotky ze samotné Gruzie a sniZilo svou vojenskou piitomnost v Jizni Osetii a v Abchdzii na
troven ruskych sil, které byly v obou regionech rozmistény jakozto mirové sbory pied zahdjenim konfliktu;
odsuzuje rozsifené praktiky rabovani, jichz se dopustily jednotky ruské invaze a Zoldaci, ktefi je provazeli;

11.  Zzad4, aby bylo neprodlené zahdjeno nezdvislé mezindrodni vySetfovani a zjistil se skutecny stav
a vneslo vice svétla, pokud jde o urcitd obvinéni;
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12.  naléhavé 74dd Gruzii, jez ratifikovala Rimsky statut Mezindrodniho trestntho soudu, a ruské organy,
aby podpofily tifad Zalobce Mezindrodniho trestniho soudu a plné s nim spolupracovaly, pokud jde
o vySetfovani tragickych uddlosti a titokd proti civilnimu obyvatelstvu, k nimZ doslo v pribéhu konfliktu,
aby bylo mozné stanovit odpovédnost jednotlivych subjekti a postavit odpovédné osoby pted soud;

13.  vyzyva ruské a gruzinské tGfady, aby poskytly Gplné informace o oblastech, kam jejich ozbrojené sily
shodily kazetové pumy, aby bylo mozné okamzité zahdjit odminovéni, a zabrdnit tak dal$im obétem mezi
nevinnym civilnim obyvatelstvem a usnadnit ndvrat osob, které musely opustit své domovy;

14.  vyzyva EU a NATO, jakoz i jejich ¢leny, aby na zdkladé spole¢ného postoje vyuzili vSechny moznosti
a presvéddili ruskou vlddu, aby dodrzovala mezindrodni prévo, coz je nezbytnou podminkou, mé-li hrét
Rusko zodpovédnou tlohu v mezindrodnim spolecenstvi; pfipomind Rusku, jakoZto mocnosti, kterd v OSN
disponuje pravem veta, jeho odpovédnost za celosvétovy mirovy poradek;

15.  vyzyva Radu a Komisi, aby v piipad¢, Ze Rusko nedostoji svym zdvazkim vyplyvajicim z dohody
o pHimé, prehodnotily svou politiku viiéi této zemi; v disledku toho podporuje rozhodnuti Evropské rady
odlozit jednani o dohodé o partnerstvi a spoluprci do doby, nez se ruské jednotky stdhnou na své pozice
pfed 7. srpnem 2008;

16.  vyzyva Komisi, aby navrhla dohody o zjednoduseni vizového styku a zpétném piebirdni osob
s Gruzii, které by byly pfinejmensim srovnatelné s dohodami s Ruskem;

17.  vyzyva clenské stity, aby piehodnotily politiku udélovani viz pro hospodaiskou ¢innost vykond-
vanou v Jizni Osetii a v Abchdzii;

18.  darazné odsuzuje nucené vysidlovani Gruzincti z Jizni Osetie a Abchazie a vyzyva de facto Gfady Jizni
Osetie a Abchdzie, aby zaruCily bezpeény ndvrat vysidleného civilntho obyvatelstva v souladu
s mezindrodnim humanitirnim pravem;

19.  vitd iniciativy OBSE, jejichz cilem je zvysit pocet neozbrojenych pozorovateld; vyzyva k dalsimu
posileni mise OBSE v Gruzii, kterd by méla dplnou volnost pohybu po celé zemi, a vybizi ¢lenské stity, aby
k témto snahdm pfispély;

20.  vyzyvd k tomu, aby EU vyrazné prispéla k pldnovanému mezindrodnimu mechanizmu feSeni
konfliktu, a vitd proto rozhodnuti Evropské rady umistit monitorovaci mise EBOP (evropské bezpecnostni
a obranné politiky) jako doplnéni misi OSN a OBSE a aby pozddala o mandit OSN a OBSE pro mirovou
misi EBOP;

21.  vitd aktivni a nepfetrzitou podporu EU vSem mezindrodnim snahdm o nalezeni mirového a trvalého
fedeni konfliktu, zejména zdvazek Rady podpotit vSechny snahy OSN, OBSE a dals{ snahy o feseni konfliktu;
vitd zejména rozhodnuti jmenovat zvldstniho zdstupce EU pro krizi v Gruzii;

22, vitd rozhodnuti Komise o poskytnuti rychlého balicku humanitdrni pomoci ve vysi 6 miliont EUR
pro civilni obyvatelstvo, ktery musi byt jesté podpofen dalsimi finan¢nimi prostfedky na zdkladé posouzeni
potieb na misté; bere na védomi naléhavou potiebu pomoci pii odstraiiovani $kod zptisobenych konfliktem;

23.  vitd rozhodnuti Rady svolat mezindrodni ddrcovskou konferenci zaméfenou na rekonstrukei Gruzie
a naléhavé z4dd Radu a Komisi, aby prozkoumaly mozZnost uplatnéni vyznamného planu EU na poskytnuti
finan¢ni podpory pro obnovu postizenych oblasti Gruzie a zajisténi silnéjsi politické ptitomnosti EU v této
zemi i v celém regionu;

24.  vyzyva vSechny strany konfliktu, aby umoznily obétem, vcetné uprchliki a osob vysidlenych ramci
zemé, umoznily plny a neomezeny piistup k humanitdrni pomoci;
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25.  zastdva ndzor, Ze k nalezeni feSeni konfliktu v Gruzii i jinych pfetrvdvajicich konfliktd na jiZnim
Kavkaze pfispéje stle vyraznéjsi mezindrodni charakter mechanizmd pro feSeni konfliktd; navrhuje proto,
aby EU svolala ,transkavkazskou mirovou konferenci®, kterd by se stala stéZejnim prvkem tohoto procesu;
domnivé se, Ze na konferenci by se mély projednat moznosti mezindrodnich zdruk v souvislosti s plnym
dodrzovanim obcanskych a politickych prav a podpora demokracie prosttednictvim mezindrodniho prava;
zdiraziiuje, Ze konference by rovnéZz umoznila vyslechnout nezastoupené nebo umlené skupiny
z kavkazského regionu;

26. vyzyva Radu a Komisi, aby déle rozvijely evropskou politiku sousedstvi a 1épe ji piizptisobily
potfebam nasich vychodnich partnerd, véetné posilené piftomnosti EU v oblasti Cerného mofe, aby pfijaly
ndvrh Evropského parlamentu na vytvofeni ,Evropského hospodafského prostoru plus® ¢i $védsko-polsky
navrh vychodniho partnerstvi a aby zejména v souvislosti s Gruzii, Ukrajinou a Moldavskou republikou
urychlily vytvoreni zony volného obchodu; konstatuje, zZe liberalizace vizové politiky EU viici témto zemim
musi zohlednit skute¢nost, Ze Rusku byly v této oblasti poskytnuty lepsi podminky nez uvedenym zemim;

27.  zdtraziuje vzdjemnou souvislost fady problémi v oblasti jizniho Kavkazu a potfebu komplexniho
fedeni prostfednictvim paktu stability se zapojenim hlavnich externich aktérti; zdtraznuje potfebu rozsifit
spoluprdci se sousednimi zemémi &ernomoiské oblasti pomoci zalozeni zvldstntho instituciondlniho
a vicestranného mechanizmu, jako napi. Cernomoiské unie, a organizovdnim mezindrodni konference
o bezpecnosti a spoluprici v regionu jiznitho Kavkazu; zadd proto Komisi, aby pfedlozila Parlamentu
a Radé konkrétni ndvrh na vytvofeni vicestranného rdmce pro oblast Cerného moie, zahrnujictho také
Turecko a Ukrajinu; domnivad se, Ze sousedni zemé, jako napf. Kazachstdn, by mély byt také zapojeny
v zdjmu stability celého regionu a dodavek energie;

28.  pripomind, Ze na bukurestském summitu, ktery se konal dne 3. dubna 2008, bylo v NATO dosazeno
dohody o tom, Ze se Gruzie stane clenem Aliance;

29.  zddraziuje vyznam Gruzie pro lepsi zabezpeceni EU energii, nebot Gruzie umozZiiuje vést energii
jinou nez ruskou trasou; povazuje za klicové, aby byl ropovod Baku-Tbilisi-Ceyhan a¢inné chrinén,
a vyzyva Komisi, aby za timto Gcelem nabidla Gruzii veskerou nezbytnou pomoc; ocekavd pevné odhodldni
EU pokracovat v projektu plynovodu Nabucco, ktery byl uzndn za prioritni projekt EU vedouci pfes tizemi
Gruzie a pfedstavuje nejvazngjsi alternativu projektli realizovanych ve spoluprici s Ruskem, jez ndsledné
povedou k rostouci ekonomické a politické zavislosti ¢lenskych statd na Rusku;

30.  vyzyvd Radu a Komisi, aby pokraCovaly ve svém usili o pfijeti spole¢né energetické politiky, jez se
bude mj. zabyvat potiebou diverzifikovat zdroje doddvek energie;

31.  zastdvd ndzor, Ze spoluprdce na jiznim Kavkaze by se neméla zaméfovat na vzdjemné se vylucujici
z6ny vlivu EU a Ruska (tzv. ,sféry zajmu®);

32, zastdvd ndzor, Ze tloha EU v soucasné krizi zdiraziiuje potfebu posilit evropskou zahrani¢ni,
bezpecnostni a obrannou politiku a je presvédcen, ze Lisabonskd smlouva, mimo jiné vytvofenim ufadu
vysokého predstavitele, dolozkou o solidarité a politikou EU v oblasti zaji§téni energie, pFedstavuje spravny
zpusob, jak toho Ize dosdhnout;

33.  zdiraziiuje nezbytnost chrdnit stabilitu v regionu jizntho Kavkazu a vyzyvd vlddy Arménie
a Azerbdjdzanu, aby pfispély k dosazeni tohoto cile pfi soucasném dodrzeni vSech svych mezindrodnich
zdvazkd;

34.  znovu potvrzuje zdsadu, Ze pluralitni a demokratickd vldda s fungujicimi opozi¢nimi stranami
a dodrzovéanim lidskych a obcanskych prév predstavuje nejlepsi zdruku pro stabilitu v celém regionu jizniho
Kavkazu;

35.  povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, ¢lenskym stdtim, prezidentlim
a parlamentim Gruzie a Ruské federace, NATO, OBSE a Radé Evropy.
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Evropské smluvni privo
P6_TA(2008)0397

v s

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zdfi 2008 o spoletném referenénim rdmci evropského
smluvniho priva

(2009/C 295 E[09)
Evropsky parlament,
— s ohledem na své usneseni ze dne 12. prosince 2007 o evropském smluvnim privu (1),
— s ohledem na své usneseni ze dne 7. zaf{ 2006 k evropskému smluvnimu pravu (2),

— s ohledem na svd usneseni ze dne 23. bfezna 2006 o evropském smluvnim pravu a pfezkumu acquis:
cesta vpied (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 26. kvétna 1989 (4, 6. kvétna 1994 (%), 15. listopadu 2001 (%)
a 2. zai 2003 (),

— s ohledem na zpravu Komise ze dne 25. ¢ervence 2007 nazvanou Druhd zprava o pokroku tykajici se
spole¢ného referen¢niho rdmce (KOM(2007)0447),

— s ohledem na zdvéry Rady ve sloZeni pro spravedlnost a vnitfni véci ze dne 18. dubna 2008,
— s ohledem na ¢l. 108 odst. 5 jednaciho fidu,

A. vzhledem k tomu, Ze akademicky ndvrh spole¢ného referencniho rdmce (¥) byl predlozen Komisi
koncem roku 2007,

B. vzhledem k tomu, Ze ndvrh spole¢ného referen¢niho rdmce v sou¢asnosti prochdzi procesem hodnocent,
ktery provadi sit nékolika akademickych skupin véetné ,Association Henri Capitant des Amis de la
Culture Juridique Francaise® (Sdruzeni pfatel francouzské pravni kultury zalozené Henrim Capitantem)
a ,Société de législation comparée” (Spolecnost pro srovnavaci pravo), které jiz vydaly ,Principes contrac-
tuels communs® (Obecné zdsady smluv) a ,Terminologie contractuelle commune“ (Obecnd terminologie
smluv) (%),

C. vzhledem k tomu, Ze Komise zahdjila vnitini vybérovy proces s cilem urcit, které ¢dsti navrhu spolec-
ného referenéntho rdmce budou zahrnuty do pfipravovaného dokumentu, kterym mize byt napi. bild
kniha Komise o spole¢ném referenénim ramci,

D. vzhledem k tomu, Ze ndvrh spole¢ného referenéntho rdmce je Cisté akademicky dokument a mozny
vybér ¢asti ndvrhu spolecného referen¢niho rdmce, které maji byt zahrnuty do piipravovaného doku-
mentu Komise, méd vysoce politickou povahu,

Pfijaté texty, P6_TA(2007)0615.
vést. C 305 E, 14.12.20006, s. 247.
vést. C 292 E, 1.12.2006, s. 109.
veést. C 158 E, 26.6.1989, s. 400.
vést. C 205 E, 25.7.1994, s. 518.
vést. C 140 E, 13.6.2002, s. 538.
. vést. C 76 E, 25.3.2004, s. 95.
Von Bar, Clive, Schulte-Nélke et al. Principles, Definitions and Model Rules of European Private Law — Draft Common Frame
of Reference (DCFR) (Principy, definice a modelovd pravidla evropského soukromého priva — ndvrh spole¢ného
referencniho rdmce), 2008.
(°) B. Fauvarque-Cosson, D. Mazeaud, dir. sbirka ,Droit privé comparé et européen” (Soukromé, srovndvaci a evropské
pravo), svazek 6 a 7, 2008.
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1. vitd pfedlozeni ndvrhu spole¢ného referen¢niho rdmce a ocekdvd, Ze koneény akademicky ndvrh
spolecného referenéntho rdmce bude Komisi piedlozen do konce prosince 2008;

2. vyzyva Komisi, aby piedlozila pfesny a transparentni pldn organizace a koordinace vybérového Fzeni
vedouciho k vypracovani dokumentu Komise, zvldst pokud jde o vSechna ziiCastnénd generdlni feditelstvi
(GR);

3. vyzyva Komisi, aby zajistila, Ze ndvrh spole¢ného referenéniho rdmce bude k dispozici v co nejvétsim
poctu piislusnych jazyka, aby byla zabezpecena jeho dostupnost pro vSechny zicastnéné strany;

4. vyzyva Komisi, aby zvazila moznost piidélit projekt GR pro spravedlnost, svobodu a bezpe¢nost,
pfi¢emz by se na ném plné podilela vSechna ostatni piislusnd generdlni feditelstvi, protoZe spolecny
referen¢ni rdmec pfesahuje oblast spotfebitelského smluvniho prava, a aby poskytla nezbytné materidly
a lidské zdroje;

5. zdiraziyje, ze dokument Komise bude vychodiskem pro rozhodovini evropskych orgdnti a viech
zacastnénych stran o budoucim déelu, obsahu a pravnim dcinku spole¢ného referenéniho rdmce, jez se
muze pohybovat od nezdvazného legislativniho néstroje az po zédklad pro volitelny néstroj v rdmci evrop-
ského smluvniho préva;

6. domnivd se, Ze je bez ohledu na budouci podobu spole¢ného referencéniho rdmce nutné zavést
opatieni, kterd zajist, Ze spole¢ny referencni rdmec bude pravidelné aktualizovdn, aby zohledioval
zmény a vyvoj v oblasti smluvniho prava v jednotlivych stitech;

7. zdiraziuje, Ze Komise by méla pii jakémkoliv rozhodovani o obsahu spole¢ného referencniho ramce
mit na zfeteli prohldSeni Rady ze dne 18 dubna 2008 o tom, Ze by spolecny referenéni rdmec mél byt
,nastrojem pro lepsi tvorbu pravnich predpisti tvoficim ,soubor nezdvaznych pokynd, které budou pouzi-
vany zakonodarci na Grovni Spolecenstvi*;

8.  objastiyje, Ze v takovém pifpadé by spolecny referencni rimec mél byt co moznd nejsirdi a Ze by
v této fazi nebylo nutné vyloudit jakykoliv obsah nebo materialy;

9. opétovné zduraznuje, Ze vysledek neddvnych pracovnich schiizek na téma spole¢ného referenéniho
rdamce by mél byt zohlednén v jakémkoliv vybérovém fizeni; zdlraziiuje, Ze dalsi konzultace by mély byt
rozsahlé a mély by zarucovat vyvazeny piinos od vsech piislusnych zucastnénych subjektd;

10.  navrhuje, aby v piipadé, Ze se spole¢ny referenéni rdmec pouzivé jako nezdvazny legislativni ndstroj,
byly jeho pfislusné ¢asti piipojeny ke vSem budoucim legislativnim ndvrhéim nebo sdélenim Komise, které
se tykaji smluvniho prava, aby se zajistilo, ze budou zohlednény zdkonodarnymi orgdny Spolecenstvi;

11.  poukazuje na to, Ze by Komise pfi rozhodovani o obsahu spole¢ného referen¢éniho rdmce méla mit
na paméti skute¢nost, Ze spole¢ny referen¢ni rdmec by mohl svou piisobnosti presahovat pouhy legislativni
nastroj a ze by se mohl stit volitelnym néstrojem;

12.  navrhuje, aby se spole¢ny referen¢ni rdmec, je-li pravdépodobné, Ze v budoucnosti ziskd podobu
volitelného ndstroje, omezil pouze na ty oblasti, v nichZ ptsobi zédkonoddrné orgdny Spolecenstvi nebo
pravdépodobné v blizké budoucnosti budou pisobit, nebo které jsou tzce spojeny se smluvnim pravem;
navrhuje, aby vechny volitelné ndstroje vychazely z ndvrhu spole¢ného referencniho rdmce; domnivé se, ze
by ve v3ech piipadech mélo byt zajisténo, aby vybérové fizeni neohrozilo celkovou jednotnost volitelného
ndstroje;

13.  trvd na tom, aby byl Parlament plné konzultovdn a zapojen do vsech vybérovych fizeni, jejichz
vysledkem md byt vytvoreni pfipravovaného dokumentu Komise o spole¢ném referenénim rdmci;

14.  povétuje svého predsedu, aby toto usneseni pfedal Radé a Komisi.
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Zvlastni zpriava evropského vefejného ochrince priv Evropskému parlamentu
ndsledujici po navrhu doporuceni Evropské komisi ke stiznosti ¢. 3453/2005/GG

P6_TA(2008)0398

zv.s

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zdfi 2008 ke zvlastni zprivé evropského vefejného
ochrince priv v ndvaznosti na ndvrh doporufeni Evropské komisi ve véci stiznosti &
3453/2005/GG (2007/2264(INI))

(2009/C 295 E/10)

Evropsky parlament,
— s ohledem na zvldstni zpravu evropského vefejného ochrance prav Evropskému parlamentu,
— s ohledem na ¢l. 195 odst. 1 druhy pododstavec a ¢ldnek 211 Smlouvy o ES,

— s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu 94/262[ESUO, ES, Euratom ze dne 9. bfezna 1994
o pravidlech a vieobecnych podminkach pro vykon funkce vefejného ochrince prav (), zejména na ¢l. 3
odst. 7 tohoto rozhodnuti,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. bfezna 2002 o vztazich se stéZovatelem ve vécech poruseni
prava Spolecenstvi (KOM(2002)0141) (3),

— s ohledem na ¢l. 195 odst. 2 prvni vétu jednaciho Fadu,

— s ohledem na zprdvu Peti¢ntho vyboru a stanovisko Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci (A6-
0289/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze ¢ldnek 195 Smlouvy o ES zplnomocriuje evropského vefejného ochrdnce prav
k pfijimani stiznosti ze strany obcand Unie, které se tykaji pfipadi nespravného tifedniho postupu
v ¢innostech orgdnt nebo instituci SpoleCenstvi,

B. vzhledem k tomu, Ze stiZnosti predklddané obcany pFedstavuji vyznamny zdroj informaci o pipadnych
porusenich prdva Spolecenstvi,

C. vzhledem k tomu, Ze podle ¢linku 211 Smlouvy o ES je Komise v rdmci své tlohy strdzce Smluv
odpovédnd za uplatilovdni ustanoveni Smlouvy a za opatfeni, kterd orgdny v souvislosti s témito
ustanovenimi pfijimaji,

D. vzhledem k tomu, Ze podle prvniho odstavce ¢lanku 226 Smlouvy o ES, ma-li Komise za to, Ze ¢lensky
stat nesplnil povinnost, kterd pro néj ze Smlouvy vyplyvd, ,vydd“ o tom odGvodnéné stanovisko poté, co
umozni tomuto statu podat vyjadieni, a vzhledem k tomu, Ze podle druhého odstavce tohoto ¢lanku,
nevyhovi-li tento stit stanovisku ve lhiité stanovené Komisi, ,mtze“ Komise pfedlozit véc Soudnimu
dvoru,

E. vzhledem k tomu, Ze jak jiZ vefejny ochrdnce prav zdtraznil ve svém rozhodnuti o stiznosti 995/98/0V,
tato fizeni pravnim omezenim ,stanovenym judikaturou Soudniho dvora, ktery napiiklad vyzaduje, aby
spravni afady jednaly konzistentné a v dobré vife, vyvarovaly se diskriminace a jednaly v souladu se
zdsadou proporcionality, rovnosti a legitimnich ocekavani a respektovani lidskych prav a zdkladnich
svobod®,

! . vest. L 113, 4.5.1994, s. 15.

() Uk
() UF. vést. C 244, 10.10.2002, s. 5.
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F. vzhledem k tomu, Ze Komise zdtiraznila, Ze tato tiloha je z hlediska zdjmi evropskych ob¢anti nezbytna,
a uznala, Ze pravni stat je v této souvislosti dalezity ('),

G. vzhledem k tomu, Ze Komise potvrzuje, Ze jeji vyse uvedené sdéleni ze dne 20. biezna 2002 stanovuje
administrativni opatfeni ve prospéch stézovatele, ¢imz se Komise zavazuje, Ze se bude pii vyfizovani
jeho stiznosti a posuzovani daného poruseni prava témito opatfenimi fidit,

H. vzhledem k tomu, Ze vefejny ochrdnce prdv se domniva, Ze jestlize Komise nezaujme v souvislosti
s predkladatelovou stiznosti na poruseni prava definitivni postoj, jednd se o nespravny afedni postup,

. vzhledem k tomu, Ze vefejny ochrance prav Komisi doporucuje, aby se stiZnosti stéZovatele zabyvala co
nejdiive a nejpeclivéji,

1. podporuje doporuceni evropského vefejného ochrince prév Komisi;

2. zdtraziuje, Ze zpisob, jakym Komise vyfizuje stiZnosti obcant na tidajné poruseni prava Spolecenstvi
¢lenskymi staty, by mél byt vzdy v souladu se zdsadami fddného ufedniho postupu;

3. zdlraziiuje, Ze Komise ve svém vySe uvedeném sdéleni ze dne 20. bfezna 2002 pfijala urcité zdvazky,
pokud jde o vyfizovani stiznosti na poruseni prava;

4. zdaraziuje, Ze Komise ve tomto sdéleni naznacila, Ze zpravidla do jednoho roku od data registrace
stiznosti rozhodne, zda zahdji fizeni o poruseni prdva, nebo tento spis uzavie, a Ze bude stéZovatele
pisemné informovat, dojde-li k prekroceni tohoto ¢asového limitu;

5. uzndvd, Ze v obtiznych a slozitych pfipadech muaze vySetfovani Komise vyzadovat vice asu nez jeden
rok; domnivd se oviem, Ze prekroceni jednoleté lhity je opravnéné pouze v piipadech, kdy vysetfovani

skutecné jesté pokracuje;

6.  bere na védomi, Ze ve stdvajicim piipadu, kdy némeckd vldd4 fddné neuplatnila smérnici o pracovni
dobé (3, méla Komise v imyslu zabyvat se touto stiZznosti v souvislosti se svym navrhem na zménu této
smérnice a rozhodla se pockat na vysledek diskusi o svém névrhu s ostatnimi orgdny Spolecenstvi;

7. ptipomina, Ze ndvrh byl pfedloZen v zdif 2004 a Ze neexistuji zddné diikazy o tom, Ze by Komise od
té doby podnikla dalsi kroky, jez by ve vySetiovani vedly k posunu;

8.  konstatuje, Ze misto toho, aby Komise pfijala jedno ze dvou moznych rozhodnuti — zahdjit formdlni
fizeni o poruseni prava nebo piipad uzaviit — neprovedla ve vySetfovani Zadné dalsi kroky;

9. zastdvd ndzor, Ze pravo Spolecenstvi nepfedpoklddd moznost, Ze by existujici pravni pfedpisy
a rozsudky mohly byt pfehlizeny z diivodu projedndvani novych pravidel; upozoriuje, Ze Komise rovnéz
zanedbala ty otdzky stiznosti, které s navrhovanymi zménami stavajici smérnice nesouviseji;

10.  uzndvd, ze Komise ma jisté pravo volného uvédzeni, co se tyce spravy stiznosti a fizeni pro poruseni
préva, zejména pokud jde o predlozeni véci Soudnimu dvoru, zdliraziiuje viak, Ze ¢ldnek 226 Smlouvy o ES
stanovi, ze Komise md zahdjit fizi predchazejici soudnimu fizeni, pokud mé za to, Ze ¢lensky neplni
povinnost, kterd pro néj ze Smlouvy vyplyvé;

(1) Sdéleni Komise ze dne 11. prosince 2002 nazvané ,Lepsi kontrola uplatiiovani prava Spolecenstvi‘ (KOM(2002)0725).
(®) Smérnice 2003/88[ES, kterd nahradila a zrusila smérnici 93/104/ES (Uf. vést. L 299, 18.11.2003, s. 9).
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11.  je toho ndzoru, Ze na pravo volného uvazeni se také vztahuji pravni omezeni stanovend obecnymi
zdsadami sprdvniho prdva, jak stanovi judikatura Soudniho dvora, a Ze toto privo by ovSem nemélo
piekracovat omezeni, jez si Komise sama stanovila ve svém vyse uvedeném sdéleni ze dne 20. bfezna 2002;

12.  znovu vyjadiuje své znepokojeni nad neopravnénou a nepfimétené dlouhou dobou, ¢asto v rozmezi
nékolika let, po kterou Komisi trvd, nez uskute¢ni a uzavie fizeni o poruseni prdva, a svoji nespokojenost
s Castymi piipady neplnéni rozhodnuti Soudntho dvora ze strany clenskych stitl; md za to, Ze to podryva
dtvéryhodnost vytvareni a dusledného uplatiovani prava Spolecenstvi a vede k znevazovani cilt EU;

13.  znovu zdiraziiuje, Ze Clenské staty maji kli¢covou dlohu pii spravném provadéni prava Spolecenstvi,
a podtrhuje skutecnost, Ze jeho uplatiovdni v praxi rozhoduje o tom, do jaké miry se zvy3i vyznam
Evropské unie pro jeji obcany;

14.  zadd Komisi, aby poskytla seznam c¢lenskych stdtl, jejichz pravni pfedpisy nejsou v souladu
s veskerymi ustanovenimi smérnice o pracovni dob¢, a aby upfesnila, jaké ptijme kroky v souvislosti
s touto skute¢nosti; naléhavé 74dd Komisi, aby pfijala okamzité kroky v souladu se svymi pravomocemi
ve vSech piipadech a ve vech ¢lenskych stitech, ve kterych neni provedeni této smérnice v souladu
s pravem uvedenym v pravnich pfedpisech a v judikatufe Soudniho dvora;

15.  naléhavé zddd Komisi, aby neprodlené prosetiila novy némecky pravni ptedpis, ktery byl piijat dne
1. ledna 2004 a ktery nabyl G¢innosti dne 1. ledna 2007, s cilem stanovit, zda je v souladu se viemi
ustanovenimi smérnice o pracovni dobé a se v§emi piislusnymi rozsudky Soudniho dvora; zdaraznuje, Ze je
potieba, aby Komise prosetfila podrobnosti providéni dané smérnice;

16.  bere na védomi, ze Komise neddvno provedla revizi svych pokynd pro Fizeni pro poruseni prava; na
zakladé tohoto dokumentu soudi, Ze seznam rozhodnuti bude predem poskytnut stilym zdstupctim
a Clenskym stitim a ze tiskovd prohldseni o rozhodnutich pfijatych v souvislosti s porusenim prava
mohou byt zvefejnéna v den jejich formalniho pfijeti; konstatuje nicméné, Ze nebyla pfijata Zddnd opatieni
s cilem informovat Parlament ¢&i jeho piislusné vybory;

17.  znovu opakuje svoji naléhavou vyzvu, aby Komise plné informovala Parlament, a zejména jeho
Peti¢ni vybor, o vSech rozhodnutich pfijatych ve viech fizich fizeni pro poruseni prva;

18.  zdiraziuje, Ze podle ¢lanku 230 Smlouvy o ES mé Parlament pravo podat u Soudniho dvora zZalobu
na zdkladé stejnych podminek jako Rada a Komise a ze Parlament md podle ¢ldnku 201 Smlouvy pravomoc
vykondvat kontrolu nad ¢innostmi Komise;

19.  naléhavé rovnéz zadad clenské stity, aby ve svétle vySe uvedeného dusledné uplatnovaly veskeré
piedpisy tykajici se zdravi a bezpecnosti pii praci, a to na zdkladé zdsady, ze v piipadé pochybnosti by
mél mit pfednost vyklad prdva s nejvétsimi vyhodami pro zdravi a bezpecnost pracovnikil (in dubio pro
operario);

20.  povéiuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Rad¢, Komisi a evropskému vefejnému ochranci
prav.

Rovnosti Zen a muza — 2008
P6_TA(2008)0399

sv. s

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zdfi 2008 o rovnosti Zen a muZi - 2008
(2008/2047(INT))

(2009/C 295 E/11)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lnek 2, ¢l. 3 odst. 2 a ¢ldnek 141 Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢lanek 23 Listiny zdkladnich prav Evropské unie,
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— s ohledem na zprdvu Komise ze dne 23. ledna 2008 o rovnosti Zen a muza — 2008 (KOM(2008)0010)

(,zprdva Komise o rovnosti) a vyro¢ni zprdvy z predchozich let (KOM(2001)0179, KOM(2002)0258,
KOM(2003)0098, KOM(2004)0115, KOM(2005)0044, KOM(2006)0071 a KOM(2007)0049),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 1. bfezna 2006 nazvané ,Plan pro dosaZeni rovného postaveni Zen

a muzt 2006-2010 (KOM(2006)0092),

— s ohledem na rozhodnuti Rady 2001/51/ES ze dne 20. prosince 2000, kterym se zavadi akéni program

tykajici se strategie Spolecenstvi pro rovnost Zen a muza (2001-2005) (1),

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 ze dne 11. ervence 2006 o obecnych ustanovenich

o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu a Fondu soudrznosti (?), zejména
na ¢l. 16 odst. 1 tohoto nafizeni,

— s ohledem na Evropsky pakt pro rovnost Zen a muzii, ktery byl piijat na zaseddni Evropské rady

v Bruselu, jez se konalo ve dnech 23. a 24. biezna 2006,

— s ohledem na spole¢né prohléseni, jez bylo pfijato dne 4. dnora 2005 ministry Clenskych stdtl EU

zodpovédnymi za politiku v oblasti rovnosti Zen a muzd,

— s ohledem na své usneseni ze dne 9. bfezna 2004 o sladovini price, rodinného a soukromého

Zivota (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 24. fijna 2006 o pfistéhovalectvi Zen: tloha a postaveni pfistého-

valkyn v Evropské unii (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 26. dubna 2007 o situaci Zen se zdravotnim postizenim v Evropské

unii (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. bfezna 2007 o plinu pro dosazeni rovného postaveni Zen

a muzti 2006-2010 (%),

— s ohledem na své uneseni ze dne 19. cervna 2007 o prdvnim rdmci opatfeni pro sladéni rodinného

zivota a obdobi studia u mladych Zen v Evropské unii (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 27. za¥{ 2007 o rovnosti Zen a muzt v Evropské unii — 2007 (8),

— s ohledem na své usneseni ze dne 17. ledna 2008 o tdloze Zen v primyslu (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 12. bfezna 2008 o situaci Zen ve venkovskych oblastech EU (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. bfezna 2008 o specifické situaci Zen ve véznicich a dopadu

uvéznén{ rodi¢t na spolecensky a rodinny Zivot (1),

— s ohledem na Poradni vybor pro rovné piilezitosti Zen a muzii a jeho stanovisko k rozdilim
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— s ohledem na akéni rdmec pro rovnost zen a muzd, ktery byl pfijat evropskymi socidlnimi partnery dne
22. biezna 2005,

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fidu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro préva Zen a rovnost pohlavi a stanoviska Vyboru pro zaméstnanost
a socidlni véci a Vyboru pro kulturu a vzdélavani (A6-0325/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze rovnost Zen a muzi je zdkladni zdsadou EU zakotvenou ve Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi a v Listiné zakladnich prav Evropské unie a vzhledem k tomu, Ze i pfes znaény
pokrok dosazeny v této oblasti fada nerovnosti mezi Zenami a muzi pfetrvava,

B. vzhledem k tomu, Ze ndsili pachané na Zendch je nejvétsi pfekdzkou pro dosazeni rovnosti mezi Zenami
a muZi a bez ohledu na zemépisné, hospodaiské ¢i spole¢enské hranice je jednou z nejrozsitengjsich
forem porusovani lidskych prav; vzhledem k tomu, Ze pocet Zen, které jsou obétmi ndsili, je znepo-
kojujici,

C. vzhledem k tomu, Ze vyrazem ,ndsili pachané na Zendch“ se rozumi jakykoli ndsilny ¢in motivovany
pohlavim, jehoz vysledkem je nebo pravdépodobné bude fyzickd, sexudlni nebo psychologickd Gjma ¢i
utrpeni Zen, véetné vyhrozovani takovymi ¢iny, natlaku nebo svévolného zbaveni svobody, at uz ve
vefejném nebo soukromém Zivoté,

D. vzhledem k tomu, Ze obchodovani s lidmi za dcéelem sexudlniho vykofistovani pfedstavuje nepfijatelné
porusovani lidskych prav a je zdrovenn moderni formou otroctvi, kterd je Gizce spjata s dal§imi formami
trestné Cinnosti, coz zna¢né poskozuje veskeré snahy o dosazeni rovnosti Zen a muzg,

E. vzhledem k tomu, Ze podpora podnikové politiky zaméfené na flexibilitu na trhu prace se nesmi v prvé
fadé soustfedovat na potieby podniki ¢i orgdnti vefejné spravy, ale musi predevsim a zejména vychdzet
z toho, kolik ¢asu potfebuji Zeny a muzi, aby mohli odpovédné vykondvat své rodinné povinnosti,

F. vzhledem k tomu, Ze v evropské strategii zaméstnanosti neztistaly konkrétni pokyny k otdzkdm pohlavi
ani pilif, do néhoz patii problematika rovnych piilezitosti,

G. vzhledem k tomu, Ze rozdily mezi Zenami a muZi v oblasti zaméstndvani svéd¢i o pretrvavani kvali-
tativnich i kvantitativnich nerovnosti mezi Zenami a muzi,

H. vzhledem k tomu, Ze rozdily v odménovani muza a Zen zistavaji od roku 2003 na stejné Grovni 15 %
a od roku 2000 se snizily pouze o jeden procentni bod,

. vzhledem k tomu, Ze odvétvovd a pracovni segregace muzu a Zen neklesd a v nékterych zemich
dokonce vzrista,

J.  vzhledem k tomu, Ze Gcast Zen na rozhodovéni je urcujicim znakem rovnosti Zen a muzs; vzhledem
k tomu, Ze pocet Zen ve vedoucich pozicich v podnicich a na univerzitich zistdva na stejné tirovni
a pocet Zen v politice a ve védé se zvySuje jen pomalu,

K. vzhledem k tomu, Ze pretrvavajici stereotypy tykajici se vzdéldvacich a pracovnich moznosti Zen
napomdhaji k opakovanému vyskytu nerovnosti,

L. vzhledem k tomu, Ze lisabonskych cili v oblasti ristu a podpory socidlniho trzniho hospodaistvi 1ze
dosdhnout, pouze pokud se plné vyuzije vyznamny potencidl Zen na trhu préce,

M. vzhledem k tomu, Ze existuje riziko ,nuceného” zaméstndni na ¢aste¢ny tGvazek, zejména u Zen, které
asto musi volit toto feSeni z diivodu nedostupnosti zafizeni pro péci o déti,
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vzhledem k tomu, Ze fada problémt a obtizi se dotykd vice Zen nez muzii, zejména pokud jde o kvalitu
zaméstndni, ,vypomoc” partnerim v nékterych odvétvich, napf. v zemédélstvi nebo rybolovu a v
malych rodinnych podnicich, o zdravi a bezpe¢nost pii praci, ochranu v oblasti matefstvi a zvysené
riziko chudoby,

N7 ’ «

vzhledem k tomu, Ze ve venkovskych oblastech je niz$i mira zaméstnanosti muzi i Zen a navic mnoho
zen nikdy aktivné nevstoupi na oficidlni trh price, a nejsou z toho davodu registrovany jako neza-
méstnané ani zohlednény ve statistikich nezaméstnanosti, coz p¥indsi specifické finan¢ni a prdvni
problémy, pokud jde o prdvo na matefskou a nemocenskou dovolenou, ziskdni ndroku na dichod
a piistup k socidlnimu zabezpeceni, stejné jako problémy v piipadé rozvodu; vzhledem k tomu, ze
venkovské oblasti se potykaji s vdiZnym nedostatkem kvalitnich pracovnich mist,

vzhledem k tomu, Ze se zhorsily podminky nékterych skupin Zen, jez Casto museji Celit nékolika
problémim a rizikim soucasné i dvojndsobné diskriminaci, a to zejména Zeny se zdravotnim posti-
zenim, Zeny vyZivujici zavislé osoby, star$i Zeny, piislusnice mensin a piist¢hovaleckych skupin
a vézenkyné,

vzhledem k tomu, Ze zna¢né rozdily mezi muzi a Zenami pretrvavaji i ve vSech ostatnich ohledech,
které souviseji s kvalitou prace, napt. sladéni pracovniho a soukromého Zivota, pracovni podminky, pii
nichz nejsou plné vyuziviny schopnosti lidi, a stejné tak i v oblasti zdravi a bezpecnosti prace;
vzhledem k tomu, Ze mira zaméstnanosti Zen pecujicich o déti dosahuje pouze 62,4 %, zatimco
u muzi je to 91,4 %; vzhledem k tomu, Ze Gcast Zen na trhu price se vétSinou naddle vyznacuje
vysokym a vzrlistajicim podilem zaméstndni na ¢dstecny tvazek, ktery v roce 2007 dosahoval 31,4 %
v evropské sedmadvacitce, zatimco u muzi tento podil pfedstavoval pouze 7,8 %, pficemz 76,5 % vSech
zaméstnanct na ¢astecny tvazek tvoii Zeny; vzhledem k tomu, Ze Zeny rovnéz vice vyhleddvaji docasné
pracovni smlouvy (15,1 %, coZ je o jeden procentni bod vice nez u muzi); vzhledem k tomu, Ze
dlouhodobd nezaméstnanost je trvale Castéjsi u Zen (4,5 %) nez u muzd (3,5 %),

vzhledem k tomu, Ze Zeny, zejména Zeny star$i 65 let, jsou Castéji nez muzi ohrozeny chudobou (21 %,
coZ je o pét procentnich bodu vice nez u muzu),

vzhledem k tomu, Ze slucitelnost pracovniho, rodinného a soukromého Zivota je i nadéle jak pro Zeny,
tak pro muZe nedofesenou otizkou,

vzhledem k tomu, Ze socidlni partnefi hraji dalezitou roli pfi stanoveni a G¢inném provadéni opatfeni
sméfujicich k dosazeni rovnosti Zen a muzii na evropské, vnitrostétni, regiondlni, odvétvové Grovni i na
urovni podnika,

vzhledem k tomu, Ze rozdéleni rodinnych a domdcich povinnosti mezi muze a Zeny, dosazitelné
zejména diky vétsimu vyuzivani rodicovské a otcovské dovolené, je nezbytnou podminkou rozvijeni
a zajisténi rovnosti Zen a muzi; vzhledem k tomu, Ze nezafazeni mateiské a rodi¢ovské dovolené do
vypoctu celkové odpracované doby diskriminuje a znevyhodnuje Zeny na trhu préce,

vzhledem k tomu, Ze pfistup ke sluzbdm péce o dité, star$i osoby a jiné zdvislé osoby je zdsadni pro
roviou Ucast Zen a muzi na trhu prce, na studiu a dalsim vzdélavani,

. vzhledem k tomu, Ze ptedpisy tykajici se strukturdlnich fonda stanovi, Ze ¢lenské stity a Komise zajist{

podporu rovnosti Zen a muzil a zaclenéni hlediska rovnosti pohlavi béhem jednotlivych fdzi cerpani
pomoci z fondd,

vitd vyse uvedenou zprdvu Komise o rovnosti a znovu zduraziuje dvoji stranku politiky pro rovné

piilezitosti Zen a muza na trovni EU: na jedné strané jde o zaji$téni rovnosti Zen a muZi ve vSech oblastech
politiky (zaclefiovani hlediska rovnosti Zen a muz) a na druhé strané jsou nutnd cilend opatfeni proti
diskriminaci Zen, vCetné informacnich kampani, vymény osvédéenych postupt, diskusi s obcany
a partnerskych iniciativ mezi vefejnym a soukromym sektorem;
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2. zdiraziuje, Ze pro dosaZeni rovnosti Zen a muzil je dulezité bojovat proti ndsili pachanému na
zendch; vyzyvd proto clenské stity a Komisi, aby v této oblasti podnikly spolecné kroky; naléhavé vyzyva
Komisi, aby zvédzila moZnost pfijmout nova opatfeni v boji proti ndsili pichanému na Zenéch;

3. vyzyvd Komisi a clenské stity, aby spojily své dsili v boji proti organizovanému zlo¢inu
a nezdkonnym obchodnim sitim a aby pfijaly a posilily legislativni a spravni opatfeni, opatfeni v oblasti
vzdélavani i socidlni a kulturni opatfeni, kterd povedou k oslabeni poptdvky po prostituci;

4. vyzyva clenské stdty, aby bezodkladné ratifikovaly Umluvu Rady Evropy o opatfenich proti obcho-
dovani s lidmi;

5. povazuje celkové zapojeni Zen do rozhodovani na mistni, vnitrostdtni a evropské trovni za nedo-
state¢né; vyzyva proto Komisi, ¢lenské stity a politické strany, aby zvézily kroky, které by tuto situaci
zlepsily; v tomto ohledu uvadi, Ze na zastoupeni Zen mé pozitivni dopad zavedeni volebnich kvét;

6.  vyzdvihuje vzdjemnou provazanost mezi Gcasti Zen v politice a pfi rozhodovani a jejich zapojenim do
¢innosti nevlddnich organizaci a obcanské spolecnosti; vyzyvéd proto Komisi a ¢lenské stdty, aby podporily
kroky rozvijejici takové zapojeni;

7. zdiraznuje dulezitost aktivniho zapojeni zen do odborovych organizaci, jejichz ¢innost se zaméfuje na
ochranu Zen na pracoviti a na to, aby jim byla poskytnuta prava, na néz maji ndrok;

8.  bere na védomi vyznam toho, aby Zeny plné vyuzivaly svd sexudlni a reprodukéni prava v rdmci
posilovani postaveni Zen; podporuje proto opatfeni a kroky, jez zlepSuji piistup zen k sluzbdm v oblasti
sexudlniho a reprodukéniho zdravi a zvysSuji jejich povédomi ohledné jejich prav a dostupnych sluzeb;

9.  vyzyvad Komisi a clenské stity k prijeti nezbytnych opatfeni k zaclenovini hlediska rovnosti Zen
a muzti do viech socidlnich politik, politik zaméstnanosti a socidlntho zabezpeceni, zejména v rdmci
strategie flexikurity, a vyzyvé je k potlacovéani vSech forem diskriminace;

10.  podporuje opatfeni Evropského socidlniho fondu a programu PROGRESS na obdobi 2007-2013,
kterd zlep3uji situaci Zen na trhu price a pomdhaji odstranovat diskriminaci;

11.  je znepokojen nedostate¢nym pokrokem ohledné rozdili v odménovani muzd a Zen v nékolika
poslednich letech; vyzyva proto Komisi a ¢lenské stity, aby zhodnotily své strategie a ¢innost v této oblasti
a ptipadné aby pfi uplatiiovani stdvajicich opatfeni zavedly ve spoluprici se socidlnimi partnery jakdkoliv
nové opatieni ¢i piistupy, které by umoznily zlepsit situaci; podporuje v této souvislosti ndvrh Poradniho
vyboru pro rovné piilezitosti Zen a muzd na zpfisnéni evropskych pravnich pfedpisti v dané oblasti tim, ze
by zaméstnavatelim byla uloZena povinnost provddét mzdové audity a vypracovavat vlastni akéni plany
s cilem odstranit rozdily mezi mzdami Zen a muzd; podtrhuje potiebu spoleénych krokd, zejména
v souvislosti s novou etapou evropské strategie pro riist a zaméstnanost, a nutnost uplatiiovat obecné
zdsady flexikurity;

12, je znepokojen znevyhodnénim Zen na trhu prace, v jehoz dusledku maji Zeny v oblasti dichodu
a dalsich socidlnich ddvek méné individudlnich prav, a to zejména v rdmci systémd, v nichz jsou tato prava
tzce spjata s piispévky ¢i s ptijmy podle typu profese doty¢né osoby; vyzyvé proto ¢lenské stity, aby prijaly
efektivni opatfeni, kterd by zarucila plnéni socidlnich norem a prace s piislusnymi pravy v rtiznych odvé-
tvich Cinnosti, a zajistila tak pracovnikim, zejména Zendm, distojné pifjmy a pravo na bezpecnost
a ochranu zdravi pii prici, na socidlni ochranu a svobodu odborovych svazti, coz by piispélo
k odstranéni diskriminace mezi muzi a Zenami na pracovisti;



C 295 E[40

Utednf véstnik Evropské unie

4.12.2009

Stieda 3. zdfi 2008

13.  zada clenské stity, aby podporovaly Komisi pfi provddéni kontroly uplatiovani vnitrostitnich
opatieni, s cilem zhodnotit dodrzovéni zdsady rovnosti, zejména pokud jde o zdkonnd préva, diichodové
systémy a systémy socidlniho zabezpeceni;

14.  74da orgény Spolecenstvi a clenské stity, aby prohldsily 22. tnor Mezindrodnim dnem rovnosti
mezd;

15.  je znepokojen pietrvavajici nerovnovahou mezi trovni vzdélanosti Zen a muZzi na jedné strané, kde
jsou studijni vysledky Zen lepsi nez u muzd, a situaci na trhu prace na strané druhé, kdy Zeny maji nizsi
pifjmy a méné jistd pracovni mista a jejich kariéra se vyviji pomaleji nezZ u muzt; naléhavé vyzyva Komisi
a Clenské staty, aby zjistily pfi¢iny a nasly feeni této situace;

16.  doporucuje ¢lenskym statim, aby podporovaly rovnost zachdzeni s zdky a pfijaly opatfeni proti
pracovni segregaci, kterd dosud existuje v oblasti vzdélavani, kde procento ucitelek v pfedskolni pifpravé
a na prvnim stupni zdkladnich $kol je mnohondsobné vyssi nez procentudlni podil ucitelek na stfednich
skoldch, které jsou vyhrazeny spiSe muzim, pfi¢emz stiedni skoly poskytuji vétsi uzndni, lepsi odménovani
a socidlni status;

17.  navrhuje Komisi, aby projednala pfijeti opatfeni na podporu akademického studia v oblasti véd
a technologil mezi Zenami a muzi, aby se tak zvysila nabidka odbornikd v tomto odvétvi a uspokojila
se poptavka;

18.  vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby piijaly dalsi opatfeni pro zlepSeni piistupu Zen na trh prace
a jejich tcasti na tomto trhu, a to zejména v odvétvich, kde nejsou Zeny dostatené zastoupeny, napt.
v odvétvich vyspélych technologii, vyzkumu, védy a techniky, stejné jako opatfeni pro zvyseni kvality
pracovniho zafazeni Zen, zejména prostiednictvim programi celoZivotniho vzdéldvani na vSech stupnich;
naléhavé vyzyvd Komisi a ¢lenské staty, aby pro dosazeni tohoto cile pouzily evropské strukturalni fondy;

19.  vyzyvd Komisi a clenské stity, aby vénovaly pozornost situaci Zen vypomdhajicich partnertim
v femeslné vyrob¢, obchodovani, zemédélstvi, rybolovu a v malych rodinnych podnicich, a to z hlediska
rovnosti Zen a muzl a s piihlédnutim k tomu, Ze Zeny jsou ve zranitelngjsim postaveni nez muzi; zada
Komisi, aby neprodlené pfedlozila ndvrh na zménu smérnice 86/613/EHS o uplatiovani zdsady rovného
zachdzen! pro muZe a Zeny samostatné vydéle¢né cinné, vcetné oblasti zemédélstvi, a o ochrané
v matefstvi (1), s cilem odstranit nepfimou diskriminaci, uplatiiovat pozitivni povinnost rovného zachdzeni

a zlepsit pravni postaveni Zen vypomdhajicich partnertm;

20.  vyzyvé clenské staty, aby vytvorily pravni rdmec, ktery by upravoval spole¢né vlastnictvi a zajistil
plné uzndni prav Zen v zemédélstvi, pfiméfenou ochranu v oblasti socidlniho zabezpeceni a uznéni jejich
prace;

21.  vybizi ¢lenské staty, aby podporovaly podnikdni Zen v pramyslu a aby poskytovaly finanéni podporu
a sluzby profesniho poradenstvi a pfiméfenou odbornou piipravu Zendm zaklddajicim podniky;

22.  vyzyva clenské stity, aby vénovaly zvlastni pozornost dostupnosti zafizen{ souvisejicich s matefstvim
pro zeny vykondvajici samostatné vydéle¢nou ¢innost;

23.  vyzyva Komisi a clenské stity, aby zvlasté piihlizely k tomu, Ze vzrastd pocet pracovnikd, ktefi
formalné vykondvaji samostatné vydéle¢nou ¢innost, ve skute¢nosti vSak mohou byt zafazeni do kategorie
,ekonomicky zavislych pracovnikd®

24.  vyzyvé clenské stity, aby ocenovaly podniky, které zavddéji opatfeni na podporu rovnosti Zen
a muzi a usnadnuji sladéni pracovniho a soukromého Zivota, aby se osvéd¢ené postupy v této oblasti
rozsifovaly;

() Uk vést. L 359, 19.12.1986, s. 56.
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25.  vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby upfednostiiovaly a obzvlasté zohlediiovaly zranitelngjsi skupiny
Zen, zejména Zeny se zdravotnim postizenim, Zeny vyzivujici zdvislé osoby, starsi Zeny, pfislusnice mensin
a pristehovaleckych skupin a uvéznéné Zeny, a aby pfipravily cilend opatfeni zaméfend na jejich potieby;

26.  vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby pfijaly a uplatiiovaly potfebnd opatfeni, jez by Zendm se zdra-
votnim postizenim pomohly k vétsimu pokroku v téch oblastech spolecenského a pracovniho Zivota,
kultury a politiky, v nichz jsou dosud nedostate¢né zastoupeny;

27.  vyzyva Komisi a clenské stdty, aby podpofily pistup migrujicich Zen ke vzdéldni a k pracovnim
mistim tim, Ze piijmou opatieni k boji proti dvoji diskriminaci, jiZ jsou migrujici Zeny vystaveny na trhu
price, a vytvori piznivé podminky pro jejich piistup na trh price, pro sladéni jejich pracovniho
a soukromého Zivota a pro zajisténi vhodné odborné piipravy;

28.  vitd konzultace probihajici mezi Komisi a socidlnimi partnery, jejichz cilem je zlep3eni legislativniho
i nelegislativntho rdmce pro sladovéani price, rodinného a soukromého Zivota; ocekdvad rozbor téchto
konzultaci a z nich vyplyvajici navrhy, zejména pokud jde o matefskou dovolenou a jeji zapocteni do
odpracovanych let, a rovnéz ndvrhy tykajici se rodicovské dovolené, otcovské dovolené, dovolené v piipadé
osvojeni ditéte a dovolené pii péci o zdvislou osobu; domnivd se navic, Ze rdmcovou dohodu o rodicovské
dovolené lze upravit v nésledujicich bodech: zavedeni pobidek, které mohou povzbudit otce k ndstupu na
rodi¢ovskou dovolenou, posileni prdv pracovniki nastupujicich na rodicovskou dovolenou a pruzngjsi
ustanoveni tykajici se dovolenych, prodlouzeni rodi¢ovské dovolené a vyplaceni mzdy po dobu této dovo-
lené;

29.  pripomind, Ze viechny politiky zaméfené na sladéni prace a rodinného zivota musi byt zalozeny na
zdsadé svobodné volby kazdého jednotlivce a musi byt pfizpisobeny rtiznym Zivotnim obdobim;

30.  vyzyva clenské staty, aby navrhly konkrétni opatieni v boji proti nerovnosti Zen a muzd, kterd je
zplsobend preru§enim zaméstndni, a to zejména z divodu matefské dovolené ¢i dovolené pii péci
o zavislou osobu, a pro sniZeni jejich negativnitho dopadu na kariéru, plat a ndrok na dichod;

31.  bere na védomi, Ze sladovéni pracovniho, soukromého a rodinného Zivota je jednim z kli¢ovych
prvkd pro zvySeni zaméstnanosti a vyzyvd Komisi, aby shromazdovala a zvefejiovala osvédéené postupy,
pokud jde o skute¢nou rovnovahu mezi praci a soukromym Zzivotem a o vétsi zapojeni muzii do rodinného
Zivota;

32, naléhavé zddd Komisi a ¢lenské stity, aby podporovaly Gcast muzii na uplatiiovdni politik podpo-
rujicich rovnost Zen a muzl, zejména pokud jde o sladovani pracovniho, rodinného a soukromého Zivota;

33.  7ada clenské stdty, regiondlni a mistni orgdny, aby zlepsily nabidku, kvalitu a dostupnost sluzeb péce
o dit¢ a pecovatelskych sluzeb pro zdvislé osoby v souladu s barcelonskymi cili a aby zajistily, Ze nabidka
téchto sluzeb bude slucitelnd s nezkricenou pracovni dobou Zen a muzii, ktefi se staraji o déti a o zdvislé

osoby;

34.  vyzyvd odpovédné orgdny podnikd, aby do svého planu Fizeni pracovnich sil zaclenily flexibilni
opatfeni rodinné politiky s cilem usnadnit zaméstnankynim i zaméstnancim ndvrat do zaméstndni po
pferuseni kariéry;

35.  upozornuje Komisi a ¢lenské stity na feminizaci chudoby, kdy Zeny, zejména star${ Zeny a svobodné
matky, Celi hrozbé vylouceni a chudoby; naléhavé zddd Komisi a ¢lenské stity, aby piipravily opatfent, jez
by tomuto vyvoji zabrdnila;

36.  zada Komisi a clenské staty, aby vytvofily vzdélavaci a provadéci ndstroje, které by umoznily viem
zicastnénym strandm zohlednit v jejich oblasti piisobnosti rovnost prilezitost! Zen a muzd, véetné zhod-
noceni konkrétniho dopadu politik na situaci Zen a muzi;

37.  naléhavé 7dda clenské stity a regiondlni a mistni orgdny, aby zajistily G¢inné vyuzivani stavajicich
nastroju, jako jsou ptirucky Komise, které se zabyvaji zaclenovanim otdzky rovnosti Zen a muzi do politik
zaméstnanosti;
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38.  naléhavé zada clenské stity, aby tfedniktim, ktefi jsou povéfeni uplatiovanim programi Spolecenstvi
na vnitrostdtni, regiondlni a mistni drovni, zajistily pfiméfené Skoleni v oblasti rovnosti Zen a muZi;

39.  vyzyvd Komisi a clenské stity, aby navrhly fadu kvantitativnich a kvalitativnich ukazatel
a spolehlivych, srovnatelnych a v ptipadé potieby dostupnych statistik ¢lenénych podle pohlavi, které se
budou pouzivat béhem sledovani provddéni Lisabonské strategie pro riist a zaméstnanost s cilem zohled-
flovat rovnost Zen a muZzi a zaji§tovat fadné provadéni politik a jeho kontrolu;

40.  vitd ziizeni Evropského institutu pro rovnost zen a muzd a skute¢nost, Ze byli jmenovani ¢lenové
spravni rady, ¢imZ institut ziskal rozhodovaci orgdn; je vSak znepokojen prutahy pfi jmenovéni feditele
institutu a naléhavé zadd Komisi, aby tuto situaci napravila;

41.  z4d4d Komisi, aby za pomoci Evropského institutu pro rovnost Zen a muzt zahrnula do budoucich
vyro¢nich zprdv o rovnosti Zen a muzi fakta a statistické tdaje kandiddtskych a potencidlnich kandidat-
skych zemf;

42.  74da clenské stity, aby povzbuzovaly obyvatelstvo jako celek v oblasti sportovéni a zdravého Zivot-
niho stylu, a to s ptihlédnutim k tomu, Ze co se tyce sportu, je podil aktivnich Zen niZs;

43.  povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamentiim ¢lenskych
statd.

Klonovini zvifat za ii¢elem vyroby potravin
P6_TA(2008)0400

sv s

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zifi 2008 o klonovini zvifat za Gc¢elem vyroby potravin

(2009/C 295 E/12)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢l. 108 odst. 5 jednactho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze podle Protokolu o ochrané a dobrych Zivotnich podminkdch zvifat musi Spolecen-
stvi a ¢lenské staty pii stanovovéani a provadéni politik v zemédélstvi a ve vyzkumu brét plné v tvahu
pozadavky na dobré Zivotni podminky zvifat,

B. vzhledem k tomu, Ze pfi klonovani pfezivd nizké procento pfenesenych embryi a klonovanych zvifat,
z nichz velké mnozstvi uhyne v raném obdobi Zivota v dusledku kardiovaskuldrniho selhdni, selhani
imunity ¢i jater, dychacich obtiz{ a anomdlii svalové a kosterni soustavy,

C. vzhledem k tomu, Ze podle stanoviska Evropského tfadu pro bezpeénost potravin (EFSA) z roku 2008
je tmrtnost a nemocnost klonti vyssi nez u zvifat pocatych pfirozenou cestou a Ze potraty a poruchy ve
vy$$im stupni gravidity s velkou pravdépodobnosti narusuji dobré Zivotni podminky nahradnich matek,

D. vzhledem k tomu, Ze Evropskd skupina pro etiku ve védé a novych technologiich (EOE) pochybuje
s ohledem na soucasnou vysokou miru utrpeni a zdravotnich problémii ndhradnich matek a Zivocisnych
klond o tom, Ze klonovdni zvifat za tcelem vyroby potravin je eticky odtivodnéné, a nevidi presvédcivé
argumenty, které by vyrobu potravin z klonovanych zvifat a jejich potomkii ospravedliiovaly,
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E. vzhledem k tomu, Ze smérnice Rady 98/58/ES ze dne 20. cervence 1998 o ochrané zvifat chovanych
pro hospodaiské déely (1) stanovi: ,Nesmi se pouzivat zplsoby pfirozeného nebo umélého chovu, které
zpusobuji nebo mohou zptsobit utrpeni nebo poskozeni dotéenym zvifatim* (Ptiloha, odstavec 20),

F. vzhledem k tomu, Ze klonovdni by vyrazné omezilo genetickou rtznorodost populaci hospodaiskych
zvifat, pfiCemz by se zvySila pravdépodobnost, ze celd jejich stdda budou zdecimovdna nemocemi, vici
nimZ nejsou odolnd,

G. vzhledem k tomu, ze EFSA zvefejnil dne 24. Cervence 2008 védecké stanovisko k disledkim klonovéni
zvifat pro bezpe¢nost potravin, zdravi a dobré Zivotni podminky zvifat a Zivotni prostfedi, v némz
dospél k zdvéru, ze zdravi a dobré Zzivotni podminky vyznamného podilu naklonovanych zvifat byly
nepiiznivé ovlivnény a casto mély pro zvifata tézké a smrtelné nésledky;

H. vzhledem k tomu, Ze hlavnim dcelem klonovdni je vyrdbét co nejvétsi mnozstvi genetickych kopii zvifat,
kterd rychle rostou nebo maji vysokou uzitkovost, a Ze jiz tradicni selektivni kifZeni vedlo k poruchim
koncetin a kardiovaskuldrnim dysfunkcim u rychle rostoucich prasat, ke kulhavosti, mastitidé
a nucenému utrdceni u hovéziho dobytka s vysokou uzitkovosti; a vzhledem k tomu, Ze klonovani
zvifat s maximalizovanou rychlosti rlistu a uzitkovosti povede k dal§imu stupiiovani zdravotnich prob-
lémd a nepiiznivych Zivotnich podminek,

I. vzhledem k tomu, Ze klonovéni zvifat, jehoz dusledky pro potravindfskou vyrobu nebyly doposud
nélezité prostudovany, navic vaznym zptsobem ohroZuje obraz a podstatu evropského zemédélského
modelu, ktery je zalozen na kvalité vyrobkli, zdsadich Setrného zachdzeni se Zivotnim prostfedim
a dodrzovani piisnych pravidel zarucujicich zvifatim dobré Zivotni podminky,

1. vyzyva Komisi, aby pfedlozila ndvrhy zakazujici za ucelem vyroby potravin (i) klonovani zvifat, (ii)

chov klonovanych zvifat nebo jejich potomkd, (iii) pfistup na trh masnym a mléénym vyrobkim poché-

zejicim z klonovanych zvifat nebo jejich potomkt a (iv) dovoz klonovanych zvitat, jejich potomkd, stejné
jako i spermatu a embryi klonovanych zvifat nebo jejich potomkd, a dovoz masnych a mléénych vyrobkd

pochdzejicich z klonovanych zvifat nebo jejich potomkd a zohlednila doporuceni EFSA (Evropského tfadu
pro bezpec¢nost potravin) a EGE (Evropské skupiny pro etiku ve védé a novych technologiich);

2. povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé a Komisi.

(1) Uf. vést. L 221, 8.8.1998, s. 23.

Vliv marketingu a reklamy na rovnost muzia a Zen
P6_TA(2008)0401

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zdfi 2008 o vlivu marketingu a reklamy na rovnost
muZi a Zen (2008/2038(INI))

(2009/C 295 E/[13)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Smlouvu o ES, a zejména na ¢lanek 2, ¢l. 3 odst. 2 a ¢lanek 152 této smlouvy,

— s ohledem na acquis communitaire v oblasti prdv Zen a rovnosti pohlavi,

— s ohledem na akéni platformu pfijatou na Ctvrté svétové konferenci o Zendch, kterd se konala dne

15. zaif 1995 v Pekingu, a na jeji usneseni ze dne 18. kvétna 2000 o opatfenich navazujicich na
pekingskou akéni platformu (1),

() Uf. vést. C 59, 23.2.2001, s. 258.
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— s ohledem na smérnici Rady 89/552[EHS ze dne 3. fijna 1989 o koordinaci nékterych pravnich

a spravnich piedpisti clenskych stith upravujicich provozovani audiovizudlnich medidlnich sluzeb (smér-
nice o audiovizudlnich medidlnich sluzbéch) (1),

— s ohledem na smérnici Rady 2004/113/ES ze dne 13. prosince 2004, kterou se zavadi zdsada rovného
zachdzeni s muzi a Zenami v piistupu ke zbozi a sluzbdm a jejich poskytovani (2);

— s ohledem na dokument Komise ,Plin pro dosazeni rovného postaveni Zen a muzi na obdobi
2006-2010“ (KOM(2006)0092) a na souvisejici hodnoceni dopadu (SEK(2006)0275),

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. Cervence 1997 o diskriminaci Zen v reklamé (3),

— s ohledem na usneseni Parlamentniho shromdzdéni Rady Evropy ¢. 1557 (2007) s ndzvem ,Obraz Zen
v reklamé*,

— s ohledem na Evropsky pakt pro rovnost Zen a muzi pfijaty Evropskou radou na zaseddni v Bruselu ve
dnech 23. a 24. bfezna 2006,

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro prava Zen a rovnost pohlavi (A6-0199/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze socializace (prostfednictvim $koly, rodiny a sociokulturniho prostiedi) je proces,
jenz formuje identitu, hodnoty, pfesvédéeni a postoje, které urcuji postaveni a dlohu jednotlivce ve
spole¢nosti, v niz vyristd; vzhledem k tomu, Ze identifikace je klicovou koncepci pro to, abychom
pochopili fungovani tohoto procesu,

B. vzhledem k tomu, Ze jak ve $kole, tak doma by mélo byt ucinéno vice na podporu rozumného
a odpovédného uzivani televize a novych technologii od utlého véku,

C. vzhledem k tomu, Ze reklama $ifici diskrimina¢ni nebo degradujici nazory, které vychdzeji z piedsudka
o Zendch a muzich a ze vSech ostatnich forem genderovych stereotypt, je piekdzkou pro dosazeni
moderni a rovnopravné spolecnosti,

D. vzhledem k tomu, Ze stereotypy mohou pfispivat k vytvafeni vzorct chovani, jez maji zdsadni vyznam
pro identifikaci,

E. vzhledem k tomu, Ze reklama a marketing jsou odrazem kultury, k jejimuz vytvafeni rovnéz prispivaji,

F. vzhledem k tomu, Ze reklama je soucdsti trznitho hospoddfstvi a Ze je jednim z aspekti reality, se kterou
se v8ichni v kazdodennim Zivoté srovnévaji,

G. vzhledem k tomu, Ze reklama mtze nékdy karikovat Zivot Zen a muzg,

H. vzhledem k tomu, Ze diskriminace na zdkladé pohlavi je v médiich stile velmi rozsitend; vzhledem
k tomu, Ze genderové stereotypy v reklamé a médiich 1ze povazovat za soucdst této diskriminace,

. vzhledem k tomu, Ze genderové stereotypy v reklamé timto odrdZeji nerovné postaveni muzi a Zen,

J. vzhledem k tomu, Ze proti genderovym stereotypiim je tfeba bojovat na vSech drovnich spole¢nosti
s cilem podpofit rovné postaveni Zen a muzi a jejich spolupraci v soukromé i vefejné stéfe,

K. vzhledem k tomu, Ze hned od prvnich let socializace ditéte mohou genderové stereotypy pfispivat
k diskriminaci na zdkladé pohlavi, coz celozivotné utuzuje zachovdni nerovného postaveni Zen
a muzi a vede k vytvdreni kli§é na zdkladé pohlavi,

. vést. L 298, 17.10.1989, s. 23.
. vést. L 373, 21.12.2004, s. 37.
. vést. C 304, 6.10.1997, s. 60.
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L. vzhledem k tomu, Ze pojeti genderovych stereotypii je kontraproduktivni a pfispivd k rozdéleni pracov-
niho trhu na profese podle pohlavi, pficemz Zeny obecné vydélavaji méné nez muzi,

M. vzhledem k tomu, Ze celd spole¢nost musi usilovat o to, aby se neopakovaly genderové stereotypy;
vzhledem k tomu, Ze by za to mély nést odpovédnost vsichni,

N. vzhledem k tomu, Ze je potfeba odstranit prekdzky, které brani zprostfedkovani pozitivnitho obrazu
muzil a Zen v ruznych socidlnich situacich,

O. vzhledem k tomu, Ze déti jsou obzvldsté zranitelnou skupinou, kterd davéfuje nejen autoritdm, ale
i postavam z bdji, televiznich programa, obrazkovych knih, vyukového materialu, televiznich her, reklam
na hracky atd.; vzhledem k tomu, Ze déti se u¢i napodobovanim a kopirovdnim toho, co pravé zazily;
vzhledem k tomu, Ze genderové stereotypy v reklamé z tohoto davodu ovliviiuji nejen vyvoj jednotlivce,
ale také zdtiraziuji skutecnost, Ze pohlavi pfedurcuje jednotlivee k tomu, co je pro néj mozné a co
nikoli,

P. vzhledem k tomu, Ze reklama v riznych sdélovacich prostfedcich je soucdsti naseho kazdodenniho
zivota; vzhledem k tomu, Ze mé-li se zabranit diskrimina¢nim nebo poniZujicim genderové stereotypnim
reklamdm a podnécovani k ndsili, je velmi ddlezité, aby reklama ve sdélovacich prostfedcich podléhala
stavajicim etickym normam, pravné zdvaznym pfedpisim nebo kodextim chovani,

Q. vzhledem k tomu, Ze odpovédnd reklama muZe mit pozitivni vliv na to, jak spole¢nost vnimd napt.
télesny vzhled, muzské a Zenské role ¢i ,normalitu®; vzhledem k tomu, Ze reklama mdze byt silnym
ndstrojem boje proti stereotyptim a jejich odstranéni,

zdiraziluje, Ze je dulezité, aby Zeny a muzi méli stejné piilezitosti k osobnimu rozvoji;

—

2. upozoriiyje na to, ze navzdory riiznym programim Spolecenstvi na podporu rovného postaveni
muzil a Zen jsou i naddle genderové stereotypy velmi rozsifené;

3. konstatuje, Ze dalsi vyzkum by pomohl objasnit souvislosti mezi genderovymi stereotypy v reklamé
a nerovnym postavenim zZen a muzi

4. vyzyva Radu, Komisi a ¢lenské stdty, aby vyuzily vyse uvedeny vyzkum a aby zvefejnily jeho vysledky;

5. zdiraziiuje vyznam toho, aby clenské stity dodrzovaly zdvazky, které prijaly v rdmci vySe zminéného
Evropského paktu pro rovnost Zen a muz;

6.  zada Radu, Komisi i ¢lenské stity, aby dodrzovaly hlavni zdsady, které byly piijaty v riznych progra-
mech Spolecenstvi, jako je napiiklad program EQUAL, a hlavnich smérech zaméfenych na rovnost pohlavi;

7. zada Radu a Komisi, aby sledovaly provadéni stavajicich ustanoveni prava Spolecenstvi o diskriminaci
na zékladé pohlavi a podnécovani k nendvisti na zékladé pohlavi;

8.  zada Radu a Komisi i ¢lenské stity, aby zavedly informac¢ni programy, pokud jde o sexistické urazky
nebo ponizujici obraz Zen a muzi v reklamé a marketingu;

9.  zadd clenské stity, aby studovaly obraz Zen a muzd v reklamé a marketingu a poddvaly o tom zpravy;

10.  zdiiraziuje, Ze stereotypy v reklamé béhem détskych televiznich potadd jsou zvldstnim problémem
kvili jejich potencidlnimu dopadu na genderovou socializaci a ndsledné na détsky sebendhled a ndzory déti
na rodinné prislusniky a vnéjsi své

11.  konstatuje, Ze Gsili o odstranéni genderovych stereotypti ve sdélovacich prostfedcich a v reklamé by
mélo byt doprovdzeno vzdélavacimi strategiemi a opatfenimi na zlepSovani povédomi od raného véku
a osvojeni kritického uvazovani v dobé dospivani;
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12.  zdiraziuje, Ze zdsadni dlohu pfi formovéni kritického mysleni u déti viici koncepcim pteddvanym
sdélovacimi prostfedky i vii¢ci médiim obecné musi hrdt vzdéldvaci systém, mé-li se zabrdnit negativnim
vlivim zptisobenym opakovanim genderovych stereotypi v marketingu a reklamé;

13.  upozorfiuje na to, Ze v zdjmu dosazeni rovnopravného postaveni muzi a Zen je nutné zpochybnit
tradi¢ni Zenské a muzské role;

14.  zejména upozoriiuje na to, Ze je nutné z ucebnic, hracek, videoher, pocitacovych her, internetu
a novych informacnich a komunika¢nich technologii odstranit obsah, ktery je v rozporu s lidskou dstoj-
nosti a ktery zprostiedkovavd stereotypy spojené s pohlavim, a ve viech sdélovacich prostiedcich zamezit
reklamé obsahujici takové prvky;

15. s vaznymi obavami upozoriiuje na reklamu na sexudlni sluzby, kterd posiluje stereotypni pohled na
zeny jako objekty, v publikacich, jako je napfiklad mistni denni tisk, jenz je pro déti snadno viditelny
a dostupny;

16.  konstatuje, Ze pro pracovniky ve sdélovacich prostfedcich je nutné organizovat soustavnd $koleni
a ve spoluprici s nimi vzdéldvaci akce pro vefejnost, které budou obcany informovat o negativnich dasled-
cich genderovych stereotypi;

17.  upozorfiuje na skutecnost, Ze déti, a to jiz ve velmi atlém véku, a mlddez stdle vice uzivaji televizi
a nové technologie a Ze nekontrolované sledovani televize je na vzestupu;

18.  piipomind, Ze obraz idedlniho télesného vzhledu vytvafeny marketingem a reklamou miZe negativné
ovlivnit sebedivéru Zen a muzii, zejména mlddeze a osob ndchylnych k poruchdm pijmu potravy, jako je
anorexie nebo bulimie; vyzyva reklamni agentury, aby peclivé zvazovaly najimani extrémné $tihlych Zen pro
propagaci produktd;

19.  vyzyva clenské stity, aby vhodnymi prostiedky zajistily, aby marketing a reklama zarucovaly respek-
tovani lidské distojnosti a osobni integrity a aby nebyly pfimo ani nepfimo diskrimina¢ni, nepodnécovaly
k nendvisti za zakladé pohlavi nebo rasového ¢i etnického ptvodu, ndbozZenstvi nebo viry, zdravotniho
postiZeni, véku nebo sexudlni orientace, a aby neobsahovaly materidly, které, jsou-li posouzeny v pfislusném
kontextu, schvaluji, propaguji nebo oslavuji nasili pdchané na Zendch;

20.  vyjadfuje uzndni prdci, kterou odvedly regula¢ni orgdny pro medidlni oblast v nékterych clenskych
statech, kdyz prozkoumaly dopady genderovych stereotypt, a vybizi regulaéni orgny viech ¢lenskych stata,
aby si vyménovaly osvédéené postupy tykajici se téchto otdzek;

21.  pfipomind Komisi, Ze do prvniho ndvrhu vyse zminéné smérnice Rady 2004/113/ES rovnéz zahrnula
diskriminaci ve sdélovacich prostfedcich; vyzyvd Komisi, aby zvysila své usili v boji proti této diskriminaci;

22.  zdiraziuje, Ze v medidlnim a reklamnim svété je zapotiebi kladnych pifklad z hlediska rovnosti
pohlavi, aby se ukdzalo, Ze zména je moznd a zddouci; domniva se, Ze by clenské stity mély formalné
vyhldsit cenu, kterd by byla udélovdna reklamnimi agenturami ¢lendim jejich vlastniho odvétvi, jakoZ i cenu
udélovanou vefejnosti za reklamu, kterd nejucinnéji narusuje genderové stereotypy a vytvaii pozitivni nebo
prestiznéjsi obraz Zen, muzd nebo vztahti mezi nimi;

23.  zddaraziuje, ze sdélovaci prosttedky musi prostiednictvim publikaci a pofadi uréenych riznym
vékovym skupindm S§ifit zdsady rovnosti muzii a Zen a popularizovat osvédcené postupy a respektovani
rozdild mezi pohlavimi;

24, zddaraziuje, Ze je tfeba pokracovat v diskusi o marketingu a reklamé a jejich dloze pii vytvafeni
a udrzovéni genderovych stereotypi;

25.  vyzyvé clenské stity, aby vypracovaly a zavedly vzdélavaci iniciativy vytvofené v duchu tolerance
a prekondvani veskerych forem stereotypti a aby pomoci vhodnych vzdéldvacich programt propagovaly
kulturu rovnosti muzi a Zen;

26.  zduaraziuje, ze genderové stereotypy musi byt odstranény;

27.  povéiuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamenttim ¢lenskych
statd.
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Palestin$ti vézni v Izraeli
P6_TA(2008)0404

sv. s

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zifi 2008 o situaci palestinskych véziia v izraelskych
véznicich

(2009/C 295 E/14)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sva ptedchozi usneseni o Blizkém vychodg,

— s ohledem na vystoupeni komisafky Benita Ferrero-Waldner v Parlamentu dne 9. ¢ervence 2008 na téma
situace palestinskych véziill v izraelskych véznicich,

— s ohledem na dohodu o pfidruzeni EU-Izrael a na zdvéry 8. zaseddni Rady piidruzeni EU-Izrael, které se
konalo dne 16. ¢ervna 2008,

— s ohledem na zprévu, kterou vypracovala jeho delegace ad hoc do Izracle a na palestinskd Gzemi (ve
dnech 30. kvétna az 2. ¢ervna 2008), a na zdvéry této zpravy,

— s ohledem na Zenevské Gmluvy, zejména na &tvrtou Zenevskou Gmluvu o ochrané civilnich osob za
vélky ze dne 12. srpna 1949, zejména na ¢clanky 1 az 12, 27, 29 az 34, 47, 49, 51, 52, 53, 59, 61 az
77 a 143 této tmluvy,

— s ohledem na Mezindrodni pakt OSN o obcanskych a politickych pravech z roku 1966,

— s ohledem na vyro¢ni zpravu Mezindrodntho vyboru Cerveného kifze za rok 2007, a zejména na jeji
dast, jez se tyka okupovanych palestinskych tGzemi,

— s ohledem na zpravy uvefejnéné v letech 2006, 2007 a 2008 Vefejnym vyborem proti muceni v Izraeli
za finanéntho pfispéni Evropské komise a nékolika ¢lenskych statd,

— s ohledem na pfislusné rezoluce OSN o blizkovychodnim konfliktu,

— s ohledem na ¢l. 108 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze Izrael v poslednich letech &elil mnoha teroristickfm udtokim na své civilni
obyvatelstvo a vzhledem k tomu, Ze izraelské tGfady pfijaly fadu opatieni, aby témto teroristickym
¢inim zabranily, véetné zatykdni podezielych palestinskych extremist; vzhledem k tomu, Ze boj
proti terorismu vSak neopraviiuje k porusovani humanitirniho prava,

B. vzhledem k tomu, Ze v soucasnosti je v izraelskych véznicich a internacnich strediscich zadrzovino
piiblizné 11 000 Palestincti, v¢etné stovek Zen a déti, a ze vétSina téchto zadrzovanych osob byla
zatéena na okupovanych palestinskych Gzemich,

C. vzhledem k tomu, Ze podle Umluvy o privech ditéte, jejimz signatifem je i Izrael, je dité definovino
jako ¢lovék mladsi 18 let; vzhledem k tomu, Ze podle izraelskych vojenskych pfedpisa, které plati na
okupovanych palestinskych tzemich, se vSak za dospélé povazuji osoby od 16 let véku a Ze jsou Casto
zadrzovany v nevyhovujicich podminkéch,
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D. vzhledem k tomu, Ze izraelskd vldda dne 25. srpna 2008 propustila 198 Palestinct jako projev dobré
vile a budovani vzdjemné divéry a vzhledem k tomu, Ze probihaji dalsf jedndni mezi obéma stranami,
kterd sméfuji k dosazeni komplexnéjsi dohody o propusténi ostatnich véznd,

E. vzhledem k pozitivnim krokim, které neddvno u€inily vlddy Izraele a Libanonu s ohledem na vyménu
vézid za télesné pozlstatky izraelskych vojakd,

F. vzhledem k tomu, Ze v Izraeli je pfiblizné tisic véziid zadrzovdno na zdkladé piikazi
k administrativnimu rozhodnuti o internovani“ a Ze vézni sice maji pravo na odvoldni, ale nebyli
obzalovéni, neprobéhl s nimi soudni proces a nemaji pravo na obhajobu; vzhledem k tomu, Ze takové
,pitkazy k administrativnimu rozhodnuti o internovani mohou byt fadu let obnovovéany, k ¢emuz
v nékterych piipadech skute¢né dochézi,

G. vzhledem k tomu, zZe ve zpravich o lidskych pravech se uvadi, Ze palestin$ti vézni jsou obétmi zneu-
zivani a muceni,

H. vzhledem k tomu, Ze pro ptevaznou vétsinu palestinskych vézid, kteff jsou drzeni ve véznicich na
izraelském dzemi, je Casto nemozné nebo velmi obtizné uplatiiovat své pravo na nédvstévy rodinnych
piislusnikd, a to navzdory vyzvdm, jez Mezindrodni vybor Cerveného kiize adresoval Izraeli,

. vzhledem k tomu, Ze problematika vézit md vyznamné politické, socidlni a humanitdrni dasledky a zZe
zatéeni 48 zvolenych ¢lenti Palestinské legislativni rady a dalsich ¢lent mistnich rad md vazné dopady na
politicky vyvoj na okupovanych palestinskych Gzemich; vzhledem k tomu, Ze ,dokument véziad“ piijaty
v kvétnu roku 2006 zadrZenymi palestinskymi politickymi $pickami z riznych frakei se stal zdkladem

ndrodniho usmifeni a pfipravil piidu pro vytvofeni vlidy ndrodni jednoty,

J. vzhledem k tomu, Ze vztahy mezi Evropskymi spolecenstvimi a Izraelem jsou podle ¢lanku 2 dohody
o pfidruzeni EU-Izrael zaloZeny na dodrzovani lidskych prav a demokratickych zdsad, jez predstavuji
zdsadni prvek této dohody; vzhledem k tomu, Ze akéni plan EU-Izrael zdtraziiuje dodrzovani lidskych
prav a mezinarodniho humanitdrniho prava jako hodnoty, jez sdileji obé strany,

1. vitd neddvné rozhodnuti izraelské vlady propustit ¢ast palestinskych vézid, coZ je pozitivni krok, ktery
mé posilit autoritu Palestinské samospravy a nastolit atmosféru vzdjemné davéry;

2. vyzyva Hamds a Izrael k provedeni opatfeni za tlelem okamzitého propusténi izraelského desdtnika
Gilada Salita;

3. zddraziiyje, Ze problematika palestinskych véziii md vyrazny dopad na palestinskou spole¢nost i na
izraelsko-palestinsky konflikt a zastdvd v této souvislosti ndzor, Ze propusténi znacné ¢asti palestinskych
véznd, a stejné tak okamzité propusténi uvéznénych clent Palestinské legislativni rady, véetné Marwana
Barghoutiho, by mohlo byt pozitivnim krokem k nastoleni vzdjemné davéry, kterd je nezbytnd pro
vyznamny pokrok v mirovych jedndnich;

4. podporuje legitimni bezpelnostni zdjmy Isracle; domnivd se, Ze pfi zachdzeni s vézni musi byt plné
dodrzovany zdsady pravniho stitu, coZ piedstavuje zdsadni krok pro demokratickou zemi;

5. vyzyva lzrael, aby zarudil dodrzovani minimdlnich norem zadrzovéni, aby vSechny zadrzované osoby
postavil pred soud a upustil od pouzivani ,piikazi k administrativnimu rozhodnuti o internovani“ a aby
uplatioval pfiméfend opatfeni v piipadé zadrzovanych nezletilych osob a ndvstév véznt pii striktnim
dodrzeni mezindrodnich norem véetné Umluvy OSN o pravech ditéte a Umluvy OSN proti muceni
a jinému krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zachdzeni nebo trestani;

6.  vyjadiuje hluboké znepokojeni nad situaci véznénych palestinskych Zen a zranitelnych véziid, s nimiz
je udajné $patné zachdzeno a postradaji ptistup k lékaiské péci;
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7. vyzyva palestinskou samospravu, aby vyvinula maximdlni asili, pokud jde o zabrdnéni jakymkoli
ndsilnym a teroristickym akcim, zejména byvalych vézit, predeviim détf;

8.  je pevné piesvédcen, Ze prohloubeni vztahti mezi EU a Izraelem by mélo byt zaloZeno na dodrzovani
vSech zdvazkl Izraele podle mezindrodniho préva;

9.  vitd rozhodnuti pfijaté na 8. zaseddni Rady pfidruzeni EU-Izrael vytvofit plnohodnotny podvybor pro
lidskd prava, ktery nahradi pracovni skupinu pro lidskd prava; vyzyvd k tomu, aby byly vedeny rozsahlé
konzultace s organizacemi pro lidskd prdva a nevlddnimi organizacemi v Izraeli a na okupovanych palestin-
skych tzemich a aby tyto organizace byly plné zapojeny do sledovani pokroku Izraele v dodrzovani jeho
zdvazka vyplyvajicich z mezindrodniho préava;

10.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, izraelské vladé, Knesetu, preziden-
tovi Palestinské samospréavy, Palestinské legislativni radé, vysokému pfedstaviteli pro spolecnou zahrani¢ni
a bezpecnostni politiku, vladim a parlamenttm ¢lenskych statd, generdlnimu tajemnikovi OSN, zplnomoc-
nénému velvyslanci kvartetu na Blizkém vychodé, ptedsedovi Evropsko-sttedomofského parlamentniho
shromazdéni, vysokému komisafi OSN pro lidskd prava a Mezindrodnimu vyboru Cerveného kifze.

Hodnoceni sankci EU jako soucasti akci a politiky EU v oblasti lidskych prav
P6_TA(2008)0405

v,

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zdfi 2008 o hodnoceni sankci Evropské unie
udélovanych v rdmci opatfeni a politiky EU v oblasti lidskych prav (2008/2031(INI))

(2009/C 295 E[15)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prav,

— s ohledem na veskeré tmluvy OSN o lidskych pravech a piipadné opéni protokoly k témto imluvam,
— s ohledem na Mezindrodni pakt o ob¢anskych a politickych pravech a jeho dva opéni protokoly,

— s ohledem na Chartu OSN, zejména na clanky 1 a 25 a v kapitole VII ¢ldnky 39 a 41 této charty,

— s ohledem na Evropskou tmluvu o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod (Evropskd timluva
o lidskych pravech) a jeji protokoly,

— s ohledem na Pafizskou chartu pro novou Evropu (Pafizskd charta),

— s ohledem na zdvére¢ny akt Konference o bezpe¢nosti a spoluprici v Evropé z roku 1975 (zdvérecny
Helsinsky akt),

— s ohledem na ¢lanky 3, 6, 11, 13, 19, 21, 29 a 39 Smlouvy o Evropské unii a ¢lanky 60, 133, 296,
297, 301 a 308 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi (Smlouva o ES),
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— s ohledem na Listinu zdkladnich prav Evropské unie,

— s ohledem na sva pfedchozi usneseni tykajici se situace v oblasti lidskych prav ve svéte,

— s ohledem na své predchozi rozpravy a naléhavd usneseni v piipadé porusovani lidskych prdv, demo-

kracie a zdsad pravniho sttu,

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. zaf{ 1996 o sdéleni Komise o zahrnuti pojmu dodrzovani

demokratickych zdsad a lidskych prav do smluv mezi Spolecenstvim a tfetimi zemémi (1),

s ohledem na mezindrodni zdvazky Evropského spoleCenstvi a jeho clenskych statl, véetné zavazkt
obsazenych ve smlouvich WTO,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi mezi stity AKT na strané jedné a Evropskym spolecenstvim a jeho
Clenskymi stity na strané druhé, podepsané v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000 (dohoda z Cotonou) (3),
zejména na clanky 8, 9, 33, 96 a 98 této smlouvy, a s ohledem na revizi této dohody (3,

s ohledem na dokument Rady nazvany ,Zavedeni titvaru Sankce v rdmci pracovni skupiny poradcti pro
zahrani¢ni vztahy (RELEX/Sankce)“ ze dne 22. ledna 2004 (5603/2004),

s ohledem na dokument Rady nazvany ,Zékladni zdsady pouziti omezujicich opatfeni (sankci)“ ze dne
7. Gervna 2004 (10198/1/2004),

s ohledem na dokument Rady nazvany ,Pokyny pro zavaddéni a hodnoceni omezujicich opatteni (sankci)
v rdmci spole¢né zahranicni a bezpecnostni politiky EU“, naposledy revidovany dne 2. prosince 2005
(15114/2005),

s ohledem na dokument Rady nazvany Osvédcené postupy EU pro w¢inné zavadéni omezujicich
opatieni ze dne 9. Cervence 2007 (11679/2007),

s ohledem na spole¢ny postoj 96/697/SZBP ke Kubé (%), ktery byl pfijat Radou dne 2. prosince 1996,

s ohledem na spolecné postoje Rady ¢. 2001/930/SZBP o boji proti terorismu (°) a ¢. 2001/931/SZBP
o uziti zvldstnich opatfeni pro boj s terorismem (°), oba ze dne 27. prosince 2001, a na nafizeni Rady
(ES) ¢. 2580/2001 ze dne 27. prosince 2001 o zvldstnich omezujicich opatfenich namifenych proti
nékterym osobdm a subjektiim s cilem bojovat proti terorismu (7),

s ohledem na spole¢ny postoj Rady ¢. 2002/402/SZBP tykajici se omezujicich opatfeni proti Usimovi
bin Ladinovi, ¢lendm organizaci Al-Kajdd a Talibanu a proti dal$im osobdm, skupindm, podnikim
a subjektim, které jsou s nimi spojeny (%), a nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002, kterym se zavadi urcitd
specifickd opatfen{ proti urcitym osobdm a subjektim spojenym s Usdmou bin Lddinem, organizaci Al-
Kajda a Talibanem (°), obé ze dne 27. kvétna 2002,

vést. C 320, 28.10.1996, s. 261.

Ut

Ut. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3.
U. vést. L 209, 11.8.2005, s. 27.
Ur. vést. L 322, 12.12.1996, s. 1.
Ur. vést. L 344, 28.12.2001, s. 90.
Ur. vést. L 344, 28.12.2001, s. 93.
Ur. vést. L 344, 28.12.2001, s. 70.
Ur. vést. L 139, 29.5.2002, s. 4.
U. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9.
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— s ohledem na Spole¢ny vojensky seznam Evropské unie (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. dubna 2002 o sdéleni Komise Radé a Evropskému parlamentu
o roli Evropské unie pfi prosazovani lidskych prav a demokratizace ve tfetich zemich (?),

— s ohledem na své usneseni ze dne 14. tnora 2006 o dolozce o lidskych pravech a demokracii
v dohodéach Evropské unie (%),

— s ohledem na vsechny dohody uzaviené mezi Evropskou unii a tfetimi zemémi a dolozky o lidskych
pravech v téchto dohodich obsazenych,

— s ohledem na své usneseni ze dne 11. fjjna 1982 o vyznamu a G¢incich hospodaiskych sankci, zejména
obchodniho embarga a bojkotu, na vnéjsi vztahy Evropského hospodaiského spolecenstvi (*),

— s ohledem na usneseni o dopadu sankci a zejména embarg na obyvatelstvo zemi, na které jsou tato
opatfeni uvalena (°), pfijaté SmiSenym parlamentnim shromazdénim AKT-EU dne 1. listopadu 2001
v Bruselu (Belgie),

— s ohledem na své usnesen{ ze dne 6. zdff 2007 o fungovéni dialogi a konzultaci se tfetimi zemémi
v oblasti lidskych prév (°),

— s ohledem na usneseni ¢. 1597 (2008) a doporuceni ¢. 1824 (2008) k listinim Rady bezpecnosti OSN
a Evropské unie, pfijaté Parlamentnim shromdzdénim Rady Evropy dne 23. ledna 2008,

— s ohledem na Lisabonskou smlouvu pozménujici Smlouvu o Evropské unii a Smlouvu o zalozeni
Evropského spolecenstvi, podepsanou v Lisabonu dne 13. prosince 2007, kterd by méla vstoupit
v platnost dne 1. ledna 2009,

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fidu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zahrani¢ni véci a na stanoviska Vyboru pro rozvoj a Vyboru pro
mezindrodni obchod (A6-0309/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze ¢l. 11 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii stanovi dodrzovani lidskych prav jako
jeden z cili spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky (SZBP) a Ze novy ¢lidnek 21 Smlouvy o EU,
ktery zavadi ¢l. 1 bod 24 Lisabonské smlouvy, uvadi, Ze ,¢innost Unie na mezinarodni scéné spocivd na
zdsadach, které se uplatnily pfi jejim zaloZeni, jejim rozvoji a jejim rozifovani a které hodld podporovat
v ostatnim svété: demokracie, pravni stdt, univerzdlnost a nedélitelnost lidskych prav a zdkladnich
svobod, dcta k lidské distojnosti, zdsady rovnosti a solidarity a dodrzovani zdsad Charty Organizace
spojenych ndrodti a mezindrodniho prava®,

. vest. C 98, 18.4.2008, s. 1.
vést. C 131 E, 5.6.2003, s. 147.
vést. C 290 E, 29.11.2006, s. 107.
vést. C 292, 8.11.1982, s. 13.
vést. C 78, 2.4.2002, s. 32.
. vést. C 187 E, 24.7.2008, s. 214.

S

[eNeNaNeNaNaN

O M

=N

ST 3RO
Lol



C 295E[52

Utednf véstnik Evropské unie

4.12.2009

Ctvrtek 4. za¥ 2008

B.

vzhledem k tomu, Ze sankce jsou uzivany k plnéni specifickych cili SZBP, zavedenych ¢lankem 11
Smlouvy o Evropské unii a zahrnujicich mimo jiné sifeni dodrzovani lidskych prav a zdkladnich svobod,
demokracie, prava a Fadné spravy véci vefejnych,

vzhledem k tomu, Ze vySe zminéné Zakladni zdsady uplatnéni omezujicich opatfeni (sankci) z roku
2004 tvoif prvni prakticky dokument definujici podminky, za nichz EU uplatiiuje sankce, zatimco EU
tato opatfeni v praxi pouziva jiz od zacatku 80. let a zejména od pocitku platnosti Smlouvy o EU v roce
1993; vzhledem k tomu, Ze tento dokument zavadi formalné sankce jako ndstroj SZBP, a tvoii tedy
vychozi bod evropské politiky v oblasti sankci,

. vzhledem k tomu, Ze tato politika sankci je zaloZena na ndsledujicich péti cilech v rdmci SZBP:

zabezpecit spole¢né hodnoty, zdkladni zdjmy, nezéavislost a celistvost Unie v souladu se zdsadami Charty
OSN; posilovat ve vech smérech bezpecnost Unie; zachovavat mir a posilovat mezinarodni bezpecnost
v souladu se zdsadami Charty OSN a Helsinskym zdvére¢nym aktem, a s cili Pafizské charty, v¢etné
bezpecnosti na vnéjsich hranicich; prohlubovat mezindrodni spoluprci; rozvijet a upeviiovat demokracii,
pravni stat a dodrzovani lidskych prav a zdkladnich svobod,

vzhledem k tomu, Ze se zvySuje mezindrodni konsenzus o tom, Ze jakékoli zdvazné a Gmyslné posko-
zeni zivotniho prostiedi ohroZuje mir a mezindrodni bezpecnost a predstavuje poruseni lidskych prav,

vzhledem k tomu, Ze EU je odhodldna systematicky zavadét sankce, o kterych rozhodla Rada bezpec-
nosti OSN podle kapitoly VII Charty OSN, a zdroven uklddd vlastni sankce v piipadé, Ze na to Rada
bezpec¢nosti OSN nemd mandat nebo tak nemtize ucinit, protoZe k sankcim neziskala souhlas svych
lent; zdbiraziiuje v tomto ohledu, povinnost uklddat sankce v souladu s mezindrodnim pravem, kterd
pfindlezi jak OSN, tak i EU,

. vzhledem k tomu, Ze politika sankci Evropské unie z toho davodu zahrnuje sankce pijaté Radou

bezpecnosti OSN, ale jeji dosah a cile jsou $ir$i nez v piipadé politiky sankci Rady bezpecnosti OSN
(mezindrodni mir a bezpecnost),

. vzhledem k tomu, Ze sankce jsou jednim z ndstroju, které maze EU pouzit pii uplatiovani své politiky

lidskych prav, pfipominaje, Ze pouziti sankci musi byt v souladu s obecnou strategii Unie v doty¢né
oblasti a musi pfedstavovat posledni pokus, na seznamu priorit, kterymi by mély byt naplnény specifické
cile SZBP, vzhledem k tomu, Ze G¢innost sankci zdvisi na jejich pouzZiti soucasné ve viech ¢lenskych
statech,

vzhledem k tomu, Ze neexistuje Zddnd smérodatnd definice toho, co je sankce podle mezindrodniho
prava ¢i prava ES[EU; vzhledem k tomu, Ze v rdmci SZBP je na sankce ¢i omezujici opatfeni nicméné
pohliZeno jako na opatieni, kterd zcela ¢i ¢astetné prerusuji ¢i omezuji diplomatické a hospodaiské
vztahy s jednou ¢i nékolika tfetimi zemémi s cilem dosdhnout zmény v rdmci nékterych ¢innosti ¢
postupt, napf. dochdzi-li k porusovani mezinarodniho prava ¢i lidskych prav nebo v piipadé, Ze postupy
nerespektuji zdsady prévntho stitu a demokratické zdsady ze strany vldd tietich zemi, nestdtnich
subjektd nebo jednotlivcet,

vzhledem k tomu, Ze omezujici opatfeni zahrnuji fadu opatfeni jako jsou embargo na vyvoz zbrani,
obchodni sankce, finan¢nifhospoddrské sankce, zmrazeni aktiv, zdkaz letdl, omezeni vstupu do ur¢itych
zemi, diplomatické sankce, bojkot sportovnich a kulturnich akei a preruseni spoluprice s tfeti zemi,
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K. vzhledem k tomu, Ze v souladu s béznymi postupy EU ani toto usneseni nerozli$uje pojmy ,sankce*

a ,omezujici opatfeni*; vzhledem k tomu, Ze toto usneseni pfejimd definici vhodnych opatfeni uvedenou
v ¢lanku 96 dohody z Cotonou (Y),

L. vzhledem k tomu, Ze sankce EU vychdzi z rtiznych pravnich zdkladd, které zdvisi na pfesné povaze
omezujicich opatfeni a pravni povaze vztaht s doty¢nou tieti zemi a také na tom, o jakd odvétvi se
jednd a jaké jsou konkrétni cile; vzhledem k tomu, Ze tato hlediska urcuji jak postup pro pfijeti sankci —
ktery casto, ale ne vzdy, vyzaduje spoleény postoj SZBP, a tedy jednomyslné ptijeti v Radé — tak
i legislativni proces, podle kterého je tfeba postupovat, aby byla sankce prdvné zdvaznd a vynutitelnd,
pii¢emz spole¢nym postupem je postup uvedeny v ¢lanku 301 Smlouvy o ES,

M. vzhledem k tomu, Ze zdkaz vystavovani viz a zbrojni embarga se staly nejcastéji pouzivanymi sankcemi
v ramci SZBP, a z fady sankci EU se pouzivaji jako prvni; vzhledem k tomu, Ze tyto dva typy opatieni
jsou jediné, které mohou byt pfimo uplatnény ¢lenskymi stity, protoze nevyzaduji pfijeti zvlastnich
pravnich pfedpist o sankcich podle Smlouvy o ES; vzhledem k tomu, Ze naopak finanéni sankce
(zmrazeni aktiv) a obchodni sankce vyzaduji pfijeti specifickych pravnich pfedpist,

N. vzhledem k tomu, Ze podle vySe uvedenych Zakladnich zdsad pouziti omezujicich opatfeni (sankci)
a piislusnych pokynti mohou byt cilené sankce ac¢innéjsi a tudiz Zadanéjsi nez obecné sankce, nebot
zaprvé vylucuji pipadny nepfiznivy tG¢inek na vétsi ¢dst obyvatelstva, a zadruhé pfimo zasahuji pouze
odpovédné osoby a je tedy pravdépodobnéjsi, ze povedou ke zméné politiky, kterou tyto osoby uplat-
fuj,

0. uzndvaje existenci opatfeni, kterd, i kdyz jsou piijimana Radou jako zdvéry ptedsednictvi, nejsou ozna-
Cena jako ,sankce” a lisi se od ostatnich omezujicich opatfeni zafazenych mezi ndstroje SZBP,

Clanek 96 dohody z Cotonou ze dne 23. &ervna 2000 zni takto:

—
~

Podstatné prvky: konzultacni postupy a vhodnd opatieni ohledné lidskych prdv, demokratickych zdsad a pravniho
statu.

1. Ve smyslu tohoto ¢lanku se pojmem ,strana“ rozumi Spolecenstvi a ¢lenské stity Evropské unie na jedné strané
a kazdy stdt AKT na strané druhé.

2. a) Pokud se jedna ze stran i pies politicky dialog pravideln¢ vedeny mezi stranami domnivd, Ze jind strana
nesplnila povinnost vyplyvajici z dodrzovani lidskych prdv, demokratickych zdsad a prdvniho stitu podle ¢l. 9
odst. 2, predd s vyjimkou zvldsté naléhavych piipadd druhé strané a Radé ministrd ddlezité informace nezbytné
pro dtkladné prezkoumdni situace s cilem nalézt fedeni pfijatelné pro strany. Za timto tGicelem vyzve druhou stranu ke
konéni konzultaci, které se zaméfi na opatfeni, kterd doty¢nd strana pfijala nebo hodld pfijmout pro ndpravu situace.

Konzultace se vedou na takové trovni a takovou formou, jaké se povazuji za nejvhodnéjsi pro nalezeni feSeni.
Konzultace se zahdji nejpozdéji 15 dnd po vyzvé a trvaji po dobu stanovenou vzdjemnou dohodou podle povahy
a vaznosti poruSeni. V Zddném piipadé netrvaji konzultace déle nez 60 dnd.

Pokud konzultace nevedou k feSeni pfijatelnému pro obé strany, pokud jsou konzultace odmitnuty, nebo ve zvldsté
naléhavych pfipadech, mohou byt pfijata vhodnd opatfeni. Tato opatfeni se zrusi, jakmile pominou davody jejich
piijet.

b) Pojem ,zvldsté¢ naléhavé piipady“ oznacuje vyjimecné piipady zvldsté vazného a tézkého poruSeni jednoho
z podstatnych prvki uvedenych v ¢l. 9 odst. 2, které vyzaduji okamzitou reakci.

Strana, kterd se uchyluje k postupu pro zvlasté naléhavé piipady, o tom informuje zvldst druhou stranu a Radu
ministrd, pokud ji v tom nebrani nedostatek casu.

¢) ,Vhodnd opatfeni“ uvedend v tomto clanku jsou opatfeni pfijimand v souladu s mezinirodnim pravem a jsou
umérnd poruseni. Pfi vybéru téchto opatfeni musi byt ddna pfrednost tém, kterd co nejméné narusi pouzivani této
dohody. Rozumi se, Ze nejzazsim opatfenim je pozastaveni platnosti.

Pokud se pfijimaji opatieni ve zvlasté naléhavych pfipadech, budou okam?zité ozndmena druhé strané a Radé ministrii.
Na zddost doty¢né strany mohou byt pak svoldny konzultace s cilem dukladné situaci pfezkoumat a pokud to bude
mozné, nalézt feSeni. Tyto konzultace se vedou podle ustanoveni uvedenych ve druhém a tfetim pododstavci pismene

a).
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P. vzhledem k tomu, Ze hospodéiské vztahy mezi EU a tfetimi zemémi jsou Casto fizeny odvétvovymi
dvoustrannymi ¢i mnohostrannymi dohodami, které musi EU pfi uplatiiovdni sankci dodrzovat;
vzhledem k tomu, Ze EU by tedy méla v piipadé potieby pozastavit nebo vypovédét piislusnou smlouvu
diive, nez zavede hospodaiské sankce, jez jsou v rozporu s pravy, kterd jsou touto smlouvou pfizndna
tfeti zemi,

Q. vzhledem k tomu, 7Ze vztahy mezi EU a tfetimi zemémi jsou Casto fizeny dvoustrannymi ¢i mnoho-
strannymi dohodami, které umoziuji jedné ze stran piijmout piislusnd opatieni v pi{padé poruseni
podstatného prvku dohody stranou druhou, zejména pokud se jednd o lidskd prdva, mezindrodni pravni
piedpisy, demokratické zdsady a pravni stit (dolozka o lidskych pravech), pficemz vyznamnym
piikladem je dohoda z Cotonou,

R. vzhledem k tomu, Ze zavadéni a uplatiiovani omezujicich opatfeni musi byt v souladu s lidskymi pravy
a mezindrodnimi pravnimi pfedpisy v oblasti humanitdrni pomoci, véetné prava na fadny proces a prava
na G¢innou ndpravu, vzhledem k tomu, Ze musi byt souladu se zdsadou proporcionality, a musi
umoziovat vhodné vyjimky zohledniujici zdkladni lidské potieby dotéenych osob, jako je pfistup
k zdkladnimu vzdélani, pitné vodé a zdkladni 1ékaiské péci véetné zdkladnich 1ékd; vzhledem k tomu,
7e politika uplatiiovani sankci musi plné zohlednit normy stanovené Zenevskou tmluvou, Umluvou
OSN o préavech ditéte a Mezindrodnim paktem o hospodéiskych, socidlnich a politickych pravech a dile
rezoluci OSN tykajici se ochrany civilnich osob a déti v ozbrojenych konfliktech;

S. vzhledem k tomu, Ze divéryhodnost EU a jednotlivych ¢lenskych statd se snizuje, kdykoli existuje
podezfeni, Ze sankce byly poruseny, a vzhledem k tomu, Ze Robert Mugabe byl pfizvan k Gcasti na
vrcholné schiizce EU-Afrika, kterd se konala v Lisabonu ve dnech 8. az 9. prosince 2007, pfestoze mu
byl oficidlné zapovézen vstup na tzemi vSech clenskych sttt EU spole¢nym postojem Rady
2004/161/SZBP ze dne 19. Gnora 2004, kterym se obnovuji omezujici opatfeni vici Zimbabwe (1),
naposledy byla tato omezeni upravena spole¢nym postojem Rady 2008/135/SZBP ze dne 18. tinora
2008 (2,

Obecné tvahy o vytvoteni iidinné sankéni politiky

1. lituje skuteénosti, Ze do dnesniho dne nebylo provedeno 7ddné vyhodnoceni ani studie dopadd
sankéni politiky EU, a je tedy extrémné sloZité stanovit jeji dopad a Gcinnost v praxi a ndsledné vyvodit
nezbytné zdvéry; vyzyva Radu a Komisi, aby pfistoupily k provedeni tohoto hodnoceni; domnivé se pfitom,
ze sankéni politika uplatiiovand proti Jizni Africe pfispéla G¢innym zplisobem ke skonceni apartheidu;

2. domnivd se, Ze rozdily mezi pravnimi zdklady p#i uplatiiovani sank¢ni politiky EU zahrnujici rtizné
rozhodovaci postupy, zptsoby provadéni a dohledu, znemoziuji transparentnost a soudrznost sankéni
politiky EU, a tim ohrozuji jeji diivéryhodnost;

3. domnivé se, Ze maji-li byt sankce ¢inné, musi byt jejich zavddéni vnimdno vefejnosti na evropské
a mezindrodni drovni a v zemich, v nichz md ke zméndm dojit, jako legitimni; zdtiraziiuje, Ze konzultace
Evropského parlamentu v rdmci rozhodovactho procesu zvySuje tuto legitimitu;

4.  pfipomind rovnéZ, ze sankce mohou mit symbolicky vyznam jako mordlni odsouzeni ze strany EU
a prispivaji tak ke zviditelnéni a davéryhodnosti zahrani¢ni politiky Evropské unie; varuje vSak, pied
piilisnym vyuzivinim sankci jakozto symbolického prostfedku, nebot mize vést k naprosté ztraté jejich
vyznamu;

5. domnivé se, Ze vyuziti sankci je tieba zvazit v piipadech, kdy orgdny nebo nestatni subjekty ¢i fyzické
a pravnické osoby svym jedndnim vézné ohrozuji bezpecnost a lidskd préva osob nebo v piipadé, Ze byly
vyCerpany vsechny smluvni nebo diplomatické prostiedky, nebo doslo v dasledku jedndni tieti strany
k patové situaci;

! . vést. L 50, 20.2.2004, s. 66.

() Ut
(3 UF. vést. L 43, 19.2.2008, s. 39.
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6. ma za to, ze jakékoli tmyslné a nevratné poskozeni Zivotniho prostiedi je ohrozenim bezpecnosti
a vaznym porusenim lidskych prdv; v tomto ohledu vyzyvd Radu a Komisi, aby zahrnuly jakékoli timyslné
a nevratné poskozovani zivotniho prostiedi mezi divody, které mohou vést k uvaleni sankcf;

7. uznavd, Ze obecné sankéni ndstroje EU jsou obvykle pouzivany pruzné podle potieby a v zdvislosti na
jednotlivych piipadech; lituje nicméné skutecnosti, Ze EU ¢asto uplatiiuje svou sankéni politiku nesourodym
zplisobem a piistupuje k tfetim zemim rozdilng, pfestoze jejich vysledky v oblasti dodrzovani lidskych prav
a demokracie jsou obdobné, coz vede ke kritice uplatiiovani ,dvojitho metru*;

8.  domnivé se v tomto ohledu, Ze uplattiovani a hodnoceni sankci Evropské unie za porusovani lidskych
prav musi v zdsadé pfevazovat nad pi{padnymi Skodami, které mohou pfi jejich uplatiiovani utrpét zajmy
Evropské unie a jejich obcant;

9.  lituje toho, Ze rozdilné ndzory EU na to, jakd politika md byt uplatiiovdna vici jednotlivym zemim,
napiiklad vici Kubé, nebo neochota nékterych zemi postavit se vyznamnym obchodnim partneriim, jako je
Rusko, vedly k tomu, Ze EU pfijala v zdvérech pfedsednictvi pouze ,neformalni sankce®, které maji za
nasledek nerovnomérné a nesourodé uplatiiovani sankci Unie; uzndvd nicméné, Ze opatfeni obsazend
v zévérech Rady, napf. odlozeni podpisu smluv s ur¢itymi zemémi, jako je Srbsko, mohou byt uZite¢nym
nastrojem k vyvijeni ndtlaku na tyto tfeti zemé, které je mohou donutit, aby plné spolupracovaly
s mezindrodnimi institucemi;

10.  pfipomind, ze v piipadé Kuby, vyse zminény spole¢ny postoj piijaty v roce 1996 a poté pravidelné
obnovovany, ktery je odrazem pracovniho planu pro mirovy prechod k demokracii, ziistavd plné v platnosti
a v ramci evropskych orgdnti va¢i nému neexistuji vyhrady; lituje, Ze v oblasti lidskych prav doposud
nedoslo k zddnému vyraznému zlepseni; bere na védomi{ rozhodnuti Rady ze dne 20. ¢ervna 2008 zrusit
neformdlni sankce vaci Kubé za pfedpokladu, Ze budou neprodlené a bezpodmineéné propusténi vsichni
politi¢ti vézni, bude zajistén pfistup do véznic a bude ratifikovdna a uplatiovina mezindrodni Gmluva
tykajici se obcanskych a politickych prav; bere na védomi, Ze Rada v priibéhu jednoho roku rozhodne
o tom, zda bude pokracovat v politickém dialogu s Kubou podle toho, zda dojde k vyraznému zlepseni
v oblasti lidskych prav ¢i nikoli; pfipomind, Ze postoj Rady je pro orgdny Unie zdvazny v piipadé dialogu
s kubdnskymi orgény i v pfipadé dialogu s piedstaviteli obanské spole¢nosti; opakuje své stanovisko, pokud
jde o drzitele Sacharovovy ceny, Oswalda Pay4 Sardifiase a skupinu ,Damas de Blanco* (Zeny v bilém);

11.  je toho ndzoru, Ze odivodnéni, Ze sankce jsou ,nedcinné”, by nemélo byt diivodem k jejich zruseni,
ale mélo by byt pouzito ke zméné jejich zaméfeni a k jejich pfehodnoceni; je navic toho ndzoru, Ze
rozhodnuti zda v sankcich pokracovat ¢i nikoli by mélo zaviset vyhradné na tom, zda bylo dosazeno jejich
cil, a sankce je mozné zpfisnit nebo upravit na zdkladé jejich hodnoceni; domnivd se v tomto ohledu, ze
by pro sankce méla byt stanovena jednozna¢nd métitka;

12.  domnivéd se, Ze G¢innost sankci musi byt analyzovdna na nékolika drovnich, a to jak na drovni
vlastni G¢innosti opatfent, tedy zda jsou schopné ovliviiovat profesiondlni ¢i soukromou ¢innost jednotlivcet,
proti nimZ jsou sankce namifeny s ohledem na jejich piislusnost k cilovému rezimu, nebo zda jsou schopné
ptisobit na fungovani téchto ¢innosti, tak i na trovni jejich politické dc¢innosti, tedy v zavislosti na jejich
schopnosti vyvolat pferuseni ¢i zménu ¢innosti ¢i politik, které vedly k pfijeti dané sankce;

13.  domnivd se, Ze G¢innost sankci zdvisi na schopnosti Evropské unie tyto sankce zachovat béhem
celého obdobi, a vyjadiuje v této souvislosti politovani nad pouzivinim opatfeni, jako naptiklad ,ustanoveni
o skonceni platnosti“, kterd v sobé zahrnuji automatické zruseni sankci,

14.  zavrhuje jakékoli pouzivani obecnych, nekonkrétnich sankci proti jakékoli zemi, nebot tento postup
vede ve skute¢nosti k tplné izolaci obyvatel dané zemé, domnivd se, Ze nejsou-li hospodaiské sankce
kombinovény s dalsimi politickymi ndstroji, je jejich Sance na tspéch pii prosazovani politickych reforem
cilového rezimu velmi omezend; zdiraziiuje proto, zZe jakékoli sankce uvalené proti stitni moci by méla
doprovazet systematickd podpora obc¢anské spolecnosti v doty¢né zemi;
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Sankce jako soucdst celkové strategie v oblasti ochrany lidskych prdv

15.  konstatuje, Ze vétSina sankci EU byvd uvalena na zdkladé obav z ohroZeni bezpecnosti; zdaraziuje
nicméné, Ze ptipady porusovani lidskych prav by mély byt dostatecnym divodem pro uplatnéni sankci,
nebot také predstavuji ohrozeni bezpecnosti a stability;

16.  konstatuje, Ze hlavnim téelem sankci je zménit politiku nebo ¢innosti v souladu s cili spole¢ného
postoje SZBP nebo zévéry piijatych Radou, & v souladu s mezindrodnimi rozhodnutimi, z nichz sankce

vychazi;

17.  trvd na tom, Ze Rada, tim Ze pfijala zdkladni zdsady pouziti omezujicich opatfeni (sankci), se zavizala
k pouzivani sankci jako soucdsti komplexniho a jednotného politického piistupu; v tomto ohledu zdtiraz-
fuje, Ze tento pristup zdroven zahrnuje politicky dialog, pobidky a stanoveni podminek, a mize také
zahrnovat jako posledni moznost pouziti donucovacich opatieni, jak je uvedeno v zakladnich zdsadach;
ma za to, Ze dolozka o lidskych prévech a demokracii, systém vSeobecnych preferenci a rozvojovd pomoc
by mély byt pouziviny jako ndstroje tohoto komplexniho a jednotného politického piistupu;

18.  zdiraziluje, Ze na uplatiiovani dolozky o lidskych pravech nemutze byt nahliZeno jako na zcela
nezévislou a jednostrannou sankci EU, protoZze mé ptvod v dvoustrannych a mnohostrannych dohodach,
které stanovi vzdjemny slib dodrzovat lidskd prdva; md za to, Ze vhodnd opatfeni pfijatd v souladu s touto
dolozkou se tykaji vyhradné uplatiovani pfislusné smlouvy vzhledem k tomu, Ze ddvaji obéma strandm
pravni zédklad pro pterueni nebo anulaci dohody; domnivd se proto, Ze uplatiiovdni dolozky o lidskych
pravech a nezavislé ¢i jednostranné sankce se nezbytné doplituji;

19.  vitd proto systematické vyuzivini dolozky o lidskych pravech a trvd na zaclenéni specifického
provadéciho mechanismu do vSech novych dvoustrannych dohod, véetné dohod v rdmci specifickych
odvétvich, které budou podepsiny s tietimi zemémi; opakuje sviij pozadavek, aby dolozky o lidskych
pravech byly provadény v rdmci transparentnéjsiho postupu konzultace mezi obéma stranami, véetné
Evropského parlamentu a obcanské spolecnosti, a podrobné definovaly politické a pravni mechanismy,
které se pouziji v piipadé zddosti, aby dvoustrannd spoluprice byla pferusena z divodud opakovaného
nebo systematického porusovani lidskych prav, které je v rozporu s mezindrodnimi pravnimi pfedpisy;
podporuje proceduralni model stanoveny v rdmci dohody z Cotonou pro postup v piipadé zavazného
porusovéni lidskych prav, demokratickych zdsad a pravniho stitu; domnivd se, Ze systém intenzivniho
politického dialogu (¢ldnek 8 dohody z Cotonou) a konzultace (¢ldnek 96 dohody z Cotonou) pfed pFijetim
odpovidajicich opatfeni a po ném se v nékolika piipadech osvédcil jako Géinny prostiedek ke zlepseni
situace na daném dzemi;

20.  naléhavé 7ddd Komisi a clenské stdty, aby nenavrhovaly dohody o volném obchodu nebo dohody
o piidruzeni — ani ty, jez obsahuji dolozku o lidskych pravech — vladdm zemi, v nichz podle zprdv Utadu
vysokého komisafe OSN pro lidskd préva dochdzi k hrubému porusovéni lidskych prav;

21. domniva se, Ze nepfijeti vhodnych ¢i omezujicich opatfeni v situaci oznacované jako trvalé poru-
Sovani lidskych prav vyrazné oslabuje strategii lidskych prav Unie, jeji sankéni politiku a davéryhodnost;

22.  mad za to, Ze sankéni politika bude mnohem w¢inngjsi, bude-li souddsti soudrzné strategie v oblasti
lidskych prav; opakuje svou Zadost adresovanou Radé a Komisi, aby v kazdém strategickém planu pro
danou zemi i v dalSich dokumentech tohoto typu vypracovaly specifickou strategii, pokud jde o dodrzovani
lidskych prav a stav demokracie;

23.  domnivé se, ze v piipadé uvaleni sankci by mél dialog a konzultace v oblasti lidskych prav nezbytné
a systematicky obsahovat jedndni o pokroku dosazeném v plnéni cilt a minimdlnich pozadavkd, které byly
stanoveny v dobé pfijeti omezujicich opatfeni; zdroveri md za to, Ze cile dosazené pii jedndnich
a konzultacich o lidskych pravech nemohou v zddném ptipadé nahradit splnéni cila, které byly davodem
k ulozeni sankce;
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Spolecnd opatieni mezindrodniho spolecenstvi

24.  je toho ndzoru, Ze spole¢nd opatfeni mezindrodniho spoledenstvi maji vétsi dopad nez nesourodé
a nejednotné kroky jednotlivych statt ¢i regiondlnich celkd; vitd proto skute¢nost, Ze politika sankci EU by
méla byt i nadéle zaloZena na upfednostiovéani rezimu sankci OSN;

25.  vyzyvad Radu, aby v piipadé neexistence sankci Rady bezpecnosti OSN spolupracovala se stity
uplatiujicimi sankce, které nejsou ¢leny EU, aby s nimi sdilela informace, a aby koordinovala kroky na
mezindrodn{ drovni, které zabrdni vyhybat se sankcim a zajisti co nejvyssi tc¢innost a maximdlni uplatnéni
sankci EU a dalsich sankci v souladu s mezindrodnim pravem;

26. domnivd se, ze EU by méla usilovat o spoluprici s dalsimi regiondlnimi organizacemi, napiiklad
Africkou unif a SdruZeni ndrodt jihovychodni Asie (ASEAN), s cilem propagovat lidskd prava a zajistit
koordinaci opatfeni tykajicich se sankci;

27.  vyzyva EU, aby systematicky rozvijela dialog se stdty, které neuvaluji sankce, s cilem dosahnout
spole¢ného postoje, pokud jde o omezujici opatieni, zejména na regiondlni Grovni; zdtraziiuje, Ze, jak tomu
bylo v ptipadé Barmy/Myanmaru, sankce ¢asto nepfindseji poZadovanou zménu politiky, pokud je mezi-
ndrodni spolecenstvi nejednotné a jeho hlavni predstavitelé se aktivné netastni uplatiiovani sankci;

28.  7add Radu a Komisi, aby systematicky zafazovaly do programu politického dialogu se stity, které
neuklddaji sankce, otdzky jejich dlohy a vlivu na rezimy nebo nestdtni subjekty, které jsou predmétem
sankci, at uz se jednd o jednotlivce, organizace ¢i firmy;

29. mad za to, Ze piislib podpisu dohody o volném obchodu s regionem, ve kterém se nachdzi stdt, na
néjz jsou uvaleny sankce, by mél byt pouzit jako ,motivace” a donucovaci prostiedek, a Ze tato smlouva by
neméla v zadném piipadé zahrnovat zemé, na néz se uplatiiuje rezim sankcf;

Zavedeni jasnych rozhodovacich postupii, stanoveni cilii, minimdlnich poZadavkii a kontrolnich mecha-
nismil

30.  zdliraziiuje, Ze je zapotiebi, aby pted pfijetim sankci byla provedena hloubkovd analyza kazdé
konkrétni situace s cilem zhodnotit pfipadné dopady jednotlivych sankci a stanovit, které z nich budou
nejacinngsi s prihlédnutim ke vSem odpovidajicim skute¢nostem a srovnatelnym zkusenostem; mé za to, Ze
takovou predbéznou analyzu je tfeba provadét tim spiSe, Ze je velmi obtizné pferusit uplatiiovani sankci,
jakmile byly jednou zavedeny, aniZ by tim byla poskozena divéryhodnost EU a podpora, kterou se EU snazi
vyjadrit obyvatelstvu piislusné teti zemé, a to s ohledem na skutenost, Ze vldda dané zemé muze
rozhodnuti EU vyuzit ke svym tcelim; s ohledem na to bere na védomi stavajici praxi, pfi niZ jsou
vhodnost, povaha a t¢innost prodiskutovany v Radé na zdkladé posouzeni provedeného vedoucimi mise
EU v dané zemi, a zdd4, aby do tohoto hodnoceni byla zahrnuta zprdva nezdvislého experta;

31.  zdtiraziiuje viak, Ze tato analyza by neméla byt divodem k odkladu pfijeti sankci; zdtraziiuje v této
souvislosti, Ze dvoufdzovy postup pro ulozeni sankci v rdmci SZBP poskytuje prostor pro naléhavou
politickou reakei, pivodné piijetim spole¢ného postoje, ktery ma byt navrzen po provedeni dikladnéjsi
analyzy nafizeni, jez pfesné stanovi povahu a rozsah sankc;

32, wvyzyva k systematickému zaclefiovani jasnych a konkrétnich minimdlnich pozadavkd, jako jsou
podminky pro ukonceni sankci, do pravnich ndstroji; trvd zejména na tom, aby referencni kritéria byla
vytvofena na zdkladé nezavislého hodnoceni a nebyla v nasledujicich fazich ménéna v zavislosti na poli-
tickych zméndch v rdmci Rady;

33.  vyzyvd Radu a Komisi, aby zavedly modelovy postup pro zpétné hodnoceni sankci zahrnujici
zejména systematické zaclefiovani dolozky o piezkumu, které vyzaduje revizi sankéntho rezimu na zdkladé
stanovenych minimdlnich pozadavkii a posouzeni, zda bylo dosazeno cilG; zdiraziiuje skutecnost, Ze
prohladseni o zdméru ¢i vile zavést postupy, které by mohly vést k pozitivnim vysledkiim, musi byt vitany,
zdiraziluje nicméné, Ze v zddném piipadé nemohou v rdmci hodnoceni sankci nahradit redlny hmatatelny
a opravdovy pokrok pii napliiovani referen¢nich kritérif;
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34, md za to, Ze zbrojni embargo uvalené na Cinu je piikladem soudrznosti a jednotnosti piistupu Unie,
nebot bylo ptvodné uvaleno jako reakce na masakr na ndmésti Tchie-nan-men v roce 1989, a vzhledem
k tomu, Ze EU do dne$niho dne neobdrzela zadné vysvétleni ohledné tohoto masakru, neexistuje diivod pro
zruSeni tohoto embarga;

35.  vyzyvd uskupeni ,Sankce* pracovni skupiny poradci pro zahrani¢ni vztahy (RELEX/Sankce), aby
plnilo v plné mife své povinnosti; trvd zejména na tom, Ze pted pfijetim sankci je nezbytné provést analyzu
a po jejich pfijeti poskytovat pravidelné aktudlni informace o vyvoji a rozvijet vhodné postupy pro uplat-
fiovani a prosazovani omezujicich opatfent;

36. uzndva, ze stity, stejné jako mezindrodni a regiondlni organizace, by mély byt odpovédné za
neopravnéné kroky pii uplatiiovani sankci a zdiraziuje v této souvislosti, Ze je nezbytny soudni mecha-
nismus, ktery by zarudil soulad s mezindrodnimi pravnimi pfedpisy a humanitdrnimi pfedpisy;

37.  zad4, aby byl Parlament zaclenén do viech fdzi sankéniho procesu: rozhodovactho procesu, ktery
vede k uvaleni sankci, vybéru nejvhodnéjsiho typu sankci pro danou situaci a také definovani minimdlnich
pozadavki a hodnoceni jejich uplatiiovdni v rdmci prezkumu a ruseni sankcf;

Cilené sankce jakoZto ticinnéjsi prostiedek?

38.  lituje toho, Ze vzhledem k nedostatecnému hodnoceni neni mozné posoudit Gcinnost cilenych
opatien{; uzndvd nicméné, Ze EU zohlediiuje humanitdrni hledisko, coz vedlo k upusténi od vSeobecnych
hospoddfskych sankci, jak tomu bylo difve v ptipadé Irdku, a zavedeni cilengjsich, ,inteligentnich® sankci,
jejichz cilem je dosdhnout maximalniho dopadu na ty, o jejichz zménu chovani se usiluje, a zdroven
minimalizovat nepfiznivé dopady na osoby, proti nimz sankce nejsou namifeny, nebo na sousedni zemé;

39.  domnivéd se, ze hospodafské sankce pouzivané oddélené od dalsich politickych ndstrojii maji jen
malou $anci pfimét dotéené rezimy k vyznamnym politickym zméndm; zdiraziuje navic, Ze dalekosahld
hospodaiskd omezeni mohou mit za ndsledek nepfiméfené vysoké hospoddiské a humanitdrni ndklady,
a opétovné proto zadd obezietnéji navrhované a lépe cilené hospodarské sankce, které jsou pfipraveny tak,
aby mély acinek primdrné na klicové osoby doty¢nych rezimt a pavodce porusovani lidskych prav;

40.  zduraznuje, zZe jakékoli hospodatské sankce by mély byt na prvnim misté a predeviim zaméfeny na
odvétvi, kterd nevyuzivaji velkého mnozstvi zaméstnanci a maji pouze omezeny vliv na malé a stiedni
podniky, jez jsou dilezité jak pro hospodafsky rozvoj, tak i pro pferozdélovani pijm;

41.  podporuje vyuzivani cilenych finan¢nich sankci proti klicovym vidcim doty¢énych rezimd a jejich
rodinné pfislusniky, které maji pfimy dopad na piijmy téchto osob; zdiraziiuje, Ze je nezbytné, aby tyto
sankce doprovizely vhodnd opatfeni zaméfend proti hospodafskym subjektim EU, které s takovymi
osobami spolupracuji; zdaraziuje, Ze cilené sankce na urcité druhy zbozi, které jsou zaméfeny na specificky
¢i hlavni zdroj pFjmi rezimu, predstavuji neomezené riziko Sirstho dopadu na obyvatelstvo a mohou
napomdhat rozvoji ,¢erné ekonomiky*;

42.  domniva se, Ze hospodéiské a finan¢ni sankce, i kdyz jsou cilené, musi uplatiiovat veskeré fyzické
a pravnické osoby rozvijejici obchodni ¢innost v EU, véetné obcanii tfetich zemi a obcanti EU ¢&i pravnic-
kych osob registrovanych nebo zi{zenych v souladu s pravnimi pfedpisy nékterého clenského stitu EU
a vykondvajicich obchodni ¢innost za hranicemi EU;

43.  vyzyva k omezenému pouZivani ,zvlastnich vyjimek” tykajicich se zmrazovani aktiv; vyzyvd, aby byl
vytvofen specidlni postup pro ndmitky, v pfipadé, Ze si clensky stdt preje udélit vyjimku s ohledem na
zmrazeni aktiv, nebof neexistence tohoto postupu ohrozuje uUcinnost omezujicich opatieni vzhledem
k tomu, zZe ¢lensky stit md povinnost pfedem informovat o takové vyjimce pouze Komisi;
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44.  vyzyva, aby byla pfijata opatfeni, kterd povedou k lepsimu uplatiovéni cilenych finanénich sankcf
EU, aby se zajistilo, ze urenym osobdm a subjektim bude v praxi zamezen piistup ke vSem finanénim
sluzbdm v rdmci jurisdikce EU, a to i tém, ktefi pouZivaji zictovaci stiediska ¢i v rdmci EU nebo jinym
zpusobem vyuzivaji financnich sluzeb, jez spadaji do jurisdikce EU; zdtraziiuje nutnost vetsi flexibility
v distribuci seznam sankci v rdmci EU a uvnitf ¢lenskych stdtd vSem osobdm, na néz se vztahuji povin-
nosti vyplyvajici z treti smérnice proti prani $pinavych penéz (!); navrhuje, aby kazdy clensky stat urcil jednu
instituci, kterd bude odpovédnd za poskytovan{ téchto informac;

45, vyzyva k uzsi spoluprici Rady a Komise s vedenim spole¢nosti SWIFT a akciondfi v Evropé s cilem
dosahnout lepsich vysledkt pfi zmrazovani actd, které jsou na Cerné listing, a zamezeni finan¢nich pievoda
z téchto G¢td nebo na né;

46.  vyzyva Radu a Komisi k tomu, aby prozkoumaly mozZnosti a zptisoby vyuziti zmrazenych pijma
cilovych subjektd konstruktivnim zpiisobem, naptiklad jejich pridélenim obétem porusovani lidskych prav
nebo na rozvojové tcely v rdmci kapitoly VII Charty OSN;

47.  konstatuje, Ze, jak je stanoveno v kodexu chovani o vyvozu zbrani, zbrojni embarga jsou typem
sankci uréenym k zastaveni toku zbrani a vojenského materidlu do oblasti konflikti nebo rezimtim, u nichz
se predpokladd, ze je pouziji k represi uvnité své zemé nebo k titoku na jinou zemi;

48.  vyzyva ke koordinované spoluprici mezi ¢lenskymi stity a Komisi, pokud jde o zavddéni zbrojnich
embarg EU uplatiiovanych kterymkoli ¢lenskym stdtem;

49.  vyzyva clenské stity, aby pfijaly spoleény postoj k vyvozu zbrani, ktery by ucinil stdvajici kodex
chovani o exportu zbrani pravné zdvaznym;

50.  zada Radu, Komisi a clenské stdty, aby pokracovaly ve své snaze zlepsit schopnost OSN sledovat
a prosazovat sankce, a podporuje ndzor, ze by mél byt vytvofen staly tym OSN, ktery by posuzoval obchod
s ,krvavym zbozim“ (pouZzivanym k financovédni konfliktu) a vyznam sankci, které jsou s nimi spojeny;

51.  znovu pfipomind, Ze omezeni vstupu do zemé (zdkaz cestovani, zdkaz vystavovani viz) je jednim
z prvnich kroka, které existuji v fadé sankci EU, jez znemoZiiuji osobdm ¢i nestatnim subjektiim uvedenym
na Cerné listiné ticast na oficidlnich setkdnich EU a soukromé cesty do zemi EU;

52. s obavami bere na védomi, ze ¢lenské stity nedodrzuji zdkaz vystavovani viz, ktery vydala EU, vzdy
tak jak by mély; vyzyvéd clenské stity, aby pfijaly jednotny piistup pfi uplatiiovdni cestovnich omezeni
a piislusnych vyjimek;

DodrZovini lidskych prdv pi uplatiiovdni cilenych sankci v boji proti terorismu

53.  bere na védomi skute¢nost, Ze jak samostatné sankce EU zaméfené proti terorismu, tak i sankce Rady
bezpecnosti OSN zaméfené proti terorismu uplatiiované EU byly v nékolika pifpadech pfedloZeny Soudu
prvniho stupné a Soudnimu dvoruy;

54.  pfipomind povinnost ¢lenskych stdtd EU navrhovat sankce v souladu s ¢l. 6 odst. 2 Smlouvy o EU,
ktery vyzaduje, aby Unie dodriovala zdkladni prdva zarucend Evropskou tmluvou o lidskych pravech
a vyplyvajici ze ustavnich tradic sdilenych clenskymi staty; zdiraziiuje, Ze soucasné postupy sestavovani
Cernych listin, jak na tdrovni EU, tak i na Grovni OSN, nejsou dostate¢né z hlediska pravni bezpecnosti
a ndpravnych prostiedki; Zddd Radu, aby z toho vyvodila disledky a plnou mérou uplatnila rozsudky
vydané Soudem prvniho stupné, pokud jde o vlastni sankce EU;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. ifina 2005 o piedchdzeni zneuZiti financniho
systému k prani penéz a financovéni terorismu (Uf. vést. L 309, 25.11.2005, s. 15).
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55.  vyzyva Radu a Komisi, aby provedly revizi soucasného postupu zapisovani na Cerné listiny
a vyfazovdn{ z nich, aby se zajistilo dodrzovdni procesnich a zdkladnich lidskych prdv osob a subjekti
na ¢ernych listindch a zejména mezindrodnich standardd, pokud jde o moZnost vyuziti G¢innych opravnych
prostiedkii u nestranného a nezdvislého soudu a dosazeni fddného procesu, véetné prava byt odpovidajicim
zpusobem informovdn o obvinénich vznesenych proti dotéenym jednotliveim ¢i subjektiim a o piijatych
rozhodnutich a prévu na kompenzaci v piipadé jakéhokoli poruseni lidskych prav; zdroveni zdda clenské
staty EU, aby prosazovaly podobnou revizi v rdmci mechanisméi OSN za Glelem zajisténi zdkladnich prav
pii uplatilovani cilenych sankci v boji proti terorismu;

56. md za to, ze ¢ldnek 75 Smlouvy o fungovani EU, nabizi pfileZitost, které by mél Evropsky parlament
vyuzit k ndpravé nedostatks v rdmci stavajici praxe tykajici se zdpisti na ¢ernou listinu, a podporuje veskeré
soucasné parlamentni ¢innosti, které usiluji o zaclenéni do legislativntho programu na rok 2009;

57.  lituje, Ze zadny ze soudnich orgdni nema manddt ke zhodnoceni pfiméfenosti sestavovani cernych
listin, vzhledem k tomu, Ze podklady vedouci k zdpisu na ¢ernou listinu vychdzi zejména z informaci, které
maji k dispozici tajné sluzby, jejichz prace je ipso facto tajnd; domnivd se vsak, Ze v piipadé poruseni
mezindrodnich prdvnich pfedpist by toto nezbytné utajeni nemélo vést k beztrestnosti; vyzyvd proto
¢lenské staty, aby zajistily dcinnou parlamentni kontrolu nad praci tajnych sluzeb; domnivd se v této
souvislosti, Ze je nezbytné sezndmit Parlament s praci, kterou doposud odvedla Konference kontrolnich
vybort pro zpravodajské sluzby clenskych stati (Conference of Oversight Committees of the Intelligence
Bodies of the Member States);

58.  piipomind v3ak, Ze systém protiteroristickych seznamdt, respektuje-li nejnovéjsi judikaturu Evrop-
ského soudniho dvora, je ¢innym ndstrojem protiteroristické politiky Evropské unie;

59.  zdtraziuje, Ze terorismus predstavuje hrozbu pro bezpecnost a svobodu, a naléhavé proto zada
Radu, aby pfezkoumala a aktualizovala seznam teroristickych organizaci a zohlednila pfitom jejich ¢innost
na riiznych kontinentech;

Pestrd sankcni politika

60.  poznamendva, Ze EU vzdy prosazovala pozitivni piistup pii uplatilovani sankci s cilem motivovat ke
zméndm; zdlraziiyje, ze je proto dilezité dat prednost integrovanym globdlnim akcim prostiednictvim
progresivni strategie spocivajici v kombinaci ndtlaku a pobidek;

61. ma za to, Ze strategie spocivajici v otevienosti a sankéni politika se vzdjemné nevylucuji; zastdvd
tudiz nézor, ze sankéni politika EU mtze napomoci k lep$imu dodrzovani lidskych prav v sankcionované
zemi, pokud bude revidovdna s jasnym zdmérem zavést politiku pozitivnich opatfeni; v tomto ohledu
pfipomind fadu sankci, které byly uvaleny na Uzbekistdn od listopadu 2007 do dubna 2008: zatimco
platnost sankci uvalenych v disledku nesplnéni ptvodnich pozadavkd v rdmci vySetfovani masakru
v Andizanu a v oblasti dodrzovani lidskych prav byla prodlouzena o jeden rok, v ptipadé zakazu udélovani
viz Rada rozhodla o jejich zruSeni a stanovila uzbecké vladé lhatu 6 mésict na splnéni fady pozadavkd
v oblasti lidskych prdv s hrozbou, ze v pripadé nesplnéni dojde k automatickému obnoveni zdkazu;
poznamenavd, Ze kombinace zainteresovanosti a sankci pfinesla urcité pozitivni vysledky, ke kterym
pfispéla hrozba piipadného automatického obnoveni sankci a definovani pfesnych podminek; zdtiraziiuje,
Ze je nutné, aby stanovené podminky byly splnitelné v rdmci omezeného ¢asového obdobi a odpovidaly
obecnému sankénimu rezimu; lituje vSak, Ze doposud nebylo dosazeno zddnych vyznamnych vysledka
a neochota uzbecké vlidy spolupracovat naddle pretrvivi;

62.  naléhavé 7ad4, aby sankce byly v rdmci mnohostranného p¥istupu automaticky doplnény o pokrocild
pozitivni opatfeni na podporu obcanské spolecnosti, obhdjcti lidskych prdv a vSech typt projektd podpo-
rujicich lidskd prava a demokracii; pozaduje, aby tématické programy a ndstroje (Evropska iniciativa pro
demokracii a lidskd prdva, nestdtni subjekty, investice do lidi) () plné pfispivaly k uskutecnéni tohoto cile;

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1889/2006 ze dne 20. prosince 2006 o zifzeni ndstroje pro
financovéni podpory demokracie a lidskych prav ve svété (Uf. vést. L 386, 29.12.2006, s. 1).
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63. vyzyvd Radu a Komisi, aby vyuzily piilezitosti, kterou nabizi ratifikace Lisabonské smlouvy
a ndsledné vytvoreni evropského tutvaru pro vngjsi cinnost, k zajisténi optimdlni soudrZnosti riznych
nastroji vngjsi ¢innosti EU jakozto kli¢ového prvku vyssi Gcinnosti politiky sankei EU;

Doporuceni institucim EU a clenskym stdtiim

64. vyzyvad Radu a Komisi, aby provedly dplné a dikladné zhodnoceni sankéni politiky EU s cilem
stanovit, jaky je dopad této politiky a jakd by méla byt pfijata opatfeni pro jeji posileni; naléhavé zada
Radu a Komisi, aby predlozily program s témito opatfenimi; vyzyvd Radu a Komisi, aby vyhodnotila dopad
sankci na rozvojovou politiku pfislusnych zemi a na obchodni politiku EU;

65.  vyzyva Komisi, aby zajistila soulad strategii rozvojové pomoci v rdmci ndstroje rozvojové spolupréce
a evropského rozvojového fondu se stavajicimi rezimy uplatiovani sankci a se zdvéry dialogt o lidskych
pravech; vyzyva Komisi, aby zajistila, Ze podminky pro udélovéni finan¢ni pomoci ze souhrnného rozpoctu,
véetné tzv. ,smluv v rdmci rozvojovych cild tisicileti, budou jasné propojeny s pozadavky v oblasti
dodrzovani lidskych prav a demokracie;

66.  vyzyvad Radu a Komisi, aby vyuzily piilezitosti, kterou jim nabizi ratifikace Lisabonské smlouvy,

jmenovani vysokého piedstavitele EU pro SZBP — ktery bude zdroveii mistopfedsedou Komise
a predsedou Rady pro zahraniéni véci — a ndsledné zifzeni evropského utvaru pro vnéjsi cinnost

vivs vevs e

k vytvofeni komplexnéjsi a koherentn&jsi vnéjsi ¢innosti EU, zlepseni odbornosti piislusnych dtvart EU
zabyvajicich se udélovanim sankeci a posileni spoluprdce mezi jednotlivymi Gtvary;

67.  vyzyva zdroven k posilené spoluprci mezi kompetentnimi organy clenskych stitd a Komisi, aby se
zajistilo soudrzngjsi a G¢inngjsi uplatiiovani omezujicich opatient;

68.  zadd rovnéz clenské staty, které jsou cleny Rady bezpecnosti OSN, aby v souladu s ¢ldnkem 19
Smlouvy o EU systematicky usilovaly o posileni mezindrodniho rozméru sankci stanovenych Evropskou
unif;

69. vyzyvad clenské stity, aby pfi svém pusobeni v rdmci Rady bezpecnosti OSN, neporusovaly své
zavazky v oblasti lidskych prav, ke kterym se zavazaly zejména v Evropské tmluvé o lidskych pravech;

70.  zadd své parlamentni orgdny, a zejména stdlé delegace a delegace ad-hoc, aby vyuZivaly svych
kontaktt s parlamenty v zemich, které neuklddaji sankce, a zvysily tak jejich porozuméni stavajicim
sankénim rezimim EU vztahujicim se na dotéené regiony a prozkoumaly, jaké existuji moznosti pro
koordinovand opatfeni na podporu lidskych prav;

71.  vyzyvd Komisi, aby vytvorila sit nezavislych odbornikd, kterd by Radé podle situace nabizela nejicin-
n&jsi omezujici opatieni a pravidelné sepisovala zpravu o vyvoji situace na zdkladé stanovenych kritérii
a cilt a kterd by ptipadné predkladala zlepsovaci ndvrhy pro uplatiiovani sankci; domnivd se, Ze vytvoreni
takové sité zlepsi transparentnost a obecnou diskusi o sankcich a posili také uplatiovani a prabézné

monitorovani sankci v jednotlivych piipadech; zdroven se domnivd, Zze Komise by méla hrat aktivnéjsi
tlohu ve vytvéfeni jednoznacné sankéni politiky EU;

72.  ma za to, Ze legitimita sank¢ni politiky EU, kterd predstavuje klicovy a citlivy prvek SZBP, musi byt
posilena zapojenim Evropského parlamentu do vSech fézi postupu v souladu s ¢linkem 21 Smlouvy o EU,
obzvlasté pii navrhovadni a uplatiiovani sankci formou systematickych konzultaci s Radou a Komisi
a pravidelnym poskytovdnim informaci; domnivd se rovnéz, ze Parlament by se mél podilet i na dohledu
nad plnénim minimdlnich pozadavkad ze strany subjekts, které jsou pfedmétem sankci; Zadd svij podvybor
pro lidska prava, aby vytvoril strukturu ¢innosti v této oblasti, pokud jde o sankce, jejichz cile a referencni
kritéria se tykaji lidskych prav, a zajiSfoval nad touto ¢innosti dohled;
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73.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé a Komisi, vliddm a parlamenttim clenskych
statll a generdlnim tajemnikiim Organizace spojenych ndrod a Rady Evropy.

Rozvojové cile tisicileti — Cil 5: zlepsit zdravi matek
P6_TA(2008)0406

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zifi 2008 o zhodnoceni dosazenych vysledki
rozvojovych cild tisicileti v oblasti matefské damrtnosti pfed summitem OSN dne 25. zafi 2008

(2009/C 295 E/16)

Evropsky parlament,
— s ohledem na rozvojové cile tisicileti, jez byly pfijaty na summitu tisicileti OSN v zdfi roku 2000,

— s ohledem na Akéni program EU pro rozvojové cile tisicileti, kterym se zabyvala Evropskd rada v ¢ervnu
2008 a jeho kli¢ové milniky do roku 2010,

— s ohledem na schiizku na vysoké tirovni, kterd se ma konat v sidle OSN v New Yorku dne 25. zdif 2008
o rozvojovych cilech tisicileti,

— s ohledem na zprivu Komise o rozvojovych cilech tisicileti EU pro obdobi 2000-2004
(SEC(2005)0456),

— s ohledem na zavéry piedsednictvi ze zaseddni Evropské rady, které se konalo v Bruselu ve dnech 16.
a 17. prosince 2004, v nichz Evropskd unie v pIném rozsahu potvrdila svijj zdvazek splnit rozvojové cile
tisicileti a zajistit soudrznost politiky,

— s ohledem na Deklaraci prav ditéte, kterou OSN ze dne 20. listopadu 1959, podle niz ,se [ditéti] i jeho
matce poskytuje zvlastni péce a ochrana véetné pfiméfené péce v dobé pred jeho narozenim a po ném®,
a s ohledem na Umluvu OSN o préavech ditéte ze dne 20. listopadu 1989, podle niz smluvni strany
,[poskytnou] odpovidajici [pé¢i] matkdm pied i po porodu®,

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Rovnost Zen a muzi a posileni postaveni Zen v rdmci rozvojové
spoluprace” (KOM(2007)0100),

— s ohledem na spole¢nou strategii Afrika—EU, kterd byla pfijata na vrcholné schiizce EU-Afrika v Lisabonu
v roce 2007,

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. bfezna 2008 o rovnosti Zen a muzii a posileni postaveni Zen
v ramci rozvojové spoluprice (1),

— s ohledem na svd usneseni ze dne 12. dubna 2005 o tloze Evropské unie pii dosahovani rozvojovych
cila tisicileti (%) a ze dne 20. cervna 2007 o rozvojovych cilech tisicileti — v puli cesty (%),

— s ohledem na svd usneseni ze dne 17. listopadu 2005 o rozvojové strategii pro Afriku (*) a ze dne
25. fijna 2007 o soucasnych vztazich mezi EU a Afrikou (%),

() PHijaté texty, P6_TA(2008)0103.

() UF. vést. C 33 E, 9.2.2006, s. 311.

() Uk vést. C 146 E, 12.6.2008, s. 232.
(4 Uk vést. C 280 E, 18.11.2006, s. 475.
0)

) Prijaté texty, P6_TA(2007)0483.
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— s ohledem na ¢tvrtou svétovou konferenci o Zendch, kterd se konala v zaif 1995 v Pekingu, na deklaraci
a akéni platformu pfijaté v Pekingu a na ndsledné zdvére¢né dokumenty piijaté pii piilezitosti zvlastnich
zaseddni OSN Peking +5 a Peking +10, které se tykaji dalsich krokd a iniciativ pro provadéni Pekingské
deklarace ze dne 10. cervna 2000 a akéni platformy ze dne 11. bfezna 2005,

— s ohledem na spole¢né prohldseni Rady a zdstupct vldd ¢lenskych stitt zasedajicich v Rad¢, Evropského
parlamentu a Komise o rozvojové politice Evropské unie: ,Evropsky konsensus“ (Evropsky konsensus
o rozvoji) (') a na Evropsky konsensus o humanitdrni pomoci (?),

— s ohledem na vyro¢ni zpravy Popula¢niho fondu OSN (UNFPA) o stavu svétové populace s ndzvem ,Slib
rovnosti: rovnost mezi Zenami a muZi, reprodukéni zdravi a rozvojové cile tisicileti z roku 2005
a ,Cesta za nadgji: Zeny a mezindrodni migrace“ z roku 2006,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1905/2006 ze dne 18. prosince 2006,
kterym se zfizuje finan¢ni ndstroj pro rozvojovou spoluprici (ndstroj pro rozvojovou spolupraci
(DCD) (),

— s ohledem na Protokol o prévech Zen v Africe pfipojeny k Africké listiné lidskych a obcanskych prav,
znamy téz jako ,Maputsky protokol”, ktery vstoupil v platnost dne 25. listopadu 2005, a na akéni plan
z Maputa pro uskuteciovani kontinentdlniho politického rdmce v oblasti pohlavniho a reprodukéniho
zdravi a prav na obdobi let 2007-2010, ktery byl pfijat na zvldstnim zaseddni konference ministrii
zdravotnictvi Africké unie v zaif roku 2006,

— s ohledem na Mezindrodni konferenci OSN o populaci a rozvoji (ICPD), kterd se v zdi{ roku 1994
konala v Kéhife, na kone¢ny akéni program piijaty v Kahife a na ndsledujici zdvére¢né dokumenty
piijaté v roce 1999 pii prilezitosti zvldstniho zaseddni Valného shromazdéni OSN o dalsich opatfenich
k provedeni akéntho programu ICPD (ICPD+5),

— s ohledem na bruselsky akéni rdmec a doporuceni o zdravi pro udrzitelny rozvoj, které bylo pfijato na
1. zaseddn{ ministri zdravotnictvi africké, karibské a tichomofské skupiny zemi (AKT) v Bruselu v fjnu
roku 2007,

— s ohledem na Mezindrodni pakt o hospoddfskych, socidlnich a kulturnich pravech, ktery vstoupil
v platnost dne 3. ledna 1976, a zejména na ¢lanek 12 tohoto paktu,

— s ohledem na obecnou pozndmku & 14 Vyboru OSN pro hospodéfskd, socidlni a kulturni prdva
k c¢lanku 12 Mezindrodniho paktu o hospodadiskych, socidlnich a kulturnich prévech — privo na
pozivani nejvyssi dosazitelné drovné zdravi,

— s ohledem na Umluvu OSN o odstranéni viech forem diskriminace Zen ze dne 3. z4ff 1981,
— s ohledem na ¢l. 103 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze zdravi matek (rozvojovy cil tisicileti ¢. 5) je oblasti, kterd v rdmci plnéni rozvo-
jovych cilt tisicileti vykazuje nejmensi pokrok, a proto nebude s nejvétsi pravdépodobnosti do roku
2015 splnén, a to zejména v subsaharské Africe a jizni Asii,

B. vzhledem k tomu, Ze kazdoro¢né béhem téhotenstvi nebo pii porodu umird vice nez ptil milionu Zen
a Ze k 99 % téchto umrti dochazi v rozvojovych zemich; vzhledem k tomu, Ze se tato dmrtnost
v subsaharské Africe za poslednich 20 let takika nezménila, nebot ro¢ni mira Gimrtnosti byla v této
oblasti snizena o pouhych 0, 1%, a mistni Zeny jsou tak vystaveny celoZivotnimu riziku dmrti
v probéhu téhotenstvi a pii porodu v poméru jedna ku Sestnicti; vzhledem k tomu, Ze matefskd

vvvvvv

umrtnost je nejdramatic¢téjsim ukazatelem celosvétové nerovnosti v oblasti zdravi,

() Ut vést. C 46, 24.2.2006, s. 1.
AU
0)

Ut
Uf. vést. C 25, 30.1.2008, s. 1.
%) Uf. vést. L 378, 27.12.2006, s. 41.
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C.

vzhledem k tomu, Ze praxe a prozkum v oblasti matefské tmrtnosti odhaluje, Ze kromé geografické
nerovnosti zdvisi rozdily v mife mateiské Gmrtnosti na finanéni situaci, rase a etnické pfislusnosti,
bydlisti ve mésté ¢i na venkové, drovni gramotnosti a dokonce jazykovém nebo nabozenském rozdéleni
v rémci zemi, v¢etné primyslové vyspélych zemi, kde tento rozdil pfedstavuje nejvétsi rozpor ve
statistikdch zdravi obyvatelstva,

. vzhledem k tomu, Ze skupina G8 odsouhlasila balicek opatfeni v oblasti zdravotnictvi, kterd v Africe

pomohou pfijmout a vyskolit 1, 5 milionu zdravotnikii a 80 % matkdm tak pfi porodu zajisti odbornou
asistenci; vzhledem k tomu, Ze soucdsti balicku je i zdvazek zvysit v 36 africkych zemi s kritickym
nedostatkem zdravotniki jejich pocet tak, aby na 1000 lidi pfipadalo 2, 3 pracovnika; vzhledem
k tomu, Ze se v3ak nehovoif o vyclenéni 10 miliard USD, coz je podle aktivistd z fad obcanské
spole¢nosti kazdoro¢né nezbytnd ¢astka k zdchrané Zivotd Sesti miliond matek a déti,

vzhledem k tomu, Ze matefskd timrtnost a nemocnost pfedstavuje naléhavy celosvétovy problém: podle
odhadii zemfe kazdy rok béhem porodu pfiblizné 536 000 Zen, pficemz kazdd dvacitd Zena navic
prodéld vazné komplikace, od chronickych infekci aZ po zranéni vedouci ke zdravotnimu postiZeni, jako
je porodni pistél, ¢i k celoZivotnimu postiZeni,

vzhledem k tomu, Ze Zeny umiraji béhem t€hotenstvi a pii porodu ze zjevnych divodi — piiiny
matefské imrtnosti jsou ziejmé a zndmé stejné jako opatieni, kterd by tomu mohla zabranit,

. vzhledem k tomu, Ze pfi¢iny matefské dmrtnosti by mohly byt odstranény poskytovanim bezpecné péce

matkdm, dostupnosti G¢inné antikoncepce a zdkonnym bezpenym provadénim umélého preruseni
téhotenstvi,

. vzhledem k tomu, Ze matefské imrtnosti lze zabrénit zlepSenim p¥istupu k metoddm pldnovéni rodi¢ov-

stvi a pijjetim téchto metod, zpFistupnénim bezpecné a kvalitni péce o matky a poskytovanim této péce
zejména v prubéhu téhotenstvi a pii porodu, poskytovanim pohotovostni porodnické péce a poporodni
péce a zlepsovanim zdravi a vyZivy Zen a jejich postaveni ve spolecnosti,

vzhledem k tomu, Ze tento preventivni pfistup ma mimo jiné za cil naucit Zeny a zdravotni pracovniky
rozpoznéavat komplikace v téhotenstvi a pii porodu a nabddat Zeny k vyhleddni potiebné péce, vybu-
dovat sit odpovidajicich zdravotnickych zafizeni, k nimZ se bude mozné dostat béhem pfiméfené doby
v zdvislosti na mistni infrastruktufe a dopravé, a zajistit, aby v téchto nedalekych zdravotnickych
zafizenich poskytoval potiebnou péci Skoleny persondl, aby tato zafizeni byla G&inné Fizena
a zdsobovdna elektfinou, vodou a lékafskym materidlem a aby byla dostupnd i na venkovg,

vzhledem k tomu, Ze Gmrt{ matek, kterym lze zabranit, pfedstavuji poruseni prava Zen a divek na Zivot
stanovend v Cetnych mezindrodnich zdvazcich v oblasti lidskych prév, véetné Vseobecné deklarace
lidskych prav OSN, a Ze pii¢iny matefské timrtnosti a nemocnosti mohou zahrnovat také porusovani
jinych lidskych prav, véetné prava na pozivani nejvyssi dosazitelné trovné fyzického a dusevniho zdravi
a préva na nediskriminaéni piistup k zdkladni zdravotni péci,

vzhledem k tomu, Ze prévo na sebeurceni v souvislosti se sexudlnim Zivotem a reprodukei zahrnuje
prévo dobrovolné uzaviit siatek, zaloZit rodinu a navizat sexudlni vztah a prévo na ochranu pied
sexudlnim ndsilim a nétlakem,

vzhledem k tomu, Ze podle prava je povinnosti jednotlivych vlad poskytovat sluzby zdravotni péce &i
povéfit jejich poskytovdnim jiné subjekty, a vzhledem k tomu, Ze i vlddy s omezenymi prostiedky
mohou okam?zit¢ piijmout opatieni, kterd budou mit piiznivy vliv na zdravi matek,

. vzhledem k tomu, Ze za matefskou tmrtnosti a poskozenim zdravi v souvislosti s porodem nelze zfejmé

spatfovat praktické ¢i strukturdlni nedostatky, ale spiSe nedostatky symptomatické povahy v disledku
nedocenéni a nizkého postaveni Zen, jez jsou ve spolecnosti vSeobecné znevyhodiovany, a pii zvizeni
toho, Ze v zemich se srovnatelnou trovni hospodatského rozvoje plati, Ze ¢im vyssi postaveni je Zendm
pfiznavano, tim niz$i je vyskyt pfipadii matefské tmrtnosti,
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N. vzhledem k tomu, Ze Zeny jsou v dobé téhotenstvi a porodu obzvldsté zranitelné kvali riiznym formdm
diskriminace, mezi néz patii nerovné postaveni zen a muzii v domdcnosti, mistni zvyklosti poskozujici
zdravi Zen, nésili pachané na Zendch, nedostatek moznosti rozhodovat o svém reprodukénim zdravi
a prosadit sva prava, odmitdni novorozenat Zenského pohlavi a stereotypni chdpdni primarni dlohy Zeny
jako matky a pecovatelky; vzhledem k tomu, Ze vsechny ¢lenské stity EU ratifikovaly Umluvu
o odstranéni viech forem diskriminace Zen,

O. vzhledem k tomu, Ze Valné shromdzdéni OSN pfijalo ,univerzalni pfistup k reprodukénimu zdravi do
roku 2015 jako jeden z dil¢ich cilti na seznam rozvojovych cila tisiciletd, a to v rdmci rozvojového cile
tisicileti ¢. 5, s cilem sniZit Gmrtnost matek,

P. vzhledem k tomu, Ze mezindrodni spolecenstvi piislibilo v pribéhu Mezindrodni konference o populaci
a rozvoji nové zdroje, pficemz ,reprodukénimu zdravi“ (véetné sluzeb v oblasti planovaného rodicovstvi
a zdravi matek) pfiznalo v ramci Gsili o mezindrodni rozvoj Gstfedni postavent;

Q. vzhledem k tomu, Ze misto zvySeni finanéni podpory je nyni celkovd dotace na pldnované rodi¢ovstvi
mnohem nizsi nez v roce 1994, kdy ze 723 miliont USD v roce 1995 klesla na 442 miliontt USD
v roce 2004 v absolutnich hodnotich dolaru,

R. vzhledem k tomu, Ze v zdjmu disledného plnéni rozvojového cile tisicileti ¢. 5 EU pravidelné pfijimd
zdvazky — naposledy ve vyse zminéném Akénim programu EU pro rozvojové cile tisicileti,

S. vzhledem k tomu, Ze navzdory zdvaznosti tohoto problému a porusovani lidskych prav zistdvaji sluzby
v oblasti péce o zdravi matky na okraji programu mezindrodniho spolecenstvi, které se zaméfuje na
intervence vici konkrétnim onemocnénim, coz odsunulo problematiku mateiské amrtnosti do pozadi,
a vzhledem k tomu, Ze vysoky vyskyt piipadit HIV piispivd ke stagnaci a zaostdvani vyvoje sméfujictho
k snizeni vyskytu piipadi mateiské dmrtnosti a nemocnosti,

1. vyjadiuje velké znepokojeni nad tim, Ze matefskd imrtnost (v rdmci rozvojového cile tisicileti ¢. 5) je
jedinym z téchto cild, u kterého nejenze nebyl od roku 2000 zaznamendn zddny pokrok, a to zejména
v subsaharské Africe a jizni Asii, ale soucasné tdaje se dokonce shoduji s po¢tem piipadi zaznamenanym
pied 20 lety;

2. konstatuje, ze ke zlepSovani zdravi matek (rozvojovy cil tisicileti ¢. 5), pfispivd kromé vzdélavani
vyrazné také posileni pravomoci Zen;

3. vyzyvd Radu a Komisi, aby pfed zasedinim OSN na vysoké trovni, kde se budou projedndvat
rozvojové cile tisicileti, u¢inila prioritou opatieni, kterd povedou ke splnéni rozvojového cile tisicileti ¢. 5;

4. vyzyva Radu a Komisi, aby snizily rozdily v poctu vyskytl matefské tmrtnosti mezi pramyslovymi
a rozvojovymi zemémi tim, Ze zvy$i investice a pfijmou opatfeni zaméfend na zlepSeni lidskych zdroju ve
zdravotnictvi, ddle zvy$i finan¢ni prostiedky a prijmou ambiciézngj§i zdvazky s cilem posilit systémy
zdravotnictvi a zdkladni zdravotnickou infrastrukturu a vycleni prostiedky na sledovani a dohled, poskyto-
vani zékladni vefejné zdravotni péce, opatieni na trovni komunit a dal3i nezbytnd podplirnd opatieni;

5. vyzyva Radu a Komisi, aby zvysily Gsili v boji za predchdzeni matefské dmrtnosti a nemocnosti tim,
ze budou rozvijet, provadét a pravidelné hodnotit ,plany ¢innosti“ a akéni plany zmirfiovani celosvétového
problému matefské dmrtnosti a nemocnosti, které zaujmou systematicky piistup zaloZeny na rovnosti
a uzndvdni lidskych prdv, jenz bude vhodné podpofen a usnadnén silnymi instituciondlnimi mechanismy
a finan¢ni podporou;

6. vyzyva Radu a Komisi, aby rozsifily opatieni tykajici se zdravotnich sluzeb pro matky v rdmci
primdrni zdravotni péCe, jez budou zaloZena na pfijimdni informovanych rozhodnuti, vzdélavani
v oblasti bezpeéného matefstvi, odborné a G&inné prenatilni pédi, programech o vyzivé matek, ndlezité
porodni asistenci, kterd omezi piili§ ¢etné porody cisatskym fezem a poskytne prvni pomoc pfi porodnich
komplikacich, a dale na poradenskych sluzbdch pro komplikace v téhotenstvi, pfi porodu a potratu, na
poporodni péi a plinovaném rodicovstvi;

7. vyzyva Radu a Komisi, aby podporovala pfistup vSech Zen k informacim o pohlavnim a reprodukénim
zdravi a piislu§né zdravotni péci;
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8. vyzyvd Radu a Komisi, aby piijaly a rozvijely jiz zavedené ukazatele a kritéria pro snizeni matefské
dmrtnosti (véetné dotaci z vefejné rozvojové pomoci) a aby zavedly mechanismy dohledu a odpovédnosti,
jez by umoznily neustdlé zlepSovani stavajicich politik a programa;

9.  vyzyva Radu a Komisi, aby zarucily, ze sluzby reprodukéni zdravotni péce budou finan¢né dostupné,
piistupné a kvalitni, a aby politikim a programim v oblasti matefské timrtnosti vénovaly maximdlni
dostupné zdroje;

10.  vyzyva Radu a Komisi, aby zajistily shromdzdéni spolehlivych a aktudlnich ddaji, které by byly
k dispozici pti provddéni opatfeni zaméfenych na snizovani matefské timrtnosti a nemocnosti;

11.  vyzyva Radu a Komisi, aby zajistily $koleni, vytvofeni kapacit a infrastruktury pro dostate¢ny pocet
odbornych porodnich asistentdl, a tim i jejich dostupnost pro vSechny téhotné Zeny a divky, a aby zajistily,
ze plany ¢innosti a vnitrostatni akéni plany tento cil zohledni;

12.  vyzyva k posileni vnitrostatnich zdravotnich programt zaméfenych na testy HIV pfed téhotenstvim
a v jeho prabéhu, antiretrovirdlni 1écbu t€hotnych Zen, jez jsou HIV pozitivni, a opatieni k prevenci HIV,
jako jsou napf. informa¢ni kampané a osvéta;

13.  naléhavé vyzyvd EU, aby i nadéle stdla v Cele asili 0 prosazovani prdva na pohlavni a reprodukéni
zdravi tim, Ze zachova stdvajici tiroven financovani pro provadéni akéniho programu Mezindrodni konfe-
rence o populaci a rozvoji, a lituje, Ze v subsaharské Africe je nejvy$si dmrtnost matek, nejnizsi mira
pouzivani antikoncepce na svété (19 %) a ze 30 % vSech amrti matek v Africe je zpiisobeno neodborné
provadénymi potraty;

14.  je plesvédéen, Zze v zdjmu dosaZeni rozvojovych cili tisicileti, pokud jde o v3eobecny piistup
k sluzbdm reprodukéniho zdravi do roku 2015, musi byt zvySeny finanéni prostiedky EU, jinak budou
v dasledku tehotenstvi a s nim spojenych zdravotnich potizi umirat dal$i Zeny;

15.  vyzyva Radu a Komisi, aby vypracovaly programy a politiky zaméfené na zakladni faktory zdravi, jez
jsou klicové pro predchdzeni matefské tmrtnosti, jako jsou napt. Glast na rozhodovacich postupech
tykajicich se zdravi, poskytovani informaci o pohlavnim a reprodukénim zdravi, gramotnost, vyziva, nedi-
skriminace a spolecenské normy pro rovnost muzii a Zen;

16.  vyzyva Radu a Komisi, aby navazaly na pokrok pfi snizovani imrtnosti matek a aktivné se tcastnily
celosvétovych for, napt. féra ,Countdown to 2015 v jejichz rdmci jsou pieddvany osvédéené postupy pro
piislusné programy a politiky a na nichz mohou podpofit dalsi Gsili o zlepSeni situace v této oblasti;

17.  naléhavé vyzyvd clenské stity, aby dodrzovaly finan¢ni zavazky, které pfijaly v zdjmu splnéni
rozvojovych cilti tisicileti, v¢etné cile ¢. 5, a vyzyvd predsednictvi Rady, aby se ujalo iniciativy a svym
piikladem zajistilo dostatecné a piedvidatelné financovani a zndsobeni Gsili o zdchranu lidskych Zivotd;

18.  pfipomind, Ze se clenské stity zavdzaly dosihnout do roku 2015 toho, aby bylo na oficidlni
rozvojovou pomoc vynakldddno 0, 7 % hrubého ndrodniho dichodu (HND), a vyzyvd clenské stdty, jez
se od tohoto cile odchylily, aby se v tomto ohledu vice angazovaly;

19.  vyzyvd zemé, které dosud nezavedly zdkaz Skodlivych praktik a tradic, jako je mrzaceni Zenskych
pohlavnich orgdnti, aby tak ucinily a aby podporovaly piislusné informacni kampané;

20.  z4dd Komisi, aby zajistila, aby se smlouvy tykajici se rozvojovych cilt tisicileti soustfedily hlavné na
oblast zdravotnictvi a $kolstvi;

21.  vyjadiuje politovani nad tim, Ze cirkve usiluji o zdkaz antikoncepce, nebot pouzivani kondomii md
zdsadni vyznam pro prevenci nemoci a nechténych téhotenstvi;
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22.  odsuzuje ,globdlni roubikové pravidlo® uplatiiované USA, které znemoziuje zahrani¢nim nevlddnim
organizacim, jeZ na pldnované rodicovstvi ¢erpaji finan¢ni podporu z fondti USAID (Agentury USA pro
mezindrodni{ rozvoj), pouzivat vlastni finanéni prostfedky, které ziskaji ze zdroji mimo USA, na zakonné
umélé preruseni téhotenstvi, zdravotni poradenstvi a doporuceni uméle prerusit téhotenstvi;

23.  povéiuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi, vlidim a parlamentim ¢lenskych
sttli, generdlnimu tajemnikovi OSN, meziparlamentni unii a Vyboru pro rozvojovou pomoc OECD.

Obchod se sluzbami
P6_TA(2008)0407
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zdfi 2008 o obchodu se sluzbami (2008/2004(INI))
(2009/C 295 E[17)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Vseobecnou dohodu o obchodu sluzbami (GATS), kterd vstoupila v platnost v lednu roku
1995,

— s ohledem na sdéleni Komise Rad¢, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regiont s ndzvem ,Globélni Evropa: konkurenceschopnost na svétovém trhu. Piispévek
ke strategii EU pro rist a zaméstnanost* (KOM(2006)0567),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad€, Evropskému hospodétskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regiont s nazvem ,Evropa ve svété: posilené partnerstvi v zdjmu lepsiho pfistupu na
trth pro evropské vyvozce* (KOM(2007)0183),

— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady o podpisu a prozatimnim provadéni dohody o hospodaiském
partnerstvi mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a staity CARIFORUM
na strané druhé (KOM(2008)0155),

— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady o uzavieni dohody o hospodéiském partnerstvi mezi Evropskym
spole¢enstvim a jeho clenskymi stity na jedné strané a stity CARIFORUM na strané druhé
(KOM(2008)0156),

— s ohledem své usneseni ze dne 22. kvétna 2007 o globalni Evropé v souvislosti s vnésimi aspekty
konkurenceschopnosti (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 19. tnora 2008 o strategii EU pro zajisténi lepstho pfistupu
evropskych spolecnosti na trh (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. prosince 2007 o obchodnich a hospodédiskych vztazich
s Koreou (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 8. kvétna 2008 o obchodnich a hospodéfskych vztazich se Sdruzenim
narodt jihovychodni Asie (ASEAN) (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 4. dubna 2006 o hodnoceni jednaciho kola z Dohd po kondni
ministerské konference WTO v Hongkongu (°),

1) Ur. vést. C 102 E, 24.4.2008, s. 128.

(")

(3) Prijaté texty, P6 TA(2008)0053
(%) Ph até texty, P6_TA(2007)0629.
(* Pfl até texty, P6_TA(2008)0195.
() u

g vést. C 293 E, 2.12.2006, s. 155.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 12. fijna 2006 o hospodaiskych a obchodnich vztazich mezi EU
a unif Mercosur za tcelem uzavfeni meziregiondlni dohody o partnerstvi ('),

— s ohledem na své usneseni ze dne 1. ¢ervna 2006 o transatlantickych hospodaiskych vztazich mezi EU
a USA (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. fijna 2005 o perspektivich obchodnich vztahi mezi EU
a Cinou (3),

7y

— s ohledem na své usneseni ze dne 28. zai 2006 o hospodéiskych a obchodnich vztazich EU s Indii (%),
— s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro mezindrodni obchod a stanoviska Hospodéiského a ménového vyboru
a Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotfebitelti (A6-0283/2008),

exvs

A. vzhledem k tomu, Ze EU je nejkonkurenceschopnéjsi ekonomikou v oblasti obchodu se sluzbami;
vzhledem k tomu, Ze EU je s. 28 % podilem na celkovém svétovém vyvozu nejvétsim vyvozcem
a poskytovatelem sluzeb na svété, a md proto znany zdjem na tom, aby se oteviely nové trhy zboZzi,
sluzeb a investic,

B. vzhledem k tomu, Ze v roce 2007 tvofilo odvétvi sluzeb vice nez 75 % celkového HDP zemi EU25,
vzhledem k tomu, Ze v Severni Americe tvofily sluzby ve stejném roce piiblizné 78 %, v Africe 52 % a v
Asii 60 % HDP;

C. vzhledem k tomu, Ze obchod se sluzbami tvofi v soucasnosti 25 % svétového obchodu, aviak v tomto
odvétvi hospodarstvi existuje obrovsky potencidl ke zvySovani tohoto podilu a dal§imu vytvateni novych
pracovnich mist, vzhledem k tomu, Ze v tomto odvétvi existuje obrovsky potencidl a Ze v ném vznikd
vice pracovnich mist neZ v ostatnich hospodatskych odvétvich,

D. vzhledem k tomu, Ze rozvoj kvalitni zaméstnanosti jde ruku v ruce s riistem poctu pracovnich mist;
konstatuje, Ze pravé v odvétvi sluzeb vznikd nejvice ¢astecnych pracovnich tvazkd a Ze je nutné, aby
byla pii rozvoji tohoto hospodéiského odvétvi zohlediiovdna doporuceni Mezindrodni organizace prace
(MOP),

E. vzhledem k tomu, Ze nejicinngjsim ramcem pro dosazeni spravedlivého a poctivého obchodu se zbozim
a sluzbami na celosvétové drovni, jenZ je zaloZen na stanoveni vhodnych pravidel a zajisténi jejich
dodrzovani, zistdva systém mnohostranného obchodu, ktery probihd v rdmci Svétové obchodni orga-
nizace (WTO); vzhledem k tomu, Ze tloha WTO s ohledem na Vseobecnou dohodu o obchodu sluz-
bami (GATS) musi zohlednovat odlisnou povahu odvétvi sluzeb, které dost dobfe neumoziuje kvanti-
tativné méfit stupen liberalizace nebo zbyvajici prekdzky obchodu,

F. vzhledem k tomu, Ze mnohostrannym ramcem pro regulaci obchodu se sluzbami je a musi byt dohoda
GATS; vzhledem k tomu, Ze tato dohoda nezakazuje stitim, a zejména EU, aby sjedndvaly dvoustranné
dohody, které maji rozsdhlejsi listiny specifickych zdvazka, avsak zdroven je tieba zohlednit skute¢nost,
ze by tyto dvoustranné dohody mohly mit negativni dopad na pokrok a vyznam mnohostranného
ramce,

G. vzhledem k tomu, Ze efektivni infrastruktura sluzeb je predpokladem hospodatského tspéchu; vzhledem
k tomu, Ze pistup ke sluzbdm svétové kvality pomdhd vyvozclim a vyrobclim zbozi a sluzeb
z rozvojovych zemi vyuZzivat svych konkuren¢nich vyhod; vzhledem k tomu, Ze fadé rozvojovych
zemi se na zdkladé zahrani¢nich investic a znalosti také podafilo ziskat vyznamnéjsi postaveni na
mezindrodnich trzich se sluzbami; vzhledem k tomu, Ze liberalizace sluzeb se tak stala klicovym prvkem
mnoha rozvojovych strategii,

H. vzhledem k tomu, Ze omezovani obchodu a ptekdzky, které vznikaji az za hranicemi, nejen Ze narusuji
obchod se zbozim, ale také vyznamné ovliviiuji obchod se sluzbami a zadavani vefejnych zakdzek,

. vést. C 308 E, 16.12.2006, s. 182.
Ut. vést. C 298 E, 8.12.2006, s. 235.
Ut. vést. C 233 E, 28.9.2006, s. 103.
Uf. vést. C 306 E, 15.12.2006, s. 400.
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. vzhledem k tomu, Ze pfi otevirdni trhu se sluzbami by mélo byt jasné rozliovano mezi primyslovymi
zemémi a rozvojovymi zemémi a mezi jednotlivymi rozvojovymi zemémi s cilem zohlednit jejich razny
stuperl vyvoje,

J. vzhledem k tomu, Ze by nékteré rozvojové zemé, a zejména nejméné rozvinuté zemé, mély posilit své
fizeni a spravu a vytvofit ti¢inné struktury a infrastruktury pro pozdvihnuti obchodu a rozsifeni trhu se
sluzbami,

K. vzhledem k tomu, Ze je dilezité, aby mél Parlament vcas piistup ke znéni jednotlivych povéfeni
k jednan{ udélenych Komisi,

Obecné pozndmky

1. konstatuje, Ze mezindrodni obchod usilujici o rozvoj a o sniZovani chudoby musi také pfispét
k socidlnimu pokroku a kvalitni zaméstnanosti, Ze pravidla obchodovani musi byt v souladu se socidlnimi
normami MOP, a Ze opatfeni k boji proti zneuZivani na pracovisti v jakékoli podobé (zejména zdkaz nucené
prace a détské prace), stejné jako respektovani svobody odborového sdruzovani jsou ptredpokladem vyva-
zeného obchodu v zdjmu vech; znovu pfipomind nutnost zabyvat se vzdjemnymi vztahy mezi obchodem
a socidlnimi otdzkami;

2. poukazuje na vysokou drover vnéjsi konkurenceschopnosti poskytovateld sluzeb z EU; vyzyvd Komisi,
aby v rdmci obchodnich jedndni usilovala o progresivni i recipro¢ni otevieni ptistupu na trh se sluzbami a o
politiku vétsi transparentnosti a predvidatelnosti pravidel a pfedpisti, doplnénou piisnymi pravidly
a sankcemi pro boj proti korupci a monopolim, s cilem zajistit obéanim a podnikatelim obou smluvnich
stran piistup k Sirsimu okruhu sluzeb;

3. plné uzndva stavajici rozliSovani mezi sluzbami riizné povahy, zejména potiebu rozliovat mezi
komerénimi a nekomerénimi sluzbami; zdiiraziiuje, Ze je nutné v souvislosti s otevienim trhu se sluzbami
obecného zdjmu zavést diferencovany pristup;

4. pfipomind, Ze Komise musi pfi sjedndvani listin zdvazk( zohlediiovat zdjmy jednotlivych ¢lenskych
statd a rozvojovych zemi, stejné jako hospodaiské nerovnosti mezi kategoriemi obcand;

5. zastdva ndzor, Ze G¢inné fungujici vnitfni trh se sluzbami je dalezity pro konkurenceschopnost
podnikd EU v celosvétovém méfitku; zdiraziuje, Ze v tomto sméru hraje dileZitou roli v¢asné a spravné
provedeni a uplatiiovdni prdvnich predpisi Spolecenstvi vcetné smérnice 2006/123/ES o sluzbich na
vnitinim trhu (1);

6.  poukazuje na skutecnost, ze odvétvi sluzeb mtze nabidnout mnohd feseni probléma v oblasti Zivot-
niho prostiedi, a domnivé se, Ze tato feSeni piedstavuji jeden z kli¢ovych aspektti pfidané hodnoty vyvozu
know-how z EU; zdtraziuje, zZe je dileZité zohlednit vyznam odvétvi sluzeb pii vytvéfeni politiky udrzi-
telného rozvoje;

7. vitd skutecnost, Ze Komise klade diraz na zajisténi toho, aby pozitivni dopady globalizace pocitili
spotfebitelé; zdlraziiuje, Ze ve spojeni s vysokou mirou ochrany spotiebitele je spravedlivd hospodéaiskd
soutéZ v oblasti sluzeb nezbytnym ptedpokladem toho, aby méli spotfebitelé prospéch z liberalizovaného
trhu EU;

8. je presvéd¢en, Ze sluzby hraji vyznamnou dlohu v kazdém hospodafstvi, a domnivd se, Ze vétsi
otevieni pfistupu na trh se sluzbami, pii kterém budou zohlednény riizné hospodéiské okolnosti, je
proto dilezité nejen pro rozvinuté zemé, ale také pro zemé rozvojové;

9.  zduraziuje, Ze pozaduje-li Evropskd unie deregulaci a liberalizaci sluzeb, je zapottebi, aby zohlednila
rozdilny stupen rozvoje, a podtrhuje proto, Ze EU nemizZe ani by neméla vnucovat ostatnim zemim jeden
univerzalni model;

() Uk. vést. L 376, 29.12.2006, s. 36.
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10.  domnivd se, Ze pro zajisténi pozitivnich vysledkt musi byt kazda liberalizace nového odvétvi sluzeb,
zejména v rozvojovych zemich: doprovdzena novou regulaci a mechanismy pro kontrolu a provadéni, které
umozni omezit negativni Gc¢inky na obyvatelstvo a Zivotni prostfedi, stejné jako zneuzivani dominantniho
postaveni nebo koncentrace, musi byt zavddéna postupné a s podporou nezbytnych doprovodnych
opatieni;

11.  je si védom skutecnosti, ze by nové navrhovand pravidla pro vnitrostitni regulaci byla vloZena
v podobé piilohy k dohodé GATS, coz by vyzadovalo zménu dohody; 74d4 Komisi, aby Parlament infor-
movala o postupech pracovni skupiny GATS pro vnitrostatni regulaci a aby jakékoli rozhodnuti o zméné
dohody GATS pfedlozila Parlamentu postupem spolurozhodovani;

12, uzndva svrchovanost stitd, a tedy jejich pravo regulovat viechny oblasti sluzeb, zejména oblast
vefejnych sluzeb, bez ohledu na skute¢nost, zda byly v ramci dohody GATS pfijaty urcité zdvazky, a to
za piedpokladu, Ze je tato regulace provddéna v souladu s ¢lankem VI dohody GATS, ktery vnitrostatni
regulaci upravuje; domniva se, Ze trhy se sluzbami potiebuji pro své efektivni fungovéni jasnd a pravné
jednoznac¢nd pravidla;

13.  poznamendvd, Ze lepsi efektivita, které by mohlo byt dosazeno otevienim trht konkurenci mezi
poskytovateli sluzeb, pokud by bylo doprovdzeno regulaénimi opatfenimi na vnitrostatn{ trovni, by mohla
umoznit méné rozvinutym zemim zaji§tovat pro své oblany vét$i rozsah sluzeb; zdiraziuje vyznam
vSeobecné dostupnych a udrzitelnych sluzeb vysoké kvality za pfijatelné ceny;

14.  podtrhuje, Ze je zapotiebi stanovit pravidla a normy, kterymi se liberalizace bude fdit; vybizi
k odpovidajicimu a objektivnimu dodrzovani norem v oblasti ochrany Zivotniho prostedi a kvality, aniz
by tim byly vytvéiteny zbyte¢né piekdzky pro obchod;

15.  vitd skutecnost, ze Komise zpfistupnila vefejnosti soubor nabidek, které Spolecenstvi &ini v ramci
stavajicich jedndni na zdkladé dohody GATS; domnivd se vsak, Ze by méla aktudlni vyvoj podrobnéji
projednavat s Parlamentem a pfislusnymi parlamentnimi vybory;

16.  poukazuje na to, Ze obchod se sluzbami je ve velké mife pfeddvanim odbornych znalosti mezi
zemémi, a Ze je proto volny obchod v oblasti sluzeb vyznamnou soucdsti jakékoli rozvojové strategie, nebot
umoziuje rozsahly, rychly a dcinny pievod know-how;

17.  uzndva, ze k urcitym problémim ohledné poctivosti a transparentnosti pii poskytovani sluzeb
v nékterych rozvojovych zemich dochdzi casto za spolutcasti podnikii z rozvinutych zemi;

18.  pozaduje, aby Komise predlozila podrobny piehled odvétvi specifickych sluzeb, jako jsou sluzby
v oblasti softwaru, filmu, logistiky a finan¢ni sluzby, které hraji zdsadni tGlohu v nékterych rozvojovych
zemich a které jsou poskytovany a sifeny celosvétové; déle pozaduje, aby Komise provedla podrobny rozbor
dopadti vyse uvedeného na evropsky trh se sluzbami;

19.  pozaduje, aby Komise pfedlozila podrobny piehled sluzeb ziskdvdni vyznamnych ddaji (.data
mining®), které jsou poskytovdany na celosvétové trovni; ddle pozaduje, aby Komise pfedlozila podrobné
informace o umisténi, provozovatelich, rozsahu a kvalité sluzeb v této oblasti;

Kolo jedndni o rozvoji z Dohd a dohoda GATS

20.  piipomind ¢ldnek XIX dohody GATS, ktery stanovi, Ze ¢lenové zahdji nejpozdéji do péti let od data
vstupu dohody o WTO v platnost pravidelné se opakujici kola jedndni s cilem postupné dosdhnout vyssi
miry liberalizace; pfipomind, Ze takovd jedndni probihaji podle zdsady jednotného zdvazku, a proto musi
byt vyvazend se zdjmy navrZenymi v jinych oblastech jedndni;
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21.  piipomind, ze zdsady zakotvené v dohodé GATS nezakazuji privatizaci ani deregulaci; podtrhuje
proto, Ze kazdy stit mize liberalizovat jakékoli odvétvi sluzeb; zdiraziuje, Ze vdzané zdvazky kazdého
¢lena WTO v oblasti obchodu se sluzbami jsou uvedeny v listindch specifickych zdvazka pfijatych podle
dohody GATS a Ze kazdy ¢len mize oteviit svij trh nad rdmec téchto svych zdvazkl za predpokladu, ze
dodrzi dolozku nejvyssich vyhod ¢i ustanoveni ¢linku V v pfiloze II dohody GATS;

22.  piipomind, Ze kolo jedndni o rozvoji z Dohd musi byt zaméfeno na rozvoj, a ze tedy jedndni
o obchodu se sluzbami musi slouzit jednak zdjmim EU a jednak pfispét k hospoddiskému rozvoji
nejchudsich zemi;

23.  zduraziiuje nutnost ponechat rozvojovym zemim politicky prostor, pokud jde o miru vzdjemnosti
pii otevirdni obchodu, tedy umoznit jim samostatné rozhodovat o hloubce a tempu liberalizace;

24.  bere na védomi zddost o zlepSeni nabidek v kategorii 4, kterou adresovaly rozvojové zemé predevsim
EU a USA; domniva se, Ze je nezbytné nalézt spravnou rovnovahu, kterd by uspokojila obé strany; vyzyva
Komisi, aby jej informovala o veskerych zméndch v porovnani s pivodnimi pozadavky;

Dvoustranné a regiondlni dohody

25.  vyzyvé k tomu, aby byly ve dvoustrannych a regiondlnich obchodnich dohodach, o jejichz uzavieni
se v soucasné dobé jednd, pfijaty jednoznacné a ambicidzni zdvazky; zdlraziiuje vyznam zaclenéni usta-
noveni o lidskych pravech a socidlnich norem do téchto obchodnich dohod;

26.  bere na védomi vysledky dosazené ve vztahu k dohodé o hospodéiském partnerstvi s Karibskym
férem stiti AKT (CARIFORUM); je piesvédcen, Ze obchod se sluzbami je ndstrojem rozvoje, pokud jsou
zavedena duslednd a transparentni vnitrostatni pravidla, kterd poskytovani sluzeb upravuji; pozaduje, aby
byly pro vSechny zajistény vSeobecné, dostupné a udrzitelné sluzby vysoké kvality za pFijatelné ceny;

27.  bere na védomi, Ze kapitola o investicich dohody o hospoddiském partnerstvi s Karibskym férem
statd AKT CARIFORUM zarucuje zahrani¢nim investoram jejich ocekdvany piinos jako vysledek zdvazk,
které podle této dohody piijali;

28.  podporuje konkrétné ujedndn{ o kategorii 4 obsazend v dohodé EU-CARIFORUM; domnivd se, Ze tak
lze zamezit odlivu mozkd;

29. domniva se s ohledem na jedndni o dohodé¢ o volném obchodu mezi EU a sdruzenim ASEAN, Ze
aspekty této dohody, které ovliviiuji zadavani vefejnych zakazek, investice a sluzby, by mély zohlednovat
rozdilny stupent rozvoje ¢lent sdruzeni ASEAN a respektovat pravo viech dcastnikd na regulaci vefejnych
sluzeb, zejména téch, které se tykaji zajistovani zdkladnich potieb, coz by vSak nemélo branit tomu, aby
tam, kde stat neni schopen sluzby pozadované obcany poskytovat, vyplnily mezeru soukromé firmy;

30. v souvislosti s jedndnim o dohodé o volném obchodu mezi EU a Koreou si je védom toho, Ze se
zahrani¢ni spole¢nosti potykaji s obtizemi pii piistupu na korejsky trh se sluzbami, véetné odvétvi bankov-
nictvi, pojistovnictvi, telekomunikaci, zpravodajskych agentur a pravniho poradenstvi; naléhd na Komisi, aby
pii feSeni tohoto problému v rdmci jedndni o dohodé o volném obchodu zohlednila obavy rostouci také
v EU, tykajici se ke krizi nachylnych a¢inkt bankovnictvi a pojistovnictvi, jejichz rychld liberalizace nebyla
doprovézena duslednou a transparentni vnitrostdtni regulact;

31. s ohledem na jednédni o dohodé o volném obchodu mezi EU a Indii zdtraziuje vyznam partnerstvi
EU s Indii a potiebu dosdhnout ambiciézni dohody se zdsadnimi a rozsdhlymi zdvazky a s co nejmensim
omezenim piistupu na indicky trh pro vSechny formy dodavek; zdtiraziiuje, Ze by liberalizace obchodu se
sluzbami méla dosdhnout nejméné 90 %, a to jak v pokryti odvétvi, tak v objemu obchodu, coZ je v souladu
s ¢lankem V dohody GATS; zdiiraziiuje, Ze omezeni jsou zvlasté naléhavd, pokud jde o finanéni sluzby,
cenné papiry, tcetnictvi, telekomunikace, distribuci, postovni a kuryrni sluzby a prévni sluzby;
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32, vyjadiuje znepokojeni nad jedndnim o dohodé o volném obchodu EU-Rada pro spolupraci
v Golfském zdlivu, pokud jde o miru transparentnosti a odpovédnosti v odvétvi finan¢nich sluzeb,
a zejména v oblasti investic statnich investi¢nich fondd;

Otdzky tykajici se jednotlivych odvétvi

33.  konstatuje, Ze zddny z ¢lent WTO dosud nepfijal zddné zdvazky pro odvétvi distribuce vody;
zdtiraziiuje, Ze pokud bude takovy zdvazek pfijat, nezbavuje to piislusny stdt moznosti stanovit droven
jakosti, bezpe¢nosti, cen nebo jiné cile v rdmci dané politiky podle svého uvazeni, pficemz stejnd pravidla by
platila pro zahrani¢ni i domdci dodavatele;

34.  zddraziuje vyznam kulturnich sluzeb, jako je audiovizudlni, hudebni a vydavatelsky pramysl, jak pro
pramyslovd odvétvi EU, tak pro nase obchodni partnery; vyzyvd Komisi, aby proto zajistila nalezitou
vyvazenost obchodu s kulturnimi sluzbami a respektovani ochrany prav dusevniho vlastnictvi;

35.  zdiraziuje, ze konkrétné cestovni ruch predstavuje vyznamnou soucdst hospodéistvi fady rozvojo-
vych zemi; domnivd se proto, Ze mad zdsadni vyznam podpora ze strany EU prostiednictvim rozvojové
spolupréce a technické pomoci;

36. je presvédcen, Ze na zdkladé zavedenych duslednych a transparentnich vnitrostatnich ptedpist by
opatrné a postupné otevieni trhu s finan¢nimi sluzbami v rozvojovych zemich mohlo umoznit obc¢anim
a podnikateltm piistup k prostiedkiim pro vytvafeni pracovnich mist a zmirfiovani chudoby v regionu,
nebot by se jiz nemuseli spoléhat na statni monopol ¢i instituce;

37.  zastdvd ndzor, Ze v zdjmu zvySeni své vnéj§i konkurenceschopnosti musi EU v rdmci své obchodni
politiky pfijmout opatieni, kterd by posilila bezpe¢nost elektronickych transakei a obchod a zlepsila ochranu
udaji;

38.  konstatuje, Ze sluzby, zejména finan¢ni, maji dopad na mnoho oblasti piisobnosti, a zdtiraziuje, Ze
toto usneseni je zaméfeno na obchod se sluzbami, tj. na dosazZeni pfistupu na trhy dobrovolnym otevirdnim
téchto trhi prostfednictvim vyjedndvani zalozeného na prfedklddani pozadavki a nabidek; navrhuje, aby
byly oblasti, jako je finan¢ni dohled, regulace a dal$i otdzky tykajici se riznych aspektli finan¢nich sluzeb,
projednavany v rdmci vhodného fora;

39.  rozhodné podporuje nizor Komise, Ze piistup na trhy a volny obchod se sluzbami jsou klicovym
prvkem lisabonské agendy pro rist a zaméstnanost; zdiiraziuje, Ze oteviené trhy, spoleéné s vyvdZzenym
a regulovanym volnym obchodem se sluzbami, budou vyhodné pro vSechny ztcastnéné zemé a regiony;

40.  konstatuje, Ze spole¢nosti v EU jsou stdle aktivngjsi na mezindrodni trovni, Ze hybnou silou celo-
svétového hospodatského ristu jsou do znacné miry tieti zemé a Ze by proto lepsi piistup na trhy piispél
k posileni konkurenceschopnosti EU;

41.  domniva se, Ze obchod se sluzbami je nezbytnym doplitkem obchodu se zbozim, ale Ze by tyto dvé
oblasti mély byt povazoviny za vzdjemné oddélené;

42.  domniva se, Ze se ekonomika sluzeb stala z kvantitativniho hlediska nejvyznamnéjsim hospodaiskym
odvétvim ekonomik OECD a Ze vzhledem k tomu, Ze sluzby zajistuji klicové bezprosttedni vstupy, zejména
ve vzdjemné stile propojenéj$im globalizovaném svété, zvysi intenzivnéjsi obchod a lepsi dostupnost sluzeb
hospodafsky rtist a pfispéje k rozsifeni a rozvoji podnikdni, ¢imz se zlepsi vykon ostatnich pramyslovych
odvétvi;

43, uznavd, ze v oblasti sluzeb pfedstavuje Usili o piistup na trhy v rdmci probihajicich jedndni
o rozvojovém programu WTO z Dohd ndro¢ny proces; vyzyvad Komisi, aby usilovala o vyvdzeny soubor
opatfeni s ambiciézni nabidkou v oblasti sluzeb, zejména finan¢nich, v niz maji subjekty EU konkurence-
schopné odborné znalosti a vysoky potencidl rlistu; poznamenavd, Ze je nutné dodrzovat pravidla a normy,
aby nevznikaly necelni prekdzky, které mohou byt v oblasti sluzeb citlivé;

44.  vyzyvad Komisi, aby pii obchodnich jedndnich plné zohlediiovala existenci sluzeb obecného zdjmu
a mozny dopad otevieni trhil na jejich organizaci;
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vivs

45.  poznamendva, Ze pokud jde o finan¢ni sluzby, md EU jeden z nejoteviengjsich trhi na svété, aviak
zdiraziiuje, ze EU musi pfi jedndnich, jez se tykaji obchodu se sluzbami, postupovat ofenzivnéji
a vyvazenéji a podpofit zdsady otevienosti, rozvoje a reciprocity;

46.  zduraznuje, Ze je dalezité, aby orgdny financnich sluzeb drzely krok se v§emi aspekty vyvoje na
evropském i celosvétovém trhu financnich sluzeb; vyzyva Komisi a clenské stity, aby posilily evropské
regulacni rdmce a zintenzivnily dialog o regulaci mezi EU a jejimi obchodnimi partnery s cilem omezit
piekazky, které obchodu stoji v cesté;

47.  vyzyva Komisi, aby se zabyvala ,offshorovymi“ praktikami tfetich zemi, jeZ oboustranné pfinosné
otevirdni trht ohrozuji;

48.  vyzyva clenské stity, aby se spole¢né s Komisi zasazovaly o integrovangjsi a soudrznéjsi obchodni
politiku, pfedevsim v oblasti investic; poukazuje na to, Ze ¢lenské stity by nemély zvelicovat rizika zahra-
ni¢nich investic, ale usilovat o G¢innou otevienost svych ekonomik a o spole¢ny pfistup v rdmci stdtnich
investi¢nich fondd; bere na védomi nutnost vyhodnotit otdzky, jako je zabezpeceni doddvek, pfedevsim
pokud jde o zahrani¢ni investice stitem vlastnénych subjekti do energetiky; pfipomind, Ze takové hodno-
ceni nelze pouzit jako ochranafské opatieni;

49.  upozoriiuje Komisi, Ze vzhledem k absenci reciprocity v dohodé WTO o vefejnych zakdzkach existuji
mozné rizika, pokud jde o dodrzovani pravidel hospodaiské soutéze v EU;

50.  vyzyva Komisi, aby duslednéji bojovala proti padélani, zejména padélani prostiednictvim internetu,
a to mimo jiné podporou lepsi spoluprice vnitrostitnich sprévnich orgdnti a posilovinim prostiedka
sledovani a vyhodnocovani padélani; zada dale Komisi, aby Parlamentu a Radé pfedlozila ndvrh s cilem
poskytnout Spolecenstvi a jeho ¢lenskym statim kvalitativni a statistické tdaje na evropské trovni
o padélani, zejména padélani prostiednictvim internetu;

51.  je zajedno s Komisi, pokud jde o jeji silnou podporu mnohostrannych obchodnich jednéni, avsak
poznamendvd, ze v oblasti obchodu se sluzbami, zejména finan¢nimi, mohou byt k dosaZeni p¥istupu na
trthy vhodngjsi dohody o volném obchodu; domnivd se, Ze kdyz maji byt finalizoviny plnohodnotné
dohody o hospodédiském partnerstvi se zemémi AKT, mohly by zahrnovat nejen zbozi, ale také sluzby,
ale pouze pokud si to tyto zemé pieji;

52.  zdiiraziiuje, Ze G&inny piistup na trhy v oblasti finan¢nich sluzeb vytvaii lepsi pfilezitosti pro
hospodéiskou soutéz, transparentnost a diverzifikaci; pfipomind, ze by wcinny piistup na trhy mohl
zejména v novych ekonomikdch vést k vyraznéjsimu rozvoji mistnich finanénich trhi, coz by prospélo
podnikam, které se zde chtéji usadit, a zajistit spotiebiteldm 3ir$i vybér a kvalitnéjsi vyrobky;

53. s védomim nedostate¢né finanéni, spravni a instituciondlni kapacity zemi AKT vyzyvd Komisi, aby
pfi vyjedndvani a provadéni obchodnich dohod se zemémi, které jsou povazovany za danové rdje, zajistila
dodrzovéani mezindrodné schvélenych norem pro regulaci a dohled na poli finan¢nich sluzeb;

54.  domnivd se, ze v rozvojovych zemich je pro zapojeni jednotlivet do zdkladnich hospodarskych
Cinnosti nezbytny piedevsim piistup k financénim sluzbdm (mikrotvéry, pfistup k bankovnim détim
a zdkladnim bankovnim sluzbam, hypotéky, leasing a faktoring, pojisténi, penze a mistni a mezindrodni
pfevody), a zadd proto Komisi, aby pfistup na trhy s finanénimi sluzbami v rozvojovych zemich vice
podporovala a aby vybizela ke zdravé obezfetné regulaci, k rozvoji konkuren¢nich trhit a vzdélavani
v oblasti finan¢nich sluzeb.

55.  povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé a Komisi, vliddm a parlamentim ¢lenskych
statd, Svétové obchodni organizaci a jejim ¢lenskym zemim.
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PRy

Evropska pfistavni politika
P6_TA(2008)0408
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zdf{ 2008 o evropské pFistavni politice (2008/2007(INI))

(2009/C 295 E/18)

Evropsky parlament,

s ohledem na sdéleni Komise o evropské piistavni politice (KOM(2007)0616),

s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Smérem k budouci nimoini politice Unie: Evropské vize pro
ocedny a more“ (KOM(2006)0275),

s ohledem na své usneseni ze dne 12. Cervence 2007 o budouci ndmofni politice Evropské unie:
Evropska vize pro ocedny a mofte (1),

s ohledem na své usneseni ze dne 11. bfezna 2008 o evropské politice udrzitelné dopravy
s ptihlédnutim k evropskym politikim v oblasti energetiky a ochrany Zivotntho prostiedi (),

s ohledem na smérnici Rady 79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o ochrané volné zijicich ptaka (%),

s ohledem na smérnici Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich stanovist, volné

Neer

s ohledem na smérnici Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o skladkich odpadi (°),

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou se
stanovi ramec pro ¢innost Spoledenstvi v oblasti vodni politiky (%),

s ohledem na ¢l. 299 odst. 2 Smlouvy o ES,
s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fddu,

s ohledem na zprdvu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch a stanovisko Vyboru pro regiondlni rozvoj
(A6-0308/2008),

. vzhledem k tomu, Ze otdzka piistupu na trh pfistavnich sluzeb byla pfedmétem diskuse v Parlamentu,

kterd byla pro Komisi podnétem k tomu, aby pfistoupila k rozsidhlym konzultacim se zdc¢astnénymi
stranami,

. vzhledem k tomu, Ze vySe zminéné sdéleni Komise o evropské pfistavni politice nepfichdzi s ndvrhem

novych opatfeni, pokud jde o pfistup na trh pfistavnich sluzeb,

. vzhledem k tomu, Ze diky mezindrodnimu rozméru tohoto odvétvi je vhodné uplatiovat evropskou

piistavni politiku, vyuZzivajici komparativnich geopolitickych vyhod, na drovni Spolecenstvi,

. vzhledem k tomu, Ze pfistavy maji vyznam nejen pro ndmotni, fi¢ni a kombinovanou dopravu v ramci

Evropy, ale jsou také ekonomickymi osami, zdrojem pracovnich piilezitosti a ndstrojem k integraci
obyvatelstva,

. vzhledem k tomu, Ze v souvislosti se svymi cili v oblasti zvySovani konkurenceschopnosti ndmoini

dopravy a poskytovani kvalitnich modernich sluzeb by evropska piistavni politika méla podporovat tyto
Ctyfi zdsady: bezpecnost, rychlost sluzeb, nizké ndklady a ohleduplnost k Zivotnimu prostiedi,

f. vést. C 175 E, 10.7.2008, s. 531.

—

ijaté texty, P6_TA(2008)0087.

F. vést. L 103, 25.4.1979, s. 1.
F. vést. L 206, 22.7.1992, 5. 7.
F.vést. L 182, 16.7.1999, s. 1.
F.vest. L 327, 22.12.2000, s. 1.
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F. vzhledem k tomu, Ze pfed evropskymi piistavy stoji naléhavé tikoly, které bude tfeba v budoucnu fesit,
zejména v oblasti Zivotniho prostfedi, globalizace, udrzitelného rozvoje, zaméstnanosti a socidlnich
podminek, zejména pokud jde o bezpecnost a celozivotni vzdéldvani, financovani, pfistup na trh
a spravu, jakoz i v oblasti opatfeni narusujicich hospodéiskou soutéz a diskriminacnich opatient,
ktera byla na relevantnich zemépisnych trzich pfijata zemémi, jeZ nejsou ¢leny EU,

G. vzhledem k tomu, Ze nedostatek tzemi, jez by mohla slouzit k rozvoji pfistavii v Evropé, a jedine¢nost
a snadnd ohrozitelnost pfrodnich stanovi$t jsou dalsimi doklady toho, jak je dalezité, aby tvirci
pravnich predpisti zajistili rovnovdhu a pravni jednoznacnost, pokud jde o dodrzovéani ekologickych,
hospodéiskych a socidlnich povinnosti,

H. vzhledem k tomu, Ze pfistavni odvétvi v Evropé je velmi riiznorodé a ze v piistich letech méd podle
piedpokladt dojit k jeho vyraznému ristu,

I. vzhledem k tomu, Ze rozsifeni Panamského priuplavu bude mit urcity dopad a pravdépodobné povede
k posileni soucasné tendence stavét stéle vétsi lodg,

J.  vzhledem k tomu, Ze pro pfistavy je dilezitd moderni infrastruktura a efektivni spojeni s vnitrozemim
a ostrovy,

1. vitd vySe zminéné sdéleni Komise o evropské piistavni politice;
2. hodnoti kladné pfistup Komise pfi piipravé tohoto sdéleni, zejména provedeni rozséhlych konzultaci;

3. vitd, Ze se Komise zaméfuje na prdvné nevynutitelnd opatfeni, jako napf. zvefejiovani pokyni
a odstrafiovani administrativnich piekdzek;

4. zdoraziuje zdsadni vyznam piistavnich sluzeb pro EU, a to z hlediska hospodéiského, obchodniho,
socidlniho, ekologického i strategického;

5. domnivd se, Ze Komise hraje dalezitou tlohu pii zajistovani toho, aby byly vSechny evropské pfistavy
schopny dosdhnout svého plného potencidlu;

6.  vitd zdmér Komise zvefejnit pokyny k uplatiiovani pravnich pfedpistt Spolecenstvi na ochranu Zivot-
niho prostiedi pfi rozvoji piistavil a jejich infrastruktury, jejichz hlavnim cilem je ochrana moiského
prostiedi a okoli pfistavi; naléhavé Zadd Komisi, aby zvefejnila tyto pokyny do konce roku 2008;

7. je toho ndzoru, Ze pfistavy a pfiroda mohou existovat vedle sebe udrzitelnym zptisobem, protoze
niceni piirody casto zpusobuje hospodéiské skody v jinych odvétvich, jako je napf. cestovni ruch, zemédél-
stvi a rybolov, a vyzyva proto komisafe pro dopravu, aby pii tvorbé a prosazovani pravnich pfedpistt EU
a pokynt v oblasti evropskych pistavil a zivotniho prostfedi tzce spolupracoval s komisafem pro Zivotni
prostiedi;

8. domnivd se, ze cilem téchto pokynt by mélo byt feSeni pravni nejistoty, kterd vyplyva z nékterych
smérnic tykajicich se zivotniho prostiedi, a mély by se tak skute¢né zabyvat environmentdlni politikou,
pfi¢emz by méla byt zohlednéna specifickd situace, ve které se pfistavy v Unii nachdzeji;

9.  zduraziuje, Ze je tieba zapojit piistavni a mistni orgdny do sestavovéani plandi na fizeni kvality vody
v povodich fek a ndmortnich pfistavech v souladu se smérnici 2000/60/ES;

10.  poukazuje na nutnost toho, aby orgdny tizemni samosprdvy vytvofenim pldnd fizeni kvality ovzdusi
a v souladu s tmluvou Marpol a se smérnici Rady 96/62[ES ze dne 27. zdif 1996 o posuzovani a fizeni
kvality vnéjsiho ovzdusi (') podpofily Gsili o snizeni emisi CO,, které do ovzdusi vypoustéji plavidla
a pozemni a leteckd doprava;

11.  zdiraziuje, Ze je nezbytné rozvijet integrovanou evropskou politiku, kterd posili konkurenceschop-
nost regiond a tizemni soudrznost a zohledni pfitom socidlni, environmentalni, hospodaiska a bezpecnostni
hlediska na vSech tzemich drovnich, a to zavedenim partnerstvi mezi institucemi, odvétvimi a jednotlivymi
tzemnimi jednotkami;

() UF. vést. L 296, 21.11.1996, s. 55.
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12.  v3ima si, Ze Komise je znepokojena rozdélenim dopravnich tokd v Evropé, a poukazuje na riizno-
rodost piistavniho odvétvi a ndrtistu pfistavli malé a stfedni velikosti v Evropé mimoto se domnivd, Ze
Komise by méla zohlednit hlavni zmény, které se v mezindrodni ndmoini dopravé ocekdvaji v disledku
technologického a hospodaiského pokroku, rozsifeni Panamského priplavu a vétsi velikosti a kapacity lodj,
jelikoz tyto zmény budou mit bezpochyby na toto odvétvi vyznamny dopad;

13.  upozorfiuje na Gzemni rozmér rozvoje evropskych piistavi, zejména na nezbytnost pfeshrani¢ni
spoluprace a koordinace mezi sousedicimi pfistavnimi regiony; zdiraziiuje vyznam evropské politiky
sousedstvi a regiondln{ strategie pro Stfedozemni, Baltské a Cerné mote; vitd ndvrh Komise na vytvofen{
soupisu mist se sniZenou pruchodnosti mezi piistavy EU a pfistavy stdtd, které s Unii sousedi;

14.  vyzyva Komisi, aby soustavné sledovala vyvoj novych technologii a metod fizeni, které jsou
v mezindrodnim méfitku pouziviany v piistavech a lodni sluzbé a v termindlech pro nakladni, osobni
a pozemni dopravu, s cilem podporovat politiky a iniciativy k rozvoji piistavii Spolecenstvi a zvysit jejich
efektivitu a produktivitu v jejich vlastnim zdjmu i zdjmu jejich uzivateld;

15. domnivé se, ze potiebné technologické zmény, jez umozni mezilehlym pfistavim zvlddat zvyseny
objem dopravy, budou pfedstavovat zna¢nou finan¢ni zatéZ pro dané regiony; domniva se, Ze tyto regiony
by mély mit moznost vyuzivat k tomuto Gcelu strukturdlni fondy, zejména pro financovini ndkupu
moderniho technického zafizeni, pro vytvofeni pracovnich mist v inova¢nich oborech a pro obnovu mést-
skych tzemi, které se uvolnily pfesunem piistavnich ¢innosti mimo mésto;

16.  domnivd se, Ze prdvni jistota pravniho rdmce Spolecenstvi v oblasti ndmofn{ dopravy, ktery vychdzi
z mezindrodniho pravniho rdmce, zdvisi na rychlosti schvéleni ndmoiniho balicku Erika IIT;

17.  vyzyvd Komisi a ¢lenské staty, aby podpotily spolupraci mezi evropskymi pfistavy; v této souvislosti
rovnéz zduraziuje tGlohu pFistavil pro regiondlni hospodéfstvi okolnich vnitrozemskych oblasti; v tomto
ohledu upozortiuje na to, Ze harmonicky rozvoj piistavii je klicovym prvkem integrované nimoini politiky
Unie;

18.  zdiraziuje socidlni a kulturni dlohu pfistavii pro obyvatelstvo Zzijici v okolnich vnitrozemskych
oblastech a povaZuje za nezbytné zlepsit povédomi vefejnosti o dilezitosti pistavi jako prostredku rozvoje;

19.  je toho nédzoru, Ze ndmoini{ a fi¢ni doprava nemize byt posuzovina oddélené od dopravy pozemni
a letecké a ze pro komer¢ni Gspéch pfistavu je jeho propojeni s vnitrozemim velmi dtlezitym faktorem, a ze
je proto nutné vzdjemné propojovat piistavy, vnitrozemské logistické platformy a ,suchozemské piistavy*;
vzhledem k tomu se také domnivd, Ze mad-li byt zajisténa koherentni a skute¢nd dopravni politika, je
7ddouci, aby existovalo propojeni pfistavii jak s transevropskymi dopravnimi sitémi (TEN-T), tak
s budoucimi zelenymi koridory Spolecenstvi, jez by zajistilo wcelngjsi vyuzivani dopravnich kapacit

v/

v oblasti kabotdZe a fi¢ni dopravy a také jejich napojeni na dopravu pozemni a leteckou;

20. podporuje proto zamér Komise zhodnotit v rdmci pfezkumu TEN-T v poloviné obdobi, ktery
probéhne v roce 2010 ('), stav a potieby v oblasti spojeni pfistavii s vnitrozemim a jejich vliv na vyvdZenou
sit dopravnich tokd;

21. domniva se, Ze jednim z cild pfezkumu TEN-T v poloviné obdobi v roce 2010 by mélo byt
propojeni ndmofni a ¥¢ni dopravy s pozemni dopravou prostiednictvim evropskych pfistav;

22, vyzyvé piislusné orgdny dzemni samospravy, aby uplatiiovaly dopravni politiku, kterd bude ve vétsi
mife rozvijet kombinovanou dopravu, a zajistily tak, aby byla vedle silni¢ni dopravy vice vyuZzivdna také
zelezni¢ni a vodni doprava, déle aby byly icinné propojeny s TEN-T piistavni oblasti a aby mély pistavy
Gcinngjsi propojeni s vnitrozemim, zejména prostiednictvim Zeleznic a vnitrozemskych vodnich cest;

(") Srov. ¢clanek 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 680/2007 ze dne 20. Cervna 2007, kterym se stanovi
obecnd pravidla pro poskytovani financni pomoci Spolecenstvi v oblasti transevropskych dopravnich a energetickych
siti (Uf. vést. L 162, 22.6.2007, s. 1).
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23.  konstatuje, Ze pfistavy EU svadéji konkurenéni boj s piistavy tetich zemi, které ¢asto nepodléhaji
stejnym pravidlim jako pfistavy Unie, a zdroven Celi diskrimina¢ni hospodaiské politice, kterou zavedly
staty sousedici s EU, napt. prostfednictvim diskrimina¢ni politiky v oblasti cel;

24.  vyzyva Komisi, aby se znovu zabyvala otdzkami bezpecnosti pfistavii a zohlednila zvySené naklady
s ohledem na konkurenceschopnost evropskych piistavi;

25.  vitd zdmér Komise zmapovat problémy, s nimiZ se v tomto ohledu potykaji evropské pfistavy,
a vyzyvd ji, aby zvdzila vypracovdni seznamu téchto problémd s cilem konkrétné fesit problémy vzniklé
v dtsledku konkuren¢niho boje s pfistavy mimo EU, opatfeni omezujicich hospodéiskou soutéz
a diskriminacnich opatteni, kterd byla pfijata stity sousedicimi s EU;

26.  zdiraziuje potfebu rozvijet spoluprdci s tfetimi zemémi s cilem pfipravit a predlozit programy pro
rozvoj, koordinaci a preddni know-how mezi sousedicimi piistavy;

27.  domniva se, Ze by Komise méla provéfit moznost vytvoreni programu SpoleCenstvi pro obnovu
nakladnich lodi, a to predevsim téch, které jsou urceny ke kabotdzi a fi¢ni dopravé;

28. ma za to, Ze nové, zejména informacni, technologie jsou klicovym prvkem, ktery umozni evropskym
piistaviim, jeZ jsou jiz vystaveny konkurenénim tlakéim ze strany piistavi tfetich zemi a také se v nékterych
piipadech potykaji s nedostatkem prostoru pro dalsi riist, zvysit efektivitu a ziskovost;

29.  naléhavé zddd Komisi a clenské stity, aby prostfednictvim piislusnych orgdnt urychlily zavedeni
systéma délkové lodivodské sluzby, coz povede ke zvySeni Gcinnosti a bezpecnosti fizeni dopravy
v piistavech a kotvistich;

30.  vybizi Komisi, aby se prostfednictvim ramcovych programi Unie zasadila v tomto odvétvi o vyzkum
a inovace, a vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby podporovaly vyzkum v oblasti bezpe¢nosti s cilem sniZit na
nejniz§i moznou miru pocet havarii v oblasti logistiky s cilem zlepsit vyuZivini mista v pfistavech a v
oblasti Zivotniho prostiedi s cilem omezit emise CO, a znecistovani zivotniho prostiedi odpady;

31.  vyzyvd Komisi a clenské stdty, aby v rdmci Mezindrodni ndmofni organizace podporovaly ndvrhy,
podle nichz by mélo byt do roku 2020 stavajici palivo nahrazeno motorovou naftou, jakoz i moznost
zaClenéni odvétvi ndmoini dopravy do systému obchodovéni s emisemi;

32.  vyzyvd Komisi a clenské stity, aby aktivné podpofily soustavné zlepSovani vyhleddvacich
a zachrannych plavidel (SAR) a dalsich zafizeni SAR v pfistavech, podle tmluv SOLAS (bezpe¢nost lidského
Zivota na mofi) a SAR, a aby déle zlepSovaly spoluprici mezi koordinaénimi centry ndmofni zichrany;

33.  domnivd se, Ze existuje potieba dalstho rozvoje programi ,Cistd lod* a ,Cisty pifstav’;

34.  vyzyvd Komisi a dané odvétvi, aby podnécovaly ndmofni spole¢nosti ke snizovani poctu kontejnerd,
které jsou pfepravovany prazdné, k plnému vyuzivani jejich kapacity a k podpofe takto zaméfenych iniciativ
(napf. prostfednictvim vyzkumnych programti), pti zohlednéni skute¢nych a konkrétnich potieb zdkaznikd
a pi omezeni dopadu na Zivotni prosteds;

35.  viele vitd zdmér Komise pfedlozit ndvrh pravniho predpisu o vytvofeni evropského prostoru
ndmotni dopravy bez piekdzek a je toho ndzoru, Ze cilem tohoto ndvrhu by mélo byt zajisténi spravedlivé
hospodaiské soutéZe mezi ndmoini a pozemni dopravou v Unii;

36.  doporucuje, aby bylo veskeré zboZi odbavené pro Spolecenstvi vynato pfi ndmoini dopravé na kratsf
vzdélenosti na tizemi Spolecenstvi z celni kontroly, a zasazuje se rovnéz za to, aby byly v maximalni mozné
mife vytvofeny oddélené pfistavni zény pro pfepravu v ramci Spolecenstvi a pro pfepravu mezindrodni
a aby se piikrocilo ke zjednoduseni vnitini dopravy, standardizaci a oznacovani specidlnich kontejnerd;

37.  zada Komisi, aby pfezkoumala a zkvalitnila politiky pro rozvoj a podporu nimoini dopravy na kratsi
vzdélenosti;
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38.  vyzyva Komisi, aby zvazila moznost zavést jednotny prepravni doklad pro piepravu kontejnert ve
Spolecenstvi s cilem zjednodusit spravni postupy;

39.  vyzyvd Komisi, aby vypracovala studii o finan¢nich prostfedcich, které vefejné orgdny poskytuji
evropskym obchodnim pfistavim, s cilem zjistit piipadnd naruseni hospodiiské soutéZe a vyjasnit
v pokynech pro pfiznavani stitni podpory, jaké typy pomoci poskytnuté pfistavnim orgdntim by mély
byt povazovany za statni podporu; domnivd se, Ze piipadné investice vefejnych organti do rozvoje piistavii
nelze povazovat za stitni podporu, pokud jsou ptimo ureny ke zlepseni Zivotniho prostiedi nebo snizeni
pfetizeni a mensimu vyuZivani silnic pro ndkladni dopravu, zejména pokud jsou pokldddny za nezbytné
k zajisténi hospodaiské, socidlni a Gzemni soudrznosti (napf. ve vztahu k ostroviim) a pokud nezvyhodsiuji
jediného uzivatele nebo provozovatele;

40.  naléhavé vyzyva Komisi, aby zvefejnila pokyny pro poskytovani stitni podpory pfistavim v roce
2008, a domnivd se, Ze tyto pokyny by mély zahrnovat pfistavni oblasti jako takové, s rozliSenim mezi
infrastrukturou piistupu a obrany a infrastrukturou a nastavbou souvisejici s projektem, a nerozliovat mezi
riznymi kategoriemi ptistavi;

41.  schvaluje rozsifeni povinnosti tykajicich se transparentnosti, jeZ byly stanoveny smérnici Komise
2006/111/ES ze dne 16. listopadu 2006 o zpruhlednéni financnich vztaht mezi clenskymi stity
a vefejnymi podniky a o finan¢ni prihlednosti uvnitf jednotlivych podniki ('), ale z4ddd Komisi, aby
uvazovala o stanoveni niz§{ minimdlni prahové hodnoty ro¢niho obratu spiSe nez o absolutni povinnosti
tykajici se vyse ro¢niho obratu;

42.  bere na védomi zejména analyzu piistavnich koncesi, kterou provedla Komise, a vyzyva Komisi, aby
méla na paméti vyznam, ktery mé pro piistavni orgny v této véci urcitd flexibilita, pfedev$im obnovovani
koncesi spojenych s rozsdhlymi investicemi, ale domnivd se, Ze tato flexibilita by neméla byt vyuZivina
k tomu, aby branila hospodaiské soutézi v ramci piistavi;

43.  povazuje za otizku prvofadé dilezitosti zachovdni rovnovahy mezi volnym poskytovanim sluzeb
a specifickymi pozadavky pfistava, pficemz zdaraziiuje, Ze pro to, aby doslo k modernizaci piistavt, je
nutnd spoluprdce mezi vefejnym a soukromym sektorem;

44. nabadd k vyuzivdni evropskych programti tzemni spoluprice v rdmci politiky soudrznosti
a programii spoluprdce v ramci evropské politiky sousedstvi a politiky rozsifovani EU, ale také naléhavé
vyzyva Komisi, ¢lenské stity a pfisluiné regiondlni orgdny, aby pii spolufinancovani pfistavnich infrastruktur
uplatiiovaly v nejvyssi mozné mife preshraniéni piistup k vyuzivani stavajici kapacity;

45.  dirazné podporuje dlohu neziskovych svéfeneckych piistavii v mistnim vlastnictvi a naléhd na
mistni, regiondlni, vnitrosttni a evropské organy, aby podnikly kroky k ochrané téchto pfistavii pted
zchétrdnim, protoze jejich socidlni, rekreaéni a turisticky pfinos pro okolni spolecenstvi pfesahuje jejich
ptvodni hospodéiskou tlohuy;

46.  co nejduraznéji pripomind, Ze jakékoli diskuse o Evropé a jeji ndmofni politice, maji-li byt produk-
tivni, se musi rovnéz zabyvat dtlezitou tlohou, kterou v rozvoji mistniho hospodafstvi hraje sektor evrop-
skych rekreacnich plavidel, nebot pfistavisté pro mald plavidla nejsou pouze ,vykladni skiini“ okolnich
vnitrozemskych oblasti a mocnym ndstrojem pro podporu vyuziti pfistavu a jeho okoli, ale poskytuji
také nepostradatelné dodavatelské sluzby mistnim podnikatelam.

47.  pozitivné hodnoti to, Ze v pfistavnim odvétvi je kladen diraz na dialog; vyzyvad k vytvoreni evrop-
ského vyboru pro socidlni dialog a domnivd se, Ze by se mél zabyvat otdzkami souvisejicimi s piistavni
problematikou, véetné prav pracujicich, koncesi a dmluvy Mezindrodni organizace price ¢. 152 z roku
1979 o dodrzovani zasad bezpecnosti a hygieny v pfistavnich zafizenich;

48.  zdUraziuje vyznam ochrany a co nejvyssi tirovné odborné piipravy pracovnikii v pfistavech; podpo-
ruje odhodldni Komise zajistit piistavnim délnikim zdkladni a vzdjemné uznatelnou kvalifikaci s cilem
podpofit flexibilitu v tomto odvétvi; vzhledem k tomu je toho ndzoru, Ze by jako prvni krok mélo byt
provedeno srovnéni rtiznych stdvajicich systémt odbornych kvalifikaci pracovnikii v piistavech; domnivé se
viak, Ze tato zdakladni kvalifikace nesmi zplsobit sniZeni priméré drovné kvalifikace pracovniki
v piistavech v ¢lenském staté;

(1) Uf. vést. L 318, 17.11.2006, s. 17.
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49.  navrhuje, aby se o otdzkdch odbornych kvalifikaci a celozivotni piipravy jednalo spolu se socidlnimi
partnery v rdmci budouciho evropského vyboru pro socidlni dialog;

50.  naléhavé vyzyvd Komisi, aby prosazovala vyménu osvédcenych postupts v piistavnim odvétvi obecné,
a zejména pokud jde o inovace a odbornou piipravu pracovnikd, s cilem zvysit kvalitu sluzeb, konkurence-
schopnost a troven ziskanych investic;

51.  vitd zavedeni evropského ndmofniho dne, ktery byl stanoven na 20. kvétna, a zejména podporuje
zavedeni dne ,otevienych dvefi", jenZ by mohl pfispét k tomu, aby vefejnost lépe porozuméla problematice
prace v piistavnim odvétvi a jeho vyznamu;

52.  naléhavé zadd Komisi, aby v souladu s usnesenim Parlamentu ze dne 8. kvétna 2008
o Transatlantické hospodaiské radé (1) pokracovala ve svém Usili zajistit zménu prévni Gpravy USA
o prohlidkdch veskerého nakladu sméfujictho do USA, s cilem zajistit spolupréci zaloZenou na vzdjemném
uznévéni ,schvélenych hospodaiskych subjekti“ a bezpe¢nostnich norem odsouhlasenych v rdmci Svétové
celni organizace (C-TPAT, SAFE); vyzyvd Komisi, aby provedla odhad ndkladt vyplyvajicich pro podnika-
telské subjekty a hospodafstvi EU z opatieni tykajici s. 100 % prohliZeni veskerych ndmotnich nédkladnich
kontejnerti smétujicich do USA i mozny vliv téchto prohlidek na celni operace;

53.  povéfuje svého predsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi a vladdm a parlamenttim ¢lenskych
statd.

(1) Piijaté texty, P6_TA(2008)0192.

Nékladni doprava v Evropé

P6_TA(2008)0409

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. z4fi 2008 o ndkladni dopravé v Evropé (2008/2008(INI))
(2009/C 295 E[19)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise nazvand ,Program nakladni dopravy EU: zvySeni ucinnosti, integrace
a udrzitelnosti ndkladni dopravy v Evropé® (KOM(2007)0606), ,Akéni plin pro logistiku nakladni
dopravy“ (KOM(2007)0607), ,Smérem k Zelezniéni siti zaméfené na nakladni dopravu®
(KOM(2007)0608) a ,Viceleté smlouvy za ducelem zlepSeni kvality Zelezni¢ni infrastruktury”
(KOM(2008)0054),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Logistika ndkladni dopravy v Evropé — kli¢ k udrzitelné mobilité“
(KOM(2006)0336),

— s ohledem na sdéleni Komise o zavedeni evropského systému Zzelezni¢ni signalizace ERTMS/ETCS
(KOM(2005)0298),

— s ohledem na zavéry Rady ze zaseddni ve dnech 29.-30. listopadu a 3. prosince 2007 ohledné sdéleni
Komise nazvaného ,Akéni plin pro logistiku ndkladni dopravy“ a ze zaseddni dne 7. dubna 2008

ohledné sdéleni Komise nazvaného ,Smérem k Zelezni¢ni siti zaméfené na ndkladni dopravu®,

— s ohledem na zelenou knihu pfedlozenou Komisi s ndzvem ,Na cesté k nové kultufe méstské mobility*
(KOM(2007)0551),

— s ohledem na své usneseni ze dne 5. zaf{ 2007 o logistice ndkladni dopravy v Evropé — kli¢i k udrzitelné
mobilité (1),

() Uk vést. C 187 E, 24.7.2008, p.154.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 9. Cervence 2008 s ndzvem ,Na cesté k nové kultufe méstské
mobility* (1),

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A6-0326/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze odvétvi dopravy je odpovédné za téméf 30 % emisi CO, v EU (ve méstech je to
dokonce 40 %), a vzhledem k tomu, Ze v obdobi 1990 az 2005 zaznamenalo toto odvétvi navzdory
urcitému Usili vynaloZenému na technickd zlepeni a inovaci ndrtist o 26 %, zatimco v jinych odvétvich
se diky zna¢nym investicim (ve vy$i az miliard eur) podafilo emise CO, o 10 % sniZit,

B. vzhledem k tomu, 7Ze udrzitelnd a G¢innd ndkladni doprava v Evropé hraje klicovou roli pro tspéné
a konkurenceschopné hospodafstvi, nebot uspokojuje pozadavky spotiebitelti a vytvai{ znacny pocet
pracovnich mist a bohatstvi pro evropské obcany,

C. vzhledem k tomu, Ze v obdobi 20002020 ocekdvaji pfedpovédi zhruba 50 % ndrtist nékladni dopravy
(v tunokilometrech), coz je v souladu s odhady bilé knihy piedlozené Komisi s ndzvem ,Evropskd
politika do roku 2010: ¢as ucinit rozhodnuti (KOM(2001)0370), a vzhledem k tomu, Ze v letech
1995-2005 rostla nakladni doprava piiblizné o 30 % rychleji nez hruby domadci produkt; dale vzhledem
k tomu, Ze nériist veskeré ndkladni dopravy byl zptsoben zejména ndrtistem silniéni a letecké dopravy
oproti ostatnim druhiim dopravy,

D. vzhledem k tomu, Ze Feleni ve prospéch udrzitelngjsich a Gcinngjsich systémd logistiky a ndkladni
dopravy a ve prospéch intermodélniho propojeni viech druhti dopravy vedou nejen ke zdokonaleni
hospodafstvi a zvySeni bezpecnosti, ale také spliuji cile EU v oblasti zmény klimatu a Gspor energie, jez
maji byt splnény do roku 2020,

E. vzhledem k tomu, 7e EU a clenské stity by si v zdjmu feSeni téchto dkold mély pii soucasnych
nepiiméfenych rozpoctovych zdrojich stanovit konkrétni koordinované priority a soustfedit své zdroje
na omezeny pocet opatieni ve prospéch udrzitelnosti a intermodality ndkladni dopravy a mély by
piitom brat ohled na citlivé regiony,

F. vzhledem k tomu, Ze se evropskd sit koridort musi lépe rozvijet, pficemz je tieba vychdzet ze stdvajici
sité a stavajicich struktur a technologii, a Ze je tfeba do této sité zaclenit i ,zelené” koridory pro vsechny
druhy ndkladni dopravy s ambiciéznimi udrZitelnymi ekologickymi kritérii,

G. vzhledem k tomu, Ze cilem vy3e uvedeného akéniho planu pro logistiku ndkladni dopravy musi byt
usnadnéni operaci ndkladni dopravy v Evropé i mimo ni ku prospéchu vsech evropskych podniki
a evropské konkurenceschopnosti jako celku,

1. zdlraziiuje, Ze evropské systémy ndkladni dopravy musi obstat pfi plnéni naléhavych tkold zvySovani
Gc¢inné integrace a udrzitelnosti ndkladni dopravy v Evropé a vice pfispivat ke zlepeni mobility, energetické
ucinnosti a sniZeni spotieby ropy, znedistujicich emisi a vnéjsich nakladd, a vitd proto vyse uvedend sdéleni
Komise a zavéry Rady; vybizi Komisi, ¢lenské stity a zdstupce priimyslu, aby v budoucnosti prosazovali
v oblasti ndkladni dopravy politiku, kterd bude udrzitelngjsi pro Zzivotni prostfedi s ohledem na mobilitu,
klima, hospodéfstvi, bezpecnost a socidlni zdjmy, a to tak, Ze budou pii postupném zacleiovani prioritnich
pfeshrani¢nich Zelezni¢nich koridort pro ndkladni dopravu, dopravnich vzl a tradi¢nich siti v rozsifené
Evropské unii podporovat pouzivani ucinngjsich systémi logistiky a Ze budou u vSech druhtt dopravy
podporovat zdsadu ,uzivatel a znecistovatel plati;

2. podporuje nizor Komise, Ze klicovymi faktory pii budovani udrzitelné a G¢inné ndkladni dopravy
v Evropé zlistavaji soucinnost vice druhtt dopravy (tzv. ,komodalita“) a intermodalita;

3. konstatuje vSak, Ze pravomoci a prostfedky EU ke zlepSeni trht ndkladni dopravy jsou omezené;
pfipomind, Ze klicové ¢asti sité jsou jiz v plné mife vyuziviny; proto naléhavé zZddd ministry dopravy, kteff
jsou odpovédni za evropské koridory, aby se vénovali otdzce investic do infrastruktury, a aby se dohodli,
pokud jde o jim pfislusejici koridory, alespont na koordinaci vnitrostdtnich investi¢nich plang;

() Piijaté texty, P6_TA(2008)0356.



4.12.2009 Utedni véstnik Evropské unie C 295 E/81

Ctvrtek 4. zd¥ 2008

4. je pfesvédéen, ze logistika nakladni dopravy ve méstech vyZzaduje specificky piistup; doufd, Ze diskuse
o vySe uvedené zelené knize o méstské mobilité miize vést spolecné s akénim pldnem pro logistiku nakladni
dopravy k vyméné osvéd¢enych postuplti mezi mésty s cilem najit udrzitelné zptasoby dopravy zbozi do
mést;

5. zdda proto, aby Komise nejpozdéji do konce roku 2008 navrhla program posileni spoluprice mezi
Clenskymi staty odpovédnymi za projekty v této oblasti a aby napomdhala praci na feSeni stdvajicich
piekdzek a jednotlivd feSeni posuzovala se zvldstnim ohledem na pfepravu zbozi a fadné pfitom zohled-
fiovala pfidanou hodnotu prvku logistiky;

6. podporuje myslenku vyhrazenych siti pro prepravu zbozi, jez by mély vyuzivat stdvajici tradi¢ni
dopravni sité, které se uvoliuji v disledku pokroku dosazeného vysokorychlostnimi vlaky;

7. zdiraznyje, Ze Zelezni¢ni sité pro ndkladni dopravu maji vychdzet z triné nejrelevantnéjsich koridord
nakladni dopravy pfi zohlednéni stavajicich koridorts v rimci ERTMS (Evropského systému fizeni Zelezni¢ni
dopravy) a sit¢ TEN-T (transevropské dopravni sité) (tj. maji byt rozsifeny tak, aby mohly zahrnovat
specifické oblasti vytvarejici velké objemy dopravy, napf. pristavy); domnivé se, Ze pokud se tak jiz nestalo,
méli by byt jmenovani koordindtofi koridort na vysoké tirovni; vyzyvd Evropskou agenturu pro Zeleznice
jakozto orgdn systému ERTMS, aby zajistila interoperabilitu téchto cest;

8.  ocekdvd, ze Komise v souladu s prévnimi pfedpisy EU, svymi cili a s inteligentnimi dopravnimi
systémy vymezi ,zelené“ koridory jako piikladné intermoddlni projekty v oblasti mobility vedouci
kého i netoxického znecisténi, emisi CO,, zatizeni krajiny, spotieby energie a ke zvyseni vyuzivini obno-
vitelnych zdroji (zejména vétrné a solarni energie);

9. naléhd v tomto ohledu na Komisi a clenské stity, aby poskytovaly silngjsi podnéty k prosazovani
environmentdlni udrzitelnosti viech druhd dopravy a jejich nejicinnéjstho kombinovéni, coz by mélo vést
k co moznéd nejmensimu poskozovani zivotniho prostiedi, zejména v ,zelenych koridorech;

10.  navrhuje podporovat integraci regionalniho pldnovani, prubéhu vyroby a struktury trhu — vcetné
omezovani zbytené prepravy — a zkracovani vzdélenosti a pfizptsobeni rychlosti v ndkladni dopravé; je
toho ndzoru, Ze pfizpusobenim rychlosti pomoci pocitace by se mélo piedchdzet Casové a energeticky
ndroénému pieru§ovanému provozu v nakladni dopravé;

11.  povazuje za velmi ddlezité zlepsit fddné provadéni a posileni stavajicich pravnich predpisti v oblasti
piepravy nebezpecného a znecistujictho zboZzi;

12.  naléhd na Komisi a ¢lenské stdty, aby prosazovaly vyménu osvédcenych postupti v citlivych pfeshra-
ni¢nich oblastech (horskych oblastech a souméstich), jakoz i ve méstech, a aby pfitom zohlednily doporu-
Ceni uvedend ve vyse uvedeném usneseni Parlamentu o méstské mobilité a zkuSenosti z programu CIVITAS
pro Cistsi a kvalitngjsi dopravu ve méstech posilenim prvku logistiky;

13.  vyzyvd Komisi, aby spolufinancovini EU soustfedila na dc¢innost, interoperabilitu a modernizaci
zelezni¢ni infrastruktury, intermodélnich dopravnich uzll, jakoz i viech dalsich druht nédkladni dopravy;

14.  rovnéz vyzyva Komisi a clenské stity, aby do doby, nez bude proveden prezkum rozpoctu Evropské
unie pldnovany na rok 2009, zvdzily postaveni dopravy v tomto rozpoctu, aby zabrdnily opakovani
minulych omylt a zajistily dostate¢né budouci investice do strategické infrastruktury ve snaze splnit cile,
které si Unie stanovila s ohledem na udrzitelny rozvoj a sniZovani emisi;

15.  zdtiraziuje prvofadou dulezitost interoperabilniho vybéru mytného pro u¢innou ndkladni dopravu
v Evropé¢;
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16. domnivd se, Ze dulezitou soucdsti dopravni infrastruktury je lepsi napojeni ndmoinich
a vnitrozemskych pfistavii na Zelezni¢ni a silni¢ni sit ve vnitrozemi; zdtiraziiuje vyznamnou dlohu vnitfnich
platforem a suchych dokd;

17.  je pfesvédcen o potencidlu vnitrozemské lodni dopravy, pokud jde o nakladni dopravu, a naléhavé
zada Komisi, aby zajistila fadné uplatiiovani akéniho programu NAIADES na podporu vnitrozemské vodni
dopravy v Evropé;

18.  zdurazriuje, Ze investice do termindld ve vnitrozemi mohou byt realizovdny pruzné a rychle, ¢imz lze
odstranit problémy v celém intermodalnim Fetézci;

19.  Zzad4, aby se v zdjmu snizeni ndkladt na infrastrukturu povazovalo za strategicky vyznamné pro
pfeneseni nakladni logistiky na Zeleznici a na udrzitelné vodni cesty dodrzovéani nebo zavedeni stabilnich
intermodalnich norem pro rozméry a hmotnosti dopravnich prostfedkd, kontejnertt a zafizeni urcenych
k prekladce;

20.  konstatuje, Ze jednotlivé horizontdlni techniky, které by pfispivaly k jednodu$§imu premistovani
ndkladu z ndkladnich automobilti na Zeleznici, ale i preklddce na rtizné rozchody koleji, jsou ¢asto nedo-
state¢né standardizovany; naléhd proto na mezindrodni a evropské orgdny, aby tyto techniky standardizo-
valy, zejména s cilem zvysit G¢innost a snizit naklady; zdaraziuje v tomto ohledu vyznam rychlého pfijeti
celosvétové normy pro intermodélni nédkladové jednotky;

21.  vyzyvd Komisi, aby vypracovala pokyny pro poskytovdni podpor na ochranu Zivotniho prostfedi
a pro Zeleznice tak, aby se usnadnilo investovani ve prospéch udrzitelné ndkladni Zelezni¢ni dopravy; v této
souvislosti zdliraziiuje strategicky vyznam spolufinancovéni snizeni hluku, véetné snizeni pfimo u zdroje
(dovybaveni ndkladnich vozt), jak je tomu jiZz v piipadé vozového parku vybaveného zafizenim ERTMS;

22, je presvédlen, Ze k dosazeni ucinné, interoperabilni a bezproblémové nakladni logistiky je nutné, aby
fizeni infrastruktury a poskytovéni sluzeb probihalo pfes hranice, a to nediskriminujicim a transparentnim
zpusobem; zdaraziiuje v tomto ohledu vyznam dalstho pokroku pfi dokoncovéani vnitiniho trhu v oblasti
dopravy pro vechny druhy dopravy; vitd v tomto ohledu ndvrh Komise na vytvofeni ,evropského prostoru
namoini dopravy bez prekdzek“ a podporuje myslenku jednotného piepravniho dokladu a ,jednoho
kontaktniho mista“ pro vSechny druhy dopravy;

23.  zduraziuje, Ze G¢inné fungujici vniténi trh v oblasti silni¢ni pfepravy zbozi by mohl pomoci k vétsi
Gcinnosti pfepravy a ke snizeni poctu jizd bez ndkladu; vyzyva Komisi, aby pfisné vynucovala pravni
pfedpisy EU v oblasti mezindrodni silni¢ni pfepravy zboZzi a kabotdze; uzndvd, Ze Clenské stity jsou
opravinény za ur¢itych podminek omezit kabotdz, nicméné vyzyva Komisi jakozto strazkyni Smlouvy,
aby piijala pfisnd opatfeni vi¢i nepfiméfenym omezenim a sankcim, které v tomto ohledu ukladd
mnoho ¢lenskych sttt zahraniénim dopravetm;

24, vyzyva Komisi, aby u viceletych smluv tykajicich se kvality Zelezni¢ni infrastruktury vypracovala
rdmcové podminky pro minimélni celoevropské kvalitativni normy; navrhuje, aby ¢lenské stity podmiio-
valy dostupnost finan¢nich prostfedkti na vystavbu, rozsifovani a tdrzbu Zelezni¢ni infrastruktury dodrzo-
vanim téchto kvalitativnich norem a aby tyto normy povazovaly za nedélitelné balicky, ¢imz pfispéji ke
zvySeni G¢innosti a k finanénim Gspordm;

25.  vyzyva Komisi, aby sledovala a podporovala ac¢inné a jednotné uplatiiovani osvéd¢enych postupti
v oblasti viceletych smluv za G¢elem zlepSeni kvality infrastruktury; vyzyvd Komisi, aby na zdkladé vyse
uvedeného sdéleni KOM(2008)0054 v uzké spoluprici s provozovateli infrastruktury vypracovala format
pro referenéni srovnavani infrastrukturnich sluzeb, véetné zvefejnéni klicovych vykonnostnich ukazateld;
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26.  vyzyva Komisi, aby pfedlozila diraznéjsi doporuceni ohledné viceletych smluv za tcelem zlepSeni
kvality Zelezni¢ni infrastruktury a kapacity (na zdkladé transparentniho sledovdni stdvajictho provadéni
¢lanku 6 smérnice 2001/14[ES) ('); v tomto ohledu vyzyvd Komisi, aby ¢lenské stity naléhavé vybizela
k provadéni téchto viceletych rdmcii financovani s cilem zajistit finanéni stabilitu pro spravce Zelezni¢ni
infrastruktury, pokud jde o potfeby adrzby a obnovy (coz zahrnuje pfiméfené vefejné financovani);

27.  vyzyva Komisi, aby podporovala projekty tykajici se diferencovaného vyuzivini vysokorychlostnich
tras, napt. pro lehkou ndkladni dopravy;

28.  naléhd na Komisi, aby sestavila piehled nakladnich vozii v EU vybavenych satelitni navigaci, jenz by
umoznil testovat pfeshrani¢ni interoperabilitu ¢i kompatibilitu téchto systému s existujicimi technologiemi,
aby zajistila vybavovani novych vozt interoperabilni satelitni navigaci a aby podporovala dodate¢né vyba-
veni stdvajicich ndkladnich vozl; prosazuje pfijeti osvédéenych postupt tykajicich se metod nakladdni
vedoucich ke strukturovani intermodalniho fetézce od pocitku do konce preklddky a vykladky tak, aby
se docililo vyssi G¢innosti celého odvétvi;

29.  zdaraziuje, Ze je tfeba standardizovat a zjednodusit administrativni postupy orgdnt zapojenych do
trhu nékladni dopravy, jakoz i celni ptedpisy a postupy na hranicich; vitd zejména rozhodnuti ziidit
evropsky ndmoini prostor bez piekdzek a naléhd na Komisi, aby pozddala pfislusnd mezindrodni sdruzeni
a organizace o vypracovani jednotného intermodalniho dokumentu;

30.  zdtraziuje, Ze univerzity neposkytuji v dostate¢né mite dobré vzdélani v oblasti logistiky, a proto
vybizi ¢lenské stity, aby povazovaly vyssi vzdélani a dal$i vzdélavani v oblasti logistiky a nédkladni dopravy
za naprostou prioritu;

31.  naléhavé zdda Komisi, aby podporovala projekty a vyzkum, a aby usilovala o standardni informacni
toky s cilem zajistit integraci a interoperabilitu jednotlivych druht dopravy na drovni Gidaji;

32.  povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi a vldddm a parlamenttim ¢lenskych
statd.

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14[ES ze dne 26. dnora 2001 o pfidélovani kapacity Zelezni¢ni
infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury a o vyddvani osvédceni o bezpecnosti (Uf. vést. L 75, 15.3.2001,
s. 29).

Stfednédobé pifezkoumdni Evropského akéniho plinu pro Zivotni prostiedi
a zdravi na obdobi 2004-2010

P6_TA(2008)0410

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zdfi 2008 o stfednédobém piezkoumdni Evropského
akéniho planu pro Zivotni prostfedi a zdravi na obdobi 2004-2010 (2007/2252(INI))

(2009/C 295 E/20)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise Radé, Evropskému parlamentu a Evropskému hospodéiskému a socidlnimu
vyboru ohledné pribézného hodnoceni Evropského akéniho plénu pro Zivotni prostfedi a zdravi na
obdobi 2004-2010 (KOM(2007)0314)

— s ohledem na své usneseni ze dne 23. Ginora 2005 o evropském akénim planu pro Zivotni prostiedi
a zdravi na obdobi 2004-2010 (%),

(1) Ut. vést. C 304 E, 1.12.2005, s. 264.
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— s ohledem na zprdvu Svétové zdravotnické organizace (WHO) ze dne 27. Cervence 2007 nazvanou

—_——

,Zasady pro hodnoceni zdravotnich rizik u déti vystavenych chemikaliim“ (Principles for evaluating
health risks in children associated with exposure to chemicals),

s ohledem na ¢ldnky 152 a 174 Smlouvy o ES zaméfujici se na vysoky stupent ochrany lidského zdravi
a zivotntho prostiedi,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1350/2007[ES ze dne 23. fijna 2007,
kterym se p#ijimd druhy akéni program Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi (2008-2013) (1),

s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fadu,

s ohledem na zprévu Vyboru pro Zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin (A6-
0260/2008),

. vzhledem k tomu, Ze od roku 2003 je zdkladem politiky EU na ochranu zdravi uz$i soucinnost mezi

odvétvimi zdravi, Zivotniho prostiedi a vyzkumu, a Ze lze tudiz doufat, Ze bude postupné vytvofena
soudrznd a integrovand evropskd strategie v oblasti environmentélniho zdravi,

. vzhledem k tomu, Ze zakladni sméry, které EU v soucasnosti uplatiiuje v ramci svého prvniho akéniho

plénu pro zdravi a zivotni prostiedi pro obdobi 2004-2010 (KOM(2004)0416), tj. rozvoj ukazateld,
rozvoj integrovaného monitorovéni, sbér a vyhodnoceni piislusnych tdaja, jakoz i posileni vyzkumu,
umozni lépe porozumét vazbam mezi zdroji znecisténi a vlivy na zdravi, avsak jsou zcela nedostate¢né
pro sniZeni rostouciho poétu onemocnéni souvisejicich s environmentélnimi faktory,

. vzhledem k tomu, Ze je téméf nemozné vyhodnotit vyse uvedeny aké¢ni plan v poloviné obdobi, protoze

nesleduje Zddné jednoznaéné stanovené a kvantifikovatelné cile a neni snadné uréit celkovou ¢astku,
kterd na né& byla vyhrazena, a tato Cdstka je zcela jisté nedostacujici pro jeho uc¢innou podporu,

. vzhledem k tomu, Ze na rozdil od programu pro zdravi na obdobi 2008-2013, ktery si klade za cil

ovlivnit pfedevsim tradi¢ni faktory pusobici na zdravi, jako je stravovéni, koufeni, konzumace alkoholu
a drog, by se tento akéni plin na obdobi 2004-2010 mél zaméfit na nékteré nové vyzvy v oblasti
zdravi a vedle toho fesit rozhodujici environmentélni faktory, které pasobi na lidské zdravi, jako jsou
kvalita vnitintho a venkovniho ovzdusi, elektromagnetické vlny, nanocastice a chemické latky, které
vzbuzuji obzvlasté velké obavy (latky klasifikované jako karcinogenni, mutagenni nebo toxické pro
reprodukci (CMR), litky s endokrinnim déinkem), jakoZz i rizika pro zdravi souvisejici se zménou
klimatu,

vzhledem k tomu, Ze onemocnéni dychacich cest jsou druhou nejcast§jsi pricinou Gmrti, Ze jejich
incidence a prevalence a finan¢ni ndklady na jejich 1écbu jsou druhé nejvyssi v EU, Ze se jednd
o nejéastgjsi pricinu tmrti u déti do péti let a Ze z divodu znedisténi vnitiniho i venkovniho ovzdusi
je vyskyt téchto onemocnéni stdle Castéjsi,

vzhledem k tomu, Ze atmosférické znecisténi zptisobené zejména prachovymi Casticemi a piizemnim
ozénem je vyznamnou hrozbou pro lidské zdravi a md vliv na spravny vyvoj déti a zkracovani
pramérné délky zivota v Evropské unii (%),

. vzhledem k tomu, Ze by se Spolecenstvi mélo s ohledem na otdzku environmentdlntho zdravi ve

méstech, zejména kvalitu vnitintho ovzdusi budov - pifi dodrzovani zdsad subsidiarity
a proporcionality — vice angazovat v boji proti znelisténi v domédcnostech, nebot evropsky obcan stravi
v priméru 90 % svého ¢asu uvnité obytnych prostor,

Ut. vést. L 301, 20.11.2007, s. 3.

Zpréva s ndzvem ,Zivotni prostfedi v Evropé — Ctvrtd hodnotici zprdva. Shrnuti“ Evropskd agentura pro Zivotni
prostiedi (10.10.2007).



4.12.2009 Utedni véstnik Evropské unie C 295 E[85

Ctvrtek 4. zd¥ 2008

H. vzhledem k tomu, Ze ministerské konference WHO v letech 2004 a 2007 o Zivotnim prostiedi a zdravi
zdtraznily vazby mezi slozitym kombinovanym vlivem chemickych znecistujicich litek a urcitym
poctem chronickych zdravotnich potizi a onemocnéni, piedeviim u déti; vzhledem k tomu, Ze tyto
obavy vyjadtuji také oficidlni dokumenty Programu OSN pro Zivotni prostiedi (UNEP) a Mezivlddniho
fora pro chemickou bezpecnost (FISC),

I. vzhledem k tomu, Ze existuje stdle vice védeckych dikazii o tom, Ze urcité druhy rakoviny, napiiklad
rakovina Zluéniku, rakovina kosti, rakovina plic, rakovina kiize, rakovina prsu a dal$i onemocnéni jsou
zpusobeny nejen vlivy chemickych latek, zafenim a polétavym prachem, ale také dalsimi environmen-
talnimi faktory,

J. vzhledem k tomu, Ze kromé problematického vyvoje v oblasti environmentalniho zdravi se v poslednich
letech objevila novd onemocnéni ¢i syndromy chorob, jako napf. nespecifickd precitlivélost na chemické
latky, syndrom amalgamovych vyplni, precitlivélost na elektromagnetické zdfeni, syndrom nezdravych
budov nebo porucha pozornosti spojend s hyperaktivitou (Attention deficit and hyperactivity syndrom)
u déti,

K. vzhledem k tomu, Ze zdsada predbézné opatrnosti je vyslovné uvedena ve Smlouvé o EU jiz od roku
1992, ze Soudni dviir Evropskych spolecenstvi mnohokrdt upfesnil obsah a oblast ptsobnosti této
zdsady v pravnich piedpisech SpoleCenstvi jako jednoho ze zakladnich prvka politiky Spolecenstvi,
pokud jde o ochranu Zivotniho prostredi a zdravi (1),

L. vzhledem k velmi obtiZn¢ splnitelnym ¢i dokonce nesplnitelnym kritériim, kterd Komise uvedla ve svém
sdéleni ze dne 2. tnora 2000 o pouzivani zdsady pfedbézné opatrnosti (KOM(2000)0001),

M. vzhledem k vyznamu biologického monitorovani lidi, které ptedstavuje néstroj hodnoceni stupné expo-
zice evropské populace dopadiim znecisténi Zivotniho prostfedi, a k mnohokrdt opakované viili Parla-
mentu v bodu 3 vySe uvedeného usneseni ze dne 23. Gnora 2005 a v zdvérech Rady ,O Zivotnim
prostredi“ ze dne 20. prosince 2007 urychlit zavedeni programu biologického monitorovani na drovni
EU,

N. vzhledem k tomu, Ze je potvrzeno, ze klimatické zmény mohou zhorSovat prabéh nékterych onemoc-
néni a vést k jejich zvySenému vyskytu, a Ze zejména Casté viny veder, povodné a pozdry, které jsou
nejcastéj$imi piirodnimi katastrofami v Unii, mohou byt pfi¢inou zvysujictho se poctu onemocnéni,
$patnych hygienickych podminek a timrti, a soucasné uzndvaje prospésny vliv, ktery maji na zdravi
opatieni na zmirnéni zmény klimatu,

O. vzhledem k tomu, Ze zména klimatu bude mit vyznamné ¢inky na lidské zdravi, mimo jiné vytvorenim
vhodnych podminek pro rozvoj nékterych nakazlivich onemocnéni a chorob zptsobenych parazity,
zejména v disledku zmén teplot a vlhkosti a jejich vlivu na ekosystémy, Zivocichy, rostliny, hmyz,
parazity, prvoky, mikroby a viry,

P. vzhledem k tomu, Ze smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fjna 2000,
kterou se stanovi rdmec pro ¢innost SpoleCenstvi v oblasti vodni politiky (%) a z ni odvozené smérnice
obsahuji jasnd ustanoveni tykajici se zachovani a obnovy zdravych vodnich zdrojt,

Q. vzhledem k tomu, Ze environmentalni 1ékafstvi je novym Iékaiskym oborem, ktery je zalozen na dosud
pili§ fragmentované univerzitni vyuce, jez je nerovnomérné rozlozena mezi clenské stity, a proto je
tieba, aby byl tento obor v rdmci EU podporovan a propagovan,

R. vzhledem k tomu, Ze se zvySuje pocet osob, které trpi v disledku environmentdlnich faktort
a epidemiologie by se méla vyvijet s cilem ziskat ucelenou pfedstavu o nemocech, které jsou jako
celek nebo ¢asteéné zptisobené environmentalnimi faktory,

Rozsudek ze dne 23. zdf{ 2003, véc C-192/01 Komise v. Ddnsko, Recueil 2003, s. I- 9693; rozsudek ze dne 7. zaf{
2004, véc C-127/02 Landelijke Vereniging tot Behoud van de Waddenzee v Nederlandse Vereniging tot Bescherming
van Vogels, Recueil 2004, s. 1-7405.

@ Uk vést, L 327, 22.12.2000, s. 1.

—
—
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1. uznavd snahy Komise po zavedeni akéniho plinu v této oblasti v roce 2004 a zejména zlepSeni
informacniho Fetézce o Zivotnim prostedi a zdravi, sjednoceni a zintenzivnéni evropského vyzkumu v této
oblasti a spoluprici se specializovanymi mezindrodnimi organizacemi, jako je napf. WHO;

2. domnivé se v3ak, Ze tento akéni pldn je odsouzen k ¢astecnému nedspéchu jiz proto, Ze je koncipovan
pouze jako doplnék stavajicich politik SpoleCenstvi a neni zaloZen na zddné politice prevence, jejimz cilem
by bylo snizit pocet onemocnéni souvisejicich s environmentdlnimi faktory, a nesleduje Zadny jasny
a kvantifikovatelny cil,

3. upozoriiuje Komisi na skute¢nost, ze program byl jiz uskutecnén pod zastitou WHO a v jeho rdmci
¢lenské stity WHO stanovily vlastni vnitrostatni mistni akéni pldny pro environmentdlni zdravi, které
obsahuji konkrétni cile a provadéci plany; doporucuje proto Komisi, aby prezkoumala tento program
WHO jako ptipadny model, ktery by mohl slouzit také v budoucnu jako uzitecny piiklad Unii;

4. hluboce lituje, Ze Komise a zejména jeji generalni feditelstvi pro vyzkum nezajistilo pfiméfené finan-
covani pro biologické monitorovani lidi na rok 2008, které by umoznilo komplexngjsi piistup
k biologickému monitorovani v rdmci EU, jak Komise pfislibila ¢lenskym stdtim a Parlamentu,

5. ddle vyzyvd Komisi, aby do roku 2010 splnila dva klicové cile, které si sama stanovila v roce 2004
a vytvorfila a uskutec¢nila ticelnou komunikaéni strategii tykajici se téchto cild, tedy vice informovala obcany
o znelistén{ zivotniho prostfedi a dopadu tohoto znecisténi na jejich zdravi a pfezkoumala a pfizptisobila
evropskou politiku snizovani rizik;

6. naléhavé doporucuje, aby clenské stity a Komise dodrzely své zavazky ohledné provedeni prévnich
pfedpist Spolecenstvi;

7. zdiraziyje, Ze pokud se jednd o posouzeni dopadll environmentélnich faktort na zdravi, mély by byt
v prvé fadé zohlednény zranitelné skupiny, jako jsou téhotné Zeny, kojenci, déti a star$i osoby;

8.  pozaduje, aby byla vénovdna zvlastni pozornost zranitelnym skupindm, které jsou nejcitlivéjsi vici
znedistujicim latkdm, zavedenim opatieni na sniZeni miry expozice osob znelistujicim latkdm ve vnitinim
prostiedi v lé¢ebnych zafizenich a $koldch prostfednictvim pfijeti osvédéenych postupti pro fizeni kvality
vnitiniho ovzdusi;

9.  naléhavé zZddd Komisi, aby pfi piipravé ndvrhil na pfezkoumdni platnych zdkond tyto zdkony neos-
labovala v dasledku natlaku lobbyistt ¢i regiondlnich nebo mezindrodnich organizact;

10.  pfipomind, Ze je nutné, aby EU pouzivala trvaly dynamicky a pruzny piistup k akénimu plany;
domnivé se, Ze je nutné, aby EU ziskala konkrétni odborné znalosti v oblasti environmentélniho zdravi,
které by mély transparentni, multidisciplindrni a kontrolni charakter a umoznily by reagovat na v§eobecnou
nedtivéru vefejnosti vici oficidlnim agenturdm a odbornym tymam; zdiraziuje, Ze je nezbytné zlepsit
odbornou piipravu zdravotnickych expertd a vyménu osvédéenych postupli na tirovni Spolecenstvi;

11.  zddraziuje, Ze v poslednich letech doslo v politice Zivotniho prostiedi ke skute¢nym pokrokim,
napifklad pokud jde o snizovani znelisténi ovzdusi, zlepSeni kvality vody, politiku sbéru a recyklovani
dopadu, kontrolu chemickych vyrobkti a zdkaz olovnatého benzinu, zdroven viak konstatuje, Ze evropské
politice Zivotntho prostiedi chybi globdln{ a preventivni strategie a nevyuzivd zdsadu predbézné opatrnosti;

12.  zada tedy Komisi, aby revidovala kritéria stanovend v jejim vyse uvedeném sdéleni o zdsadé pred-
bézné opatrnosti s ohledem na jurisdikci Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi a to tak, aby se tato akéni
a bezpecnostni zdsada, zaloZend na piijeti pfedbéznych a piiméfenych opatfeni, stala dstiednim bodem
politik Spolecenstvi v oblasti zdravi a zivotniho prostieds;
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13.  domnivd se, Ze pfeneseni dikazniho bfemene o neskodnosti vyrobku na vyrobce nebo dovozce by
mohlo podpofit politiku zaloZenou na prevenci, jak to pfedpoklddd i nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovini a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické latky ('), o zi{zeni evropské agentury pro
chemické latky, a vyzyva v tomto ohledu Komisi, aby tuto povinnost rozsifila na viechny prévni piedpisy
Spolecenstvi tykajici se vyrobkd; je toho ndzoru, Ze je tieba se vyvarovat jakéhokoli zvySovéni testovani na
zvifatech v rdmci tohoto akéniho plinu a Ze je tieba se plné vénovat vyvoji a pouzivini alternativnich
testovacich metod;

14.  znovu zadd Komisi, aby co nejdiive pfedlozila konkrétni opatfeni tykajici se kvality vnitiniho
ovzdusi, coz by zajistilo vysoky stupeni ochrany bezpe¢nosti a zdravi vnitinich prostor, zejména pfi revizi
smérnice Rady 89/106/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovéni pravnich a spravnich pfedpisti ¢lenskych
statd tykajicich se stavebnich vyrobk (?), a navrhla opatfeni na zvySeni energetické wéinnosti budov,
bezpecnosti a neskodnosti chemickych slozek pouzivanych v zafizeni a nabytku;

15.  doporucuje, aby Komise, s cilem snizit $kodlivé Gi¢inky Zivotniho prostfedi na zdravi, vyzvala ¢lenské
staty, aby prostiednictvim dafového zvyhodnéni nebo jinymi ekonomickymi pobidkami, zainteresovaly
subjekty na trhu zlepsujici kvalitu vnitintho ovzdusi a sniZeni expozice osob elektromagnetickému zdfen{
uvnitf jejich budov, v zafizenich a kanceldfich;

16.  doporucuje, aby Komise navrhla vhodné minimalni pozadavky k zajisténi kvality vnitintho ovzdusi
v budovach, které se maji nové postavit;

17.  doporucuje, aby pii poskytovani individudlni podpory Evropské unie méla Komise na paméti jeji
dopady na kvalitu vnitiniho ovzdusi, expozici osob elektromagnetickému zafeni a zdravi obzvlasté ohro-
zenych skupin obyvatelstva v rdmci individudlnich projektii, obdobné jako je vénovéna pozornost kritériim
na ochranu Zivotniho prostieds;

18.  pozaduje, aby byly stanoveny environmentdlni standardy kvality pro dtlezité litky ve vodé v souladu
s nejnovéjsimi védeckymi poznatky a aby byly pravidelné uvadény do souladu s aktudlnim stavem védec-
kého poznéni;

19.  zdiraziuje, Ze nékteré ¢lenské staty s dspéchem zavedly mobilni analytické laboratore neboli ,zelené
sanitky“, které umozuji rychle a spolehlivé stanovit droven znecisténi vefejnych a soukromych vnitinich
prostor; domnivé se, Ze Komise by mohla tento postup propagovat ve ¢lenskych stitech, které tento model
piimého zdsahu na misté znecisténi jesté nezavedly;

20. je znepokojen nedostatkem ustanoveni zvldstnich pravnich pfedpist, které maji zajistit bezpecnost
spotfebniho zbozi obsahujiciho nanocastice a rovnéz tendenci Komise nepovazovat za nezbytné pfezkou-
méni rdmce pravnich pfedpisti pro pouziti nano¢dstic ve spotfebnim zbozi s ohledem na rostouci mnozstvi
spotfebniho zbozi obsahujiciho nanocastice uvddéného na trh;

21.  je skute¢né zaujat mezindrodni zprdvou o elektromagnetickych polich nazvanou Bio-Initiative (%),
kterd shrnuje vice nez 1 500 studif vénovanych této otdzce a ve svych zavérech upozoriiuje na nebezpeci
zafeni typu mobilni telefonie, jako jsou mobilni telefony, zdfeni UMTS-WIFI-Wimax-Bluetooth
a bezdratového telefonu ,DECT*;

U] Uf vést. L 396, 30.12.2006, s. 1; opravené znéni v Ur. vést. L 136, 29.5.2007, s. 3.
() Uk vést. L 40, 11.2.1989, s. 12.
() Skupina nezdvislych védct zvefejnila tuto zprévu dne 31. srpna 2007. Podrobnosti viz: www.bioinitiative.org.
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22.  konstatuje, ze mezni hodnoty expozice osob elektromagnetickym polim jsou zastaralé, protoze
nebyly pfizptisobeny od doporuceni Rady 1999/519[ES ze dne 12. cervence 1999 o omezeni expozice
osob elektromagnetickym polim (od 0 Hz do 300 GHz) (') a samoziejmé neberou v dvahu vyvoj infor-
macnich a komunika¢nich technologii a dokonce ani doporuceni vydand Evropskou agenturou pro Zivotni
prostiedi nebo piisnéjsi normy pro zafeni piijaté napiiklad v Belgii, Itdlii nebo Rakousku a nefesi otdzku
zranitelnych skupin, jako jsou téhotné Zeny, kojenci a déti;

23.  zadd proto Radu, aby pozménila své doporuceni 1999/519[ES tak, aby byly zohlednény osvédcené
ndrodni postupy v ¢lenskych statech a tim se stanovily pfisnéjsi mezni hodnoty expozice pro veskerd
zafizeni, kterd vysilaji elektromagnetické vlny o frekvenci mezi 0,1 MHz a 300 GHz;

24, bere velmi vdzné rizné typy zdravotnich rizik vyplyvajicich z klimatickych zmén na tGzemi Evropské
unie a zadd o zvySenou spoluprdci mezi WHO, vnitrostitnimi kontrolnimi orgdny, Komisi a Evropskym
stiediskem pro prevenci a kontrolu nemoci, aby se tak posilil systém v¢asného varovani a omezily negativni
dopady klimatickych zmén na zdravf;

25.  zduraziuje, Ze by bylo vhodné rozsifit tento akéni pldn o posouzeni negativnich dopadd zmény
klimatu na lidské zdravi vypracovanim t¢innych opatfeni k pfizptsobeni se, nezbytnych na drovni Spole-
censtvi, napi:

— systematickych programii vzdéldvéani vefejnosti a zvySovdni informovanosti,

— zaclenéni opatieni na pfizpisobeni se zméné klimatu do strategii a programi vefejného zdravi, tyka-
jicich se napf. pfenosnych a nepfenosnych chorob, zdravi pracovnikii a chorob zvifat, které jsou
nebezpecné pro zdravi clovéka,

— Fadného dozoru zaméfujictho se na v¢asné rozpozndni ohnisek ndkazy,
— systémt v¢asného varovéni a reakce,
— koordinace existujicich siti pro monitorovani tidajit o Zivotnim prostfedi se sitémi pro ohniska ndkazy;

26.  vyzyva clenské stity a Komisi, aby pfiméfené zareagovaly na nové hrozby, které piedstavuje zména
klimatu, jako je zvySeny vyskyt vird a nezndmych patogent, a tudiz zavedly technologie zaméfené na
redukci novych patogent, které omezi vyskyt zndmych i nezndmych virti a jinych patogenti pfendsenych
krvi;

27. s politovanim konstatuje, Ze stdvajici posouzeni dopadu ndkladd a pFinost v rdmci iniciativy ,20
a 20 do roku 2020 — Zména klimatu je pro Evropu piilezitost (KOM(2008)0030) uvaZuje pouze se
zdravotnimi piinosy plynoucimi ze sniZeni znecisténi ovzdusi o 20 % emisi sklenikovych plynt do roku
2020; vyzyvé Komisi, aby zajistila, aby pii posuzovani dopadu byly bezodkladné prosetfeny a formulovany
(pfidruzené) piinosy, které souvisi se zdravotnimi piinosy, a to na rtzné drovni cild, v souladu
s doporu¢enimi ¢lent mezindrodniho panelu pro zménu klimatu ohledné sniZeni emisi sklenikovych
plynd minimalné o 25 %, 40 %, piipadné az o 50 % nebo vice procent do roku 2020;

28.  vyzyva Komisi, aby se zabyvala zdvaznym problémem duSevniho zdravi, maje na paméti mnozZstvi
sebevrazd v EU, a aby vyclenila vice prostiedkil pro rozvoj vhodnych strategii prevence a 1écby;

29.  pripomind, Ze by Komise a ¢lenské stity mély podporovat akéni plin WHO pro Zzivotni prostiedi
a zdravi déti v Evropé, napomoci mu prostiednictvim politiky rozvoje EU a dvoustranné politiky rozvoje
a povzbuzovat obdobné postupy mimo evropsky region WHO;

() Uf. vést. L 199, 30.7.1999, s. 59.
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30.  vyzyvd Komisi, aby do svého druhého akéniho planu SCALE (Science, Children, Awareness, Legal
instrument, Evaluation) znovu v¢lenila pilif tykajici se sniZeni expozice osob znelistujicim litkdm, jak to
stanovi evropska strategie pro Zivotni prostiedi a zdravi (KOM(2003)0338);

31.  naléhavé 7add Komisi, aby vypracovala a ptedlozila ndstroje, které by posilily rozvoj inovativnich
feSeni a tato FeSeni podpotily, jak je to zdiraznéno v ramci lisabonské agendy, s cilem minimalizovat hlavni
zdravotni rizika vyplyvajici ze zdtéZzovych faktord v Zivotnim prostieds;

32.  naléhavé zada Radu, aby bezodkladné rozhodla o navrhu na regulaci vytvoreni fondu solidarity EU,
jak k nému Parlament pfijal své stanovisko jiz dne 18. kvétna 2006 (!); je toho ndzoru, Ze tato nové
regulace, kterd spolu s dal§imi opatfenimi snizi dolni hranici pro vstup fondu solidarity EU v platnost,
umozni, aby $kody zpiisobené ptirodnimi nebo ¢lovékem zptsobenymi katastrofami byly zmirnény Gcin-
ndji, pruznéji a rychleji; zdtiraziiuje, Ze tento finanéni ndstroj je velmi ddlezity, zejména proto, Ze se
piedpoklddd, ze pfirodni katastrofy se budou vyskytovat v budoucnu Castéji, zejména v dusledku zmény
klimatu;

33.  doporucuje, aby Komise poskytovala malym a stfednim podnikim, s ohledem na to, Ze maji
rozhodujici hospodéisky vyznam, technickou podporu, kterd umozni, aby se dodrzovaly zdvazné piedpisy
v oblasti environmentdlniho zdravi, a bude v tom malym a stfednim podniktim pomahat a zdroven je bude
povzbuzovat, aby uskute¢nily dalsi zmény, které maji pozitivni dopady z hlediska environmentalniho zdravi
a ovliviiuji fungovani podnikd;

34.  doporucuje Komisi, aby zvazila zavedeni ,druhého cyklu akéntho plidnu pro Zivotni prostredi
a zdravi v roce 2010, aby své iniciativy zaméfila na zranitelné skupiny obyvatel a pfipravila nové metody
hodnocen rizik, které zohledni zdsadni skute¢nost — tedy zvlastni zranitelnost déti, t¢hotnych Zen a starSich
osob;

35.  naléhavé tedy 74dd Komisi a ¢lenské stity, aby uznaly vyhody prevence a zdsady piedbézné opatr-
nosti a vytvorily a zavedly néstroje, které umozni, aby byly pfedjimidny a feSeny hrozby pro Zivotni
prostiedi a zdravi; doporucuje, aby Komise vycislila ndklady na ,druhy cyklus“ tohoto akéniho planu
a navrhla vhodné financovani pokryvajici vétsi pocet praktickych opatfeni na snizeni environmentdlnich
dopadti na zdravi a k zavedeni opatfeni prevence a piedbézné opatrnosti;

36.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, vldddm a parlamentiim ¢lenskych
stati, a WHO.

() Uk vést. C 297 E, 7.12.2006, s. 331.

Statni pfevrat v Mauretdnii
P6_TA(2008)0411

2.7

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zdfi 2008 o stitnim pfevratu v Mauretdnii

(2009/C 295 E/21)

Evropsky parlament,

— s ohledem na prohléSeni, jez po stitnim pfevratu v Mauretdnii ucinili pfedseda Evropského parlamentu,
pfedsednictvi Rady jménem Evropské unie, Vysoky zdstupce pro SZBP, Evropskd komise, Rada bezpe¢-
nosti Organizace spojenych ndrodd, Africkd unie (AU), Hospodéiské spoleCenstvi stitt zdpadni Afriky
a Mezindrodni organizace frankofonnich zemi,

— s ohledem na druhou ndv$tévu Mauretdnie, kterou po stitnim ptevratu vykonal zvldstni zdstupce
generalniho tajemnika Organizace spojenych narodti pro zdpadni Afriku pan Said DZinit,
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— s ohledem na ustavujici akt AU, v némz se odsuzuji jakékoli pokusy o pfevzeti moci silou,

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 jednactho fidu,

A.

1.

vzhledem k tomu, Ze dne 6. srpna 2008 doslo v Mauretdnii ke stitnimu pfevratu, pii némz byl
mauretdnsky prezident Sidi Muhammad Uld Sajch Abdalldhi zbaven moci skupinou vysokych generald,
které predtim téhoz dne odvolal z funkce,

vzhledem k tomu, zZe parlamentni volby v listopadu a v prosinci 2006, volby do Sendtu v lednu 2007
a volbu prezidenta Sidi Muhammada Ulda Sajcha Abdalldhiho v bfeznu 2007, uznali jako spravedlivé
a transparentni zahrani¢ni pozorovatelé, véetné pozorovatelt z Evropské unie, a zejména z mise ke
sledovéani pribéhu voleb vyslané Evropskym parlamentem, jenz se tim stal garantem legality téchto
voleb,

. vzhledem k tomu, Ze vice neZz dvé tfetiny poslanct mauretdnského parlamentu podepsalo prohldsen,

v némz vyjadiilo podporu vidci pfevratu Muhammadu Uldu Abdel Azizovi a ostatnim generdlam, Ze
v ¢ervnu 2008 zdkonoddrné shromazdéni vyhldsilo nedtvéru vladé a naléhavé vyzvalo prezidenta Abdl-
lahiho k jmenovani nové vlady, Ze 49 poslanct opustilo parlament poté, co prezident Abdalldhi
jmenoval 12 ministrd z fad téch, ktef{ byli ve funkci za velmi neoblibeného ptedchoziho rezimu;

. vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti tykajici se politické, hospodéiské a socidlni budoucnosti Mauretdnie

piislusi pouze volenym zdstupcim lidu a Ze demokracie znamend rovnovahu pravomoci mezi moci
vykonnou a zakonodarnou, pticemz obé jsou zaloZeny na legitimité voleb,

vzhledem k tomu, Ze ke stitnimu pfevratu dochdzi za neuspokojivych hospodéfskych a socidlnich
podminek a Ze rozvoj je nejlepsi zarukou tdspéchu demokracie,

uzndvaje pokroky uskute¢néné pfi ndvratu uprchlikd do zemé a pii pfijimani zdkona, kterym se trestd
otroctvi v zemi,

. vzhledem k podpofe, kterou Unie vénuje na ptrechod k demokracii a k podplirnému programu ve vysi

156 000 000 EUR na obdobi 2008 az 2013 v rdmci 10. Evropského rozvojového fondu, ktery dopliuje
pomoc a podporu ve vysi 335 000 000 EUR poskytnutou od roku 1985 az do soucasnosti,

. vzhledem k tomu, Ze Svétovd banka pozastavila pomoc Mauretdnii ve vysi 175 000 000 USD a ze

pozastaveni téchto plateb postihne na 17 vnitrostdtnich projektd v Mauretdnii a jeji cast na regiondl-
nich projektech Svétové banky, zejména projektli na podporu rozvoje venkova, zdravotnictvi, vzdélavani,
infrastruktury a vystavby silnic,

vzhledem k tomu, Ze demokratickd Mauretanie by pfedstavovala stabilni bod ve velmi nestabilni podo-
blasti, kde na jedné strané na severovychodni hranici s Alzirskem a s Mali pasobi GSPC (Salafistickd
skupina pro kdzdni a boj), ménici se v Al-Kdjdu ve velkém islimském Maghrebu, a na druhé strané
doutnd povstani Tuaregt,

vzhledem k tomu, Ze ,dstavni nafizeni*, jimZ junta stanovi své pravomoci a jez ji umoziuje vladnout
pomoci dekretd, nemd zadny prévni zdklad,

odsuzuje vojensky pfevrat, k némuz pfistoupili mauretansti generdlové a ktery je jiz druhym pievratem

v této zemi za posledni tfi roky, nebot porusuje istavnost a demokratické a mezindrodné uznané vysledky
voleb; lituje tohoto ndvratu zpét s ohledem na vyznamné pokroky, jez byly v Mauretdnii v uplynulych
nékolika letech dosazeny pfi rozvijeni demokracie a pravniho stitu; vyzyvd k tomu, aby bylo soucasné
politické napéti v Mauretdnii vyfeSeno v instituciondlnim rdmci zfizeném po pfechodu k demokracii a k
ustavnimu pofddku, a aby byl co nejdiive obnoven tstavni pofddek a civilni vlada;
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2. 74d4, aby byl prezident Sidif Muhammad Uld Sajch Abdalldhi neprodlené propustén, stejné jako prvni
ministr Jahjd Uld Ahmad al-Wdqif a ostatni clenové vlady, ktefi jsou stéle drzeni v hlidanych mistech pobytu
v rtiznych mistech zemé,

3. z4dd plné respektovani tstavnich pravomoci prezidenta a parlamentu Mauretdnie, coZ pfedpokladd, ze
mechanismy souZiti mezi prezidentem a parlamentem a rovnovdha mezi vykonnou a zdkonoddrnou moci
se upravi v souladu s Ustavou, pfiemz zmény Ustavy zaméfené na zabezpeceni vétsi stability se mohou
provadét pouze v souladu s jejimi ustanovenimi a po Siroké diskusi, do které se zapoji vSechny politické sily,

4. domnivd se, Ze potiebné Gstavni postupy a formy pro ukonéeni krize musi stanovit pfimd a upfmnd
diskuse mezi hlavnimi politickymi silami,

5. vitd ndvrat uprchlikt, pfijeti zdkona, ktery stavi mimo zdkon otroctvi a ndvrh zdkona na liberalizaci
sdélovacich prostiedkd, lituje vSak, Ze nedoslo k demokratickému vyrovndni se s nehumdnnimi postupy
a ndsilim pachanym v roce 1990 na mauretdnské cernosdské komunité, i kdyz se prezident zavizal ziidit
vysetfovaci komisi,

6.  zada, aby uprchlici, ktefi se vratili do Mauretdnie, znovu nabyli svych prdv a aby jim byl vricen
majetek, o ktery byli pfipraveni,

7. Zad4, aby se mauretdnsky lid, ktery je uz i tak velmi postiZen ekonomickymi a potravinovymi krizemi,
nestal rukojmim soucasné krize a zada Komisi, aby ziidila pfislusné projekty podpory obcanské spole¢nosti
v této zemi v rdmci evropského ndstroje pro demokracii a lidskd préva,

8.  bere na védomi vyhldSeni novych prezidentskych voleb vojenskou juntou, ale lituje, Ze na rozdil od
junty, kterd byla u moci od roku 2005 do roku 2007, nepfijala soucasnd junta Zddny zdvazek zachovavat
pii volbdch neutralitu; zddd vojenské sily, které jsou u moci, aby bezodkladné pfijaly harmonogram pro
obnoveni demokratickych instituci ve spoluprdci se viemi politickymi silami,

9.  podporuje tsili AU ve prospéch feseni krize cestou rozumu,

10.  zada Komisi, aby zahdjila politicky dialog v souladu s ¢ldinkem 8 Dohody o partnerstvi mezi ¢leny
skupiny africkych, karibskych a tichomoftskych zemi na strané jedné a Evropskym spolecenstvim a jeho
Clenskymi stity na strané druhé podepsané v Cotonou dne 23. cervna 2000 (1), ve znéni sjednaném
v Lucemburku dne 24. Cervna 2005 (Dohoda z z Cotonou) s cilem obnovit tstavni fdd a dile aby
informovala Parlament o vysledcich tohoto dialogu; pokud by to nevedlo k dspéchu, vyzyvd
k opétovnému obnoveni pouzivini ¢linku 96 Dohody z Cotonou, které by mohlo vést ke zmrazeni
pomoci, kromé potravinové a humanitarni pomoci,

11.  naléhavé vyzyva predsednictvi Rady, aby pokracovalo ve sledovani politické situace v této zemi, tizce
spolupracovalo s Africkou unii a aby zajistilo bezpe¢nost statnich pfislusnik Unie;

12, zadé co nejrychlejsi vyslani parlamentni delegace, kterd by se setkala se svymi protéjsky a navrhla by
pomoc k vyfeSeni krize,

13.  povéfuje svého predsedu, aby toto usneseni piedal Radé, Komisi a vldddm clenskych stdtt a také
organim Africké unie, Hospodéiskému spolecenstvi zdpadoafrickych statii, Mezindrodni organizaci franko-
fonnich zemi a Radé bezpe¢nosti Organizace spojenych ndrodi.

() Uf. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3.
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frdn
P6_TA(2008)0412

sv.s

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zifi 2008 o popravich v Irinu

(2009/C 295 E/22)

Evropsky parlament,

vvvvvv

své usneseni o popravach mladlstvych pachatelu v Irdnu ze dne 19. ervna 2008 (1),

s ohledem na prohlaseni predsednictvi u¢inéné jménem Evropské unie dne 13. Cervna 2008 o popravé
Muhammada Hassanzddeha,

s ohledem na prohldseni piedsednictvi u¢inéné jménem Evropské unie dne 18. Cervence 2008, které se
tykd uplatiiovani trestu smrti v [ranu,

s ohledem na prohldSeni pfedsednictvi u¢inéné jménem Evropské unie o popravé 29 osob v irdnském
vézen{ Evin ze dne 29. Cervence 2008,

s ohledem na prohldSeni pfedsednictvi u¢inéné jménem Evropské unie o popravé Rézy Hedzaziho
ob&enim ze dne 25. srpna 2008;

s ohledem na prohldseni predsednictva Rady Evropské unie o hrozici popravé Behntida Sodzitho
a Bahmdna Sulejmaniana, kterd se md uskutecnit ve dnech 19. a 28. srpna 2008,

s ohledem na rezoluce Valného shromdzdéni OSN, zejména na rezoluci A/RES[62/168 o stavu lidskych
prav v [ranské islimské republice ze dne 18. prosince 2007 a na rezoluci A/RES/62/149 o moratoriu na
pouzivani trestu smrti ze dne 18. prosince 2007,

s ohledem na Mezindrodni pakt o obcanskych a politickych pravech, Mezindrodni pakt
o hospodaiskych, socidlnich a kulturnich prdvech, Mezindrodni dmluvu o odstranéni viech forem rasové
diskriminace a Umluvu o pravech ditéte, jichZ je [ran smluvni stranou,

s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 jednactho fidu,

. vzhledem k tomu, Ze podle Amnesty International dosdhl pocet poprav v [rinu provedenych za tento

rok minimdlné 191, zatimco v roce 2007 bylo v frinu vykondno vice popray (317) nez kdekoli jinde ve
svété kromé Ciny, ackoli je pocet obyvatel frinu osmnactkrdt nizsf nez v Ciné,

. vzhledem k tomu, Ze dne 27. ervence 2008 bylo ve véznici Evin soucasné vykondno 29 poprav,

. vzhledem k tomu, Ze dne 10. cervna 2008 byl za zloc¢in, ktery spdchal ve ¢trndcti letech, popraven

Sestndctilety iransky Kurd Muhammad Hassanzddeh; vzhledem k tomu, Ze dne 22. ¢ervence 2008 byli
popraveni mladistvi delikventi Hassan Mozafdri a Rahman Sahidi a dne 19. srpna 2008 byl obé&en
19lety Réza Hedzdzi za udajnou vrazdu, kterou mél spachat v 15 letech; vzhledem k tomu, Ze dne
26. srpna 2008 byl popraven 19lety Behnam Zdre za trestny ¢in, kterého se dopustil v 15 letech a stal
se tak Sestym mladistvym delikventem, ktery byl v {rdnu popraven jen v roce 2008,

. vzhledem k tomu, Ze o ¢ase a misté planované popravy nebyla v rozporu s irdnskym pravem infor-

movéna ani rodina Zdreho & Hedzdztho, ani jejich advokat,

() Piijaté texty, P6_TA(2008)0314.
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E. vzhledem k tomu, Ze mladistvym pachatelim Amiru Marolldhimu, Behnidu Sodzdimu, Muhammadu
Faddimu a Bahmdnu Sulejmanianovi bezprostiedné hrozi poprava,

F. vzhledem k tomu, Ze mezindrodni pravo zakazuje popravy mladistvych, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 5
Mezindrodniho paktu o obcanskych a politickych prdvech a v Umluvé o pravech ditéte; vzhledem
k tomu, Ze nehledé na prévni zdvazky Irdnu v soucasné dobé ¢ekd na vykondni trestu smrti alespor
130 déti a mladistvych pachateld,

G. vzhledem k tomu, Ze aktivistim zasazujicim se za prdva mensin stdle Cast&ji hrozi trest smrti tak jako
v piipadé Jaghtiba Mirnehdda, etnického Baluce a vykonného feditele mlddeznické organizace Hlas
spravedlnosti, ktery byl popraven dne 4. srpna 2008 poté, co se vefejné postavil proti mistnim dred-
nikdm a dozadoval se odpovédnosti za jejich Spatné vykondvanou praci,

H. vzhledem k tomu, Ze jiny bojovnik za prava mensin, kurdsky ucitel Farzdd Kamangar, byl bez dikazt
odsouzen k trestu smrti na zdkladé obvinéni, Ze se se zbrani v ruce postavil proti stitu,

. vzhledem k tomu, Ze dozndni je ¢asto vymdhdno na zdkladé muceni, aniz by méli obZalovani pfistup
k pravnikim, a rozhodnuti soudu nespliiuje minimdalni kritéria spravedlivého procesu,

J. vzhledem k tomu, Ze dne 5. srpna 2008 irdnskd justice ozndmila, Ze se ukamenovédni uz nebude
pouzivat jako zptsob popravy, coz vedlo k tomu, Ze 10 nejmenovanych Zen, kterym hrozila smrt
ukamenovanim, se tomuto zpusobu trestu vyhne,

K. vzhledem k tomu, Ze existuji davody k obavam, Ze ¢lentim a pfivrzenctim irdnské opozice, ktef{ byli
umisténi do tdbora Asraf v severnim Irdku na zdkladé ¢lanku 27 ctvrté Zenevské umluvy, kde je chrani
mezindrodni sily vedené Spojenymi stdty, hrozi vyho$tén{ a nuceny ndvrat do,

1. je hluboce zarmoucen neddvnymi popravami nékolika mladistvych pachatelit v frdnu, coz z ného ¢ini
jedinou zemi na svété, kde se tento stra$ny a nelidsky zptsob trestu v roce 2008 stile provadi;

2. poukazuje zvldsté na osud Soghry Nadzafpirové, kterd strdvila téméf celych poslednich 19 let svého
zivota ¢ekanim na vykondni trestu smrti za vrazdu, kterd se odehréla, kdyz ji bylo 13 let;

3. vyzyvd predsedu Nejvysstho soudu Irinu ajatolliha Mahmida Hasimiho Sarudiho, aby vsechny
rozsudky smrti vynesené nad mladistvymi pachateli soustavné ménil na mirngjsi, a prosi irdnské orgdny,
aby zastavily zejména chystanou popravu Amira Marollshiho, Behntida Sodzdtho, Muhammada Fadaiho
a Bahména Sulejmaniana;

4. dtirazné odsuzuje rostouci pocet poprav a naléhavé vyzyva irdnské orgdny, aby zavedly moratorium
na trest smrti, ktery by poté zrusily v souladu s rezoluci Valného shromazdéni Organizace spojenych ndrodt
ze dne 18. prosince 2007;

5. opakované vyzyvd poslance Madzlisu, aby bezodkladné provedli takovou zménu prévnich predpist,
kterd zajisti, aby nebyl popraven nikdo, kdo spachal zloc¢in ve véku nizsim nez 18 let, a aby vék privni
odpovédnosti zvysili na droven, kterd odpovidd mezindrodnim standardiim;

6.  podporuje legislativni Gsili frinu zavést zvlastni zdkonodarny a soudni systém pro mladistvé pachatele
a vyzyvé poslance Madzlisu, aby uéinili opatieni se zaméfenim na vzdéldvani a opétovné zaclenéni détskych
pachatelti do spolecnosti; vyzyvd Komisi, aby podpotila irdnské organy, pokud pozidaji o mezindrodni
spoluprici v této oblasti;

7. darazné odsuzuje prondsledovani a véznéni irinskych obcanti, ktefi se angaZuji v oblasti obrany
lidskych prav a ktefi vystupuji proti trestu smrti, pfiemz jsou Casto obvinovani z ,&innosti proti nirodni
bezpecnosti®; vyzyva zejména k bezpodmine¢nému propusténi Emadeddina Baghiho, Muhammada Sddeka
Kabovanda a ke zmirnéni rozsudku trestu smrti pro Farzdda Kamangara a nové prosetfeni jeho piipaduy;
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8.  vitd neddvné prohldseni o ukonceni poprav ukamenovanim; vyjadiuje vSak znepokojeni nad tim, Ze
v reformnim ndvrhu trestniho zdkoniku, ktery v soucasnosti projednavd Madzlis, je kamenovani v piipadé
urcitych forem cizolozstvi zachovdno, a vyzyva poslance Madzlisu, aby se zasadili za uplny zdkaz kame-
novan;

9.  vyzyva irdcké a americké orgdny, aby cleny irdnské opozice a Zadatele o azyl ndsilim nevracely do
[rinu, nebot by jim tam vdzné hrozilo pronasledovani, a aby spolupracovaly obzvlasté s Uiadem vysokého
komisafe OSN pro uprchliky a jinymi subjekty pfi hleddni uspokojivého a dlouhodobého feSeni situace
osob, které se v soucasnosti nachdzeji v tdbofe Asraf;

10.  zad4, aby se na pFi§tim zaseddni Valného shromazdéni OSN predlozila rezoluce, ve které budou
pozadany vSechny zemé ponechavajici si trest smrti, aby pfedlozily generdlnimu tajemnikovi OSN
a vefejnosti veskeré informace o trestu smrti a popravich, a preklenuly stitni tajemstvi o trestu smirti,
které je také piimou pticinou vysokého poctu poprav;

11.  Zadd o novou rezoluci, kterd by predvidala funkci zvlastniho zpravodaje generdlniho tajemnika, jehoz
tkolem by bylo sledovdni situace, zajistovdni co nejvétsi transparentnosti v systému trestu smrti
a podporovani vnitintho procesu sméfujictho k provedeni rezoluce Organizace spojenych ndrodd
o moratoriu tykajicim se poprav;

12.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni vladé a parlamentu Irdnské islimské republiky,
Radé, Komisi, vysokému predstaviteli pro SZBP, vliddm a parlamentim clenskych statd, generdlnimu
tajemnikovi Organizace spojenych ndrodfi, Vyboru OSN pro lidskd prdva, Ufadu vysokého komisafe
OSN pro uprchliky a vldddm Spojenych statd a Irdku.

Zabijeni albind v Tanzanii
P6_TA(2008)0413

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zdfi 2008 o zabijeni albiné v Tanzanii

(2009/C 295 E/23)

Evropsky parlament,
— s ohledem na svd pfedchozi usneseni o vdznych porusovénich lidskych prav,

— s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prav Valného shromdzdéni OSN ze dne 10. prosince
1948,

— s ohledem na Africkou chartu lidskych prav a prév ndroddi ze dne 27. Cervna 1981, kterd vstoupila
v platnost dne 21. fjna 1986,

— s ohledem na amluvu OSN o prévech ditéte ptijatou dne 20. listopadu 1989, kterd vstoupila v platnost
dne 2. zaf 1990, a kterd je bez vyjimky prdvné zdvaznd a pravoplatna,

— s ohledem na deklaraci OSN o préavech pfislusnikd ndrodnostnich, etnickych, ndbozenskych
a jazykovych mensin ze dne 18. prosince 1992,

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 jednaciho fddu,
A. vzhledem k tomu, Ze podle zprav nevlddnich organizaci a sdélovacich prostiedkd, které potvrdila vldda

Tanzanie, bylo od biezna 2008 v okoli Viktoriina jezera zabito a zmrzaceno nejméné 25 albind, véetné
déti, zejména pak v oblastech Mwanza, Shinyanga a Mara, kde je soustfedén velky pocet albint,
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B. vzhledem k tomu, Ze kromé zabijeni albint jsou tyto tii oblasti také proslulé zabijenim osob, o nichz se
véHi, Ze jsou Carodéji nebo Samany; vzhledem k tomu, Ze pouhé pomluvy jsou pro rozzlobeny dav
dostacujicim davodem k zabit{ osob podezifvanych z ¢arodéjnictvi,

C. vzhledem k tomu, Ze podle tanzanskych orgdnti maji zabijeni albinGi na svédomi organizované gangy
najimané $amany,

D. vzhledem k tomu, Ze sdélovaci prostfedky v Dér es-Saldimu informovaly o zatéeni 173 osob v souvislosti
se zabfjenim albinl v zemi, mezi nimiz se nachdzi také mnoho $amanti a osob, které vyuzily jejich
sluzeb,

E. vzhledem k tomu, Ze podle stitni policie proddvaji Samani oddélené kusy tél a krev albinG hornikim
a rybaiam, ktefi véfi, Ze jim mohou pfinést $tésti, zdravi a bohatstvi,

F. vzhledem k tomu, Ze zabijen{ je pfi¢inou vaZnych obav a strachu mezi albiny, ktef{ se nyni cit{ ohroZeni
a obdvaji se zastdvat sami nebo se pohybovat a cestovat bez doprovodu, aby se vyhnuli pfipadnému
nebezpedi,

G. vzhledem k tomu, Ze 36 % obyvatel Tanzanie Zije pod hranici chudoby; vzhledem k tomu, Ze dostup-
nost zdravotni péce je velice omezend a obyvatelé se proto bézné obraceji na Samany a tradi¢ni 1écitele,

H. vzhledem k tomu, Ze albini pfedstavuji mensinu a diskriminace vii¢i nim je v subsaharské Africe viznym
problémem, vzhledem k tomu, Ze albinismus postihuje jednoho z 20 000 lidi na svété,

. vzhledem k tomu, Ze podle studie rozvojového programu OSN (UNDP) se polovina rodica citila
ponizené, kdyz se jim narodilo dité postizené albinismem, vzhledem k tomu, Ze Zeny albinky jsou
diskriminovany ostatnimi Zenami a Zeny, které porodi albiny, jsou asto ter¢em posméchu nebo jsou
spolecnosti zavrzeny a trpi diskriminaci v praci; vzhledem k tomu, Ze dvé tfetiny rodi¢a se vyjadiily, Ze
specifické zdravotni zdsahy pro albiny jsou piili§ ndkladné a polovina se zminila, Ze jejich déti trpi
vaznymi zrakovymi poruchami; vzhledem k tomu, Ze 83 % rodi¢t vSak tvrdi, Ze jejich déti prospivaji ve
skole stejné dobfie jako ostatni déti;

1. rozhodné odsuzuje zabijeni albint v Tanzanii a spekulativni obchodovani s ¢dstmi jejich tél;

2. vitd skutecnost, Ze prezident Tanzanie Jakaya Mrisho Kikwete odsoudil zabijeni albind a zavédzal se
vynalozit vétsi Gsili na zastaveni téchto zlocint; zduraziiuje, Ze je tfeba podpofit slov ¢iny;

3. blahopfeje tanzanskému prezidentovi Jakayovi Mrishovi Kikwetovi k jeho rozhodnuti jmenovat pani
Al-Shymau Kway-Geerovou prvni albinskou poslankyni s ohledem na jeji rozhodnost bojovat proti diskri-
minaci, se kterou se ona a dal3i albini potykajf;

4. vyjadtuje podporu kroktim, které doposud podnikla tanzanskd vlada, jako je napiiklad sestaveni
soupisu albint a zavedeni sluzby policejniho doprovodu pro albinské déti; souhlasi s pozadavkem tanzan-
skych poslancti, aby vlida pfijala daldi opatieni s cilem vyfesit problém i s jeho pfi¢inami a ukoncit
veskerou diskriminaci albind;

5. vyzyva tanzanské orgdny, orgdny mistni spravy a obcanskou spolecnost obecné, aby spolupracovaly
s cllem chrdnit vSechny albiny; naléhavé vyzyva tanzanskou vlddu, aby piijala okamzitd opatfeni na podporu
socidlniho povédomi a aby poskytovala informace tykajici se albinismu; domnivé se, Ze tato opatfeni by se
méla provddét zejména ve venkovskych oblastech, jejichz obyvatelé vétsinou byvaji méné vzdélani a vice
poverciv;

6.  vitd skutecnost, Ze minuly mésic bylo v souvislosti se zabfjenim albinti v zemi zatéeno 173 pode-
zielych; dirazné 7add orgény, aby postupovaly rychle a predvedly odpovédné osoby pted soud;
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7. s politovanim konstatuje, Ze patrajici novindika Vicky Ntetemovod se skryvd od té doby, co ji bylo
vyhroZovéno smrt{ za to, Ze odhalila Gi¢ast Samant a policie na zabijeni; naléhavé vyzyvd tanzanské orgdny,
aby zahdjily hloubkové a nezéavislé vySetfovani téchto natfceni vyslovenych Vicky Ntetemovou;

8.  vyjadiuje uzndni a podporu ¢innosti tanzanského sdruzeni albint, které albinim poskytuje pomoc;
vyzyvd Komisi, aby toto sdruZeni a jeho vyzvy urené akademickym obcim, ndboZenskym vidcim
a aktivistim v oblasti lidskych prav aktivné podporovala, a pfiméla tak vefejnost, aby si uvédomila, ze
zabijeni albinti je socidlné a mordlné nepiipustné;

9.  vyzyva Komisi, aby podpofila tsili rozvojového programu OSN o podporu a ochranu albint v Africe;

10.  domnivé se, Ze nejlepsim zptisobem, jak ochrdnit prava tanzanskych albind, je zarudit jim v rdmci
politik zacletiovani rovny piistup ke kvalitnimu vzdélani a zdravotni pé¢i a zajistit jim odpovidajici socidlni
a pravni ochranu;

11.  vyzyvd Komisi a clenské stity, aby podpofily snahy tanzanské vlidy, nevlddnich organizaci
a obcanské spole¢nosti o vypracovani politik zaméfenych na potieby a prava albind, které budou zaloZeny
na nediskriminaci, socidlnim zaclefiovani a rovném pfistupu k zaméstndni;

12, zada zlepSeni odborné piipravy zdravotnickych pracovnikii a porddani semindf pro ucitele a rodice
s cilem pfimét je, aby chrdnili albinské déti pfed sluncem, protoze mnoho z nich umird na rakovinu kiize
dfive, nez dosiahnou veku 30 let;

13.  trvd na tom, ze Komise a Clenské stity musi vyvinout maximdlni Gsili, aby se finan¢ni prostiedky
uréené na zdravotni pé¢i dostaly k nejchud$im obyvatelim Tanzanie; zdiraznuje, Ze je naléhavé nutné
zajistit dostupnost zdravotni péce ve venkovskych a vzdilenych oblastech;

14.  vyzyva Radu a Komisi, aby pozorné sledovaly situaci v oblasti lidskych prav albint v Tanzanii;

15.  povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Rad¢, Komisi, ¢lenskym stdtim, Africké unii, vlddé
a parlamentu Tanzanie, generdlnimu tajemnikovi OSN, spolupfedsediim SmiSeného parlamentniho shro-
mazdéni AKT-EU a Radé ministrti AKT.
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atery 2 zafi 2008

I

(Sdélent)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

EVROPSKY PARLAMENT

Utast predsedii podvybori (vyklad ¢linku 182)
P6_TA(2008)0388

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o vykladu ¢linku 182 jednaciho fidu
o ucasti pfedsedi podvybori

(2009/C 295 E[24)
Evropsky parlament,
— s ohledem na dopis pfedsedy Vyboru pro tstavni zélezitosti ze dne 22. ¢ervence 2008,
— s ohledem na ¢lanek 201 jednactho fadu,
1. rozhodl pfipojit tento vyklad k ¢l. 182 odst. 1:

Toto ustanoveni nevylucuje, aby pfedseda hlavniho vyboru umoznil predsedim podvybort icastnit se prace
pfedsednictva nebo aby jim povolil pfedsedat rozpravim o otdzkach, kterymi se zabyva dotéeny podvybor;
toto je umoznéno, pokud je tento postup jako celek pfedlozen pfedsednictvu k projedndni a pokud s nim
pfedsednictvo vyslovi souhlas

2. povéfuje svého predsedu, aby pfedal toto rozhodnuti pro informaci Radé¢ a Komisi.
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[1I

(PFipravné akty)

EVROPSKY PARLAMENT

Program ,Mlddez v akci“ (2007-2013) ***]
P6_TA(2008)0369

zv.s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zafi 2008 o ndvrhu rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady, kterym se méni rozhodnuti ¢ 1719/2006/ES, kterym se zavadi program Mlddez
v akci na obdobi 2007 az 2013 (KOM(2008)0056 — C6-0057/2008 — 2008/0023(COD))

(2009/C 295 E/25)

(Postup spolurozhodovéni: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2008)0056),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢l. 149 odst. 4 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozZila svij
navrh Parlamentu (C6-0057/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednaciho Fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro kulturu a vzdélavani (A6-0274/2008),
1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéiuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

P6_TC1-COD(2008)0023

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢&teni dne 2. zdfi 2008 k piijeti rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady ¢ ...[2008/ES, kterym se méni rozhodnuti & 1719/2006ES,
kterym se zavadi program MlideZ v akci na obdobi 2007 az 2013

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Evropskjm parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu
v prvnim cteni odpovidd konecnému znéni legislativniho aktu, rozhodnuti ¢. 1349/2008|ES.)
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Program Kultura (2007-2013) ***|
P6_TA(2008)0370

sv.s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o ndvrhu rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady, kterym se méni rozhodnuti ¢. 1855/2006/ES, kterym se zavadi program Kultura
(2007-2013) (KOM(2008)0057 — C6-0058/2008 — 2008/0024(COD))

(2009/C 295 E/26)

(Postup spolurozhodovani: prvni &teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2008)0057),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a €. 151 odst. 5 prvni odrdzku Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
piedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C6-0058/2008),

— s ohledem na clanek 51 jednaciho Fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro kulturu a vzdélavani (A6-0273/2008),
1.  schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v damyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

P6_TC1-COD(2008)0024

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 2. zd¥i 2008 k pfijeti rozhodnuti
evropského parlamentu a rady & ...[2008/ES, kterym se méni rozhodnuti & 1855/2006/ES,
kterym se zavddi program kultura (2007-2013)

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu
v prvnim cteni odpovidd konecnému znéni legislativniho aktu, rozhodnuti ¢. 1352/2008/ES.)
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Program ,,Evropa pro obfany* (2007-2013) ***I
P6_TA(2008)0371

sv s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o ndvrhu rozhodnuti Evropského

parlamentu a Rady, kterym se méni rozhodnuti & 1904/2006/ES, kterym se pro obdobi 2007-2013

stanovi program Evropa pro oblany na podporu aktivniho evropského obcanstvi (KOM(2008)0059
— C6-0060/2008 — 2008/0029(COD))

(2009/C 295 E/27)

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2008)0059),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lanky 151 a 308 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila
svlij ndvrh Parlamentu (C6-0060/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro kulturu a vzdélavani (A6-0275/2008),
1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij navrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu piedal Radé a Komisi.

P6_TC1-COD(2008)0029

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 2. zdfi 2008 k pfijeti rozhodnuti

Evropského parlamentu a Rady ¢. ...[2008[ES, kterym se méni rozhodnuti & 1904/2006/ES,

kterym se pro obdobi 2007-2013 stanovi program ,Evropa pro oblany“ na podporu aktivniho
evropského obc&anstvi

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu
v prvnim cteni odpovidd konecnému znéni legislativniho aktu, rozhodnuti ¢. 1358/2008|ES.)
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Akéni program v oblasti vzdélavini a celozivotniho uceni ***I
P6_TA(2008)0372

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o ndvrhu rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady, kterym se méni rozhodnuti ¢. 1720/2006/ES, kterym se zavadi ak¢ni program
v oblasti celoZivotniho uceni (KOM(2008)0061 — C6-0064/2008 — 2008/0025(COD))

(2009/C 295 E/28)

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2008)0061),

— s ohledem na ¢ldnek 251 odst. 2 a ¢l. 149 odst. 4 a ¢l. 150 odst. 4 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz
Komise piedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C6-0064/2008),

— s ohledem na clanek 51 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro kulturu a vzdélavani (A6-0276/2008),
1.  schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v damyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Radé a Komisi.

P6_TC1-COD(2008)0025

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 2. zd¥i 2008 k pfijeti rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady ¢. ...[2008[ES, kterym se méni rozhodnuti & 1720/2006]ES,
kterym se zavddi ak¢ni program v oblasti celoZivotniho uceni

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu
v prvnim Cteni odpovidd konecnému znéni legislativniho aktu, rozhodnuti ¢. 1357/2008/ES.)



C 295 E/102 Utedni véstnik Evropské unie 4.12.2009

Utery 2. zifi 2008
Protokol k Dohodé o partnerstvi a spoluprici mezi ES a Uzbekistinem *

P6_TA(2008)0373

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o ndvrhu rozhodnuti Rady

a Komise o wuzavieni protokolu k Dohodé o partnerstvi a spoluprici mezi Evropskymi

spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Republikou Uzbekistdn na strané druhé

s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii (KOM(2007)0117 —
C6-0213/2008 — 2007/0044(CNS))

(2009/C 295 E[29)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady a Komise (KOM (2007)0117),
— s ohledem na dohodu o partnerstvi a spolupréci s Republikou Uzbekistan,

— s ohledem na ¢l. 44 odst. 2, ¢l. 47 odst. 2, posledni vétu, ¢lanek 55, ¢l. 57 odst. 2, ¢lanek 71, ¢l. 80
odst. 2, ¢lanky 93, 94, 133, 181a a ¢l. 300 odst. 2 druhou vétu Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢ldnek 101 Smlouvy o Euratomu,
— s ohledem na ¢l. 6 odst. 2 aktu o piistoupeni Bulharska a Rumunska,

— s ohledem na ¢l. 300 odst. 3 prvni pododstavec Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala
s Parlamentem (C6-0213/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51, ¢l. 83 odst. 7 a ¢l. 43 odst. 1 jednaciho fddu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zahrani¢ni véci (A6-0306/2008),
1. schvaluje uzavieni protokolu;

2. povétuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi a vldddm a parlamentim
Clenskych stiti a Republiky Uzbekistan.

Protokol k Dohodé o partnerstvi a spolupraci mezi ES a Kyrgyzstinem *
P6_TA(2008)0374

w2

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zdfi 2008 o ndvrhu rozhodnuti Rady

a Komise o wuzavieni protokolu k Dohodé o partnerstvi a spoluprici mezi Evropskymi

spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Kyrgyzskou republikou na strané druhé

s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii (KOM(2007)0133 —
C6-0228/2008 — 2007/0047(CNS))

(2009/C 295 E/30)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady a Komise (KOM(2007)0133),

— s ohledem na dohodu o partnerstvi a spolupréci s Kyrgyzskou republikou,
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— s ohledem na ¢l. 44 odst. 2, ¢l. 47 odst. 2 posledni vétu, ¢lanek 55, ¢l. 57 odst. 2, ¢lanek 71, ¢l. 80
odst. 2, ¢lanek 93, cldnek 94, ¢ldnek 133, ¢ldnek 181a a ¢l. 300 odst. 2 druhou vétu Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢ldnek 101 Smlouvy o Euratomu,
— s ohledem na ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,

— s ohledem na ¢l. 300 odst. 3 prvni pododstavec Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala
s Parlamentem (C6-0228/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51, ¢l. 83 odst. 7 a ¢l. 43 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zahrani¢ni véci (A6-0307/2008),
1. schvaluje uzavieni protokolu;

2. povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé, Komisi, vlddim a parlamentiim ¢len-
skych statd a Kyrgyzské republiky.

Protokol k Dohodé o partnerstvi a spoluprici mezi ES a Tadzikistinem *
P6_TA(2008)0375

zv.s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o nivrhu rozhodnuti Rady

a Komise o uzavieni protokolu k Dohodé o partnerstvi a spoluprici mezi Evropskymi

spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Republikou TddZikistin na strané druhé

s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii (KOM(2007)0143 —
C6-0254/2008 — 2007/0050(CNS))

(2009/C 295 E/31)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnut{ Rady a Komise (KOM(2007)0143),
— s ohledem na dohodu o partnerstvi a spolupréci s Republikou Tadzikistdn,

— s ohledem na ¢l. 44 odst. 2, ¢l. 47 odst. 2 posledni véta, cldnek 55, ¢l. 57 odst. 2, ¢lanek 71, ¢l. 80 odst.
2, ¢lanek 93, clanek 94, ¢lanek 133, cldnek 181a a ¢l. 300 odst. 2 druhd véta Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢ldnek 101 Smlouvy o Euratomu,
— s ohledem na ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,

— s ohledem na ¢l. 300 odst. 3 prvni pododstavec Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala
s Parlamentem (C6-0254/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51, ¢l. 83 odst. 7 a ¢l. 43 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zahrani¢ni véci (A6-0320/2008),
1. schvaluje uzavfeni protokolu;

2. povéfuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Rad€, Komisi, vliddm a parlamentim clenskych
statd a Republiky TadZikistan.
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Odpovédnost Cerné Hory za dlouhodobé ptjcky poskytnuté Srbsku a Cerné
Hofe (Byvalé federdlni republice Jugoslavii) *

P6_TA(2008)0376

2.2

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 k ndvrhu rozhodnuti Rady,

kterym se stanovi samostatny zdvazek Cerné Hory a Gmérné snizuje zivazek Srbska

v souvislosti s dlouhodobymi ptjckami, které Spolecenstvi poskytlo soustiti Srbsko a Cernd

Hora (byvalé Svazové republice Jugoslivie) na =zdkladé rozhodnuti Rady 2001/549[ES
a 2002/882/ES (KOM(2008)0228 — C6-0221/2008 — 2008/0086(CNS))

(2009/C 295 E/32)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedloZeny Radé (KOM(2008)0228),

— s ohledem na ¢ldnek 308 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C6-
0221/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51 a ¢l. 43 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro mezindrodni obchod (A6-0281/2008),
1. schvaluje ndvrh Komise;

2. vyzyvd Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v amyslu odchylit se od znéni schvileného
Parlamentem;

3. wvyzyva k zahdjeni dohodovactho fizeni podle spole¢ného prohldseni ze dne 4. bfezna 1975, bude-li
mit Rada v myslu odchylit se od znéni schvéleného Parlamentem;

4. vyzyvéa Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v myslu podstatné zménit navrh
Komise;

5. povétuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Ekologicka produkce a oznacovani ekologickych produktiu *
P6_TA(2008)0377

zv.s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zafi 2008 o ndvrhu nafizeni Rady, kterym se
méni nafizeni (ES) ¢ 834/2007 o ekologické produkci a oznaovini ekologickych produkti
(KOM(2008)0314 — C6-0219/2008 — 2008/0097(CNS))

(2009/C 295 E/33)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Radé (KOM(2008)0314),

— s ohledem na ¢l. 37 odst. 2 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C6-
0219/2008),
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— s ohledem na ¢ldnek 51 a ¢l. 43 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova (A6-0311/2008),
1. schvaluje ndvrh Komise;

2. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvileného
Parlamentem;

3. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v dmyslu podstatné zménit ndvrh
Komise;

4. povéiuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Uzavieni Dohody o rybolovu v jiznim Indickém oceinu jménem Evropského
spolecenstvi *

P6_TA(2008)0378

zv.s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o nivrhu rozhodnuti Rady
o uzavieni Dohody o rybolovu v jiznim Indickém oceinu jménem Evropského spoleenstvi
(KOM(2007)0831 — C6-0047/2008 — 2007/0285(CNS))

(2009/C 295 E/[34)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnut{ Rady (KOM(2007)0831),
— s ohledem na ¢ldnek 37 a na ¢l. 300 odst. 2 prvni pododstavec Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢l. 300 odst. 3 prvni pododstavec Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala
s Parlamentem (C6-0047/2008),

— s ohledem na stanovisko Vyboru pro pravni zélezZitosti k navrzenému pravnimu zékladu,
— s ohledem na ¢ldnky 51 a 35 a ¢l. 83 odst. 7 jednaciho Fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro rybolov (A6-0315/2008),

1. schvaluje pozménény ndvrh rozhodnuti Rady a schvaluje uzavfeni této dohody;

2. povéfuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENT NAVRZENE POZMENOVACI NAVRH

KOMISI
Pozméiovaci ndvrh 1
Névrh rozhodnuti
Pravni vychodisko 1
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 37 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim a zejména na cldnek 37 této smlouvy, ve spojeni s ¢l. 300
pododstavcem prvni vétou a odst. 3 prvanim pododstavcem této odst. 2 prvni pododstavcem prvni vétou a ¢l. 300 odst. 3

smlouvy, druhym pododstavcem této smlouvy,
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Navrh opravného rozpoctu ¢. 5/2008
P6_TA(2008)0379

sv.s

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. z4fi 2008 o ndvrhu opravného rozpoctu Evropské unie
¢ 5/2008 na rozpoltovy rok 2008, oddil III - Komise (11571/2008 — C6-0294/2008 —
2008/2161(BUD))

(2009/C 295 E/35)

Evropsky parlament,
— s ohledem na cldnek 272 Smlouvy o ES a na ¢ldnek 177 Smlouvy o Euratomu,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (!), a zejména na ¢lanky 37 a 38
tohoto nafizen,

— s ohledem na souhrnny rozpocet Evropské unie na rozpoctovy rok 2008, schvileny s konecnou
platnosti dne 13. prosince 2007 (3),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni a fddném finan¢nim fizeni (3),

— s ohledem na pfedbézny ndvrh opravného rozpoctu Evropské unie ¢. 5/2008 na rozpoctovy rok 2008,
ktery predlozila Komise dne 18. ¢ervna 2008 (KOM(2008)0381),

— s ohledem na ndvrh opravného rozpoctu & 5/2008 sestaveny Radou dne 22. &ervence 2008
(11571/2008 — C6-0294/2008),

— s ohledem na cldnek 69 a piilohu IV jednactho fadu,

— s ohledem na zpravu Rozpoctového vyboru (A6-0328/2008),

1. schvaluje nédvrh opravného rozpoctu ¢. 5/2008 beze zmén;

2. povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé a Komisi.

(') Ut vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
() Ut. vést. L 71, 14.3.2008, s. 1.
() Ut. vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
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Evropskd soudni sit *
P6_TA(2008)0380

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zifi 2008 o podnétu Republiky Slovinsko,
Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi, Spanélského kralovstvi, Belgického
krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského
kralovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské republiky a Portugalské republiky
k pfijeti rozhodnuti Rady o Evropské soudni siti (5620/2008 — C6-0074/2008 — 2008/0802(CNS))

(2009/C 295 E/36)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralov-
stvi, Spanélského krélovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krélovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské republiky
a Portugalské republiky (5620/2008),

— s ohledem na ¢l. 34 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o EU,

— s ohledem na ¢l. 39 odst. 1 Smlouvy o EU, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C6-
0074/2008),

— s ohledem na ¢ldnky 93 a 51 jednactho Fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitfni véci (A6-0292/2008),

1. schvaluje pozménény podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského
kralovstvi, Spanélského kralovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské republiky
a Portugalské republiky;

2. vyzyva Radu, aby odpovidajicim zptsobem zménila navrh;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvileného
Parlamentem;

4. vyzyvé Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v dmyslu podstatné zménit podnét
Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krélovstvi, Spanélského krélovstvi,
Belgického krélovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského
kralovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské republiky a Portugalské republiky;

5. vyzyva Radu a Komisi, aby po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost upfednostnily kazdy budouci
navrh na zménu rozhodnuti v souladu s prohldsenim ¢. 50 k ¢lanku 10 Protokolu o ptechodnych usta-
novenich, jez md tvofit pilohu Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani Evropské unie a Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii;

6. je odhodlin k piezkumu veskerych budoucich ndvrhi naléhavym postupem v souladu s postupem
uvedenym v bodé 5 a v Gzké spolupréci s vnitrostatnimi parlamenty;
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7. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad€, Komisi a vlddim Republiky Slovinsko,
Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi, Spanélského krélovstvi, Belgického kralovstvi,
Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi, Slovenské
republiky, Estonské republiky, Rakouské republiky a Portugalské republiky.

ZNENI NAVRZENE 14 CLENSKYMI STATY

POZMENOVACI NAVRH

Pozméniovaci ndvrh 1

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Bod odiivodnéni 7

(7)  Je nezbytné posilit justicni spolupraci mezi clenskymi
stity Evropské unie a umoznit pro tyto ucely kontaktnim
mistim Evropské soudni sit¢ a Eurojustu, aby mohly
v piipadé potieby kdykoli pfimo a w¢innégji komunikovat
prostiednictvim zabezpecené telekomunikacni sité,

(7)  Je nezbytné posilit justicni spoluprdci mezi clenskymi
staity Evropské unie a umoznit pro tyto ucely kontaktnim
mistim Evropské soudni sité a Eurojustu, aby mohly
v piipadé potieby kdykoli piimo a wc¢innéji komunikovat
prostrednictvim zabezpecenych telekomunikacnich spojen,

Pozméniovaci ndvrh 2

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Bod odiivodnéni 7 a (novy)

(7a)  Pokud jde o zpracovini osobnich iidajii, mélo by platit
rdmcové rozhodnuti Rady (.../...SVV/) o ochrané osobnich
tidajii zpracovdvanych v ramci policejni a soudni spolupra’ce
v trestnich vécech () které poskytuje odpovwla)tct tiroveri
ochrany iidajii. Clenské staty by ve svém vnitrostdtnim
prdvu mély zajistit tiroveri ochrany osobnich iidajii nejméné
rovnocennou s tirovni stanovenou v Umluvé Rady Evropy ze
dne 28. ledna 1981 o ochrané osob se zfetelem na automati-
zované zpracovdni osobnich dat a jejiho dodatkového proto-
kolu ze dne 8. listopadu 2001 a p¥i tom vzit v divahu dopo-
ruCeni Vyboru ministrii Rady Evropy clenskym stdtim ¢,
R (87) 15 ze dne 17. zdfi 1987 o pouZivdni osobnich tidajii
v policejni oblasti, a to i tehdy, kdyZ iidaje nejsou zpracovd-
vdny automatizovane.

() UF. vést. L ...

Pozménovaci navrh 3

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Spanélského kralovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 2 — odst. 3

3. Kazdy clensky stat jmenuje z kontaktnich mist ndrodniho
zpravodaje pro Evropskou soudni sit.

3. Kazdy clensky stat jmenuje z kontaktnich mist ndrodniho
zpravodaje pro Evropskou soudni sit, jakeZ i ndrodni infor-
macni kontaktni misto.
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POZMENOVACI NAVRH

Pozméniovaci ndvrh 4

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
CL 2 — odst. 4

4. Kazdy clensky stdt zajisti, aby jeho kontaktni mista vyko-
névala funkce v oblasti justi¢ni spoluprace v trestnich vécech a z
dtvodu potieby komunikace s kontaktnimi misty v ostatnich
¢lenskych statech méla kromé vlastniho ndrodniho jazyka dosta-
te¢né znalosti daltho jazyka Evropské unie. Pied jmenovdnim
nového kontaktniho mista si mohou clenské stdty vyZddat
stanovisko ndrodniho zpravodaje.

4. Kazdy clensky stdt zajisti, aby jeho kontaktni mista vyko-
navala funkce v oblasti justi¢ni spoluprdce v trestnich vécech a z
dtvodu potieby komunikace s kontaktnimi misty v ostatnich
¢lenskych statech méla kromé vlastniho ndrodniho jazyka dosta-
tecné znalosti dalstho jazyka Evropské unie. PFi wvybéru
kontaktnich mist dodrZi Clenské stdty kritéria stanovend
v pokynech pro vybér kontaktnich mist Evropské soudni sité.

Pozménovaci ndvrh 5

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
CL. 2 — odst. 4 a (novy)

4a.  Clenské stity rovnéi zajisti, aby jejich kontaktni mista
disponovala dostatecnymi zdroji a mohla tak ¥ddné plnit své
tikoly.

Pozménovaci navrh 6

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 2 — odst. 5

5. Pokud byli v ¢lenském stdté jmenovani sty¢ni soudci nebo
statni zdstupci podle spolecné akce 96/277/SVV a plni funkce
podobné funkcim pfidélenym podle ¢lainku 4 kontaktnim
mistim, Clensky stdt, ktery je jmenoval, napoji tyto soudce
nebo stitni zdstupce na Evropskou soudni sit a na zabezpe-
Cenou telekomunikaéni sit podle ¢lanku 10 postupem, ktery
si tento stdt stanovi.

5. Pokud byli v ¢lenském stdté jmenovani sty¢ni soudci nebo
statni zastupci podle spolecné akce 96/277/SVV a plni funkce
podobné funkcim pfidélenym podle ¢lanku 4 kontaktnim
mistim, Clensky stdt, ktery je jmenoval, napoji tyto soudce
nebo stdtni zastupce na Evropskou soudn{ sit a na zabezpecend
telekomunikaéni spojeni podle ¢lanku 10 postupem, ktery si
tento stdt stanovi.
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Pozménovaci navrh 7

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky

Cl. 2 — odst. 7
7. Evropskd soudni sit md sekretaridt, ktery ve spoluprdci 7. Evropskd soudni sit md sekretaridt, ktery odpovidd za
a po konzultacich s pfedsednictvim Rady odpovidd za sprivu spravu sité.

sité. Po konzultacich s predsednictvim miiZe sekretaridt zastu-
povat sit.

Pozménovaci navrh 8

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalske republik

Cl. 3 — pism. b
b) organizuje pravidelné schiize zdstupcl clenskych statd b) organizuje pravidelné schiize zdstupch clenskych statd
postupem podle ¢lanka 5, 6 a 7; postupem podle ¢lankd 5 a 6;

Pozménovaci navrh 9

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalske republik

Cl. 3 — pism. ¢
¢) v souladu s clinky 8, 9 a 10 nepfetrzité¢ poskytuje urcité ¢) v souladu s ¢linky 8 a 9 nepfetrzité poskytuje ur¢ité mnoz-
mnozstvi zdkladnich aktualizovanych informaci, zejména stvi zdkladnich  aktualizovanych informaci, zejména
prostfednictvim vhodné telekomunikacni siteé. prostiednictvim ndstroje informacni technologie, a v

souladu s clankem 10 také poskytuje zabezpecend teleko-
munikacni spojeni.

Pozméfiovaci ndvrh 10

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalske republiky
Cl. 4 — ndzev

Funkce kontaktnich mist véetné ndrodniho zpravodaje Funkce kontaktnich mist, ndrodnich zpravodajii a informacnich
kontaktnich mist
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Pozménovaci navrh 11

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl 4 — odst. 1

1.  Kontaktni mista, véetné ndrodniho zpravodaje, jsou aktiv-
nimi prostfedniky s tikolem usnadiovat justi¢ni spolupraci mezi
¢lenskymi stity, zejména v potirdni réznych forem zdvazné
trestné Cinnosti. Jsou k dispozici mistnim soudnim a jinym
piislusnym orgdntim v jejich vlastni zemi, kontaktnim mistdm
v ostatnich zemich a mistnim soudnim a jinym pfislusnym
orgdntim v ostatnich zemich k tomu, aby tyto orgdny mohly
navazovat ty nejvhodnéjsi pfimé kontakty.

V piipadé nutnosti mohou zaméstnanci kontaktnich mist
cestovat za Ucelem pozndni kontaktnich mist jinych ¢lenskych
statd na zdkladé dohody mezi pfisluSnymi sprdvnimi orgdny.

1. Kontaktni mista jsou aktivnimi prostfedniky s tkolem
usnadfiovat soudni spoluprdci mezi clenskymi stity zejména
v potirdini roznych forem zdvainé trestné Ccinnosti. Jsou
k dispozici mistnim soudnim a jinym piislusnym orgdnim
v jejich vlastni zemi, kontaktnim mistim v ostatnich zemich
a mistnim soudnim a jinym pifslusnym organtim v ostatnich
zemich k tomu, aby tyto orgdny mohly navazovat ty nejvhod-
ngjsi ptimé kontakty.

V piipadé nutnosti mohou zaméstnanci kontaktnich mist
cestovat za ucelem pozndni kontaktnich mist jinych clenskych
stitd, aby bylo mozné si vyméfiovat uZitecné zkuSenosti
a informace o problémech, zejména pokud jde o fungovdni
sité v prislusnych clenskych stdtech.

Pozméniovaci ndvrh 12

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 4 — odst. 2

2. Kontaktni mista, véetné ndrodniho zpravodaje, poskytuji
nezbytné pravni a praktické informace mistnim soudnim
orgdntim v jejich vlastni zemi, kontaktnim mistim v ostatnich
zemich a mistnim soudnim orgdndm v ostatnich zemich tak,
aby jim umoznila G¢inné pfipravovat Zadosti o justiéni spolu-
préci nebo justi¢ni spolupraci obecné zdokonalovat.

2. Kontaktni mista poskytuji nezbytné prévni a praktické
informace mistnim justiénim orgdntm v jejich vlastni zemi,
kontaktnim mistdm v ostatnich zemich a mistnim justi¢nim
orgdniim v ostatnich zemich tak, aby jim umozZnila G¢inné
pfipravovat zddosti o justiéni spoluprdci nebo justiéni spolu-
praci obecné zdokonalovat.

Pozménovaci ndvrh 13

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Spanélského krélovstvi, Belgického krélovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 4 — odst. 3

3. Kontaktni mista, véetné ndrodnich zpravodajii, organizuji

na piislusné trovni ve spolupraci s Evropskou siti pro justi¢ni
vzdélavani odborné vzdélavani o justi¢ni spolupréci ve prospéch
piislusnych organt svych ¢lenskych stata.

3. Kontaktni mista se na piislusné trovni a pFipadné ve
spoluprici s Evropskou siti pro justicni vzdéldvini zapoji do
organizace odborného vzdélivini o justicni spoluprdci ve
prospéch prfislusnych orgdnti svych clenskych stitd, a budou
ji podporovat.
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Pozméniovaci ndvrh 14

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 4 — odst. 3 a (novy)

3a.  Kontaktni mista podpo¥i koordinaci soudni spoluprdce
v pfipadech, kdy fada Zddosti od mistnich soudnich orgdnii
v nékterém clenském stdté vyZaduje koordinovany postup
v jiném cllenském stdté.

Pozménovaci navrh 15

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského kralovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 4 — odst. 3 b (novy)

3b.  Ndrodni zpravodajové kromé svych iikolii jako kontakt-
nich mist, které jsou uvedeny v odstavcich 1 aZ 3a:

a) odpovidaji ve svych prislusnych clenskych stdtech za otdzky
tykajici se vnitiniho fungovdni sité, vcetné koordinace
Zddosti o mformace a odpovédi vyhotovenych ptislusnymi
vhitrostdtnimi orgdny;

b) odpovidaji za kontakty se sekretaridtem Evropské soudni
sité, vetné Wicasti na schiizich uvedenych v cldnku 6;

c) vyddvaji na Zddost sxych pfislusnych c'lenskych stdtii
stanovisko ke jmenovdni novych kontaktnich mist.

Pozménovaci navrh 16

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 4 — odst. 3 ¢ (novy)

3c.  Ndrodni informacni kontaktni mista kromé svych iikolii
jako kontaktnich mist, které jsou uvedeny v odstavcich 1 aZ
3a, zajisti, aby informace tykajici se jejich clenskych stdtii
uvedené v (linku 8 byly poskytoviny a aktualizovdny
v souladu s clinkem 9.
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Pozménovaci ndvrh 17

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 5 — nizev

Utel pravidelnych Plendrni
schiizi kontaktnich mist schiize kontaktnich mist

Pozméniovaci ndvrh 18

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Spanélského krélovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského kréilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republlky
Cl. 5 — odst. 1 — ndvéti

1.  Cilem pravidelnych schizi Evropské soudn sité, na néz se 1. Cilem plendrnich schizi Evropské soudni sit€, na néz se
piizvou alespon dvé kontaktni mista z kazdého clenského stdtu, pfizvou alespori tfi kontaktni mista z kazdého ¢lenského stitu,
je: je:

Pozménovaci ndvrh 19

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 5 — odst. 2 a (novy)

2a.  Plendrni schiize se konaji pravidelné nejméné tiikrdt do
roka. Jednou rocné se v souladu s ustanovenimi jednaciho ¥ddu
Rady miiZe schiize konat v prostordch Rady v Bruselu. Na
schiize konané v prostordch Rady se pfizvou dvé kontaktni
mista.

Pozménovaci ndvrh 20

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 5 — odst. 2 b (novy)

2b. V clenskych stitech se vSak mohou konat alternativni
schiize, aby se kontaktni mista vSech clenskych stdti seznd-
mila i s jinymi orgdny hostitelského stdtu neZ pouze
s kontaktnimi misty a aby navstivila konkrétni subjekty
v tomto stdté, které plni iikoly v oblasti mezindrodni soudni
spoluprdce nebo jsou odpovédné za boj proti urditym formdm
zdvaZné trestné cinnosti.
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Pozmétniovaci ndvrh 21

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 6 — nizev

Cetnost plendrnich schiizi

Schiize ndrodnich zpravodajii

Pozménovaci navrh 22

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Clinek 6

Plendrni schiize Evropské soudni sité ve sloZeni nirodnich
zpravodajii se konaji pravidelné ad hoc podle potieby jejich
clenit a nejméné jednou do roka, na pozvdni predsednictvi
Rady, které rovnéz zohledni Zadosti clenskych statd
o uspofddani setkdni sité.

Schiize narodnich zpravodajii se konaji pravidelné ad hoc podle
jejich potieby a nejméné jednou do roka, na pozvani predsed-
nictvi Rady, které rovnéz zohledni zddosti clenskych statd
o uspofddani setkdni sité. Na téchto schiizich se projedndvaji
zdleZitosti spojené s jejich iikoly podle &l. 4 odst. 3b, vietné
otdzky, jak optimalizovat a zajistit pFistup k zabezpeEenému
telekomunikacnimu spojeni pro vsSechny ptislusné soudni
orgdny.

Pozmétiovaci ndvrh 23

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Clinek 7

Clinek 7
Misto kondni schiizi

1. V souladu s jednacim Fddem Rady se schiize mohou
konat v prostordch Rady v Bruselu.

2.V denskych stdtech se vSak mohou konat alternativni
schiize, aby se kontaktni mista vSech clenskych stdti seznd-
mila i s jinymi orgdny hostitelského stditu neZ pouze
s kontaktnimi misty a navstivila konkrétni subjekty v tomto
stdté, které plni iikoly v oblasti mezindrodni soudni spoluprdce
nebo jsou odpovédné za boj proti uritym formdm zdvainé
trestné cinnosti.

vypousti se
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Pozménovaci ndvrh 24

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 8 — nizev

Obsah informaci Sivenych
uvnitf Evropské soudni sité

Informace poskytované
Evropskou soudni siti

Pozménovaci ndvrh 25

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalske republiky
Cl. 8 — navéti

Evropskd  soudni sif  zpfistupni kontaktnim  mistim
a piislusnym soudnim orgdnim tyto informace:

Sekretaridt Evropské soudni sité zpiistupni kontaktnim mistim
a piislusnym soudnim orgdnim tyto informace:

Pozménovaci niavrh 26

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krélovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalske republiky
Cl. 8 — pism. 2

2)  ndstroj informacni technologie umoznujici vyddvajicimu
orgdnu ¢lenského stdtu urcit orgdn piislusny v jiném clenském
staté pro pfijeti a vyfizeni jeho Zaddosti o justiéni spolupréci
vcetné evropskych zatykacich rozkazli, evropskych dikaznich
pitkazdl, piikazii ke zmrazeni aktiv a Zddost! o vzdjemnou
pravni pomoc;

2) informace umoziujici vyddvajicimu orgdnu clenského
stdtu ur¢it orgdn piislusny v jiném clenském stdté pro pfijeti
a vyfizen jeho Zadosti o justi¢ni spoluprici v¢etné evropskych
zatykacich rozkazi, evropskych dikaznich pifkaza, pitkazt ke
zmrazeni aktiv a Zddosti o vzdjemnou prévni pomoc prostfed-
nictvim ndstroje informacni technologie;

Pozménovaci ndvrh 27

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krélovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské repubhky
Cl. 10 — odst. 1 — pism. b

b) byla zavedena zabezpecend telekomunikacni sit' pro opera-

tivni Cinnosti kontaktnich mist Evropské soudni sit&

b) byla zavedena zabezpecend telekomunikacni spojeni pro
operativni ¢innosti Evropské soudni sité;
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Pozmétniovaci ndvrh 28

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské repubhky
Cl. 10 — odst. 1 — pism. ¢

¢) zabezpecend telekomunikacni sif umoznovala vyménu tdaja
a viech zadosti o justi¢ni spolupraci mezi ¢lenskymi stity,
jakoZz i mezi ¢lenskymi stdty a ndrodnimi ¢leny, ndrodnimi
zpravodaji Eurojustu a styénymi soudci nebo stitnimi
zastupci jmenovanymi Eurojustem.

) zabezpecend telekomunikacni spojeni umoznovala vyménu
tdaji a vSech Zddosti o justi¢ni spolupraci mezi ¢lenskymi
stéty, jakoZz i mezi ¢lenskymi stdty a ndrodnimi ¢leny, ndrod-
nimi zpravodaji Eurojustu a sty¢nymi soudci nebo statnimi
zastupci jmenovanymi Eurojustem.

Pozménovaci navrh 29

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 10 — odst. 2

2. Zabezpecenou telekomunikacni sit podle odstavce 1 lze
rovnéZ pouZit pro operacni innosti ndrodnich zpravodaji,
ndrodnich zpravodajii pro otdzky terorismu, ndrodnich ¢lend
Eurojustu a sty¢nych soudct nebo statnich zdstupct jmenova-
nych Eurojustem. Sif miiZe byt propojena se systémem Fizeni
piipadt Eurojustu, ktery je uveden v ¢lanku 16 rozhodnuti
2002/187/SVV.

2. Zabezpecend telekomunikacni spojeni podle odstavce 1
lze rovnéZz pouzit pro operaéni ¢innosti nrodnich zpravodaji,
ndrodnich zpravodajii pro otdzky terorismu, ndrodnich clend
Eurojustu a sty¢nych soudct nebo statnich zdstupcti jmenova-
nych Eurojustem. Spojeni mohou byt propojena se systémem
fizeni piipadti Eurojustu, ktery je uveden v ¢lanku 16 rozhod-
nuti 2002/187/SVV.

Pozmétiovaci ndvrh 30

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Cl. 10 — odst. 2 a (novy)

2a.  PouZivdni zabezpelenych telekomunikacnich spojeni
nevylucuje piimy kontakt mezi kontaktnimi misty nebo
prislusSnymi orgdny clenskych stdtil.

Pozmétiovaci ndvrh 31

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského kréilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republlky
CL 11 — odst. 1 — pism. a

a) Eurojust md piistup k centralizovanym informacim Evropské
soudn( sité podle ¢lanku 8 tohoto rozhodnuti a k zabezpe-
Cené telekomunikacni siti zfizené podle clinku 10 tohoto
rozhodnuti;

a) Eurojust mé piistup k centralizovanym informacim Evropské
soudn{ sit¢ podle ¢linku 8 tohoto rozhodnuti a k zabezpe-
cenym telekomunikacnim spojenim zfizenym podle clinku
10 tohoto rozhodnuti;
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Pozménovaci ndvrh 32

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské repubhky
Cl. 11 — odst. 1 — pism. b

b) aniZ je dotfen cldnek 13 rozhodnuti 2002/187/SVV a
v souladu s ¢&l. 4 odst. 4 tohoto rozhodnuti informuji
kontaktni mista Evropské soudni sit¢ piipad od piipadu
Eurojust o piipadech zahrnujicich dva clenské stdty
a spadajicich do oblasti piisobnosti Eurojustu:

— v pfipadech, kdy je pravdépodobné, Ze dojde ke kompe-

tencnim sporim

nebo

s x 7

— v pfipadech odmitnuti Zddosti o justicni spoluprdci,
vletné evropskych zatykacich rozkazii, evropskych
ditkaznich pfikazii, pfikazii ke zmrazeni aktiv
a Zddosti o vzdjemnou prdvni pomoc;

b) kromé povinnosti pieddvat informace Eurojustu, kterd je
stanovena v ¢&ldnku 13 rozhodnuti 2002/187/SVV, infor-
muji kontaktni mista Evropské soudni sité piipad od piipadu
svého ndrodniho clena Eurojustu o vSech dalsich piipadech,
jez by byl podle predpokladu schopen fesit lépe Eurojust.

Pozménovaci navrh 33

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské repubhky
CL 11 — odst. 1 — pism. ¢

c) kontaktni mista Evropské soudni sité rovnéZ piipad od
pfipadu informuji Eurojust o vSech p¥ipadech spadajicich
do oblasti piisobnosti Eurojustu a zahrnujicich alespoii tfi
clenské stdty;

vypousti se

Pozménovaci navrh 34

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské repubhky
CL 11 — odst. 1 — pism. f

f) ndrodni ¢lenové Eurojustu se mohou na pozvini Evropské
soudni sité zhcastnit jejich schizi. K dcasti na schiizich
Eurojustu mohou byt v jednotlivich pfipadech pfizvina
kontaktni mista Evropské soudni sité.

f) nérodni ¢lenové Eurojustu se mohou na pozvédni Evropské
soudni sité zaclastnit jejich schiizi. Obdobné se mohou
kontaktni mista Evropské soudni sité na pozvdni Eurojustu
ticastnit jeho schiizi.
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Pozméniovaci ndvrh 35

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky

Clének 11 a (novy)

Clinek 11a
Ochrana 1dajii

1.  Pfislusné orgdny nebo kontaktni mista clenskych stdtii
pfi vyméné osobnich tidajii zajisti, aby:

— prislusny orgdn, ktery je piijemcem tdajii, tato data zpra-
coval pouze k tceliim, ke kterym byly idaje preddny;

— byla pfijata opatfeni pro zajisténi ticinné ochrany osobnich
udajii pred ndhodnym nebo neoprdvnénym znicenim,
ndhodnou ztrdtou, neoprdvnénym pristupem, neoprdvnénou
nebo ndhodnou zménou nebo neoprdvnénym sdélenim.

2. Zvldstni kategorie tidajii (osobni iidaje o rasovém Ci
etnickém piivodu, politickych ndzorech, ndboZenské vife (i filo-
zofickych postojich, clenstvi v politické strané &i odborové
organizaci, sexudlni orientaci a zdravotnim stavu, proti-
prdvnim jedndni, rozsudcich v trestnich vécech nebo bezpec-
nostnich opattenich) budou zpracoviny pouze v piipadé, Ze je
to nezbytné nutné k plnéni iikolii Evropské soudni sité.
V tomto p¥ipadé musi byt zavedena dodatecnd ochrannd
opatieni, naptiklad:

— pristup k dotfenym iidajiim pouze pro persondl povéieny
vykonem legitimniho tkolu, ktery odiodiiuje zpracovdni;

— pFisné Sifrovdni pro ticely pFenosu;

— uchovdni ddajii pouze po dobu, kterou pottebuji prislusné
orgdny a kontaktni mista k vykondni svych dkolii.
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Pozménovaci ndvrh 36

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krilovstvi, Belgického krilovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského kréilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Clanek 12

Clinek 12
Predkldddni zprdv Radé a Komisi

Kazdy druhy rok sprdvni teditel Eurojustu a piedsednictvi
Rady pisemné informuji Radu a Komisi o Cinnosti a fizeni
Evropské soudni sité, vletné rozpoctového hospodafeni.
K tomuto iilelu pripravi predsednictvi dvouletou zprivu
o cinnosti Evropské soudni sité a o problémech boje proti
trestné Cinnosti v Unii, které vyplynuly v diisledku cinnosti
Evropské soudni sité. V této zprdvé miiZe Evropskd soudni sit
prostiednictvim predsednictvi také Cinit ndvrhy na zlepSeni
justicni spoluprdce v trestnich vécech. Evropskd soudni sit
miiZe rovnéZ predloZit jakoukoli zprdvu &i jakékoliv jiné infor-
mace o své Cinnosti, o které ji piipadné poZdddi Rada nebo
predsednictvi.

vypousti se

Pozméniovaci ndvrh 37

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krélovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského kréilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
CL 15 — ndzev

Zhodnoceni fungovani Evropské soudni sité

Predkldddni zprdv Evropskému parlamentu, Radé a Komisi
a zhodnoceni fungovéni Evropské soudni sité

Pozménovaci ndvrh 38

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Spanélského krélovstvi, Belgického kralovstvi, Polské republiky, Italské republiky, Lucemburského
velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi, Slovenské republiky, Estonské republiky, Rakouské
republiky a Portugalské republiky
Clének 15

1.  Evropskd soudni sit jednou za dva roky podd Evrop-
skému parlamentu, Radé a Komisi pisemnou zprdvu o své
Cinnosti a fizeni, vietné rozpoctového hospodaieni. Evropskd
soudni sit miiZe ve své zprdvé také uvést jakékoli problémy
v oblasti boje proti trestné Cinnosti v Unii, které byly
v diisledku jeji Cinnosti zdiiraznény, a miiZe také Cinit ndvrhy
na zlepSeni soudni spoluprdce v trestnich vécech.
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Na zékladé zprévy, kterou vypracuje Komise ve spolupréci
s Evropskou soudn( siti, zhodnoti Rada kazdé ¢tyii roky fungo-
vani Evropské soudni sité.

POZMENOVACI NAVRH

2.  Evropskd soudni sit miiZe rovnéZ piedloZit jakoukoli
zprdvu i poskytnout jakékoliv jiné informace o své Cinnosti,
které si miiZe vyZddat Rada.

3. Na zdkladé zpravy, kterou vypracuje Komise ve spoluprici
s Evropskou soudni sitf, zhodnoti Rada kazdé ¢tyfi roky fungo-
vani Evropské soudni sité.

Uplatiiovani zdsady vzdjemného uznavani piikazi *

P6_TA(2008)0381

2.7

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zdf{ 2008 o podnétu Republiky Slovinsko,
Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krlovstvi, Slovenské republiky, Spojeného
krilovstvi a Spolkové republiky Némecko za tifelem pfijeti rimcového rozhodnuti Rady
o vykonu rozhodnuti vynesenych v nepfitomnosti, kterym se méni rdmcové rozhodnuti

2002/584/SVV o evropském zatykacim rozkazu a postupech pfeddvini mezi clenskymi stity,

rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV o uplatiiovini zisady vzdjemného uzndvini penézitych trestd

a pokut, rimcové rozhodnuti 2006/783/SVV o uplatiiovini zdsady vzdjemného uznivani piikazi ke

konfiskaci a rdimcové rozhodnuti 2008/ .../SVV o providéni zisady vzdjemného uzndvini rozsudki

ve vécech trestnich, které uklddaji trest odnéti svobody nebo opatfeni spojend se zbavenim

svobody, za tcelem jejich vykonu v Evropské unii (5598/2008 — C6-0075/2008 —
2008/0803(CNS))

(2009/C 295 E/37)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralov-
stvi, Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko (5598/2008),

— s ohledem na ¢l. 34 odst. 2 pism. b) Smlouvy o EU,

— s ohledem na ¢l. 39 odst. 1 Smlouvy o EU, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C6-
0075/2008),

— s ohledem na clanky 93 a 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprévu Vyboru pro oblanské svobody, spravedlnost a vnitini véci a na stanovisko Vyboru
pro pravni zéleZitosti (A6-0285/2008),

1. schvaluje pozménény podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského
kralovstvi, Slovenské republiky, Spojeného krédlovstvi a Spolkové republiky Némecko;

2. vyzyva Radu, aby odpovidajicim zptsobem zménila navrh;
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3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvéleného
Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v timysl podstatné zménit podnét
Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi, Slovenské republiky,
Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko;

5. vyzyvd Radu a Komisi, aby po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost upfednostnila kazdy budouci
navrh na zménu rozhodnuti v souladu s ProhldSenim ¢. 50 k ¢ldnku 10 Protokolu o ptechodnych usta-
novenich, jez md tvofit piilohu Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani Evropské unie a Smlouvy

o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii;

6. je odhodlan v3echny takové budouci ndvrhy bezodkladné posoudit v souladu s postupem uvedenym
v bodé 5 a v azké spoluprdci s ndrodnimi parlamenty;

7. povéfuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vldddm Republiky Slovinsko,
Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi, Slovenské republiky, Spojeného krdlovstvi
a Spolkové republiky Némecko.

POZMENOVACI NAVRH

Pozméiovaci ndvrh 1
Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krélovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméfiujici akt
Nizev

C 295E/121

Rdmcové rozhodnuti Rady o vykonu rozhodnuti vynesenych v
neptitomnosti, kterym se méni rdmcové rozhodnuti 2002/584/
SVV o evropském zatykacim rozkazu a postupech pfedavani
mezi Clenskymi stity, rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
o uplatiovéani zdsady vzdjemného uzndvani penézitych tresti
a pokut, rdmcové rozhodnuti 2006/783/SVV o uplatiiovani
zasady vzdjemného uzndvéani piikazi ke konfiskaci a rdmcové
rozhodnuti 2008/.../SVV o provddéni zdsady vzdjemného uzné-
véani rozsudkd ve vécech trestnich, které uklddaji trest odnéti
svobody nebo opatfeni spojend se zbavenim svobody, za
tcelem jejich vykonu v Evropské unii

Rdmcové rozhodnuti Rady o posileni prdv oblanii, podpore
uplatiiovdni zdsady vzdjemného uzndvdni rozhodnuti vynese-
nych na zdkladé soudniho fizeni, k némuZ se dotyind osoba
nedostavila osobné, a o zméné rdmcového rozhodnuti 2002/584/
SVV o evropském zatykacim rozkazu a postupech pteddvani
mezi Clenskymi stity, rdmcového rozhodnuti 2005/214/SVV
o uplatiovéani zdsady vzajemného uzndvani penézitych trestt
a pokut, rdmcového rozhodnuti 2006/783/SVV o uplatiovani
zdsady vzdjemného uzndvéni pifkazi ke konfiskaci, rdmcového
rozhodnuti 2008/.../SVV o provadéni zdsady vzdjemného uzné-
vani rozsudkd ve vécech trestnich, které uklddaji trest odnéti
svobody nebo opatfeni spojend se zbavenim svobody, za
tcelem jejich vykonu v Evropské unii a rdmcového rozhodnuti
2008/.../SVV o uzndvdni podminénych trestii, alternativnich
sankci a podminénych odsouzeni a o dohledu nad nimi

Pozmétiujici ndvrh 2
Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 1 a (novy)

(la)  Je nezbytné posilit vzdjemnou diivéru v evropsky
prostor svobody, bezpecnosti a prdiva v trestnich vécech
prostiednictvim opatfeni na drovni Evropské unie navrZenych
s cilem zajistit lepsi harmonizaci a vzdjemné uzndvdni
rozsudkil v trestnich vécech a prijetim nékterych ustanoveni
a postupii v trestnich vécech na této drovni.
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POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 3

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 1 b (novy)

(1b)  Nezbytnou ptedbéznou podminkou pro vzdjemné uznd-
vdni soudnich rozhodnuti v trestnich vécech jsou odpovidajici
procesni zdruky. Proto je diileZité piijmout rdmcové rozhodnuti
o urcitych procesnich prdvech pfi trestnim fizeni v celé
Evropské unii co nejdfive.

Pozménovaci navrh 4
Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 4

(4)  Proto je nezbytné poskytnout jasnd a spole¢nd FeSeni
stanovujici diivody odmitnuti a prostor pro uvdzeni ponechany
vykondvajicimu orgdnu.

(4)  Proto je nezbytné poskytnout jasnd a spole¢nd FeSeni
stanovujici divody k odmitnuti vykonu rozhodnuti vyneseného
v ndvaznosti na soudni jedndni, k némuZ se dotycnd osoba
nedostavila osobné, a prostor pro uvdzeni ponechany vykond-
vajicimu orgdnu. Ulelem tohoto rdmcového rozhodnuti je
takové spolecné diwvody definovat, a umoznit tak vykondvaji-
cimu orgdnu rozhodnuti vykonat i presto, Ze dotytnd osoba
nebyla soudnimu fizeni pfitomna. Nemd upravovat formy
a prostiedky nebo procesni ndleZitosti potfebné k dosaZeni
vysledkii uvedenych v tomto rdmcovém rozhodnuti — ty
stanovi clenské stdty ve svych vnitrostdtnich prdvnich predpi-
sech. Vyplnénim pfislusného oddilu evropského zatykaciho
rozkazu nebo prislusného osvédceni podle ostatnich raimcovych
rozhodnuti poskytuje vyddvajici orgdn zdruku, Ze pfislusné
podminky jsou nebo budou splnény, coZ by mélo byt pro
ticely vykonu rozhodnuti na zdkladé zdsady vzdjemného uznd-
vdni dostacujici.

Pozménovaci navrh 5
Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 6

(6)  Spolecnd feSeni tykajici se ddvodi pro odmitnuti
v piislusnych stavajicich rdmcovych rozhodnutich by méla
vzit v tvahu riznorodost situaci, pokud jde o informovdni
obvinéné osoby o jejim prdvu na obnovu fizeni.

(6) Spole¢nd feSeni tykajici se divodd  neuzndni
v plislusnych stavajicich rdmcovych rozhodnutich by méla
vzit v tvahu riznorodost situaci, pokud jde o prdvo dotytné
osoby na obnovu fizeni nebo odvoldni. Pro obnovené Fizeni,
jehoZ cilem je zabezpecit prdva na obhajobu, jsou charakteris-
tické tyto prvky: dotycnd osoba md prdvo iidastnit se obnove-
ného Fizeni; bude provéiena (prezkoumdna) skutkovd podstata
véci, vietné provedeni novych dikazii, a piivodni rozhodnuti
miiZe byt na zdkladé tohoto fizeni zruseno.
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POZMENOVACI NAVRH

Pozmétniovaci ndvrh 6

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméiujici akt
Bod odiivodnéni 6 a (novy)

(6a)  Uzndni a vykon rozhodnuti vyneseného po soudnim
jedndni, k némuZ se obZalovany nedostavil osobng, by nemély
byt odmitnuty, pokud na zdkladé informaci poskytnutych
stdtem vyddvajicim toto rozhodnuti je uspokojivé doloZeno,
Ze obZalovany byl osobné predvolin nebo skutecné obdrZel
tfedni informaci o pldnovaném datu a misté kondni soudniho
jedndni jinym zpiisobem. V této souvislosti se rozumi, Ze
dotycnd osoba by méla tyto informace obdrZet vias, tj.
v dostatecném piedstihu, ktery ji umoZni ticastnit se soudniho
jedndni a 1cinné vyuZit svého prdva na obhajobu. Veskeré
informace by mély byt poskytoviny v jazyce, kterému obZalo-
vany rozumi.

Pozménovaci navrh 7

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
Bod odiivodnéni 6 b (novy)

(6b)  Uzndni a vykon rozhodnuti vyneseného na zdkladé
soudniho jedndni, k némuZ se dotycnd osoba nedostavila
osobné, by nemeély byt odmitnuty, pokud dotycnd osoba védeéla
o pldnovaném soudnim jedndni a byla obhajovina pii
soudnim jedndni prdvnim zdstupcem, jehoZ k tomu vyslovné
zmocnila a zajistila tak, Ze tato prdvni pomoc je praktickd
a udinnd. V této souvislosti by mélo byt nepodstatné, zda
byl prdvni zdstupce vybrdn, jmenovdn a odméiiovdn dotycnou
osobou, nebo zda byl ustanoven a odméfiovdin stdtem
v souladu s pFisluSnymi vnitrostdtnimi prdvnimi p¥edpisy
upravujicimi prdva na obhajobu; rozumi se, Ze dotyind
osoba si védomé zvolila zastupovdni prdvnim zdstupcem
namisto toho, aby byla u soudniho jedndni osobné pfitomna.

Pozméniovaci ndvrh 8

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméiujici akt
Bod odiivodnéni 7 a (novy)

(7a)  PFi obnoveném fizeni ndsledujicim po odsouzeni vyne-
seném pri soudnim jedndni, k némuZ se dotyind osoba nedo-
stavila osobné, by méla byt tato ve stejné pozici jako osoba
souzend poprvé. Dotyénd osoba by tedy méla mit prdvo
tcastnit se obnoveného fizeni, méla by byt provéfena
(pfezkoumdna)skutkovd podstata véci, vcletné provedeni
novych dikazii, obnovené fizeni by mohlo vést ke zruseni
pivodniho rozhodnuti a obZalovany se miiZe proti novému
rozhodnuti odvolat.
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Pozménovaci navrh 9
Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,

Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
CL 1 — odst. 2

2. Timto rdmcovym rozhodnutim neni dotéena povinnost
ctit zdkladni prdva a obecné privni zdsady zakotvené
v ¢lanku 6 Smlouvy a zastdvaji nedotéeny veskeré souvisejici
povinnosti soudnich orgéni.

2. Timto rdmcovym rozhodnutim neni dotéena povinnost
ctit zdkladni prdva a obecné prdvni zdsady zakotvené
v ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii a ziistdvaji nedotleny
veskeré souvisejici povinnosti soudnich organi.

Pozméiovaci navrh 10
Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,

Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
CL 1 — odst. 3

3. Timto rdmcovym rozhodnutim se zavadi spolecnd
pravidla pro uzndvani nebo vykon rozsudkd v jednom ¢lenském
staté (vykonavajici ¢lensky stat), byly-li vydany jinym ¢lenskym
stdtem (vyddvajici clensky stdt) v ndvaznosti na fizeni, jemuz
nebyla doty¢nd osoba piitomna, ve smyslu ustanoveni ¢l. 5
odst. 1 rdmcového rozhodnuti 2002/584/SVV, ¢l. 7 odst. 2
pism. g) rdmcového rozhodnuti 2005/214/SVV, ¢l. 8 odst. 2
pism. e) rdmcového rozhodnuti 2006/783/SVV a ¢l. 9 odst. 1
pism. f) rdmcového rozhodnuti 2008/ ...[SVV

3. Timto rdmcovym rozhodnutim se zavadi spole¢nd
pravidla pro uzndvani nebo vykon rozsudkd v jednom ¢lenském
staté (vykondvajici ¢lensky stat), byly-li vydany jinym ¢lenskym
stitem (vyddvajici clensky stdt) v ndvaznosti na soudni jedndni,
jemuz nebyla doty¢nd osoba pfitomna, ve smyslu ustanoveni ¢l.
5 odst. 1 rdmcového rozhodnuti 2002/584/SVV, ¢l. 7 odst. 2
pism. g) rdmcového rozhodnuti 2005/214/SVV, ¢l. 8 odst. 2
pism. e) rdmcového rozhodnuti 2006/783/SVV, ¢l. [9 odst. 1
pism. )] rdmcového rozhodnuti 2008/ .../SVV a &l [9 odst. 1
pism. h)] rdmcového rozhodnuti 2008/ .../SVV.

Pozmétiovaci navrh 11

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt

Cl. 2 — bod 1
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Cl. 1 — odst. 4

1) V ldnku 1 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

+4.  Rozhodnutim vynesenym v nepfitomnosti se rozumi
uloZeni trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni
spojeného s odnétim osobni svobody, kdy dotycnd osoba
se osobné neiicastnila fizeni, jehoZ vysledkem bylo toto
rozhodnuti.“

vypousti se
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Pozménovaci ndvrh 12

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
CL 2 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Cl. 4a — ndzev a odst. 1

Cldnek 4a

Rozhodnuti vynesena v nepiitomnosti

Vykonévajici soudni orgdn mtiZze rovnéz odmitnout vykon
evropského zatykactho rozkazu vydaného za tcelem vykonu
trestu odnéti svobody nebo ochranného opatfeni spojeného
s odnétim osobni svobody, bylo-li rozsudek vynesen v nepfi-
tomnosti, pokud v evropském zatykacim rozkazu neni uvedeno,
ze:

Cldnek 4a

Rozhodnuti vynesend na zdkladé soudniho jedndni, k némuz se
dotynd osoba nedostavila osobné

1.  Vykonavajici soudni orgdn miiZe rovnéz odmitnout vykon
evropského zatykactho rozkazu vydaného za tGcelem vykonu
trestu odnéti svobody nebo ochranného opatfeni spojeného
s odnétim osobni svobody, byl-li rozsudek vynesen na zdkladé
soudniho jedndni, k némuZ se dotyind osoba nedostavila
osobné, pokud evropsky zatykaci rozkaz neuvddi, ie tato
osoba v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi ptedpisy vyddvaji-
ciho clenského stdtu:

Pozménovaci ndvrh 13

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
ClL 2 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Cl. 4a — odst. 1 — pism. a

a) dotytnd osoba byla predvolina osobné nebo byla podle
vnitrostdtniho prdva vystavujiciho stdtu informovina
prostiednictvim p¥islusného zdstupce a v ptimérené lhiité
o stanoveném datu a misté Fizeni, jehoZ vysledkem bylo
vyneseni rozhodnuti v nepfitomnosti, a pokud byla infor-
movdna o skutecnosti, Ze toto rozhodnuti miiZe byt vyne-
seno v pfipadé, ie se dotyénd osoba k soudnimu Fizeni
nedostavi;

a) v pfiméfené Casové Ihiité a v jazyce, kterému tato osoba
rozuméla,

i) bud byla pfedvoldna p¥imo osobné nebo jinym zpiisobem
skutecné obdrZela tdfedni informaci o stanoveném datu a
misté soudniho jedndni, a to tak, Ze bylo jednoznacné
prokdzdno, ze o soudnim jedndni védéla,

ii) byla osobné informovdna o tom, Ze rozhodnuti miZe byt
vyneseno i v pripadé, Ze se nedostavi k soudnimu jedndni;

nebo
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Pozméniovaci ndvrh 14

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
€l 2 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Cl. 4a — odst. 1 — pism. a a (nové)

aa) poté, co byla pfimo osobné predvolina nebo jinym
zpiisobem  skutecné  obdrZela  difedni  informaci
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni, a to tak,
Ze bylo jednoznainé prokdzdno, Ze o soudnim jedndni
védeéla, dotyind osoba vyslovné povéfila obhdjce, jehoZ
vybrala, ustanovila a jehoZ sluzby hradila nebo jenZz
byl ustanoven a jehoZ sluiby byly hrazeny stdtem
v souladu s p¥isluSnymi vnitrostdtnimi pfedpisy upravu-
jicimi prdva na obhajobu, a timto zdstupcem byla béhem
soudniho jedndni skutecné obhajovdna;

Pozméniovaci ndvrh 15

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
CL 2 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Cl. 4a — odst. 1 — pism. b

b) dotyénd osoba poté, co ji bylo rozhodnuti wynesené b) poté, co dotyiné osobé osobné bylo doruceno rozhodnuti a
v nepfitomnosti doruceno, a poté, co byla vyslovné infor- byla vyslovné informovdna v jazyce, kterému rozumi,
movéna o svém pravu na obnovu fizeni a o prdvu byt o svém priavu na obnovu fizeni nebo na odvoldni (1),
tomuto fizeni p¥itomna: jichZ by méla prdvo se iidastnit, a v kterych by byla prove-

fena (piezkoumdna) skutkovd podstata véci, véetné novych
diikazii, coz by mohlo vést ke zruSeni piivodniho rozhod-

nuti:
(i) vyslovne  uvedla,  Ze  rozhodnuti  vynesené (i) vyslovne uvedla, Ze rozhodnuti nenapadne;
v nepritomnosti nenapadne;
nebo nebo
i) nepozddala v prislusné lhute cinici nejméne ... dni ii) nepozddala v prislusné lhute cinici nejméne 10 a nejvice
o obnovu rizenf; 15 dni o obnovu rizeni nebo o odvoldni.

(') Tato zména se tykd celého textu. Z jejiho pfijeti bude vyplyvat
provedeni odpovidajicich zmén v celém dokumentu (po kaZdé

x N7

zmince o obnové fizeni by mél ndsledovat vyraz ,odvoldni).
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Pozménovaci ndvrh 16

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
CL 2 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Cl. 4a — odst. 1 — pism. ¢

¢) doty¢né osobé nebylo osobné doruceno rozhodnuti vyne-
sené v nepritomnosti, aviak:

i) bude ji doruceno nejpozdeji pdty den po jejim preddni,
pricemz bude vyslovne informovédna o svém pravu na
obnovu rizeni a o prdvu byt tomuto rizeni pritomna;

ii) bude mit nejméne ... dni na poddni Zddosti o obnovu
rizeni.

¢) dotycné osobé nebylo osobné doruceno rozhodnuti, avsak:

i) bude j{ osobne doruceno okamZite a v kaZdém pripade
nejpozdeji tri dny po jejim preddni, pricemZ bude
vyslovne , v jazyce, kterému rozumi, informovana
0 svém prdvu na obnovu rizeni nebo na odvoldni, na
nichZ bude mit prdvo se iicastnit a kterd umozni prove-
reni (prezkoumdni) skutkové podstaty veci, vcetne
novych dukazu, coZ by mohlo vést ke zruseni puvod-
niho rozhodnuti;

ii) bude informovdna o prislusné lhute cinici nejméne 10
a nejvice 15 dni, behem nichZ musi o obnovu rizeni
nebo odvolini podat Zddost;

Pozménovaci ndvrh 17

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
€L 2 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Cl. 4a — odst. 1 a (novy)

la. JestliZe byl evropsky zatykaci rozkaz vyddn za ticelem
vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni spoje-
ného s odnétim osobni svobody v souladu s podminkami
uvedenymi v odst. 1 pism. ¢) a dotyind osoba piedtim neob-
drZela Zddnou tifedni informaci o vedeni trestniho fizeni proti
ni, miiZe tato osoba — poté, co byla informovina o obsahu
evropského zatykaciho rozkazu, — pied svym preddnim
poZddat o kopii rozsudku. Ihned poté, co byl o této Zddosti
informovdn, poskytne vyddvajici soudni orgdn prostrednictvim
vykondvajicitho soudniho orgdnu Zddajici osobé kopii
rozsudku. JestliZe byl rozsudek vyddin v jazyce, kterému
dotycnd osoba nerozumi, poskytne vyddvajici soudni orgdn
prostiednictvim  vykondvajictho soudniho orgdnu vytah
z rozsudku v jazyce, kterému dotyind osoba rozumi. Rozsudek
nebo vytah z rozsudku se dotycné osobé poskytuje pouze pro
informaci; nelze to vnimat jako iifedni doruceni rozsudku
a okamZikem takového poskytnuti nezalind béZet Zddnd ze

x 7z

lhiit pro poddni Zddosti o obnovu ¥izeni nebo odvoldni.
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Pozmétniovaci ndvrh 18

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
ClL 2 — bod 4
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Piiloha — rdmecek d — ndvéti a body 1 a 2

d) Uvedte, zda bylo rozhodnuti vyneseno v nepfitomnosti:

1. [ Ne, nebylo.

2. [ Ano, bylo. Pokud jste odpovedeli ano, potvrdte, Ze:

d) Uvedte, zda se dotycnd osoba dostavila osobné k soudnimu
jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti:

1. [ Ano, dotycnd osoba se dostavila osobne k soudnimu
jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti.

2. [ Ne, dotycnd osoba se nedostavila osobne
k soudnimu jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti.

Pokud jste odpovedeli na vyse uvedenou otdzku ,ne“,
prosim uvedte, zda:

Pozménovaci navrh 19

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Cl. 2 — bod 4
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Piiloha — rdmecek d — bod 2 — bod 2.1

2.1  doty¢nd osoba byla pfedvoldna osobné nebo byla podle
vnitrostdtniho prdva vystavujiciho Clenského stdtu informo-
vdna prostiednictvim pfislusného zdstupce a v pFimérené
lhité o stanoveném datu a misté kondni jedndni, jehoz
vysledkem bylo vyneseni rozhodnuti v nepfitomnosti, a byla
informovéna o skutecnosti, Ze toto rozhodnuti maze byt vyne-
seno v piipadé, Ze dotytnd osoba se nedostavi k soudnimu
jednani;

Kde a kdy byla dotycnd osoba predvoldna nebo jinak informo-

vdna:

Popiste, jak byla osoba informovéna:

2.1  doty¢nd osoba byla pfedvoldna pFimoe osobné nebo
jingm  zpiisobem  skutecné obdrZela dfedni informaci
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni, jehoz vysledkem
je toto rozhodnuti, a obdrZela ji v pfimétené lhiité, v jazyce,
jemuZ rozumi, a v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy
vyddvajiciho clenského stdtu, takovym zpiisobem, Ze bylo
jednoznainé  prokdzdno, Ze dotyind osoba  védéla
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni a byla osobné
informovana o skute¢nosti, Ze rozhodnuti méize byt vyneseno i
v piipadé, Ze se nedostavi k soudnimu jedndni

Kde a kdy byla dotycnd osoba predvoldna nebo osobne obdrZela
tiredni informaci jinym zpusobem:
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Pozménovaci ndvrh 20

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
CL 2 — bod 4
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Piiloha — rdmecek d — bod 2 — bod 2.1 a (novy)

2.1a poté, co byla p¥imo osobné piedvolina nebo jinym
zpiisobem skutecné obdrZela tifedni informaci o stanoveném
datu a misté soudniho jedndni, a to tak, Ze bylo jednoznacné
prokdzdno, Ze o soudnim jedndni védéla, dotyénd osoba
vyslovné povéfila obhdjce, jehoZ vybrala, ustanovila a jehoZ
sluzby hradila nebo jenZ byl ustanoven a jehoZ sluZby byly
hrazeny stitem v souladu s pfislusnymi vnitrostdtnimi pred-
pisy upravujicimi prdva na obhajobu, a timto zdstupcem byla
béhem soudniho jedndni skutecné obhajovdna;

Uvedte informace, jak byla splnéna tato podminka:

Pozménovaci navrh 21

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
CL 2 — bod 4
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Piiloha — rdmecek d — bod 2 — bod 2.2

2.2 doty¢nd osoba poté, co ji bylo doruceno rozhodnuti
vynesené v nepritomnosti, vyslovné uvedla, Ze rozhodnuti
vynesené v nepfitomnosti nenapadne

Popiste, kdy a jak dotycnd osoba vyslovne uvedla, Ze nenapadne
rozhodnuti vynesené v nepritomnosti:

2.2 doty¢nd osoba poté, co ji oesobné bylo doruceno
rozhodnuti a byla vyslovné informovdna v jazyce, kterému
rozumi, o svém prdvu na obnovu fizeni nebo na odvoldni,
jichZ by méla prdvo se ticastnit, a v kterych by byla provéfena
(pfezkoumdna) skutkovd podstata véci, vietné novych ditkazii,
coZ by mohlo vést ke zruseni piivodniho rozhodnuti, vyslovné
uvedla, Ze rozhodnuti nenapadne

Popiste, kdy bylo dotycné osobe doruceno rozhodnuti, jak byla
informovdna o svém prdvu na obnovu rizeni nebo na odvoldni
a kdy a jak vyslovne uvedla, Ze rozhodnuti nenapadne:




C 295E/130

Utedni véstnik Evropské unie

4.12.2009

Utery 2. zifi 2008

ZNENI NAVRZENE SEDMI CLENSKYMI STATY

POZMENOVACI NAVRH

Pozméniovaci ndvrh 22

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
ClL 2 — bod 4
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Piiloha — rdmecek d — bod 2 — bod 2. 3. 1 — odrdzka 1

— doty¢nd osoba byla vyslovné informovéna o svém pravu na
obnovu fizeni a o prdvu byt tomuto fizeni p¥itomna; a

— doty¢nd osoba byla vyslovné informovéana v jazyce, kterému
rozumi, o svém prévu na obnovu fzeni nebo na odvoldni,
jichZ by méla prdvo se iicastnit, a v kterych by byla proveé-
fena (piezkoumdna) skutkovd podstata véci, vietné novych
ditkazii, coZ by mohlo vést ke zruSeni piivodniho rozhod-
nuti, a

Pozménovaci navrh 23

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
Cl. 2 — bod 4
Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV
Piiloha — rdmecek d — bod 2. 3. 2

O 2. 3. 2 doty¢né osobé nebylo doruceno rozhodnuti vyne-
sené v nepritomnosti a

— dotycné  osobe  bude  rozhodnuti  wynesené
v nepritomnosti doruceno ve lhute ... dni po predini; a

— pri doruceni rozhodnuti vyneseného v nepritomnosti
bude dotycnd osoba vyslovne informovina o svém
privu na obnovu rizeni a o prdvu byt tomuto rizeni
pritomna; a

— poté, co ji bude doruceno rozhodnuti wvynesené
v nepritomnosti, bude mit dotycnd osoba lhutu ... dni
na podani Zadosti o obnovu rizeni.

O 2. 3. 2. doty¢né osobé nebylo doruceno rozhodnuti a

— dotycné osobe bude toto rozhodnuti osobne doruceno
ve lhute ... dni po predani; a

— pri doruceni tohoto rozhodnuti bude dotycnd osoba
vyslovne informovdna v jazyce, kterému rozumi,
o0 svém privu na obnovu rizeni nebo na odvolini, na
nichZ md prdvo se tcastnit, a kterd umozZni provereni
(prezkoumdni) skutkové podstaty veci, vcetne novych
dukazu, coZ by mohlo vést ke zruSeni puvodniho
rozhodnuti; a

— poté, co ji bude doruceno rozhodnuti, bude mit dotycna
osoba lhutu ... dni na podini Zddosti o obnovu rizeni
nebo na odvoldni.

JestliZe jste zaskrtli rdimecek 2. 3. 3, potvrdte prosim, Ze

[ v pfipadé, Ze dotyind osoba poté, co byla ve vykondvajicim
stdté informovdna o obsahu evropského zatykaciho
rozkazu, Zddd pied svym preddnim kopii rozsudku
a obdrZi kopii rozsudku nebo vytah z rozsudku v jazyce,
kterému rozumi, a to ... dni po poddni Zddosti prostfed-
nictvim vykondvajiciho soudniho orgdnu.
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Pozménovaci ndvrh 24

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt

Cl 3 — bod 1
Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Cl. 1 — pism. e
1) V cldnku 1 se vklddd nové pismeno, které zni: vypousti se

~€),Rozhodnutim vynesenym v nepfitomnosti se rozumi
rozhodnuti ve smyslu pismene a), kdy dotycnd osoba
se osobné neiclastnila ¥izeni, jehoZ vysledkem bylo
toto rozhodnuti.“

Pozméniovaci ndvrh 25

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Cl. 3 — bod 2 — pism. b
Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Cl. 7 — odst. 2 — pism. i — ndveéti

i) podle osvédéeni stanoveného v ¢lanku 4 bylo rozhodnuti i) podle osvédéeni stanoveného v ¢lanku 4 bylo rozhodnuti
vyneseno v nepfitomnosti, pokud v osvédceni neni vyneseno na zdkladé soudniho jedndni, k némuZ se dotycnd
uvedeno, Ze dotcend osoba: osoba nedostavila osobné, pokud v osvédceni neni uvedeno,

ze v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi predpisy vyddvaji-
ciho stdtu dotytnd osoba:

Pozménovaci ndvrh 26

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
Cl. 3 — bod 2 — pism. b
Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Cl. 7 — odst. 2 — pism. i — bod i

i) v pFfiméfené Casové lhiité a v jazyce, kterému tato osoba

rozumi,

i) byla predvoldna osobné nebo byla podle vnitrostdtniho a) byla bud predvolina pfimo osobné nebo jinym
prdva vyddvajiciho stdtu informovdna prostfednictvim zpiisobem  skutecné  obdriela  dfedni informaci
pfislusného zdstupce a v pfiméiené lhité o stanoveném o stanoveném datu a mist¢ soudniho jedndni, a to tak,
datu a misté kondni jedndni, jehoZ vysledkem bylo vyneseni Ze bylo jednoznainé prokdzdno, Ze o soudnim jedndni
rozhodnuti v nepfitomnosti, védéla,

a a
a pokud byla informovina o skutecnosti, Ze toto rozhod- b) byla esobné informovana o tom, Ze rozhodnuti mize byt
nuti mize byt vyneseno v p¥ipadé, Ze se dotycnd osoba vyneseno, i kdyZ se k soudnimu jednéni nedostavi;

k jedndni soudu nedostavi;

nebo nebo
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Pozménovaci ndvrh 27

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krélovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméiiujici akt

CL 3 — bod 2 —

pism. b

_ Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Cl. 7 — odst. 2 — pism.i — bod ia(novy)

ia) poté, co byla pfimo osobné predvolina nebo jinym

zpiisobem  skutené  obdrZela  wifedni  informaci
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni, a to tak,
Ze bylo jednoznacné prokdzdno, Ze o soudnim jedndni
védéla, dotytnd osoba vyslovné povéfila obhdjce, jehoZ
vybrala, ustanovila a jehoZ sluzby hradila nebo jenZz byl
ustanoven a jehoZ sluzby byly hrazeny stitem v souladu
s prislusnymi vnitrostdtnimi predpisy upravujicimi prdava
na obhajobu, a timto zdstupcem byla béhem soudniho
jedndni skutecné obhajovdna, nebo

Pozméniovaci navrh 28

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Cl. 3 — bod 2 — pism. b
Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Cl. 7 — odst. 2 — pism. i — bod ii

vyslovné ozndmila pf¥islusnému orgdnu, Ze rozhodnuti
nenapadne; nebo

vypousti se

Pozménovaci navrh 29

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Cl. 3 — bod 2 — pism. b
Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Cl. 7 — odst.2 — pism. i — bod. iii

dotyénd osoba poté, co ji bylo rozhodnuti vynesené
v nepfitomnosti doruceno, a poté, co byla vyslovné infor-
movéna o svém privu na obnovu fizeni a o prdvu byt
tomuto fizeni piitomna:

— vyslovne uvedla, 7e rozhodnut{ vynesené
v nepritomnosti nenapadne;

nebo

— nepozidala v prislusné lhute cinici nejméne ... dni

o obnovu rizenf;

i) poté, co dotyné osobé bylo osobné doruceno rozhodnuti a

byla vyslovné informovdna v jazyce, kterému rozumi,
o svém privu na obnovu fizeni nebo na odvoldni, jichZ
by méla prdvo se ticastnit, a v kterych by byla provéfena
(pFezkoumdna) skutkovd podstata véci, vietné novych
diikazii, coZ by mohlo vést ke zruSeni piivodniho rozhod-
nuti:

— vyslovne uvedla, Ze rozhodnuti nenapadne;

nebo

— nepozidala v prislusné lhute cinici nejméne 10
a nejvice 15 dni o obnovu rizeni nebo o odvoldni;
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Pozménovaci ndvrh 30

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
Cl. 3 — bod 2 — pism. b
Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Cl. 7 — odst. 2 — pism. i a (nové)

ia) podle osvédleni stanoveného v Clinku 4 se osoba nedo-
stavila k fizeni osobné, pokud neni v osvédleni uvedeno,
Ze se dotlend osoba poté, co byla vyslovné informovdna
o Fizeni a moZnosti icastnit se soudniho jedndni osobné,
vyslovné vzdala prdva na slySeni a vyslovné uvedla, Ze
rozhodnuti nenapadne.

Pozménovaci navrh 31

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Cl 3 — bod 3
Rdmgcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Piiloha — rdmecek h — bod 3 — ndvéti a body 1 a 2

3. Uvedte, zda bylo rozhodnuti vyneseno v nepfitomnosti:

1. [0 Ne, nebylo.

2. [ Ano, bylo. Pokud jste odpovedeli ano, potvrdte, Ze:

3. Uvedte, zda se dotycnd osoba osobné dostavila
k soudnimu jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti:

1. [ Ano, dotycnd osoba se osobne dostavila k soudnimu
jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti

2. [ Ne, dotycnd osoba se nedostavila osobne k soudnimu
jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti.

Pokud jste odpovedeli na tuto otdzku ,ne“, uvedte, prosim,

zda:

Pozménovaci ndvrh 32

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
ClL 3 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Priloha — rdmecek h — bod 3 — bod 2.1

2.1 doty¢nd osoba byla pfedvoldna osobné nebo byla podle
vnitrostétniho préva vystavujictho clenského stitu informovdna
prostiednictvim pfislusného zdstupce a v pfiméfené lhuté
o stanoveném datu a misté kondni jedndni, jehoZ vysledkem
bylo vyneseni rozhodnuti v nepfitomnosti, a byla informovéna
o skutecnosti, Ze toto rozhodnuti maze byt vyneseno v piipadé,
ze dotytnd osoba se nedostavi k soudnimu jedndni;

2.1  doty¢nd osoba byla piedvoldna pfimo osobné nebo
jingm zpiisobem, podle vnitrostitntho prava vyddvajiciho stitu,
skutecné obdrZela tifedni informaci o stanoveném datu a misté
soudniho jedndni, jehoZ vysledkem je toto rozhodnuti,
a obdriela ji v pfiméfené lhiaté, v jazyce, jemuZ rozumi,
takovym zpiisobem, Ze bylo jednoznainé prokdzdno, Ze tato
osoba védéla o stanoveném datu a misté kondni jedndni
a byla osobné informovina o skutecnosti, Ze rozhodnuti
muzZe byt vyneseno i v pipadé, Ze se nedostavi k soudnimu
jednani;



C 295E/134 Utedni véstnik Evropské unie 4.12.2009

Utery 2. zifi 2008

ZNENI NAVRZENE SEDMI CLENSKYMI STATY POZMENOVACI NAVRH
Kde a kdy byla dotycnd osoba predvoldna nebo jinak informo- Kde a kdy byla dotycnd osoba predvoldna nebo osobne obdrZela
vdna: tiredni informaci jinym zpusobem:

Popiste, jak byla osoba informovéna: Popiste, jak byla osoba informovana:

Pozménovaci navrh 33

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krlovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
(L. 3 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Priloha — rdmecek h — bod 3 — bod 2.1 a (novy)

2.1a. poté, co byla pfimo osobné piedvolina nebo jinym
zpiisobem skutecné obdrZela tfedni informaci o stanoveném
datu a misté soudniho jedndni, a to tak, Ze bylo jednoznainé
prokdzdno, Ze o soudnim jedndni védéla, dotyind osoba
vyslovné povéfila obhdjce, jehoZ vybrala, ustanovila a jehoZ
sluzby hradila nebo jenZ byl ustanoven a jehoZ sluzby byly
hrazeny stitem v souladu s p¥isluSnymi vnitrostdtnimi pred-
pisy upravujicimi prdva na obhajobu, a timto zdstupcem byla
béhem soudniho jedndni skutecné obhajovina;

Uvedte informac, jak byla splnéna tato podminka:

Pozménovaci navrh 34

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméfiujici akt
Cl 3 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Piiloha — rdmeéek h — bod 3 — bod 2.2

2.2 doty¢nd osoba predtim nebo poté, co ji bylo doruceno 2.2 doty¢nd osoba poté, co ji esebné bylo doruceno rozhod-
rozhodnuti vynesené v nepiitomnosti, vyslovné uvedla, Ze nuti a byla vyslovné informovdna v jazyce, kterému rozumi,
rozhodnuti vynesené v nepfitomnosti nenapadne. o svém prdvu na obnovu fizeni nebo na odvoldni, jichZ by

méla prdivo se iclastnit, a v kterych by byla provéiena
(pFezkoumdna) skutkovd podstata véci, vietné novych ditkazii,
coZ by mohlo vést ke zruseni piivodniho rozhodnuti, vyslovné
uvedla, Ze rozhodnuti nenapadne.
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Popiste, kdy a jak dotycnd osoba vyslovne uvedla, Ze nenapadne Popiste, kdy bylo dotycné osobe doruceno rozhodnuti, jak byla
rozhodnuti vynesené v nepritomnosti: informovdna o svém prdvu na obnovu rizeni nebo na odvoldni
a kdy a jak vyslovne uvedla, Ze rozhodnuti nenapadne:

NEBO NEBO

Pozménovaci navrh 35

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krélovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméfiujici akt
Cl 3 — bod 3
Rdmgcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Pfiloha — rdmecek h — bod 3 — bod 2.3

O 2.3 doty¢né osobé bylo doru¢eno rozhodnuti vynesené O 2.3 doty¢né osobé osebné bylo doruceno rozhodnuti na
v nepfitomnosti dne ... (den/mésic/rok) a doty¢nd osoba zdkladé soudniho jedndni, k némuZ se tato osoba nedo-
byla opravnéna k obnové fizeni za téchto podminek: stavila osobng, dne ... (den/mésic/rok) a doty¢nd osoba

byla ve vyddvajicim stdté oprévnéna k obnové fizeni nebo
k odvoldni za téchto podminek:

— doty¢nd osoba byla vyslovné informovdna o svém — dotycnd osoba byla vyslovne informovdna v jazyce,
prdvu na obnovu fizeni a o prdvu byt tomuto fizeni kterému rozumi, o svém privu na obnovu rizeni
piftomna; a nebo na odvoldni, jichZ by mela prdvo se tcastnit,

a v kterych by byla proverena (prezkoumdna) skut-
kovd podstata veci, vcetne novych dukazu, coZ by
mohlo vést ke zruSeni puvodniho rozhodnuti, a

— poté, co byla informovdna o tomto pravu, méla — poté, co byla informovdna o tomto pravu, mela
doty¢nd osoba lhatu ... dni na podidni Zzddosti dotycnd osoba lhutu ... dni na podini Zzddosti
0 obnovu fizeni a tuto zddost béhem této lhiity nepo- o obnovu rizeni nebo na odvolini a tuto Zddost
dala. behem této lhuty nepodala.
NEBO

Pozménovaci ndvrh 36

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
ClL 3 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV
Priloha — rdmecek h — bod 3 — bod 2.3 a (novy)

2.3 poté, co byla vyslovné informovdna o Fizeni a moZnosti
tiastnit se osobné soudniho jedndni, se dotyénd osoba
vyslovné vzdala prava na slySeni a vyslovné uvedla, Ze rozhod-
nuti nenapadne.

Popiste kdy a jak se dotycnd osoba vzdala prdva na slyseni
a uvedla, Ze rozhodnuti nenapadne:
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Pozménovaci ndvrh 37

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt

ClL 4 — bod 1
Rdmcové rozhodnuti 2006/783/SVV
Cl. 2 — pism. i
1) V cldnku 2 se vklddd nové pismeno, které zni: vypousti se

i) ,,Rozhodnutim vynesenym v nepfitomnosti“ se rozumi
pfikaz ke konfiskaci ve smyslu pismene c), kdy dotycnd
osoba se osobné neiiastnila ¥izeni, jehoZ vysledkem
bylo toto rozhodnuti.

Pozménovaci navrh 38

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméiujici akt
Cl 4 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2006/783/SVV
Cl. 8 — odst. 2 — pism. e — ndvéti

e) podle osvédéeni stanoveného v ¢l. 4 odst. 2 bylo rozhodnuti e) podle osvédéeni stanoveného v ¢l. 4 odst. 2 bylo rozhodnut{
vyneseno v nepfitomnosti, pokud v osvédceni nenf uvedeno, vyneseno na zdkladé soudniho jedndni, k némuz se dotyind
Ze dotend osoba: osoba nedostavila osobné, pokud v osvédceni neni uvedeno,

ze v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy vyddvaji-
ciho stdtu dotycnd osoba:

Pozménovaci navrh 39

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
Cl. 4 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2006/783/SVV
Cl. 8 — odst. 2 — pism. e — bod i

i) v pFiméiené Casové lhiité a v jazyce, kterému tato osoba

rozuméla,

i) byla predvoldna osobne nebo byla podle vnitrostdtniho a) byla bud predvolina primo osobne nebo jinym
prdva vyddvajictho stdtu informovdna prostrednictvim zpusobem  skutecne obdriela iredni informaci
prislusného zdstupce a v primerené lhute o stanoveném o stanoveném datu a miste soudniho jedndni, a to
datu a miste kondni jednini soudu, jehoZ vysledkem bylo tak, Ze bylo jednoznacne prokdzdno, Ze o soudnim
vyddni prikazu ke konfiskaci v nepritomnosti jednani vedela,
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pokud byla informovana o skutecnosti, Ze takovy prikaz ke
konfiskaci muze byt vyddn v pripade, Ze se dotycnd osoba

k jedndni soudu nedostavi;

b) byla esobne informovdna o skutecnosti, ze prikaz ke

konfiskaci muze byt vydan i v pripade, Ze se k jednani
soudu nedostavi;

NEBO NEBO

Pozménovaci ndvrh 40

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krélovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméfiujici akt
Cl. 4 — bod 2
Rdmgcové rozhodnuti 2006/783/SVV
Cl. 8 — odst. 2 — pism. e — bod ia (novy)

ia) poté, co byla piimo osobné piedvolina nebo jinym
zpiisobem  skutecné  obdrZela  dfedni  informaci
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni, a to tak,
Ze bylo jednoznainé prokdzdno, Ze o soudnim jedndni
védela, dotycnd osoba vyslovné povéfila obhdjce, jehoz
vybrala, ustanovila a jehoZ sluzby hradila nebo jenZ byl
ustanoven a jehoZ sluZby byly hrazeny stdtem v souladu
s pFisluSnymi vnitrostdtnimi piedpisy upravujicimi prdva
na obhajobu, a timto zdstupcem byla béhem soudniho
jedndni skutecné obhajovdna;

nebo

Pozménovaci navrh 41

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
ClL 4 — bod 2
Rdmgcové rozhodnuti 2006/783/SVV
Cl. 8 — odst. 2 — pism. e — bod ii

(ii) poté, co ji byl dorucen pikaz ke konfiskaci vydany (ii) poté, co ji byl esobné dorucen piikaz ke konfiskaci a byla

v nepfitomnosti, a poté, co byla vyslovné informovéna o
svém privu na obnovu fizeni a o prdvu byt na tomto
fizeni pfitomna:

— vyslovne uvedla, Ze prikaz ke konfiskaci nenapadne;

nebo

— nepozddala v prislusné lhute cinici nejméne ... dni
o obnovu rizeni;

vyslovné informovdna v jazyce, kterému rozumi, o svém
privu na obnovu fzeni nebo na odvoldni, jich by méla
prdvo se ftcastnit, a v kterych by byla provéfena
(pfezkoumdna) skutkovd podstata véci, vietné novych
diikazii, coZ by mohlo vést ke zruSeni piivodniho rozhod-
nuti:

— vyslovne uvedla, Ze prikaz ke konfiskaci nenapadne;

nebo

— nepozddala v prislusné lhute cinici nejméne 10
a nejvice 15 dni o obnovu rizeni nebo o odvoldni.
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Pozméujici ndvrh 42
Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Cl. 4 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2006/783/SVV
Piiloha — rdmecek j — ndvéti a body 1 a 2

j) Uvedte, zda bylo rozhodnuti vyneseno v neptitomnosti:

1. [ Ne, nebylo.

2. [ Ano, bylo. Pokud jste odpovedeli ano, potvrdte, Ze:

j) Uvedte, zda se dotycnd osoba osobné dostavila k soudnimu
jedndni, které vedlo ke konfiskacnimu pfikazu:

1. [1Ano, dotycnd osoba se osobne dostavila
k soudnimu jedndni, které vedlo ke konfiskacnimu
prikazu.

2. [ Ne, dotycnd osoba se osobne mnedostavila
k soudnimu jedndni, které vedlo ke konfiskacnimu
prikazu.

Pokud jste odpovedeli na tuto otdzku ,ne“, uvedte, prosim,
zda:

Pozménovaci navrh 43

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
Cl 4 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2006/783/SVV
Piiloha — rdmecek j — bod 2 — bod 2.1

2.1.  doty¢nd osoba byla predvoldna osobné nebo byla podle
vnitrostdtniho prdva vystavujiciho Clenského stdtu informo-
vdna prostrednictvim pfislusného zdstupce a v pfiméfené
lhité o stanoveném datu a misté kondni jedndni, jehoz
vysledkem bylo vyneseni rozhodnuti v nepfitomnosti, a byla
informovana o skute¢nosti, Ze toto rozhodnuti maze byt vyne-
seno v piipadé, Ze dotytnd osoba se nedostavi k soudnimu
jednani;

Kde a kdy byla dotycnd osoba predvoldna nebo jinak informo-
vdna:

Popiste, jak byla osoba informovéna:

2.1 doty¢nd osoba byla pfedvoldna pFimo osobné nebo
jingm  zpiisobem skutecné obdrZela dfedni informaci
o stanoveném datu a misté soudniho jednani, jehoz vysledkem
je pfikaz ke konfiskaci, a obdriela ji v pFiméfené lhiite,
v jazyce, jemuZ rozumi, a v souladu s vnitrostdtnimi prdavnimi
predpisy vyddvajiciho clenského stdtu, takovym zpiisobem, Ze
bylo jednoznatné prokdzdno, Ze dotyénd osoba védéla
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni a byla osobné
informovana o skute¢nosti, Ze rozhodnuti mtize byt vyneseno i
v piipadé, Ze se nedostavi k soudnimu jedndni

Kde a kdy byla dotycnd osoba predvoldna nebo osobne obdrZela
tiredni informaci jinym zpusobem:
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Pozménovaci ndvrh 44

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
ClL 4 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2006/783/SVV
Piiloha — rdmecek j — bod 2.1 a (novy)

2.1a  poté, co byla pFimo osobné predvolina nebo jinym
zpiisobem skutecné obdrZela tifedni informaci o stanoveném
datu a misté soudniho jedndni, a to tak, Ze bylo jednoznacné
prokdzdno, Ze o soudnim jedndni védéla, dotycnd osoba
vyslovné povéfila obhdjce, jehoZ vybrala, ustanovila a jehoZ
sluzby hradila nebo jenZ byl ustanoven a jehoZ sluzby byly
hrazeny stitem v souladu s pfislusnymi vnitrostdtnimi pred-
pisy upravujicimi prdva na obhajobu, a timto zdstupcem byla
béhem soudniho jedndni skutecné obhajovina;

Uvedte informace, jak byla splnéna tato podminka:

Pozménovaci navrh 45

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
ClL 4 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2006/783/SVV
Priloha — rdmecek j — bod 2 — bod 2.2

2.2.  doty¢nd osoba poté, co ji bylo doruceno rozhodnuti
vynesené v nepfitomnosti, vyslovné uvedla, Ze rozhodnuti vyne-
sené v nepfitomnosti nenapadne

Popiste, kdy a jak dotycnd osoba vyslovne uvedla, Ze nenapadne
rozhodnuti vynesené v nepritomnosti:

NEBO

2.2 doty¢nd osoba poté, co ji esobné byl dorucen piikaz ke
konfiskaci a byla vyslovné informovdna v jazyce, kterému
rozumi, o svém prdvu na obnovu fizeni nebo na odvoldni,
jichZ by méla prdvo se ticastnit, a v kterych by byla provéfena
(pfezkoumdna) skutkovd podstata véci, vietné novych diikazii,
coZ by mohlo vést ke zruseni piivodniho rozhodnuti, vyslovné
uvedla, Ze tento pfikaz nenapadne

Popiste, kdy byl dotycné osobe dorucen prikaz ke konfiskaci,
jak byla informovdna o svém prdvu na obnovu rizeni nebo na
odvoldni a kdy a jak vyslovne uvedla, ze prikaz ke konfiskaci

nenapadne:

NEBO
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Pozméniovaci ndvrh 46

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
€l 4 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2006/783/SVV
Piiloha — rdmecek j — bod 2 — bod 2.3

[12.3 doty¢né osobé bylo doruceno rozhodnuti vynesené
v neptitomnosti dne ... (den/mésic/rok) a doty¢nd osoba
byla oprévnéna k obnové fizeni za téchto podminek:

— dotycnd osoba byla vyslovne informovéna o svém privu
na obnovu rizeni a o prdvu byt tomuto rizeni pritomna;
a

— poté, co byla informovéna o tomto pravu, mela dotycnd
osoba lhutu ... dni na podani Zddosti o obnovu rizeni
a tuto zadost behem této lhuty nepodala.

[ 2.3 dotycné osobé byl osobné dorucen piikaz ke konfiskaci
dne ... (den/mésic/rok) a doty¢nd osoba byla oprdvnéna
k obnové fizeni nebo k odvoldni za téchto podminek:

— dotycnd osoba byla vyslovne informovidna v jazyce,
kterému rozumi, o svém privu na obnovu rizeni nebo
na odvolini, jich by mela prdvo se ticastnit, a v
kterych by byla proverena (prezkoumdna) skutkovd
podstata veci, vcetne novych dukazu, coZz by mohlo
vést ke zruSeni puvodniho rozhodnuti, a

— poté, co byla informovdna o zmineném privu, mela
dotycnd  osoba lhutu dni na podini Zzadosti
o obnovu rizeni nebo o odvoldni a tuto zddost behem
této lhuty nepodala.

Pozménovaci navrh 47

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt

Cl. 5 — bod 1
Rdmcové rozhodnuti 2008/ .../SVV
Cl. 1 — pism. e

1) V &dnku 1 se vklddd nové pismeno, které zni:

e) ,Rozhodnutim vynesenym v nepfitomnosti“ se rozumi
rozhodnuti ve smyslu pismene a), kdy dotycnd osoba se
osobné neticastnila fizeni, jehoZ vysledkem bylo toto
rozhodnuti.

vypousti se

Pozmétiovaci ndvrh 48

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Cl 5 — bod 2
Rdmgcové rozhodnuti 2008/ .../SVV
Cl. 9 — odst. 1 — pism. f

f) podle osvéd¢eni stanoveného v ¢lanku 4 bylo rozhodnuti
vyneseno v nepfitomnosti, pokud v osvédéeni neni uvedeno,
e dotlend osoba:

f) podle osvéd¢eni stanoveného v ¢lanku [4] bylo rozhodnuti
vyneseno na zdkladé soudniho jedndni, k némuz se dotycnd
osoba nedostavila osobné, pokud v osvédceni nenf uvedeno,
ze v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy vyddvaji-
ciho stdtu dotyénd osoba:
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Pozménovaci navrh 49

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
ClL 5 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2008/ .../SVV
Cl. 9 — odst. 1 — pism. f — bod i

i) v pfiméfené lasové lhiité a v jazyce, kterému tato osoba

rozuméla,

i) byla predvoldna osobne nebo byla podle vnitrostdtniho a) byla bud predvolina primo osobne nebo jinym
prdva vyddvajiciho stdtu informovdna prostrednictvim zpusobem  skutecne obdriela dredni informaci
prislusného zdstupce a v primerené lhute o stanoveném o stanoveném datu a miste soudniho jedndni, a to
datu a miste rizeni, jehoZ vysledkem bylo vyneseni rozhod- tak, Ze bylo jednoznacne prokdzdno, Ze o soudnim
nuti v nepritomnosti, jedndni vedela,

a a

byla informovdna o skutecnosti, Ze toto rozhodnuti muze b) byla osobne informovéna o tom, Ze rozhodnuti muze
byt vyneseno v pripade, Ze se dotycndosoba k jednani soudu byt vyneseno, i kdyZ se k soudnimu jedndni nedostavi;
nedostavi;

nebo nebo

Pozménovaci ndvrh 50

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméiujici akt
CL 5 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2008/ .../SVV
Cl. 9 — odst. 1 — pism. f — bod ia (novy)

ia) poté, co byla pfimo osobné predvolina nebo jinym
zpiisobem  skutecné  obdrZela  ufedni  informaci
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni, a to tak,
Ze bylo jednoznainé prokdzdno, Ze o soudnim jedndni
védeéla, dotycnd osoba vyslovné povéfila obhdjce, jehoZ
vybrala, ustanovila a jehoZ sluzby hradila nebo jenZz byl
ustanoven a jehoZ sluZby byly hrazeny stdtem v souladu
s pFislusnymi vnitrostdtnimi predpisy upravujicimi prdava
na obhajobu, a timto zdstupcem byla béhem soudniho
jedndni skutecné obhajovdna;

nebo
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Pozméniovaci ndvrh 51

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
€L 5 — bod 2
Rdmcové rozhodnuti 2008/ .../SVV
Cl. 9 — odst. 1 — pism. f — bod ii

dotyénd osoba poté, co ji bylo rozhodnuti wynesené
v neptitomnosti doruceno, a poté, co byla vyslovné infor-
movédna o svém privu na obnovu fizeni a o privu byt
tomuto Fizeni pritomna:

— vyslovne uvedla, ze rozhodnuti vynesené
v nepritomnosti nenapadne;

nebo

— nepozadala v prislusné lhute cinici nejméne ... dni

o obnovu rizeni;

ii) poté, co dotycné osobé bylo osobné doruceno rozhodnuti a

byla vyslovné informovéna v jazyce, kterému rozumi,
o0 svém pravu na obnovu fzeni nebo na odvoldni, jichZ
by méla prdvo se tcastnit, a v kterych by byla provéfena
(pFezkoumdna) skutkovd podstata véci, vietné novych
diikazii, coz by mohlo vést ke zruSeni piivodniho rozhod-
nuti:

— vyslovne uvedla, Ze rozhodnuti nenapadne;

nebo

— nepozadala v prislusné lhute cinici nejméne 10 a nejvice
15 dni o obnovu rizen{ nebo o odvoldni.

Pozmétniovaci ndvrh 52

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského krilovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
Cl. 5 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2008/ .../SVV
Piiloha — rdmecek k — bod 1 — ndzev a body a a b

Uvedte, zda bylo rozhodnuti vyneseno v nepiitomnosti:

[ Ne, nebylo.

[0 Ano, bylo. Pokud jste odpovedeli ano, potvrdte, Ze:

1.

Uvedte, zda se dotyind osoba osobné dostavila

k soudnimu jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti:

a.

[ Ano, dotycnd osoba se dostavila osobne k soudnimu
jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti

b. [ Ne, dotycnd osoba se nedostavila osobne k soudnimu

jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti.

Pokud jste odpovédeéli na tuto otdzku ,ne“, uvedte, prosim,
zda
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Pozménovaci ndvrh 53

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
ClL 5 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2008/ .../SVV
Piiloha — rdmecek k — bod 1 — pism. b.1

[0 b.1 dotycnd osoba byla predvoldna osobné nebo byla podle

vnitrostdtniho prdva vystavujiciho clenského stdtu infor-
movdna prostiednictvim prislusného zdstupce a v pFimé-
fené Ihiité o stanoveném datu a misté kondni jedndni, jehoz
vysledkem bylo vyneseni rozhodnuti v neptitomnosti,
a byla informovdna o skute¢nosti, Ze toto rozhodnuti
muze byt vyneseno v piipadé, ze dotyénd osoba se nedo-
stavi k soudnimu jedndni;

Kde a kdy byla dotycnd osoba predvoldna nebo jinak infor-
movdna:

Popiste, jak byla osoba informovana:

NEBO

[] b.1 doty¢nd osoba byla ptedvoldna piimo osobné nebo

jinym zpiisobem skutecné obdrZela tfedni informaci
o stanoveném datu a misté soudniho Fizeni, jchoz
vysledkem je toto rozhodnuti, a obdrZela ji v pfiméiené
lhiité, v  jazyce, jemuZ rozumi, a v souladu
s vnitrostdtnimi pravnimi predpisy vyddvajiciho clenského
stdtu, takovym zpiisobem, Ze bylo jednoznacné prokdzdno,
Ze dotyind osoba védéla o stanoveném datu a misté
soudniho  jedndni a byla osobné informovina
o skutecnosti, Ze rozhodnuti mize byt vyneseno i
v piipadé, Ze se nedostavi k soudnimu jedndni

Kde a kdy byla dotycnd osoba predvolina nebo osobne
obdrZela dredni informaci jinym zpusobem:

NEBO

Pozménujici ndvrh 54

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
ClL 5 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2008/ .../SVV
Piiloha — rdmecek k — bod 1 — pism. b.1 a (nové)

[ b.1a poté, co byla pfimo osobné piedvolina nebo jinym

zpiisobem  skutecné  obdriela  dFedni  informaci
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni, a to tak,
Ze bylo jednoznainé prokdzdno, Ze o soudnim jedndni
védeéla, dotyind osoba vyslovné povéfila obhdjce, jehoZ
vybrala, ustanovila a jehoZ sluzby hradila nebo jenZ byl
ustanoven a jehoZ sluzby byly hrazeny stitem v souladu
s prislusnymi vnitrostdtnimi predpisy upravujicimi prdva
na obhajobu, a timto zdstupcem byla béhem soudniho
jedndni skutecné obhajovdna;

Uvedte informace, jak byla splnéna tato podminka:
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Pozméniovaci ndvrh 55

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného kralovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozménujici akt
€L 5 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2008/ .../SVV
Piiloha — rdmecek k — bod 1 — pism. b.2

[0 b.2 doty¢nd osoba poté, co ji bylo doruc¢eno rozhodnuti [0 b.2 doty¢nd osoba poté, co ji osobné bylo doruceno
vynesené v nepritomnosti, vyslovné uvedla, Ze rozhodnuti rozhodnuti a byla vyslovné informovdna v jazyce, kterému
vynesené v nepiitomnosti nenapadne rozumi, o svém prdvu na obnovu fizeni nebo na odvoldni,

jichZ by méla prdvo se wicastnit, a v kterych by byla prove-
fena (piezkoumdna) skutkovd podstata véci, véetné novych
ditkazii, coZ by mohlo vést ke zruSeni piivodniho rozhod-
nuti, vyslovné uvedla, Ze rozhodnuti nenapadne.

Popiste, kdy a jak dotycnd osoba vyslovne uvedla, Ze nena- Popiste, kdy bylo dotycné osobe doruceno rozhodnuti, jak
padne rozhodnuti vynesené v nepritomnosti: byla informovdna o svém prdvu na obnovu rizeni nebo na
odvoldni a kdy a jak vyslovne uvedla, Ze rozhodnuti nena-
padne:
NEBO NEBO

Pozménovaci navrh 56

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt
(L 5 — bod 3
Rdmcové rozhodnuti 2008/ .../SVV
Pfiloha — rdmecek k — bod 1 — pism. b.3

[ b.3 doty¢né osobé bylo doruceno rozhodnuti vynesené [ b.3 dotycné osobé bylo osebné doruceno rozhodnuti na
v nepfitomnosti dne ... (den/mésic/rok) a doty¢nd osoba zdkladé soudniho jedndni, k némuz se tato osoba nedosta-
byla opravnéna k obnové fizeni za téchto podminek: vila osobné, dne ... (den/mésic/rok) a dotycnd osoba byla

oprévnéna k obnové fizeni nebo k odvoldni za téchto
podminek:
— dotycnd osoba byla vyslovne informovédna o svém pravu — dotycnd osoba byla vyslovne informovédna v jazyce,
na obnovu rizeni a o prdvu byt tomuto rizeni pritomna; kterému rozumi, o svém pravu na obnovu rizeni nebo
a na odvolini, jichZ by mela prdvo se iicastnit, a v

kterych by byla proverena (prezkoumdna) skutkovd
podstata veci, vcetne novych dukazu, coz by mohlo
vést ke zruSeni puvodniho rozhodnuti, a

— poté, co byla informovana o tomto pravu, mela dotycnd — poté, co byla informovdna o zmineném privu, mela
osoba lhutu ... dni na podéni zddosti o obnovu rizeni dotycnd osoba lhutu ... dni na podini Zddosti
a tuto zddost behem této lhuty nepodala. o obnovu rizeni nebo o odvoldni a tuto Zddost behem

této lhuty nepodala.
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Pozménovaci ndvrh 57

Podnét Republiky Slovinsko, Francouzské republiky, Ceské republiky, Svédského kralovstvi,
Slovenské republiky, Spojeného krilovstvi a Spolkové republiky Némecko — pozméujici akt

Clinek 5 a (novy)

Clinek 5a

Zmény rdmcového rozhodnuti 2008/ .../SVV

Rdmcovém rozhodnuti .../SVV se méni takto:

1) V [¢l. 9 odst. 1] se pismeno [h)] nahrazuje timto:

h) podle osvédieni stanoveného v clanku [6] bylo rozhod-
nuti vyneseno na zdkladé soudniho jedndni, k némuz se
dotytnd osoba nedostavila osobné, pokud v osvédieni
neni uvedeno, Ze v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi
predpisy vyddvajiciho stdtu dotytnd osoba:

i) v pfiméfené Casové lhité a v jazyce, kterému

rozumi,

— byla bud piedvolina p¥imo osobné nebo jinym

zpiisobem skuteiné obdrZela titedni informaci
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni,
a to tak, Ze bylo jednoznainé prokdzdno, Ze
o soudnim jedndni védéla,

byla osobné informovdna o tom, Ze rozhodnuti
miiZe byt vyneseno, i kdyZ se k soudnimu
jedndni nedostavi;

nebo

ii) poté, co byla pfimo osobné piedvolina nebo

jinym zpiisobem skutecné obdrZela dvedni
informaci o stanoveném datu a misté
soudniho jedndni, a to tak, Ze bylo jedno-
znainé prokdzdno, Ze o soudnim jedndni
védéla, dotyénd osoba vyslovné povéfila
obhdjce, jehoZ vybrala, ustanovila a jehoZ
sluzby hradila nebo jenZ byl ustanoven
a jehoZ sluzby byly hrazeny stdtem
v souladu s pfislusnymi vnitrostdtnimi pred-
pisy upravujicimi prdva na obhajobu, a timto
zdstupcem byla béhem soudniho jedndni
skutecné obhajovdna; nebo
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iii) poté, co dotyiné osobé bylo osobné doruleno
rozhodnuti a byla vyslovné informovina
v jazyce, kterému rozumi, o svém prdvu na
obnovu fizeni nebo na odvoldni, jichZ by
méla prdvo se ticastnit, a v kterych by byla
provéfena (piezkoumdna) skutkovd podstata
véci, véetné novych dikazi, coZ by mohlo
vést ke zruseni piivodniho rozhodnuti:

— vyslovné uvedla, Ze rozhodnuti nena-
padne;

nebo
— nepoZddala v pfislusné Ihité Cinici

nejméné 10 a nejvice 15 dni o obnovu
fizeni nebo o odvoldni.

2) V pfiiloze (,osvéd&eni“) v rimecku [i)] se bod [1] nahra-
zuje timto:

1.

Uvedte, zda se dotyénd osoba osobné dostavila

k soudnimu jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti:

O

O

Ano, dotyénd osoba se osobné dostavila k
soudnimu jedndni, které vedlo k danému rozhod-
nuti

Ne, doty¢nd osoba se nedostavila osobné k soudnimu
jedndni, které vedlo k danému rozhodnuti.

Pokud jste odpovédéli na tuto otdzku ,ne“, uvedte, prosim,
zda:

i) dotycnd osoba byla predvolina piimo osobné nebo,

v souladu s vnitrostdtnim prdvem vyddvajiciho stdtu,
jinym zpiisobem skutecné obdrZela dfedni informaci
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni, jehoZ
vysledkem je toto rozhodnuti, a obdrZela ji
v piiméiené lhité, v jazyce, jemuZ rozumi, takovym
zpiisobem, Ze bylo jednoznainé prokdzdno, Ze tato
osoba védéla o stanoveném datu a misté kondni
jedndni a byla osobné informovdna o skutecnosti, Ze
rozhodnuti miiZe byt vyneseno i v p¥ipadé, Ze se nedo-
stavi k soudnimu jedndni;

Kde a kdy byla dotytnd osoba piedvolina nebo

osobné obdrZela tfedni informaci jingm zpiisobem:

NEBO
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ii) poté, co byla p¥imo osobné ptedvolina nebo jinym

zpiisobem  skutecné obdrZela ufedni informaci
o stanoveném datu a misté soudniho jedndni, a to
tak, Ze bylo jednoznacné prokdzdno, Ze o soudnim
jedndni védéla, dotycnd osoba vyslovné povéfila
obhdjce, jehoZ vybrala, ustanovila a jehoZ sluzby
hradila nebo jenZ byl ustanoven a jehoZ sluzby byly
hrazeny stdtem v souladu s pfisluSnymi vnitrostdt-
nimi predpisy upravujicimi prdva na obhajobu,
a timto zdstupcem byla béhem soudniho jedndni
skutecné obhajovdna;

Uved'te informace, jak byla splnéna tato podminka:

NEBO

iii)

dotyind osoba poté, co ji bylo osobné doruceno
rozhodnuti a byla vyslovné informovdna v jazyce,
kterému rozumi, o svém prdvu na obnovu fizeni
nebo na odvolini, jichz by méla prdvo se tcastnit,
a v kterych by byla provéfena (pFezkoumdna) skut-
kovd podstata véci, véetné novych diikazii, coZ by
mohlo vést ke zruSeni piivodniho rozhodnuti, vyslovné
uvedla, Ze rozhodnuti nenapadne.

Popiste, kdy bylo dotycné osobé doruceno rozhodnuti,
jak byla informovdna o svém prdvu na obnovu fizeni
nebo na odvoldni a kdy a jak vyslovné uvedla, Ze
rozhodnuti nenapadne:

NEBO

iv)

dotyiné osobé bylo osobné doruceno rozhodnuti na
zdkladé soudniho jedndni, k némuZ se tato osoba
nedostavila  osobné, dne (den/mésic/rok)
a dotyind osoba byla oprdvnéna k obnové fizeni
nebo k odvoldni ve vyddvajicim stdté za téchto
podminek:

— dotycnd osoba byla vyslovné informovdna v jazyce,
kterému rozumi, o svém prdvu na obnovu Fizeni
nebo na odvoldni, jich by méla prdvo se ticastnit,
a v kterych by byla provéfena (pfezkoumdna)
skutkovd podstata véci, vietné novych dikazi,
coZ by mohlo vést ke zruseni piivodniho rozhod-
nuti, a

— poté, co byla informovdna o zminéném prdvu, méla
dotycnd osoba lhitu ... dni na poddni Zddosti
o obnovu fizeni nebo o odvolini a tuto Zddost
béhem této lhiity nepodala.



C 295E[148 Utedni véstnik Evropské unie 4.12.2009

Utery 2. zifi 2008

Pouzivani vizového informacniho systému (VIS) v rdmci Schengenského hrani¢-
niho kodexu ***|

P6_TA(2008)0383

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zdfi 2008 k ndvrhu nafizeni Evropského

parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (ES) & 562/2006, pokud jde o vyuziti Vizového

informaéniho systému (VIS) podle Schengenského hrani¢niho kodexu (KOM(2008)0101 — C6-
0086/2008 — 2008/0041(COD))

(2009/C 295 E/38)

(Postup spolurozhodovéni: prvni &teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2008)0101),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢l. 62 odst. 2 pism. a) Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
piedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C6-0086/2008),

— s ohledem na to, Ze se zdstupce Rady dopisem ze dne 25. Cervna 2008 zavazal schvilit pozménény
navrh podle ¢l. 251 odst. 2 druhého pododstavce prvni odrazky Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A6-0208/2008),
1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij navrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

P6_TC1-COD(2008)0041

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 2. zafi 2008 k piijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 562/2006, pokud jde o vyuZiti
Vizového informacniho systému (VIS) podle Schengenského hrani¢niho kodexu

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu
v pronim cteni odpovidd konecnému znéni legislativniho aktu, natizeni (ES) ¢. 81/2009.)
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Posileni Eurojustu a zména rozhodnuti 2002/187/SVV *
P6_TA(2008)0384

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zafi 2008 o podnétu Belgického krélovstvi,

Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krilovstvi, Francouzské republiky, Italské

republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kréilovstvi, Rakouské republiky, Polské

repubhky Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské republiky a Svédského kralovstvi

k pfijeti rozhodnuti Rady o posileni Eurojustu a o zméné rozhodnuti 2002/187/SVV (5613/2008 —
C6-0076/2008 — 2008/0804(CNS))

(2009/C 295 E/39)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi,
Francouzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kréilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské republiky
a Svédského kralovstvi (5613/2008),

— s ohledem na ¢l. 34 odst. 2 pism. b) Smlouvy o EU,

— s ohledem na ¢l. 39 odst. 1 Smlouvy o EU, v souladu s nimz Rada konzultovala s Parlamentem (C6-
0076/2008),

— s ohledem na ¢ldnky 93 a 51 jednaciho Fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vniténi véci (A6-0293/2008),

1. schvaluje podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krdlovstvi,
Francouzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské republiky
a Svédského kralovstvi v pozménéném znéni;

2. vyzyva Radu, aby odpovidajicim zptsobem zménila ndvrh;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvéleného
Parlamentem;

4. vyzyvé Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v dmyslu podstatné zménit podnét
Belgického krélovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Francouzské republiky,
Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krdlovstvi, Rakouské republiky, Polské
republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské republiky a Svédského kralovstvi;

5. vyzyva Radu a Komisi, aby po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost upfednostnila kazdy budouci
ndvrh na zménu rozhodnuti v souladu s Prohldenim ¢. 50 k ¢ldnku 10 Protokolu o pfechodnych usta-
novenich, jenz md tvofit piilohu Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani Evropské unie a Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii;
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6. je odhodlan k pfezkumu veskerych budoucich névrhi naléhavym postupem v souladu s postupem
uvedenym v bodé 5 a v tzké spolupréci s vnitrostdtnimi parlamenty;

7. povéfuje svého predsedu, aby pfedal postoj Evropského parlamentu Radé a Komisi a vldidim Belgic-
kého kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Francouzské republiky, Italské
republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krédlovstvi, Rakouské republiky, Polské republiky,
Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské republiky a Svédského kralovstvi.

ZNENI NAVRZENE 14 CLENSKYMI STATY POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci navrh 1

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 5 a (novy)

(5a) S ohledem na cldnek 86 Smlouvy o fungovdni
Evropské unie je nezbytné, aby byla vypracovina zelend
kniha o ziizeni Ufadu evropského veiejného Zalobce.

Pozménovaci ndvrh 2

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 5 b (novy)

(5b)  Pfi urcovdni, ktery clensky stdt je nejvhodnéjsi pro
vedeni stihdni nebo pro uskutecnéni jiné Cinnosti za tcelem
vymdhdni prdva, je tfeba zohlednit prdva obZalovanych
a obéti.

Pozméniovaci ndvrh 3

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krilovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
Bod odiavodnéni 8 a (novy)

(8a) Nezbytnou podminkou pro vzdjemné uzndvini
soudnich rozhodnuti v trestnich vécech jsou odpovidajici
procesni zdruky, a to i béhem vySetfovdni. Nezbytné je
zejména  co  nejdfive  pfijmout rdmcové  rozhodnuti
o procedurdlnich prdvech, aby byla stanovena uritd mini-
mdlni pravidla pro dostupnost prdvni pomoci jednotlivciim
v Cllenskych stdtech.
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ZNENI NAVRZENE 14 CLENSKYMI STATY POZMENOVACI NAVRH

Pozméniovaci ndvrh 4

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméiujici akt
Bod odiivodnéni 8 b (novy)

(8b)  Je rovnéZ nezbytné, aby Rada co nejdiive pfijala
rdmcové rozhodnuti o ochrané osobnich tdajii zpracovdvanych
v rdmci policejni a soudni spoluprdce v trestnich vécech, které
by zajistilo odpovidajici tiroveri ochrany tdajii. Clenské stdty
jsou povinny zajistit, aby jejich vnitrostdtni prdvni predpisy
zarulovaly nejméné stejnou iiroveri ochrany osobnich iidaji,
jakou zarucuje Umluva Rady Evropy ze dne 28. ledna 1981
0 ochrané osob s ohledem na automatizované zpracovdni osob-
nich ddajii a dodatkového protokolu k této dmluvé ze dne
8. listopadu 2001, a vzit p¥i tom v tivahu doporuceni Vyboru
ministrii Rady Evropy clenskym stdtiim ¢. R (87) 15 ze dne
17. zdii 1987 o pouZivdni osobnich iidajii v policejni oblasti
a rovnéZ zajistit ochranu iidajii, které nejsou zpracoviviny
automatizované.

Pozménovaci navrh 5

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 8 ¢ (novy)

(8c)  Je diileZité zajistit odpovidajici ochranu osobnich tdaji
pro vechny typy systémii registrace osobnich iidajii pouZivané
Eurojustem. V tomto ohledu by meéla ustanoveni vnitinich
pravidel Eurojustu (1) pro zpracovdni a ochranu osobnich
udajt platit také pro strukturované ru¢né vedené spisy, tj. pro
spisy souvisejici s piipady, které jsou sestaveny ru¢né ndrodnimi
¢leny nebo asistenty a jsou logicky organizovany.

(1) UF. vést. C 68, 19.3.2005, s. 1.

Pozmétniovaci ndvrh 6

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméiujici akt
Bod odiivodnéni 8 d (novy)

(84)  Pfi zpracovdni tidajii tykajicich se e-mailového provozu
v souladu s cl. 14 odst. 1 by mél Eurojust zajistit, aby nebyl
zvefejnén obsah a ndzvy e-mailil.
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Pozménovaci navrh 7

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 8 e (novy)

(8¢)  Osoby, jichZ se tykalo trestni vySetfovdni na zdkladé
Zddosti Eurojustu, ale nebyly stihdny, by o tomto vySetiovini
mély byt informovdny nejpozdéji jeden rok po pfijeti rozhod-
nuti, Ze nebudou stihdny.

Pozménovaci nidvrh 8

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krilovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského krilovstvi — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 8 f (novy)

(8f)  Pokud bylo na Zddost Eurojustu vedeno vySetfovdni,
které zjevné nemélo dostatecné odivodnéni, umozini clenské
stdty poddni opravného prostiedku u soudu.

Pozmeénovaci navrh 9

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského krilovstvi — pozménujici akt
ClL 1 — bod 3
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 5a — odst. 1

1. K plnéni svych dkolt v mimofddnych situacich zfizuje
Eurojust koordina¢ni jednotku pro mimotadné udalosti.

1. K plnéni svych dkolti v mimofddnych situacich zfizuje
Eurojust koordina¢ni jednotku pro mimofddné uddlosti, kterou
Ize kontaktovat prostiednictvim jediného kontaktniho mista.

Pozménovaci ndvrh 10

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
CL 1 — bod 3
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 5a — odst. 2

2. Koordina¢ni jednotka pro mimofddné udélosti se skladd
z jednoho zdstupce kazdého ¢lenského stitu, ktery mize byt
bud’ nérodnim ¢lenem, jeho zdstupcem nebo asistentem oprav-
nénym zastupovat ndrodniho ¢lena. Koordinacni jednotka pro
mimorddné uddlosti je dosaZitelnd a schopnd jednat nepfe-
trzité.

2. Koordina¢ni jednotka pro mimofddné uddlosti se sklddd
z jednoho zdstupce kazdého clenského statu, ktery maze byt
bud’ ndrodnim ¢lenem, jeho zdstupcem nebo asistentem opréav-
nénym zastupovat narodniho ¢lena. Zdstupce clenského stdtu
je schopen jednat 24 hodin denné a 7 dni v tydnu.
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Pozménovaci navrh 11

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméiujici akt

CL 1 — bod 3
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 5a — odst. 3

3. Pokud je v naléhavych piipadech potieba, aby byla vyfi-
zena Zadost o justicni spolupraci v nékolika ¢lenskych stitech,
muze ji pfislusny orgdn predat koordina¢ni jednotce pro mimo-
fadné udalosti prostrednictvim zdstupce svého clenského stdtu
v koordina¢ni jednotce pro mimofddné uddlosti. Zastupce
doty¢ného clenského stitu v koordinacni jednotce pro mimo-
fadné udalosti pfeda zddost pifslusnym orgdnim dotéenych
¢lenskych sttt k vyfizeni. Pokud neni uren piislusny vnitros-
titni orgdn nebo pokud neni moiné ho vias urcit, md clen
koordina¢ni jednotky pro mimofadné udélosti pravomoc Zadost
vyfidit sam.

3. Pokud je v naléhavych ptipadech poticba, aby byla vyfi-
zena zadost o soudni spoluprdci v nékolika ¢lenskych stitech,
muze ji pfislusny orgdn predat koordina¢ni jednotce pro mimo-
fadné udalosti prostiednictvim zdstupce svého clenského stitu
v koordina¢ni jednotce pro mimoifddné udélosti. Zastupce
doty¢ného ¢lenského stitu v koordina¢ni jednotce pro mimo-
fadné uddlosti pfedd Zzddost piislusnym orgdnim dotéenych
¢lenskych sttt k vyfizeni. Pokud neni moZné wurcit prislusny
vnitrostatni organ v¢as, ma d¢len koordina¢ni jednotky pro
mimofddné udélosti pravomoc Zddost vyfidit sim. V takovém
pfipadé informuje dotleny ndrodni clen koordinaini jednotky
pro mimotddné uddlosti kolegium bezodkladné a pisemnou
formou o opatienich, kterd byla pfijata, a o divodech, pro
které nebylo moZné urcit prislusny vnitrostdtni orgdn vias.

Pozméniovaci ndvrh 12

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krilovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméiujici akt
Cl. 1 — bod 4
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 6 — odst. 1 — pism. a) — podbod vi)

vi) pfijaly zvldStni vySetiovaci postupy;

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 13

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméiujici akt
CL 1 — bod 4
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 6 — odst. 1 — pism. a) — podbod vii)

vii) prijaly jakdkoliv jind opatieni, kterd jsou odiivodnénd

pro vySetfovdni nebo stihdni;

vypousti se
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Pozméniovaci ndvrh 14

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméujici akt
Cl. 1 —bod 6
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cldnek 8

Pokud se piislusné orgdny dotéenych clenskych statd
rozhodnou nevyhovét zddosti uvedené v ¢l. 6 odst. 1 pism.
a), ¢l. 6 odst. 1 pism. g), ¢l. 7 odst. 1 pism. a), ¢l. 7 odst. 2
a ¢l. 7 odst. 3, sdéli své rozhodnuti a jeho divody Eurojustu.

1. Pokud se pifslusné orgdny dotCenych clenskych stdtd
rozhodnou nevyhovét zddosti uvedené v ¢l. 6 odst. 1 pism.
a), ¢l. 6 odst. 1 pism. g), ¢l. 7 odst. 1 pism. a), ¢l. 7 odst. 2
a ¢l. 7 odst. 3, sdéli své rozhodnuti a jeho davody Eurojustu.

2. Clenské stdty zajisti, aby rozhodnuti p¥islusného vnitros-
tdtniho orgdnu bylo pfed jeho sdélenim Eurojustu moZno
soudné revidovat.

Pozménovaci navrh 15

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krilovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského krilovstvi — pozménujici akt
CL. 1 — bod 7 — pism. c)

Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 9 — odst. 4

4. K plnéni cilti Eurojustu musi mit narodni ¢len plny pfistup
k:

a) informacim obsazenym:

i) ve vnitrostdtnich trestnich rejstricich

ii) v registrech zatcenych osob;

iii) ve vySetrovacich registrech;

iv) registry DNA;

b) v jinych rejstricich svého clenského stitu, které nejsou
uvedeny v pismenu a) a obsahuji informace, které potre-
buje k plneni svych dkolu

4. K plnéni cild Eurojustu musi mit ndrodni ¢len plny piistup
nebo alespofi mozZnost ziskat pristup k

informacim obsazenym v techto typech vnitrostdtnich
rejstriku, pokud v jeho clenském stdte existuji:

i) v trestnich rejstricich;

i) v registrech zatcenych osob;

iii) ve vySetrovacich registrech;

iv) v registrech DNA;

v) v jingch rejstricich svého clenského stitu, které obsahujf
informace, které potrebuje k plneni svych tkolu.
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Pozménovaci ndvrh 16

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméiujici akt

CL 1 — bod 8
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 9a — odst. 3

3.V naléhavych pifpadech ndrodni ¢lenové mohou, neni-li
urlen piislusny vnitrostdtni orgdn nebo neni-li mozné ho urcit
véas, schvalovat a koordinovat sledované zésilky.

3.V naléhavych ptipadech ndrodni ¢lenové mohou, neni-li
mozné prislusny vnitrostdtni orgdn urcit vcas, schvalovat
a koordinovat sledované zdsilky. V takovém piipadé informuje
dotceny ndrodni clen kolegium bezodkladné a pisemnou
formou o opattenich, kterd byla pfijata, a o divodech, pro
které nebylo moZné urcit p¥islusny vnitrostdtni orgdn vias.

Pozménovaci navrh 17

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krilovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
(L. 1 — bod 11 — pism. -a) (nové)

Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 13 odst. 1

-a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

1. Pfislusné orginy clenskych stith si mohou
s Eurojustem vyménovat veskeré informace potiebné
k plnéni jeho dkoli podle cldnki 4 a 5 v souladu
s pravidly pro ochranu ddajii stanovenymi v tomto
rozhodnuti.

Pozménovaci ndvrh 18

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt

Cl. 1 — bod 11 — pism. b)

Rozhodnuti 2002/187/SVV

Cl. 13 odst. 5

5. Clenské stity zajisti, aby byli jejich ndrodni ¢lenové véas,
v pocatetni fazi a jakmile je dand informace k dispozici, infor-
movani o vSech trestnich vySetfovdnich tykajicich se tii nebo
vice stitli, z nichZ alespofi dva jsou clenskymi stdty, kterd
spadaji do piisobnosti Eurojustu, je-li to nezbytné pro vykon
funkci Eurojustu, zejména pokud jsou potieba soubéiné
Zddosti o prdvni pomoc v nékolika stdtech, nebo je-li nezbytnd
koordinace ze strany Eurojustu nebo v p¥ipadech pozitivnich
nebo negativnich kompeteninich sporii. Clenské stdty zajisti,
aby nad povinnosti poddvat zprdvy existoval dohled na vnit-
rostdtni dirovni.

5. Clenské stity zajisti, aby byli jejich ndrodni ¢lenové veas,
v pocateni fazi a jakmile je dand informace k dispozici, infor-
movini o kaZdém pfipadu tykajicim se bezprostfedné nejméné
tii clenskych stith, u néhoZ byly nejméné dvéma Clenskym
stdtiim preddny Zddosti nebo rozhodnuti o soudni spoluprdci,
a to vetné téch, které se tykaji ndstrojii uvddéjicich v tcinnost
zdsadu vzdjemného uzndvdni.
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Pozméfiovaci navrh 19
Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského krilovstvi — pozméfiujici akt

(L. 1 — bod 11 — pism. b)

Rozhodnuti 2002/187/SVV

Cl. 13 odst. 6

Jako prvni krok ¢lenské stity provedou odstavec 5, pokud

jde o piipady tykajici se téchto trestnych ¢int:

a)

8.

nedovoleny obchod s drogami,

obchod s lidmi a nedovoleny obchod se zbranemi,
nedovoleny obchod s jadernym odpadem,
nedovoleny obchod s umeleckymi dily,
nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy,
nedovoleny obchod s lidskymi orgény,

prani penez;

podvod, vcetne podvodu proti financnim zdjmum Spole-
censtvi,

padeldni, vcetne padeldni eura,
terorismus, vcetne financovani terorismu,
trestné ciny proti Zivotnimu prostred,

jiné formy organizované trestné cinnosti.

6.

Jako prvni krok ¢lenské stity provedou odstavec 5, pokud

jde o piipady tykajici se téchto trestnych ¢int:

a)

nedovoleny obchod s drogami;

aa) pohlavni vykoristovdni deti a detskd pornografie;

obchod s lidmi a nedovoleny obchod se zbranemi;
nedovoleny obchod s jadernym odpadem;
nedovoleny obchod s umeleckymi dily;
nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy;
nedovoleny obchod s lidskymi organy;

prani penez;

podvod, vcetne podvodu proti financnim zdjmum Spole-
censtvi;

padeldni, vcetne padeldni eura;
terorismus, vcetne financovani terorismu;
trestné ciny proti Zivotnimu prostreds;

jiné formy trestnych cinu, u kterych existuji skutecnosti
doklddajici zlocinné spolceni nebo zdvazny trestny cin.

Pozméniovaci ndvrh 20

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt

(L. 1 — bod 11 — pism. b)

Rozhodnuti 2002/187/SVV

Cl. 13 odst. 8

Clenské stéty zajisti, aby byl jejich ndrodni ¢len rovnéz

informovén o

a)

vSech Zddostech o justicni spoluprdci tykajici se ndstroju
prijatych podle hlavy VI Smlouvy, vcetne ndstroju uvdde-
jicich v tcinek zdsadu vzdjemného uzndvdni, zaslanych
jejich prislusnymi orgdny v pripadech zahrnujicich
alespon tri stdty, z nichZ alespon dva jsou clenskymi stdty;

8.

Clenské stéty zajisti, aby byl jejich ndrodni ¢len rovnéz

informovéan o

a)

pripadech, kdy doslo nebo je pravdepodobné, Ze dojde ke
kompetencnim sporum mezi soudy;
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b) vsech sledovanych zdsilkich a tajnych vySetrovénich tykaji- b) vsech sledovanych zésilkich a tajnych vySetrovédnich tykaji-
cich se alespon tri stitu, z nichz alespon dva jsou clenskymi cich se alespon tri statu, z nichZ alespon dva jsou clenskymi
staty; staty;
¢) wvSech odmitnutich Zddosti o justicni spolupraci tykajici se ¢) opakovanych obtiZich ci odmitnutich, pokud jde o vykon

ndstroju prijatych podle hlavy VI Smlouvy, vcetne néstroju
uvédejicich v dcinek zdsadu vzdjemného uzndvani;

74dosti a rozhodnuti o soudni spolupréici, vcetne ndstroju
uvédejicich v tcinnost zdsadu vzdjemného uzndvéni.

d) vsech Zddostech o vzdjemnou prdavni pomoc pochdzejicich
z tretiho stdtu, pokud se jevi, Ze tyto Zddosti jsou soucdsti
vySetrovdni zahrnujiciho jiné Zddosti zaslané timto tretim
stdtem nejméne dvema dalSim clenskym stdtum.

Pozménovaci ndvrh 21

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krilovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt

Cl. 1 — bod 11 — pism. b)
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 13 odst. 9

9.  Prislusné orgdny navic ndrodnimu Cclenovi poskytnou
jakékoliv dalsi informace, které ndrodni clen povaZuje za
nezbytné pro plnéni svych tikolil.

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 22

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krilovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského krilovstvi — pozménujici akt

Cl. 1 — bod 11 — pism. b)
Rozhodnuti 2002/187/SVV

Cl. 13 odst. 10 a (novy)

10a. Do ... (*) Komise na zdkladé informaci poskytnutych
Eurojustem vypracuje zprdvu o provedeni tohoto clanku, k niZ
budou p¥ipadné piipojeny veskeré ndvrhy, vietné ndvrhi tyka-
jicich se dodatecného zahrnuti jinych trestnych linii neZ téch,
jez jsou uvedeny v odstavci 6.

(*) TF¥i roky po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.
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Pozménovaci ndvrh 23

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
CL 1 — bod 13
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 14 odst. 4 a cl. 16 odst. 1

13) V cl. 14 odst. 4 a . 16 odst. 1 se slova ,rejstiik tidajii“
nahrazuje slovy ,,systém fizeni p¥ipadii obsahujici didaje*;

vypousti se

Pozménovaci navrh 24

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
CL 1 — bod 14
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 15 odst. 4 a ¢l. 16 odst. 1 a 2

14) V . 15 odst. 4 a v Clinku 16 se slovo ,rejstfik* nahra-
zuje slovy ,,systém fizeni piipadi* v odpovidajicim mluv-
nickém tvaru.

vypousti se

Pozmétiovaci ndvrh 25

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského krilovstvi — pozménujici akt
Cl. 1 — bod 15 — pism. a) — podbod i)

Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 15 — odst. 1 — ndvéti

1. PH zpracovani osobnich ddaji podle ¢l. 14 odst. 1 smi
Eurojust zpracovévat osobni tidaje osob, které jsou podle vnit-
rostatnich pravnich predpisti doty¢nych ¢lenskych statl trestné
vySetfovany nebo stithdny pro jednu nebo vice forem trestné
Cinnosti a pfestupkil stanovenych v ¢lanku 4, jako jsou:

1. Pfi zpracovéani osobnich tdaja podle ¢l. 14 odst. 1 smi
Eurojust zpracovévat pouze ndsledujici osobni tdaje osob, které
jsou podle vnitrostatnich pravnich pfedpistt doty¢ného ¢len-
ského stitu trestné vySetiovany nebo stthdny pro jednu nebo
vice forem trestné ¢innosti a prestupkd stanovenych v ¢lanku 4:
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Pozménovaci ndvrh 26

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméiujici akt
Cl. 1 — bod 15 — pism. a) — podbod ii)

Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 15 — odst. 1 — pism. |

1) telefonni Cisla, iidaje o registraci vozidel, e-mailové iilty, 1) identifikacni vzorky DNA, tj. pismenny nebo Ciselny kdd,
tidaje tykajici se telefonniho a e-mailového provozu, ktery piedstavuje soubor identifikacnich znakii nekédujici
zdznamy o DNA a fotografie. Cdsti analyzovaného vzorku lidské DNA, tj. konkrétni

chemické formy riiznych mist DNA (loci);

la) fotografie;
Ib) telefonni Cisla;

lc) ddaje tykajici se telefonniho a e-mailového provozu bez
preddvdni tdajii o obsahu;

Id) e-mailové dcty;

le) iidaje o registraci vozidel.

Pozménovaci ndvrh 27

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
Cl. 1 — bod 15 — pism. b)

Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 15 — odst. 2

b) v odstavci 2 se zrusuje slovo ,,pouze”. vypousti se

Pozméniovaci ndvrh 28

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméiujici akt
Cl. 1 — bod 17 a (novy)

Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 23 — odst. 12

17a) V ddnku 23 se odstavec 12 nahrazuje timto:

»12. Spole¢ny kontrolni orgin piedklidd Evrop-
skému parlamentu a Radé vyro¢ni zpravu.”
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Pozménovaci navrh 29

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozménujici akt
Cl. 1 — bod 18 — pism. a)

Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 26 — odst. 1a

la. Clenské stity zajisti, aby kolegium mohlo skutecné
otevirat analytické pracovni soubory Europolu a aby se mohlo
podilet na jejich fungovéni.

la. Clenské stity zajisti, aby kolegium mohlo skute¢né
otevirat analytické pracovni soubory Europolu podle cldnku
10 Umluvy o z¥izeni Evropského policejniho iifadu (Umluva
o Europolu) (') zaloZené na clinku K.3 Smlouvy o Evropské
unii a aby se mohlo podilet na jejich fungovéni.

(') UF. vést. C 316, 27.11.1995, s. 2.

Pozmétiovaci ndvrh 30

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského krilovstvi — pozménujici akt
Cl. 1 — bod 18 — pism. b)

Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 26 — odst. 2 — pism. b)

b) aniZ je dotcen ¢ldnek 13 tohoto rozhodnuti a v souladu s L.
4 odst. 4 rozhodnuti ...[ ...[SVV+ informuji kontaktni
mista Evropské soudni sit¢ piipad od piipadu Eurojust
o piipadech zahrnujicich dva clenské stdty a spadajicich
do oblasti piisobnosti Eurojustu:

— v pFipadech, kdy je pravdépodobné, Ze dojde ke kompe-
tencnim sportim,

nebo

— v piipadech odmitnuti Zddosti o justicni spoluprdci
tykajici se ndstrojii pFijatych podle hlavy VI Smlouvy,
vietné ndstrojii uvddéjicich v idinek zdsadu vzdjem-
ného uzndvdni.

Kontaktni mista Evropské soudni sité rovnéZ piipad od
pfipadu informuji Eurojust o vSech pipadech spadajicich do
oblasti piisobnosti Eurojustu a zahrnujicich alespoti tii clenské
stdty.

Nérodni ¢lenové ptipad od pifpadu informuji kontaktni mista
Evropské soudni sité o vsech piipadech, jez by tato sit byla
podle predpokladu schopna fesit 1épe;

b) aniZ je dotcen ¢linek 13 tohoto rozhodnuti a v souladu s &L
4 rozhodnuti ...[ ...[SVV informuji kontaktni mista
Evropské soudni sit¢ piipad od piipadu svého ndrodniho
clena Eurojustu o vSech dalSich piipadech, jeZ by Eurojust
byl podle piedpokladu schopen fesit lépe.

Nérodni ¢lenové ptipad od pifpadu informuji své ndrodni zpra-
vodaje Evropské soudn{ sité o vSech piipadech, jez by tato sit
byla podle predpokladu schopna fesit 1épe.
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Pozménovaci navrh 31

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republlky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméiujici akt
Cl. 1 — bod 19 a (novy)

Rozhodnuti 2002/187/SVV

Cl. 27 — odst. 4

19a)

V Clinku 27 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4  Aniz je dotfen odstavec 3, uskutetni se
pfedini osobnich tdaji Eurojustem subjektim
uveden)"m v odst. 1 pism. b) a orgintm tfetich
zemi uvedenych v odst. 1 pism. c), na které se
nevztahuje Umluva Rady Evropy ze dne 28. ledna
1981, pouze jeli zajisténa odpovidajici troven
ochrany ddajii, pfiemZz tato drovenn se hodnoti
v souladu s ¢l. 28 odst. 3 vnitfnich pravidel Euro-
justu pro zpracovani a ochranu osobnich ddaji.“

Pozménovaci ndvrh 32

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republlky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméujici akt
Cl. 1 — bod 19 b (novy)
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 27 — odst. 5 a (novy)

19b)

V &linku 27 se za odstavec 5 vklddd novy odstavec,
ktery zni:

»5a. Jednou za dva roky spoleiny kontrolni orgdn
spolecné s prislusnym tietim stdtem & subjektem
uvedenym v ¢l 1 pism. b) a c) zhodnoti provddéni
ustanoveni prislusné dohody o spoluprdci tykajici se
ochrany vymeéiiovanych iidajii. Tato hodnotici zprdva
je zasldina Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.“

Pozménovaci ndvrh 33

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krilovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Repubhky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského kralovstvi — pozméujici akt
Cl. 1 — bod 22 — odrdzka 1 a (novd)
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 32 — odst. 1 — pododstavec 1

— v odstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:



C 295E/162

Utedni véstnik Evropské unie

4.12.2009

Utery 2. zifi 2008

ZNENI NAVRZENE 14 CLENSKYMI STATY

POZMENOVACI NAVRH

»1.  KaZdy rok pfedseda jménem kolegia pisemné
informuje [ ...] Evropsky parlament a Radu o ¢innosti
a fizeni Eurojustu, v¢etné rozpoctového hospodafeni.”

Pozméiiovaci ndvrh 34
Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského krilovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské

republiky

a Svédského krilovstvi — pozméfujici akt

Cl. 1 — bod 22 — odrizka 1 b (novd)
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 32 — odst. 1 — pododstavec 2

— v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»K tomuto dcelu pfipravi kolegium vyro¢ni zprivu
o innosti Eurojustu a o problémech boje proti trestné
¢innosti v Unii, které vznikly v disledku ¢innosti Euro-
justu. Do této zprivy Eurojust také zahrne analyzu
situaci, kdy ndrodni ¢lenové vyuzili svych pravomoci
v souladu s ¢l. 5a odst. 3 a ¢l. 9a odst. 3. Ve vyro¢ni
zprivé muZe Eurojust také Cinit ndvrhy na zlepSeni
soudni spoluprice v trestnich vécech.”

Pozménovaci navrh 35

Podnét Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského krilovstvi — pozméujici akt
CL. 1 — bod 22 — odrdzka 1 c (novd)

Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 32 — odst. 2

— odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2.  Zastupce spole¢ného kontrolniho orginu pfedd
kazdy rok Evropskému parlamentu zprivu o své
¢innosti [...].“

Pozméniovaci navrh 36

Podnét Belgického krilovstvi, Ceské republiky, Estonské republiky, Spanélského krilovstvi, Fran-
couzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského kralovstvi,
Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské
republiky a Svédského krilovstvi — pozménujici akt

Cl. 1 — bod 26
Rozhodnuti 2002/187/SVV
Cl. 42 — odst. 2

2. Komise pravidelné¢ pfezkoumdva provadéni tohoto
rozhodnuti ¢lenskymi stity a predklddd o tom zprdvu Radg,
piipadné doplnénou o nezbytné ndvrhy na zlepSeni justicni
spoluprace a fungovani Eurojustu. To se zejména tykd schop-
nosti Eurojustu podporovat ¢lenské stity v boji proti terorismu.

2. Komise pravidelné piezkoumdva provadéni tohoto
rozhodnuti ¢lenskymi stity a pfedklddd o tom zpravu Evrop-
skému parlamentu a Radé, piipadné doplnénou o nezbytné
navrhy na zlepSeni soudni spoluprice a fungovani Eurojustu.
To se zejména tykd schopnosti Eurojustu podporovat ¢lenské
stity v boji proti terorismu.
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Stieda 3. zdfi 2008

Klasifikace, oznacovdani a baleni litek a smési ***I
P6_TA(2008)0392

sv.s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zdfi 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o klasifikaci, oznaovéni a baleni litek a smési a o zméné smérnice 67/548/EHS
a nafizeni (ES) & 1907/2006 (KOM(2007)0355 — C6-0197/2007 — 2007/0121(COD))

(2009/C 295 E/40)

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2007)0355),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢ldnek 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila svij navrh
Parlamentu (C6-0197/2007),

— s ohledem ¢ldnek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro Zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpe¢nost potravin a stanoviska
Vyboru pro vnitini trth a ochranu spotfebiteld a Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A6-
0140/2008),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéiuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

P6_TC1-COD(2007)0121

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 3. zafi 2008 k p¥ijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. ...[2008 o klasifikaci, oznacovini a baleni litek a smési, kterym se méni
a zruSuji smérnice 67/548/EHS a 1999/45[ES, a méni nafizeni (ES) ¢. 1907/2006

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu
v prvnim cteni odpovidd konecnému znéni legislativniho aktu, natizeni (ES) ¢. 1272/2008.)
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Klasifikace, oznacovdni a baleni litek a smési (dprava smérnic 76/768/EHS,
88/378/EHS, 1999/13/ES, 2000/53[ES, 2002/96/ES a 2004/42[ES) ***]
P6_TA(2008)0393

zv.s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zafi 2008 o ndvrhu rozhodnuti Evropského

parlamentu a Rady, kterym se méni smérnice Rady 76/768/EHS, 88/378/EHS, 1999/13/ES a smérnice

2000/53/ES, 2002/96[ES a 2004/42[ES za Glelem jejich pfizpiisobeni nafizeni (ES) ¢. ... o klasifikaci,

oznacovini a baleni litek a smési a o zméné smérnice 67/548/EHS a nafizeni (ES) & 1907/2006
(KOM(2007)0611 — C6-0347/2007 — 2007/0212(COD))

(2009/C 295 E[41)

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2007)0611),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2, ¢ldnek 95 a ¢l. 175 odst. 1 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
piedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C6-0347/2007),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin a stanovisko
Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotfebiteld (A6-0142/2008),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v tmyslu svij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého pfedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

P6_TC1-COD(2007)0212

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 3. zdfi 2008, k pfijeti smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2008/...[ES, kterym se méni smérnice Rady 76/768/EHS,

88/378/EHS, 1999/13/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/53/ES, 2002/96/ES

a 2004/42[ES za 1dcelem jejich pfizptisobeni nafizeni (ES) & ... o Kklasifikaci, oznacovini a baleni
latek a smési

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu
v prvnim cteni odpovidd konecnému znéni legislativniho aktu, smérnici 2008/112/ES.)
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Klasifikace, oznacovani a baleni litek a smési (zména nafizeni (ES) & 648/2004)
***I

P6_TA(2008)0394

zv.s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zdfi 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského

parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 648/2004 za ticelem jeho pfizpiisobeni nafizeni

(ES) €. ... o klasifikaci, oznacovani a baleni litek a smési a o zméné smérnice 67/548/EHS a nafizeni
(ES) € 1907/2006 (KOM(2007)0613 — C6-0349/2007 — 2007/0213(COD))

(2009/C 295 E[42)

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2007)0613),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lanek 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila sviij navrh
Parlamentu (C6-0349/2007),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin a stanovisko
Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebiteld (A6-0141/2008),

1. schvaluje ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v damyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého predsedu, aby piedal postoj Radé a Komisi.

Schvalovani typu vodikovych vozidel ***]
P6_TA(2008)0395

zv.7

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zdfi 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o schvalovéni typu vodikovych vozidel, kterym se méni smérnice 2007/46/ES
(KOM(2007)0593 — C6-0342/2007 — 2007/0214(COD))

(2009/C 295 E[43)

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2007)0593),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢ldnek 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila sviij navrh
Parlamentu (C6-0342/2007),
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Stfeda 3. zafi 2008
— s ohledem ¢ldnek 51 jednactho Fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotfebitelti a stanoviska Vyboru pro Zivotni

prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin a Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A6-
0201/2008),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij navrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu piedal Radé a Komisi.

P6_TC1-COD(2007)0214

2.2

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 3. zafi 2008 k piijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. ...[2008 o schvalovini typu vodikovych vozidel, a zméné smérnice
2007/46/ES

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu
v prvnim cteni odpovidd konecnému znéni legislativniho aktu, natizeni (ES) ¢. 79/2009.)
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Ctvrtek 4. zaf{ 2008
Kodex chovini pro pouZivini pocitacovych rezervacnich systémit ***]
P6_TA(2008)0402

sv.s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zdfi 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o kodexu chovini pro pouzivini pocitacovych rezervacnich systémi
(KOM(2007)0709 — C6-0418/2007 — 2007/0243(COD))

(2009/C 295 E[44)

(Postup spolurozhodovdni: prvni &teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2007)0709),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢ldnek 71 a ¢l. 80 odst. 2 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
piedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C6-0418/2007),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch a stanoviska Vyboru pro obcanské svobody,
spravedlnost a vnitini véci a Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitelt (A6-0248/2008),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

P6_TC1-COD(2007)0243

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 4. zdfi 2008 k pfijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. ...[2008 o kodexu chovini pro pouzivini pocitacovych rezervacnich
systémii a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2299/89

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu
v prvnim cteni odpovidd konecnému znéni legislativniho aktu, natizeni (ES) ¢. 80/2009.)
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Ctvrtek 4. za¥ 2008

Zpusobilost zemi Stfedni Asie pro financovdni podle rozhodnuti Rady
2006/1016/ES o poskytnuti zdruky Spolecenstvi na piipadné ztrity Evropské
investi¢ni banky z dGvérai a dvérovych zaruk na projekty mimo Spolecenstvi *

P6_TA(2008)0403

2.2

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zdfi 2008 o ndvrhu rozhodnuti Rady

o zpusobilosti zemi Stfedni Asie pro financovdni podle rozhodnuti Rady 2006/1016/ES

o poskytnuti ziruky Spolecenstvi na pifipadné ztrity Evropské investicni banky z dvérd

a uvérovych zdruk na projekty mimo Spolecenstvi (KOM(2008)0172 — C6-0182/2008 —
2008/0067(CNS))

(2009/C 295 E/45)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2008)0172),

— s ohledem na ¢ldnek 181a Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C6-
0182/2008),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. tnora 2008 o strategii EU pro Stfedni Asii ("),

— s ohledem na usneseni o strategii EU pro nové partnerstvi se Stfedni Asii piijaté Evropskou radou na
zasedani konaném ve dnech 21. a 22. Cervna 2007,

— s ohledem na véc C-155/07, Evropsky parlament vs. Rada Evropské unie, kterou dosud projedndva
Soudni dvir Evropskych spolecenstvi,

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Rozpoctového vyboru a na stanovisko Vyboru pro mezindrodni obchod (A6-
0317/2008),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;
2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptsobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvaleného
Parlamentem;

4. vyzyvé Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v timyslu podstatné zménit navrh
Komise;

5. 7ada Komisi, aby stdhla sviij ndvrh, pokud by rozhodnuti 2006/1016/ES, které v soucasné dobé stéle
projedndvd Soudni dvir Evropskych spolecenstvi, bylo zruseno;

6.  povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENI NAVRZENE KOMIS[ POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci navrh 1

Nivrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 3a (novy)

(3a)  Je uzndvanym faktem, Ze je zapotiebi, aby se linnost
EIB ve Stfedni Asii zaméfila na projekty na doddvky
a prepravu energie, které slouZi také zdjmim EU v oblasti
energetiky.

() Piijaté texty, P6_TA(2008)0059.
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ZNEN[ NAVRZENE KOMISI
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POZMENOVACI NAVRH

Pozmétniovaci ndvrh 2

Navrh rozhodnuti
Bod odtvodnéni 3b (novy)

(3b)  Pokud jde o projekty na doddvky a piepravu energie,
mély by byt financni operace ve Stfedni Asii v souladu s cili
politiky EU na diversifikaci zdrojii energie a poZadavky
z Kjota a mély by je podporovat a mély by posilovat ochranu
Zivotniho prostiedi.

Pozmétniovaci ndvrh 3

Navrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 3¢ (novy)

(3c)  VSechny financni operace EIB ve Stiedni Asii by mély
byt v souladu s vnéjsimi politikami EU, vletné konkrétnich
regiondlnich cilii, a mély by prispivat k dosaZeni obecného cile
rozvoje a upevriovdini demokracie a prdvniho stdtu, cile
dodrZovdni lidskych prdv a zdkladnich svobod a k dodrZovdni
mezindrodnich dohod o Zivotnim prostiedi, jichZ jsou Evropské
spolecenstvi nebo jeho clenské stdty smluvnimi stranami.

Pozmétiovaci ndvrh 4

Néavrh rozhodnuti
Bod odtivodnéni 3d (novy)

(3d)  EIB by méla zajistit, aby jednotlivé projekty podléhaly
posuzovdni dopadu na udrZitelny rozvoj provddénému nezd-
visle na sponzorech projektii a na EIB.

Pozménovaci ndvrh 5

Néavrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 4

Makroekonomické podminky ptevazujici v zemich St¥edni Asie,
a predevsim situace vnéjsiho financovani a udrzitelnosti zadlu-
zeni, se v poslednich letech zlepsily v dusledku silného hospo-
dafského rastu a obezfetnych makroekonomickych politik,
a proto by mél byt témto stitim umoZnén piistup
k financovani EIB.

Makroekonomické podminky prevazujici v zemich Stfedni Asie,
a predev§im situace vngjsiho financovdni a udrzitelnosti zadlu-
zeni, se v poslednich letech zlepsily v dusledku silného hospo-
dafského ristu a obezfetnych makroekonomickych politik,
a proto by mél byt témto stittm umoZnén piistup
k financovéni EIB. Pro poskytnuti piijcek EIB by vSak mély
existovat predpoklady zpiisobilosti: tyto zemé musi prokdzat
viditelny pokrok pfi vytvdteni prdvniho stdtu, zarucovdni
svobody projevu a sdélovacich prostiedkii, svobodné Cinnosti
nevlddnich organizaci a p¥i dosahovdni rozvojovych cilii tisi-
cileti, jak se konkrétné uvddi v dohoddch o partnerstvi
a spoluprdci, které uzavird EU. Na tyto zemé se nesméji vzta-
hovat sankce EU za poruSovdni lidskych prdv a mély by
dosdhnout skutecného pokroku v oblasti dodrZovdni lidskych
prdv, jak to poZaduje usneseni Evropského parlamentu ze dne
20. iinora 2008 o strategii EU pro Stiedni Asii (1).

(') Pfijaté texty, P6_TA(2008)0059.
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ZNENI NAVRZENE KOMIS[

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci navrh 6

Néavrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 5a (novy)

(5a)  Uvérové operace by mély podporovat cil politiky EU,
jimZ je podpora stability tohoto regionu.

Pozméfiovaci ndvrh 10

Névrh rozhodnuti

Clinek 1

Kazachstdn, Kyrgyzstdn, Tadzikistdn, Turkmenistin a Uzbe-
kistdn spliuji kritéria zpisobilosti pro financovan{ EIB
v ramci zdruky SpoleCenstvi podle rozhodnuti Rady 2006/
1016]ES.

Kazachstan, Kyrgyzstin, Tadzikistin a Turkmenistin spliuji
kritéria zptsobilosti pro financovani EIB v rdmci zdruky Spole-
Censtvi podle rozhodnuti Rady 2006/1016/ES. Uzbekistdn bude
spliiovat kritéria zpiisobilosti, jakmile budou zruseny sankce
EU viici této zemi.

Pozménovaci navrh 7

l\{évrh rozhodnuti
Clének 1a (novy)

Cldnek 1a

Dohoda o zdruce mezi Komisi a EIB podle clinku 8 rozhod-
nuti Rady 2006/1016/ES stanovi podrobnd ustanoveni
a postupy tykajici se zdruky SpoleCenstvi a obsahuje podminky
s jednoznacnymi kritérii ohledné dodrZovdni lidskych prdv.

Pozménovaci nidvrh 8

Néavrh rozhodnuti

Clinek 1b (novy)

Clinek 1b

Na zdkladé informaci obdrZenych od EIB Komise kaZdy rok
Evropskému parlamentu a Radé predloZi hodnoceni a zprdvu
o financnich operacich EIB provedenych podle tohoto rozhod-
nuti. Soucdsti zprdvy by mélo byt hodnoceni pfinosu financ-
nich operaci EIB k dosaZeni cilii vnéjsich politik EU a zejména
pfinosu k obecnému cili rozvoje a upeviiovdni demokracie
a prdvniho stdtu, cile dodrZovdni lidskych prdv a zdkladnich
svobod a k dodriovdini mezindrodnich dohod o Zivotnim
prostiedi, jichZ jsou Evropské spolecenstvi nebo jeho clenské
stdty smluvnimi stranami.
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ZNEN[ NAVRZENE KOMISI POZMENOVACI NAVRH

Pozmétniovaci ndvrh 9
Navrh rozhodnuti

Clinek 1c (novy)
Cldnek 1c
EIB zajisti, aby rdmcové dohody mezi bankou a dotytnymi
zemémi byly zvefejnény a aby byly véas poskytnuty adekvdtni

a objektivni informace tak, aby mohly plné sehrdt svou roli
v rozhodovacim procesu.
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Pouzivani vizového informac¢niho systému (VIS) v ramci Schengenského hrani¢niho kodexu ***1

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zaif 2008 k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 562/2006, pokud jde o vyuZiti Vizového informacniho systému (VIS) podle
Schengenského hrani¢niho kodexu (KOM(2008)0101 — C6-0086/2008 — 2008/0041(COD)) ....c.vvnnn...

P6_TC1-COD(2008)0041

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim cteni dne 2. z&i 2008 k pfijeti nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. ...[2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 562/2006, pokud jde o vyuziti Vizového informaéniho
systému (VIS) podle Schengenského hrani¢niho kodexu ........ ...

Posileni Eurojustu a zména rozhodnuti 2002/187/SVV *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. zd# 2008 o podnétu Belgického kralovstvi, Ceské republiky,
Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Francouzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi,
Nizozemského krélovstvi, Rakouské republiky, Polské republiky, Portugalské republiky, Republiky Slovinsko,
Slovenské republiky a Svédského kralovstvi k piijeti rozhodnuti Rady o posileni Eurojustu a o zméné rozhodnuti
2002/187/SVV (5613/2008 — C6-0076/2008 — 2008/0804(CNS)) ... .o'eeeemee e

Stfeda 3. zdfi 2008

Klasifikace, oznacovani a baleni latek a smési ***]

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zd# 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o klasifikaci, oznacovani a baleni litek a smési a 0o zméné smérnice 67/548/EHS a nafizeni (ES) ¢. 1907/2006
(KOM(2007)0355 — €6-0197/2007 — 2007/0121(COD)) ..o evnenttet et e e e e

P6_TC1-COD(2007)0121

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 3. zdif 2008 k pfijeti nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. ...[2008 o Kklasifikaci, oznacovani a baleni ldtek a smési, kterym se méni a zruSuji smérnice
67/548/EHS a 1999[45[ES, a méni nafizeni (ES) €. 1907/2006 ... ... ...ooiuiniiiiiiiiiiiiaiann

Klasifikace, oznaCovani a baleni ldtek a smési (Gprava smérnic 76/768/EHS, 88/378/EHS, 1999/13ES,
2000/53(ES, 2002/96/ES a 2004/42/[ES) ***]

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. z4f{ 2008 o ndvrhu rozhodnuti Evropského parlamentu
a Rady, kterym se méni smérnice Rady 76/768/EHS, 88/378/EHS, 1999/13/ES a smérnice 2000/53[ES, 2002/96/-
ES a 2004/42[ES za tcelem jejich pfizptsobeni nafizeni (ES) ¢. ... o klasifikaci, oznacovani a balenf litek a smési
a o zméné smérnice 67/548/EHS a nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (KOM(2007)0611 — C6-0347/2007 —
2007/0212COD)) v v e e e e

P6_TC1-COD(2007)0212

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim Cteni dne 3. zdfi 2008, k pfijeti smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/...[ES, kterym se méni smérnice Rady 76/768/EHS, 88/378/EHS, 1999/13[ES a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/53/ES, 2002/96/ES a 2004[42[ES za tcelem jejich pfizptisobeni nafizeni (ES) ¢. ...
o klasifikaci, oznacovani a baleni latek a SMEST . .. ...ttt e
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Klasifikace, oznacovani a baleni ldtek a smési (zména nafizeni (ES) ¢. 648/2004) ***]

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. z4f{ 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 648/2004 za ucelem jeho pfizplisobeni nafizeni (ES) ¢. ... o klasifikaci, ozna¢ovani
a baleni ldtek a smésf a o zméné smérnice 67/548/EHS a nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (KOM(2007)0613 —
€6-0349/2007 — 2007/0213(COD)) ... enene e e e e e

Schvalovani typu vodikovych vozidel ***I

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. zdf{ 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o schvalovani typu vodikovych vozidel, kterym se méni smérnice 2007/46/ES (KOM(2007)0593 — C6-0342/2007
— 2007/0214(COD)) ... e

P6_TC1-COD(2007)0214

Postoj Evropského parlamentu piijaty v prvnim ¢teni dne 3. zdif 2008 k pfijeti nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. ...[2008 o schvalovani typu vodikovych vozidel, a zméné smérnice 2007/46/ES ...............

Ctvrtek 4. z4¥ 2008

Kodex chovéni pro pouzivani pocitatovych rezervacnich systémt ***I

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. zd# 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o kodexu chovani pro pouzivani pocitaovych rezervacnich systémt (KOM(2007)0709 — C6-0418/2007 —
2007/0243(COD)) . enveee e

P6_TC1-COD(2007)0243

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 4. zdif 2008 k pfijeti nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. ...[2008 o kodexu chovini pro pouzivani pocitacovych rezervacnich systémii a o zruSeni nafizeni
Rady (EHS) € 2299/89 ... .ottt e e e e e

Zptsobilost zem{ Stfedni Asie pro financovani podle rozhodnuti Rady 2006/1016/ES o poskytnuti
zdruky Spolecenstvi na pi{padné ztrity Evropské investi¢ni banky z avérd a Gvérovych zdruk na
projekty mimo Spolecenstvi *

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. za¥ 2008 o ndvrhu rozhodnuti Rady o zptsobilosti zemi
Stfedni Asie pro financovéni podle rozhodnuti Rady 2006/1016/ES o poskytnuti zdruky Spolecenstvi na piipadné
ztraty Evropské investicni banky z Gvérd a Gvérovych zdruk na projekty mimo Spolecenstvi (KOM(2008)0172 —
C6-0182/2008 — 2008/0067(CNS)) .ottt ettt et e et e e e e e e
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:295E:0165:0165:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:295E:0165:0166:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:295E:0166:0166:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:295E:0167:0167:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:295E:0167:0167:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:295E:0168:0171:CS:PDF

Vysvétlivky k pouzitym symboliim

* Konzultace

] Spoluprdce: prvni ¢tenf

| Spoluprdce: druhé ¢teni

ork Postup souhlasu

| Spolurozhodovani: prvni ¢teni
|| Spolurozhodovéni: druhé &tenf
)11 Spolurozhodovéni: tieti ¢teni

(Druh postupu se ur¢uje pravnim zdkladem navrzenym Komisi)

Politické pozmériujici ndvrhy: novy text ¢i text nahrazujici pivodni znéni je oznacen tucné a kurzivou;
vypusténi textu je oznaCeno symbolem

Technické opravy a tpravy ze strany piislusnych oddéleni: novy text ¢i text nahrazujici pivodni znéni je
oznacen kurzivou; vypusténi textu je oznaceno symbolem||.




